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Giris

Bu Kullanim talimatlari (IFU) su cihazlan kapsar:

« Connex Vital Signs Monitor 6000 Series (Connex VSM veya VSM 6000 serisi)
« Connex Integrated Wall System (Connex IWS)

Bu Kullanim talimatlarindaki igerigin cogu her iki Connex cihazi icin de gegerlidir ancak bazi bolimlerde cihaza
Ozel icerik mevcuttur. Cihaza 6zel icerigi belirlemek icin bélim bagliklarina ve parantezlere bakin. Connex
cihazinizda EKG modiili varsa kullanimiyla ilgili ek talimatlar icin EKG modiiliiniin IFU belgesine bakin.

Connex Vital Signs Monitor 6000 Series

Bu Kullanim talimatlari monitériin yerine getirebildigi islevleri ve ¢alismasini agiklamaktadir. Cizimler de
dahil olmak lzere bilgiler tim yapilandirma seceneklerini kapsamaktadir. Monitdr yapilandirmanizda bu
seceneklerden herhangi biri eksikse bu kilavuzdaki bilgilerin bazilar monitériiniiz icin gegerli olmayabilir.

Monitora kullanmadan 6nce tim uyari ve ikazlari, monitori ¢alistirma adimlarini ve bu Kullanim talimatlarinin
monitor kullanimiyla ilgili kisimlarini mutlaka okuyun. Ayrica kullandiginiz aksesuarlarla birlikte gelen tim
bilgileri de mutlaka okuyun.

::']] NOT Bu yayinda belirtilen bazi tirin 6zellikleri tilkenizde gecerli olmayabilir. Uriinler ve 6zellikleri
T hakkinda en giincel bilgiler icin Hillrom Teknik Destek ile iletisime gegin.

Connex Integrated Wall System

Welch Allyn Connex Integrated Wall System, Welch Allyn Connex Vital Signs Monitor 6000 Series trlininin
gelismis ve kullanimi kolay izleme 6zelliklerini Welch Allyn Power Handles ile bir araya getirmektedir. Bu kilavuz
(Kullanim talimatlarr) duvar sisteminin 6zelliklerini ve calismasini anlamaniza yardimci olmak icin tasarlanmistir.
Ornekler de dahil olmak {izere bu kilavuzdaki bilgiler; non-invaziv kan basinci (NIBP), viicut sicakligi, puls
oksimetrisi (Sp0O2), toplam hemoglobin konsantrasyonu (SpHb), nabiz hizi, EKG, tarti ve iki gli¢ kolu ile
yapilandirilan bir duvar sistemine dayanmaktadir. Duvar sistemi yapilandirmanizda bu seceneklerden herhangi
biri eksikse bu kilavuzdaki bilgilerden bazilar sisteminiz icin gecerli olmayabilir.

Duvar sistemini kullanmadan 6nce bu kilavuzun sistem kullanimiyla ilgili bélimlerini okuyun.

:'1] NOT Bu Kullanim talimatlari boyunca Integrated Wall System; duvar sistemi veya monitor olarak
adlandinlabilir.

L‘l NOT Bu yayinda belirtilen bazi iiriin 6zellikleri tilkenizde gecerli olmayabilir. Uriinler ve 6zellikleri
hakkinda en glincel bilgiler icin Iltfen Hillrom Teknik Destek ile iletisime gegin.

Kullanim endikasyonlari

Connex VSM 6000 serisi monitorler, klinisyen ve tibbi agidan yetkili personel tarafindan yenidogan, cocuk ve
yetiskin hastalar Uzerinde asagidakiler icin kullanilmak lizere tasarlanmistir:

« non-invaziv kan basinci (NIBP)
« nabiz hizi (PR)
arteriyoler hemoglobinin non-invaziv islevsel oksijen doygunlugu (Sp02)
«normal ve koltuk alti modlarinda viicut sicakligi
Hastalarin izlenmesi icin en uygun yerler genel tip ve cerrahi katlari, hastane geneli ve alternatif bakim

ortamlaridir. izZleme, VSM 6000 serisi hasta basi monitérlerinde yapilabilir ve ayrica VSM 6000 serisi hasta basi
monitorleri, ikincil uzaktan gorintileme ve alarm sistemleri icin strekli olarak veri iletimi gerceklestirebilir
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Girig

(6rnegin santral istasyonda). ikincil uzaktan gériintiileme ve alarm &zellikleri hasta basi izleme prosediirlerinin
yerini almadan bu prosediirlere destek olmak icin tasarlanmistir.

istege bagli Masimo Rainbow SET Pulse CO-Oximeter ve aksesuarlari, arteriyel hemoglobine (Sp02) iliskin
islevsel oksijen doygunlugu, nabiz hizi (PR), toplam hemoglobin konsantrasyonu ( SpHb) ve/veya solunum
hizinin ( RRa) stirekli olarak izlenmesi icin endikedir. Masimo Rainbow SET Radical-7 Pulse CO-Oximeter ve
aksesuarlari, hareketli ve hareketsiz durumlarda yetiskin, cocuk ve yenidodan hastalarda ve hastane ile hastane
tipi tesislerde iyi ya da kotl sekilde perfiize edilen hastalarda kullanim icin endikedir.

istege bagli Oridion modiil ve aksesuarlari, disa verilen ve solunan nefesin (etCO2 ve FiCO2) karbondioksit
konsantrasyonunun ve solunum hizinin (RR) stirekli non-invaziv 6l¢timi ve izlenmesi icin tasarlanmistir. Bu
modiil, hastane ve hastane tipi tesislerde bulunan yenidogan, ¢ocuk ve yetiskin hastalarda kullanim icin
tasarlanmistir.

istege bagli Oridion modiil ayni zamanda klinisyene bir Integrated Pulmonary Index (IPl) saglar. IPI, monitér
tarafindan saglanan dort parametreye dayanir: soluk sonu karbondioksit (etCO2), solunum hizi (RR), oksijen
satlirasyonu (SpO2) ve nabiz hizi (PR). IPI, 10 degerinin optimum pulmoner durumu belirttigi 1-10 dlcegiyle
gosterilen, yetiskin veya cocuk hastanin ventilasyon durumuna iliskin tek bir indekstir. IPl izlemesi, hastanin
pulmoner parametrelerini temsil eden ve klinisyenleri hastanin pulmoner durumundaki degisikliklere iliskin
uyaran tek bir degerdir.

IPI, yasamsal belirtileri izlemenin yerini almadan bu izlemeyi desteklemek icin tasarlanmistir.
Boy, agirlik ve BMI girdileri icin istege bagh uyumlu agirlik dlcerler (6rnegin Health o meter) kullanilabilir.

istege bagli EarlySense (Everon) Sistemi solunum hiz, kalp atim hizi ve otomatik temassiz durumdaki hareketi
hastanede ya da klinik ortamda surekli 6lcimlemek icin tasarlanmistir. Bu sistem ¢ocuklarda, ergenlerde ve
yetiskinlerde kullanim icin endikedir. EarlySense sistemi, cocuklar (agirlik =10 kg) ve yetiskinler (agirhk <111 Kg)
Uzerinde uyku ve dinlenme durumlarinda arastiriimistir.

Welch Allyn EKG/Empedans Solunumu modiili ve ilgili yazilim, hastalardan EKG sinyallerini alir ve analiz eder.
Hastalar koroner problemleri, koroner problem siiphesi olan veya yakin dénemde kardiyak izleme gerektiren
tibbi prosediirler geciren kisilerdir.

Bu EKG modiilii yetiskin ve pediyatrik hastalarda kullanilabilir.

EKG modiild, bir hastanin fizyolojik parametrelerinin asagidakiler icin izlenmesi gerektiginde saglik uzmanlari
tarafindan kullanilmak tizere tasarlanmistir:

+  EKG
« Ventrikuler tasikardi, ventrikdler fibrilasyon ve asistoli icin alarml EKG
Empedans solunumu

Bu Urlinlin satisi yalnizca doktor veya lisansh saglik uzmaninin talebi tizerine gerceklestirilebilir.

Kol moduilt aksami (Integrated Wall System)
Kollar, Welch Allyn 3,5 V cihazlara gli¢ saglar.

Kontrendikasyonlar

Bu sistem (tim yapilandirmalar) asagidaki kosullar ve kisilerde kullanilmak tGizere tasarlanmamistir:

kalp/akciger makinelerine bagli hastalarda
« birsaglik tesisinden nakledilen hastalarda
«  MRG ekipmaninin kontrolli erisim alani dahilinde
« bir basing odasinin icinde
yanici anestetiklerin bulundugu ortamlarda
+ elektrokoterizasyon cihazlarinin bulundugu ortamlarda
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Sp02 ve SpHb sensorlerinin kontrendikasyonlari icin sensor Ureticisinin kullanma talimatlarina bakin.
EarlySense ile yapilandirilan sistemler asagidaki kosullar ve kisilerde kullaniimak {izere tasarlanmamistir:

+ uygun sekilde konumlandirilamayan veya konumu korunamayan hastalarda
 test edilen veya belirtilen agirlik limitlerini karsilamayan hastalarda
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Semboller ve aciklamalari

Bu sembollerin kaynadiyla ilgili bilgiler icin Welch Allyn sembol sozligline bakin: bax.to/docs-wa-symbols.

DokUmantasyon sembolleri

UYARI Bu kilavuzda yer alan uyari ifadeleri; hastaliga, yaralanmaya veya éliime neden olabilecek
& durumlari veya uygulamalari belirtmektedir.

DIKKAT Bu kilavuzda yer alan dikkat ifadeleri; ekipman veya mal hasarina ya da veri kaybina neden
& olabilecek durumlari veya uygulamalari belirtmektedir. Bu tanim, hem sari hem de siyah ve
beyaz semboller icin gegerlidir.

bu web sitesinde mevcuttur. Kullanim Talimatlarinin basil bir kopyasi, 7 glinde size

Kullanim talimatlarina (IFU) uyun -- zorunlu eylem. Kullanim talimatlarinin bir kopyasi
. ©.
ulastiriimak tzere Baxter'dan istenebilir.

bax.to/docs hillrom.com

@ Kullanim kilavuzuna/kitapgigina bakin

Guc sembolleri

Glic acik/Ekran gli¢ koruma Espotansiyellik

Guc acik/Ekran gui¢ koruma AC giris glict

(eski modeller)

Monitor Alternatif Akim glicline bagl Pil yok veya arizali

Alternatif Akim gli¢c kaynagi bulunuyor, pil tamamen sarj edilmis Pil sarj seviyesi

(BRI C
00| B|X| &F

Alternatif Akim gii¢ kaynadi bulunuyor, pil sarj ediliyor Pil kapagdi
Alternatif Akim (AC) Sarj edilebilir pil
Li-ion Lityumiyon pil

Baglanti sembolleri

usB ﬁ Ethernet RJ-45

$
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Semboller ve agiklamalari

Kablosuz sinyal glicii

« Cokiyi (4 ¢izgi)

- lyi (3 cizgi)

+ Orta (2 cizgi)

«  Zayif (1 gizgi)

+ Sinyal yok (cizgi yok)
« Baglanti yok (bos)

Hemsire ¢cagrisi

Hemsire cagrisi

(eski modeller)

Santral istasyona baglanildi

Santral istasyonla baglanti kesildi

Cesitli semboller

CO2 o6rnekleme girisi

CO2 ornekleme cikisi/bosaltma

Uretici

i

Sinirli rotasyon/Tamamen sada ¢evirin

Yeniden siparis numarasi

Seri Numarasi

HEN A

Tekrar kullanmayin

©

Elektronik bilgi Grtinlerinin neden
oldugu kirliligin kontroli i¢in Cin RoHS
isaretleri. XX, Cevre Dostu Kullanim
Donemini yil olarak belirtir.

>
—~
[ ]
<
N—

iyonlastirici olmayan
elektromanyetik radyasyon

Elektrikli ve Elektronik Ekipmani ayri
toplayin

©

Avrupa'da kablosuz cihazin
kullanimina iliskin kisitlamalar.
Avrupa Toplulugu Sinif 2 telsiz
ekipmani.

|13

Bakim cagrisi

.

Defibrilatore karsi korumali BF tipi
uygulanan parca

P
e

Defibrilatore karsi korumali CF tipi
uygulanan parca

Atmosfer basinci sinirlamasi

X

Enjeksiyon icin degildir

Sicaklik sinir

I

o | ree |

Avrupa Toplulugu Yetkili Temsilcisi

o~

Geri Donusturilebilir

IPX2 (Yasamsal
Bulgular Monitori)

IP = Uluslararasi Koruma isareti

X = Nesne girisi koruma sinifi yok

2 = Muhafaza 15°ye kadar egildiginde
dikey diisen su damlalarina karsi
korumalidir
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Semboller ve agiklamalari

Acik aleve maruz birakmayin IPX0 (Integrated Wall IP = Uluslararasi Koruma isareti
System)

P>

X = Nesne girisi koruma sinifi yok
0 = Zararh sivi girisine karsi kaplama ile
saglanan koruma derecesi

Kuru ortamda saklayin Uriin Tanimlayicisi

Saylyla Ust Gste koyma siniri Tibbi cihaz

g mex | )

GTIN]  Global Ticari Uriin Numarasi Nem sinirlamasi

R onLy Receteye tabi veya "lisansli saglik
uzmani tarafindan veya lisansl
saglik uzmani talebi lizerine
kullanima yonelik"

Mobil stant sembolleri

ﬁ- Maksimum guivenli ¢calisma yuka limitleri
Ii Kilogram (kg) cinsinden kiitle

DIKKAT Bu kilavuzda yer alan dikkat ifadeleri; ekipman veya mal hasarina
A ya da veri kaybina neden olabilecek durumlari veya uygulamalari

belirtmektedir. Bu tanim, hem sari hem de siyah ve beyaz semboller icin
gecerlidir.
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Ekran 6geleri

Global navigasyon, kontroller ve gdstergeler

m Secenedi belirleyin A Olciimlerin alinmasi ve santral istasyona baglanma
— i— gibi etkinlikler icin islem g0Ostergesi
® -

—_ H Listeden 6ge segcme @ Ekran kilidini agma/kapama

-

Degeri artirma veya azaltma
100 RN 9 y
-

|Izleme ve baglanti

Santral istasyona baglan ve hasta =& Santral istasyonla baglantiyi kes ancak
verilerini sakla (Monitor (Monitor) izlemeye devam et ve hasta verilerini sakla
sekmesi) (Monitor (Monitor) sekmesi)

Santral istasyonla baglanti kesildi (Cihaz
Durumu alani)

Santral istasyona baglanildi (Cihaz
Durumu alani)

| ' Surekli izlemeyi gegici olarak ' Mevcut hastanin sirekli izleme oturumunu
duraklat ancak hasta verilerini X sonlandirir ve hasta verilerini siler
sakla End monitoring

ECG, Kalp atim hizi/Nabiz hizi ve Empedans
solunumu

ECE R o ceteduseq

Kalp atim hizi/Nabiz hizi Dakikadaki atim (kalp atim hizini/nabiz
- - hizini temsil etmek icin)

Kaydedilen dalga bicimi simgesi adans Kaydedilen dalga bicimi simgesi, alarm
(Review (inceleme) sekmesi) durumu (Review (inceleme) sekmesi)
@ Dalga bicimi anlik goriintli dugmesi

Connex Cihazlari: Kullanim talimatlari 9



Ekran 6geleri

NIBP

NIBP baslatma NIBP durdurma

START

Aralik durum gostergeleri NIBP view toggle (NIBP goriinimi gegisi)

Sicaklik

Sicaklik bolge kontroli n Direct (Dogrudan) modu segici

SpO2 ve Nabiz hiz
Nabiz genlik cubugu SatSeconds zamanlayici (yalnizca Nellcor
{(@ ozelligi)
N

EEEERl 5r02 gérunimii gegisi 7 N Yanit modu secici (Hizll mod secili)

Total hemoglobin (SpHb)
SpHb gorinimi gecisi Ortalama alma modu secici (Uzun mod secili)

Kapnografi (CO2)

CO2 pompasini baslatir CO2 pompasini durdurur
START STOP

10
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Ekran 6geleri

1P « | IPI goriinimu gegisi

IPI grafik gostergeleri

RRa
(@) Solunum gostergesi W Ortalama alma modu segici (Hizl mod secili)

Hasta hareketi

-I Yatak modu » Yataktan kalkis
I l

Hasta sirasi gOstergesi ve zamanlayicisi Yataktan kalkis (Review (inceleme)
sekmesi)

t Hasta sirasi gostergesi (Review (inceleme) sekmesi)

Kalkis duyarliligi gostergesi

Manual parameters frame (Manuel parametreler
penceresi)

HEIGHT  WEIGHT N Manual parameters selector (Manuel Parametreler segici)
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Ekran 6geleri

Alarm ve bilgi mesajlari

Alarm limiti kontroli @ Alarm Acik/Kapall gegisi

Coklu alarm gecis digmesi Alarm sesi duraklatiimis

Alarm etkin Bilgi mesaji

Hasta Dinlenme Modu

Hasta verisi yonetimi

= Harf imleri tusu (harf imi kullanan Simgeler tusu
AET 20

diller icin mevcuttur, gérinim dile gére
degismektedir)

( i Hasta verilerini gonder

Tablolu egilim verilerini goriintile
w islemi iptal et

e— Hasta listesini agdan geri al List (Liste) sekmesinden hasta
= ———

List (Liste) sekmesinden hasta sil

Hasta verilerini yazdir

Grafik egilim verilerini goriintiile

Hasta tanimlayicilari ekle

=

Summary (Ozet) sekmesinden
hasta icerigini temizle

Hasta bilgilerini girmek icin
sonraki alana geg

Review (incele) sekmesinde ileri veya

) 4

v |

Settings (Ayarlar)

| Kayip sifre iletisim
kutusunu agin

| Gelismis ayarlar parolasini girmek icin
tus takimini agin
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Ekran 6geleri

Yapilandirma ayarlarini kaydedin m Gelismis ayarlar
(Gelismis ayarlarda etkinlestirilmis kapatir
olmalidir)
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Ekran 6geleri
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Uyarilar ve ikazlar hakkinda

Uyari ve ikaz ibareleri monitoriin tizerinde, ambalajin Gizerinde, tasima konteynerinin (izerinde ya da bu belgede
bulunabilir.

Monitor, bu kilavuzda belirtilen talimatlara ve uyari ve ikaz ibarelerine uygun sekilde kullanildiginda hastalar ve
klinisyenler icin glvenlidir.

Monitori kullanmadan 6nce tiim uyari ve ikazlari, monitérii calistirma adimlarini ve bu Kullanim talimatlarinin
monitor kullanimiyla ilgili kisimlarini mutlaka okuyun. Sonraki boliimde sunulan genel uyari ve ikazlari
incelemenin yani sira kilavuz boyunca kurulum/baslatma, cihazin calistirilmasi, hasta izleme ve bakim
gorevleriyle ilgili olarak sunulan daha spesifik uyari ve ikazlari da okumaniz gerekir.

+ Bu el kitabindaki herhangi bir uyari ibaresini anlamamak ya da gérmemek, hastalarin yaralanmalarina,
hastalanmalarina ya da 6Imelerine yol acabilir.

Bu kilavuzdaki ikaz ibarelerinin anlasilmamasi veya bu ibarelere uyulmamasi, ekipman veya diger
malzemelerin hasar gérmesine ya da hasta verilerinin kaybedilmesine neden olabilir.

Genel uyarilar ve ikazlar

& UYARI Hastanin fizyolojisi ve klinik uygulama dahil olmak Gzere bircok cevresel degisken, monitoriin
dogrulugunu ve performansini etkileyebilir. Bu nedenle hastanin tedavisine baslamadan 6nce yasamsal
belirtilere iligkin tiim bilgileri, 6zellikle de NIBP ve SpO2 bilgilerini dogrulamaniz gerekir. Ol¢iimiin
dogrulugu hakkinda herhangi bir siiphe duyulmasi durumunda 6lgiimi klinik agidan kabul edilen baska
bir yontem kullanarak dogrulayin.

UYARI Yanlis 6lciim riski. Cihazi veya aksesuarlari asiri sicaklik, nem veya yiikseklik kosullarindan
etkilenen ortamlarda kullanmayin. Kabul edilebilir calisma kosullari i¢in bkz. "Cevresel spesifikasyonlar".

UYARI Alarm limitleri hastaya 6zgudir. Alarmlarin diizgtin calismasini saglamak tzere her hasta icin
hastaya uygun alarm limitleri ayarlamaniz veya dogrulamaniz gerekir. Monitér her agildiginda izlemeye
baslamadan 6nce alarm ayarlarinin hastaniz icin uygun oldugundan emin olmaniz gerekir.

UYARI Monitor, hastanin medikal tesisin disinda tasinmasi sirasinda kullanilmak tzere tasarlanmamistir.
Monitori nakil halindeki hastalarda 6l¢lim almak igin kullanmayin.

UYARI Monitéri bir apne monitori olarak kullanmayin. VSM 6000 serisi monitdrler veya bu monitorlerle
birlikte kullanilan entegre ya da aksesuar sensor sistemlerinden herhangi biri apne monitorii olarak
kullanim icin tasarlanmamistir.

UYARI Yalnizca Welch Allyn onayli aksesuarlar kullanin ve bu aksesuarlar Greticinin kullanim
talimatlarina uygun sekilde kullanin. Monitérle birlikte onaylanmayan aksesuarlarin kullanilmasi, hasta
ve operator guivenligini olumsuz etkileyebilir ve Grlin performansi ile dogrulugunu tehlikeye atabilir.

UYARI Yanlis 6lgiim riski. Bir monitérl ayni anda birden fazla hasta icin kullanmayin.

UYARI Yanls 6l¢lim riski. Toz ve parcacik girisi kan basinci 6l¢timlerinin dogrulugunu etkileyebilir.
Olciimlerin dogrulugunu saglamak icin monitérii temiz ortamlarda kullanin. Monitériin havalandirma
bosluklarinda toz ya da sargi bezi kalintisi biriktigini fark ederseniz monitéri yetkili bir servis teknisyenine
inceletip temizletin.

UYARI Yanls 6l¢lim riski. Sivilar ve asir nem hasta sensorlerine zarar verebilir ve yanhs dl¢limlere ya da
arizalara neden olabilir.

UYARI Hastaya zarar verme riski. Her zaman banyodan dnce sensorleri hastadan ¢ikarin ve hastanin
monitorle baglantisini tamamen kesin.

>> bbb b BB BB
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UYARI Sivilar monitoriin icindeki elektronik aksama zarar verebilir. Monitoriin izerine sivi dokilmesini
onleyin.

Monitoriin Gzerine sivi dokulirse:
Monitori kapatin.
Elektrik fisini prizden ¢ikarin.

Pil kutusunu monitérden cikarin.
Monitoriin tGzerindeki fazla siviyr kurulayin.

E

~
55_'] NOT Monitdriin icine sivi akmis olma ihtimali varsa monitor yetkili servis personeli

tarafindan gereken bicimde kurutulup incelenene ve test edilene kadar monitériin
kullanimini durdurun.

5. Pil kutusunu tekrar yerlestirin.
6. Monitora calistirin ve kullanmadan 6nce monitériin normal bir sekilde ¢alistigindan emin olun.

Yazici kasasi igine sivi akarsa:

Monit6riu kapatin.

Elektrik fisini prizden ¢ikarin.

Pil kutusunu monitérden ¢ikarin.

Kagit rulosunu cikarin ve ¢ope atin.
Yazici kasasinin icini temizleyip kurulayin.

Yeni bir kagit rulosu yerlestirin.

NOT Yazici kasasinda siviyi cihazin alt kismindan disari yonlendiren bir tahliye borusu bulunur.
Monitorin icine muhtemel bir sivi akmasi durumunda monitor yetkili servis personeli tarafindan
kurutulup incelenene ve test edilene kadar monitoriin kullanimini durdurun.

Monitori calistirin ve kullanmadan 6nce monitoriin normal bir sekilde calistigindan emin olun.

UYARI Guvenlik riski ve potansiyel sok tehlikesi. Yanlis kullanim sonucu zarar gérmiis teller, kablolar

ve aksesuarlar hastanin ve operatdriin glivenligini tehlikeye atabilir. Tum gerilim azaltma tellerini,
kablolarini ve aksesuarlarini bu kilavuzun Bakim ve servis boliimiinde sunulan dnerilere uygun olarak
asinma, yipranma veya diger hasarlara karsi inceleyin. Gerektiginde degistirin. AC kablosunu kabloya
dokunmadan 6nce bakir birikimine karsi inceleyin. AC kablosunu prizden ¢ikarmak icin kablo kismindan
degil yalnizca fis kismindan ¢ekin. Monitoru hicbir zaman gii¢ kablosundan ya da hasta baglantilarindan
tutarak kaldirmayin.

UYARI Yangin ve patlama tehlikesi. Monitorii hava, oksijen veya nitréz oksit iceren yanici anestetik bir
karisimin yaninda, oksijen agisindan zengin ortamlarda veya patlama potansiyeli olan baska herhangi bir
ortamda calistirmayin.

UYARI Yangin ve elektrik ¢arpa tehlikesi. LAN kablolarinin baglantilarini yalnizca tek bir binanin
sinirlan icerisinde gerceklestirin. Birden fazla binaya yayilan iletken LAN kablolari fiber optik kablolarla,
paratonerle veya baska mevcut glivenlik 6zellikleriyle donatilmamigsa yangin ya da sok tehlikelerine yol
acabilir.

UYARI Monitor dusuriliirse veya hasar gorirse diizglin calismayabilir. Cihazi siddetli carpmalardan
ve darbelerden koruyun. Herhangi bir hasar belirtisi fark ederseniz monitori kullanmayin. Distrilen
veya hasarli bir monitor tekrar kullanilmadan dnce yetkili servis personeli tarafindan diizgiin calisip
calismadigi kontrol edilmelidir.

UYARI Kusurlu piller monitore zarar verebilir. Pilde herhangi bir hasar veya catlak gortliyorsa pil derhal
ve yalnizca Welch Allyn tarafindan onaylanan bir pille degistirilmelidir.

UYARI Pillerin uygun sekilde imha edilmemesi, patlama veya kontaminasyon tehlikesi olusturabilir.
Pilleri asla ¢cop kutusuna atmayin. Pilleri her zaman yerel ydnetmeliklere uygun sekilde geri donustirin.

Connex Cihazlari: Kullanim talimatlari
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UYARI Elektrik carpma tehlikesi. Monitdri agmayin veya onarmaya calismayin. Monitorin kullanici
tarafindan bakim yapilabilecek hicbir dahili pargasi yoktur. Yalnizca bu kilavuzda spesifik olarak aciklanan
rutin temizlik ve bakim prosedurlerini gerceklestirin. Cihaz bir hastaya bagliyken kesinlikle bakim veya
onarim yapmayin. Dahili parcalarin incelenmesi ve bakimi yalnizca yetkili servis personeli tarafindan
gerceklestirilmelidir.

UYARI Elektrik carpma tehlikesi. Cihaz bir hastaya bagliyken kesinlikle bakim veya onarim yapmayin.
UYARI Yanlis 6lgtim riski. 50°C'den (122°F) yiiksek sicakliklara maruz birakmayin.
UYARI Yanls 6l¢lim riski. Monitori kalp/akciger makinelerine bagli hastalarda kullanmayin.

UYARI Yanls 6l¢lim riski. Tim viicut irradyasyonu sirasinda hasta sensorlerini kullanirken sensori
irradyasyon alanindan uzak tutun. Sensér irradyasyona maruz kalirsa okunan deger yanlis olabilir veya
monitor aktif irradyasyon sirasinda sifir degerini gosterebilir.

UYARI Yanls 6lctim riski. Monitori konvilsiyon veya titreme geciren hastalarda kullanmayin.

UYARI Monitori yalnizca bu Kullanim talimatlarinda belirtilen sekilde kullanin. Monitéri hastalar
Gzerinde Kontrendikasyonlar boliimiinde belirtilen sekilde kullanmayin.

UYARI Kisisel/hasta yaralanma riski. Duvara monte edilmis ekipman ve aksesuarlar monitorle birlikte
gelen talimatlara uygun sekilde kurulmalidir. Uygun olmayan kurulum, monitérin duvardan diismesi
ve herhangi birinin yaralanmasiyla sonuglanabilir. Welch Allyn, yetkili Welch Allyn servis personeli
tarafindan gergeklestiriimeyen herhangi bir kurulumun saglamligindan sorumlu degildir. Tim monte
edilen aksesuarlarin glivenligi ve guivenilirligi icin profesyonel kurulum destegdi almak tizere Welch Allyn
yetkili bir servis temsilcisi ya da diger yetkili servis personeliile irtibata gecin.

UYARI Monitorii hastanin lizerine diismesine neden olabilecek herhangi bir konuma yerlestirmeyin.

UYARI Welch Allyn hicbir tesisin elektrik tesisatinin saglamligindan sorumlu degildir. Bir tesisin elektrik
tesisatinin ya da koruyucu topraklama iletkeninin saglamligindan kusku duyuluyorsa monitorii hastaya
bagliyken yalnizca pil guicliyle calistirin.

UYARI Cihaz pil gliclyle cahsirken hastalari suirekli olarak izlemekten kacinin. Yalnizca pil giici
kullanilabilir durumdaysa yasamsal belirtileri sirekli olarak izlenen hastalarla birlikte odada kalmaniz
gerekir. Hastanin guivenligini saglamak icin hasta ve pil durumunu aktif olarak izleyin.

UYARI Hastaya ve ekipmana zarar verme riski. Hastanin takilmasi veya bogulmasi olasihigini azaltmak
icin tim hasta kablolarini dikkatlice diizenleyin. Monit6ri mobil bir sehpa tizerinde tasirken kablolarin
tekerleklere degmesini engellemek ve tasima sirasinda olusabilecek tehlikeleri en aza indirmek icin tiim
hasta kablo ve tellerini diizgiin bir sekilde sabitleyin.

UYARI Kullanic ve hasta glivenligi acisindan hastaya dogrudan temas edebilecek cevresel ekipman ve
aksesuarlar; tim mevcut gtivenlik, EMC ve dlizenleme gereklilikleriyle uyumlu olmalidir.

UYARI Tum sinyal giris ve cikis (I/0) konnektorleri, sadece monitor icin gegerli olan IEC 60601-1 veya
diger IEC standartlarina (6rnegin IEC 60950) uygun cihazlarin baglantisinin yapilmasi icin tasarlanmistir.
Monitore ilave cihazlarin baglanmasi, cihaz gévdesinde veya hastada kacak akim olusma riskini artirabilir.
Operator ve hasta glivenligini korumak icin IEC 60601-1 gerekliliklerini dikkate alin. Elektrik carpma
tehlikesi olmadigindan emin olmak icin kacak akimlari 6l¢in.

UYARI Ekipman arizasi ve hastaya zarar verme riski. Monitoriin arka ve alt kisminda bulunan hava girisi
ya da hava cikisi menfezlerini kapatmayin. Bu menfezlerin kapatilmasi monitoriin asiri issnmasina veya
alarmlarin sesinin azalmasina neden olabilir.

UYARI Capraz kontaminasyon veya hastane enfeksiyonu riski. Monitori tesisinizin protokollerine ve
standartlarina ya da yerel diizenlemelere gore diizenli olarak temizleyin ve dezenfekte edin. Hasta ile
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temastan once ve sonra elleri iyice yikamak ¢apraz kontaminasyon ve hastane enfeksiyonu riskini biytik
Olctide azaltir.

UYARI Hastanin glvenligi icin monitoru veya herhangi bir aksesuart MRG taramasi sirasinda
kullanmayin. indiiklenen akim, yaniklara neden olabilir.

UYARI Monitor, stirekli izleme sirasinda ikincil bir alarm sistemine bagli degilse hasta verilerini, alarmlari
ve uyarilari almak icin monitoru diizenli olarak kontrol edin.

UYARI Hasta glivenligi riski. EarlySense sistemi, kalp fonksiyonlarinin veya CO2 degerlerinin

surekli olarak izlenmesi gereken, kalp ya da solunum yetmezligi yasayan yuksek riskli hastalar icin
tasarlanmamistir. Bu hastalar icin en glvenilir hasta izleme yontemi, yakin bireysel takibi ve/veya bu
izleme tipine uygun ekipmani igerir.

UYARI Hasta yaralanma riski. NIBP modulinu hamile veya preeklamptik hastalarda kullanim karari,
ekipmani kullanan egitimli klinisyenin takdirine baglidir.

UYARI Hasta yaralanma riski: Bu cihazi cocuklarda ya da hamile veya emziren kadinlarda kullanim karari,
ekipmani kullanan egitimli klinisyenin takdirine baglidir.

UYARI Kisisel yaralanma riski. Gu¢ kablosu, bu ekipmanin elektrik sebekesiyle olan baglantisini kesme
cihazidir. EkKipmani baglantisini kesmek icin kabloya ulasmanin zor olmadidi bir konuma yerlestirin.

UYARI Hasta yaralanma riski. Bu cihaz, yiksek frekansh cerrahi ekipman ile birlikte kullanima uygundur
ancak ilave koruma saglamaz.

UYARI Guvenlik riski ve potansiyel sok tehlikesi. Monitore bir USB kablosu ile baglanan aksesuarlari
kullanirken aksesuarin baglantisini kestiginizde USB kablosunu monitdrden cikarin.

UYARI Kisisel/hasta yaralanma riski. Duvar Montaj Askisi, duvar yapisinin tipine uygun malzeme
kullanilarak monte edilmelidir. Duvar yapinizin tipi icin gerekli malzemeyi tesisinizin saglamasi
gerekebilir.

UYARI Kisisel/hasta yaralanma riski. Cihaz, yalnizca yetkili Welch Allyn servis personeli veya bir
Biyomedikal miihendisi tarafindan duvar montaj askisina takilmali ve cikariimalidir.

UYARI Kisisel/hasta yaralanma riski. Welch Allyn montaj ¢6ziimiine yapilan herhangi bir degisiklik,
Welch Allyn'in sorumluluk veya yukimluliklerini ortadan kaldirir ve garantiyi gegersiz kilar.

UYARI Kisisel/hasta yaralanma riski. Welch Allyn, yetkili Welch Allyn servis personeli tarafindan
gergeklestirilmeyen herhangi bir kurulumun saglamligindan sorumlu degildir.

UYARI Kisisel/hasta yaralanma riski. Welch Allyn, hicbir duvar yapisi veya duvar montaj arayiiziiniin
saglamligindan sorumlu degildir. Welch Allyn; montaj aksesuarinin profesyonel kurulumunu, giivenligini
ve guvenilirligi saglamak icin Biyomedikal Miihendislik Departmaninizla veya bakim servisinizle iletisime
gecmenizi dnerir.

DIKKAT Duvar montaj askisini ekranin, kontrollerin ve konnektérlerin erisilebilir olacagi ve cihazin
optimal ve ergonomik kullanimini destekleyecegi sekilde yerlestirin.

DIKKAT Amerika Birlesik Devletleri Federal Yasasi, bu monitériin satisinin, dagitiminin veya kullaniminin
sadece bir doktor ya da lisansh saglik uzmani tarafindan veya bu kisilerin talebi Gizerine yapilmasi icin
sinirlandirma getirmektedir.

DIKKAT Elektromanyetik etkilesim riski. Monitor, elektromanyetik etkilesim icin gecerli ulusal ve
uluslararasi standartlarla uyumludur. Bu standartlar, tibbi ekipmanlarin elektromanyetik etkilesimi en
aza indirmeyi amaclamaktadir. Bu monitorin diger uyumlu ekipmanlar icin sorun yaratmasi ya da
diger uyumlu cihazlardan etkilenmesi beklenmemekle birlikte yine de etkilesim sorunlari meydana
gelebilir. Onlem olarak monitérii diger ekipmanlarin yakin cevresinde kullanmaktan kacinin. Ekipman
etkilesiminin g6zlemlenmesi halinde ekipmanin yerini gereken sekilde degistirin ya da ureticinin
kullanim talimatlarina basvurun.
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> bbb

> B

B> D

Uyarilar ve ikazlar hakkin

DIKKAT Bu monitérii calistirmak icin yalnizca Sinif | (topraklanmis) AC giic kaynadi kablosu kullanin.

DIKKAT Monitérii normal bir sekilde calisir durumdayken kapatmak icin d) diigmesini basili tutma
ozelligini kullanmayin. Aksi halde hasta verilerini ve yapilandirma ayarlarini kaybedersiniz.

DIKKAT Monitériin diismesine ya da kablonun zarar gérmesine sebep olabileceginden monitérii ya
da mobil standi asla kablolar cekerek hareket ettirmeyin. Gii¢ kablosunu prizden cikarirken asla kablo
kismindan ¢ekmeyin. Gii¢ kablosunun baglantisini keserken her zaman kabloyu degil baglanti fisini
kavrayin. Kabloyu sivilardan, 1sidan ve keskin kenarlardan uzak tutun. Gerilme rahatlatici veya kablo
yalitimi hasar goriirse veya baglanti fisinden ayrilmaya baslarsa gli¢ kablosunu degistirin.

DIKKAT Mobil standiniz icin maksimum agirlik sinirlarini sepet veya kutularla birlikte asmayin. Sepet/
kutu ve mobil stant maksimum agirlik sinirlari icin "Teknik Ozellikler" bélimiine bakin.

DIKKAT Bir diziistii bilgisayari USB istemci portuna baglamak icin yalnizca Welch Allyn USB istemci
kablosunu kullanin. Monitére baglanan tiim diziistl bilgisayarlar pil glicti, 60601-1 uyumlu bir gii¢
kaynagi ya da 60601-1 uyumlu bir izolasyon donistiriici ile cahstirilmalidir. Bir hastayi izlerken
dizUsti bilgisayar pilini yalnizca 60601-1 uyumlu, izole edilmis bir AC glicline bagli olmasi halinde sarj
edebilirsiniz.

DIKKAT Dokunmatik ekran diizgiin yanit vermiyorsa sorun giderme béliimiine bakin. Sorun
giderilemiyorsa monitoriin kullanimini durdurun ve yetkili bir Hillrom servis merkeziyle ya da yetkili
servis personeliile iletisime gecin.

DIKKAT Manuel ya da barkodla giristen sonra ve hasta kayitlarinin ciktisini almadan ya da kaytlari
iletmeden 6nce monitdrden hasta kimligini dogrulayin.

DIKKAT Monitérii MRG odalarindan veya yiiksek manyetik ya da elektrik alan kuvvetine sahip oldugu
belirtilen alanlardan uzak tutun.

DIKKAT Defibrilasyon veya elektrocerrahi sirasinda hastanin viicut sicakligini 8lcmek veya izlemek icin
SureTemp kullanmayin. Bu, ates 6l¢iim ucuna zarar verebilir.

DIKKAT Bir hastayr monitdre bagli herhangi bir tartida tartmadan énce hastadaki tiim sensorleri
cikarin. Boylece dogru bir tartma yapilabilir ve monitori bozabilecek elektrostatik desarjlar 5nemli
Olctide azaltilr.

Entegre Duvar Sistemi uyarilari ve ikazlari

Integrated Wall System kullanirken yukaridaki uyarilara ve dikkat ibarelerine ek olarak asagidakileri de g6z
ondnde bulundurun.

UYARI Sivilar, Connex IWS icindeki elektronik aksama zarar verebilir. Duvar sisteminin Gizerine sivi
dokilmesini onleyin.

Duvar sisteminin tGzerine sivi dokulirse:

vk wn o=

Duvar sistemini kapatin.

Elektrik fisini prizden ¢ikarin.

Duvar sistemini duvardan sokuin.

Pil kutusunu duvar sisteminden cikarin.

Duvar sisteminin tzerindeki fazla siviyi kurulayin.

I l I NOT Duvar sisteminin icine sivi akmis olma ihtimali varsa duvar sistemi yetkili servis personeli

tarafindan gereken bicimde kurutulup incelenene ve test edilene kadar kullanimini durdurun.

6. Pil kutusunu tekrar yerlestirin.

7. Duvar sistemini duvara monte edin.

8. Duvar sistemini calistirin ve kullanmadan 6nce sistemin normal bir sekilde ¢alistigindan emin olun.

Connex Cihazlari: Kullanim talimatlari
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UYARI Fiziksel degerlendirme cihazlari (kollar), aralikli kullanim amaciyla tasarlanmistir. Agik kalma stiresi
2 dakikay1 asmamalidir. Hastalar arasinda cihazi en az 10 dakika kapali tutun.

DIKKAT Welch Allyn hicbir duvar montaj arayiiziiniin saglamhgindan sorumlu degildir. Welch Allyn;
montaj aksesuarinin profesyonel kurulumunu, glvenligini ve giivenilirligi saglamak icin Biyomedikal
Muhendislik Departmaninizla veya bakim servisinizle iletisime ge¢menizi 6nerir.

DIKKAT Defibrilasyon veya elektrocerrahi sirasinda hastanin viicut sicakhgini 8lgmek veya izlemek icin
SureTemp kullanmayin. Bu, ates 6l¢im ucuna zarar verebilir.

EKG modulu uyarilari ve ikazlari

EKG modultni kullanirken yukaridaki uyarilara ve dikkat ibarelerine ek olarak asagidakileri de g6z 6niinde
bulundurun.

AN
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UYARI Sivilar EKG modiiliiniin icindeki elektronik aksama zarar verebilir. EKG modiiliiniin Gizerine sivi
dokiilmesini onleyin.

EKG modiiliiniin Gzerine sivi dokulirse kullanima kapatin. Moddil, sivi girisine karsi koruma saglamaz.

UYARI Connex cihazini ve EKG modiiliint gliclii elektromanyetik veya radyo frekansi sinyalleri
yayan ekipmanin yakininda kullanmayin. Boyle bir elektronik ekipman, cihazin calismasiyla elektriksel
etkilesime girerek EKG sinyalini bozabilir ve ritim analizinin dogru yapilmasini engelleyebilir.

UYARI Hasta guvenligi riski. Hayati tehlike teskil eden aritmiler; ventrikiler tasikardi (V-Tach), ventrikiler
fibrilasyon (V-Fib) ve asistoli icin iki opsiyonel yliksek alarm sesinden birini tetikleyebilir. Bir hastayi hayati
tehlike teskil eden aritmiler icin izliyorsaniz tesisinizin veya katinizin sectigi alarm sesini dogrulayin.

UYARI Hasta yaralanma riski. Bu EKG sunumlari gercege uygun dlceklendirilmedigi icin EKG edinimi
ekraninda dalga bicimi analizi gerceklestirmeyin. EKG araliklarinin ve biyikliklerinin manuel él¢iimlerini
sadece yazdirilmis EKG raporlari Gizerinde gerceklestirin.

UYARI Aritmi analizi programi, V-Tach, V-Fib ve asistoliyi tespit etmek lzere tasarlanmistir. Diger
aritmileri tespit etmeye yonelik degildir. Zaman zaman bir aritminin varligini veya yoklugunu yanlis tespit
edebilir. Bu ylizden bir doktor, aritmi bilgilerini diger klinik bulgularla birlikte analiz etmelidir.

UYARI Aritmi algilamasi (V-Tach, V-Fib ve asistoli icin) ve empedans solunumu, yenidogan hastalara
yonelik degildir.

UYARI Bilgisayar destekli EKG veri edinimi ve yorumu diizgln sekilde kullanildiginda degerli bir aractir.
Ancak hicbir otomatik yorum tamamen gtivenilir degildir ve bir hastayi tedavi etme veya tedavi etmeme
kararindan énce yorumlari yetkin bir doktor incelemelidir. EKG modiil{; klinik belirtiler ve semptomlar ile
birlikte kullanilmalidir. Bu cihaz yalnizca hasta degerlendirmesinde bir yardimci gérevi gérecek sekilde
tasarlanmistir. Belirli aritmiler veya kalp pili sinyalleri, kalp atim hizi endikasyonlarini veya alarmlari
olumsuz sekilde etkileyebilir.

UYARI Hasta yaralanma riski. Bu cihazdan elde edilen veriler, bir hastaya teshis koymada veya tedaviyi
belirlemede tek basina kullaniimamalidir.

UYARI Hasta poptlasyonundaki fizyolojik farkhliklar, neredeyse sonsuz sayida olasi EKG dalga bicimi
morfolojisi olusturur. Bazi durumlarda Connex cihazi bazi aritmi (V-Tach, V-Fib ve asistoli) dalga bicimleri
icin alarm vermeyebilir veya uygun olmayan sekilde alarm verebilir. Alarm limitlerini her bireysel hasta
icin uygun oldugu sekilde ayarlamak operatoriin sorumlulugundadir. Yiiksek riskli hastalar, yakin gézetim
altinda tutulmalidir.

UYARI Kalp pili kullanan hastalarda cihaz ile kalp pili arasinda minimum 15 ¢cm (6 in¢) mesafe birakin.
EKG modiilliniin kalp pilini etkilediginden stiphelenirseniz EKG modiilini hemen kapatin ve uygun
hasta bakimi saglayin.

Connex Cihazlari: Kullanim talimatlari
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UYARI Hasta guvenligi riski. Empedans solunum izleme modiiliiniin kullanimi, bazi kalp pillerinin
calismasini etkileyebilir. Kalp pili hastalarini yakin gézlem altinda tutun. Kalp pilinin ¢alismasi
etkileniyorsa empedans solunumunu kapatin.

UYARI EKG el bilegi mandal elektrotlarinin kullanilmasi durumunda empedans solunumu devre disi
birakilmalidir.

UYARI Yanlis 6lciim riski. EKG elektrotlari uzuvlara yerlestirildiginde empedans solunumu izleme
glvenilir degildir.

UYARI Hasta guvenligi riski. Kalp pili saptama islevini dogru bir sekilde ayarlayin ve kalp pili
hastalarini yakin gozlem altinda tutun. Kalp pili nabzi, anormal kalp hiziyla ve kalp krizinin ve hayati
risk teskil eden bazi aritmilerin [V-Tach (Ventrikiler Tasikardi), V-Fib (Ventrikiler Fibrilasyon) ve asistoli]
saptanamamasiyla sonuglanabilecek bir QRS olarak dustnulebilir. Hastanizin kalp pili varsa bu tehlikeyi
onlemek icin kalp pili saptama islevini ON (ACIK) duruma getirin.

UYARI Yanls 6l¢tim riski. Bir hastada harici bir kalp pili kullanildiginda kalp pili nabzindaki yuksek
enerji seviyesi nedeniyle aritmi izleme (V-Tach, V-Fib ve asistoliyi saptama amacgli) islemi ciddi sekilde
tehlikeye girebilir. Bu, aritmi algoritmasinin asistoliyi veya kalp pilinin yakalanmamasi durumunu
saptayamamasiyla sonuclanabilir.

UYARI Hasta guvenligi riski. Dakika-ventilasyon-hiz agisindan uyarlanabilir olan implante edilebilir
kalp pilleri zaman zaman kardiyak monitorlerinin empedans solunum él¢iimuiyle etkilesime girerek kalp
pilinin maksimum hizda ¢alismasina sebep olabilir. Kalp pili hastalarini yakin gézlem altinda tutun.

UYARI Her kullanimdan 6nce cihazi ve aksesuarlarini kontrol edin. Yalnizca Welch Allynonayh
aksesuarlari kullanin. Hastayla temas eden cevresel ekipman ve aksesuarlar, tim uygun guvenlik, EMC ve
dizenleyici gerekliliklerine uymalidir.

UYARI Tim kablolari, sensorleri ve elektrot tellerini elektriksel ve gorsel olarak diizenli araliklarla
kontrol edin. Zarar gérmis kabloyu, sensorl veya teli degistirin. Gerekli kontrollerin yapilmamasi ve tim
kablolarin, sensorlerin ve elektrot tellerinin miikkemmel calisma diizeninin saglanmamasi, hasta lGizerinde
tehlikeye ve ekipman arizasi ve hasarina yol acabilir.

UYARI Hastanin hareketlerinin daima minimum diizeyde olmasini saglayin. Hareket artefakti, hastanin
yasamsal belirtilerinin yanlis dl¢iilmesine yol acabilir.

UYARI Elektrotlarin iletken parcalari ve notr elektrot dahil olmak lizere BF veya CF tipi uygulanan
parcalar icin iliskili aksesuarlar, toprak dahil diger iletken parcalarla temas etmemelidir.

UYARI EKG elektrotlarinin siirekli uygulamasi cilt tahrisine sebep olabilir. Ciltte tahris veya iltihap
belirtileri olup olmadigini kontrol edin ve elektrotu bu alanlara yerlestirmekten kaginin. Ciltte tahris
goOzlemlerseniz elektrotlari veya elektrotlarin yerini her 24 saatte bir degistirin.

UYARI Hasta elektrot kablolarini yalnizca hasta elektrotlarina takin.

UYARI Hasta glivenligi riski. Kaliteli bir elektrokardiyogram elde etmenin en 6nemli asamasi diizglin
bir elektrot baglantisidir. Elektrotlarin ve hasta kablolarinin diizgiin sekilde uygulanamamasi parazitli
sinyale, yanlis alarmlara veya yetersiz elektrokardiyogram analizine sebep olabilir, bu da hastanin zarar
gormesine yol acabilir. Bu olaylarin herhangi biri, hastaya zarar verme potansiyeline sahiptir.

UYARI Hasta yaralanma riski. Elektrotlar, elektrot kablolari ve hasta kablolari dahil olmak tizere yalnizca
Welch Allyn tarafindan onaylanan aksesuarlari kullanin. Bu onayli aksesuarlar kardiyak defibrilasyon
sirasinda hastanin elektriksel korumasi icin gereklidir. Aksesuar listesine veya parts.hillrom.com adresine
basvurun.

UYARI Hasta yaralanma riski. Sadece Welch Allyn tarafindan saglanan veya belirtilen EKG kablolarini
kullanin. Baska herhangi bir EKG kablosunun kullanimi defibrilatér korumasini ortadan kaldirabilir ve
hastanin soka bagli olarak yaralanmasi riskine yol acabilir.
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> BB DP

> BB B

UYARI Ciddi yaralanmayi veya 6limi engellemek icin hastanin defibrilasyonu sirasinda iyi klinik
uygulamalari ile tutarli dnlemler alin:

+ Elektrokardiyograf, hasta kablosu ve hasta ile temas etmekten kaginin.
- Defibrilator paletlerini elektrotlara gére diizgilin sekilde yerlestirin.

UYARI Ciddiyaralanmayi veya 6limu engellemek icin hastanin defibrilasyonu sirasinda iyi klinik
uygulamalari ile tutarli 6nlemler alin:

+ Defibrilasyondan dnce hasta elektrotlarinin hastaya ve EKG modiiliine diizgiin bir sekilde bagli
oldugunu onaylayin. Gevsek EKG elektrotlari, defibrilator akimini baska yone cevirebilir.

- Defibrilasyondan sonra her bir hasta elektrotunu hasta kablosundan ¢ikarin ve uclarinda yanma (siyah
karbon isaretleri) olup olmadigini inceleyin. Yanma varsa hasta kablosu ve yanma olan elektrotlar
degistirilmelidir. Yanma yoksa elektrotlari hasta kablosuna tamamen geri takin. (Yanma yalnizca bir
elektrot defibrilasyondan 6nce hasta kablosuna tam olarak takilmadiginda meydana gelebilir.)

UYARI Elektrik carpma tehlikesi. Monitori temizlemeden 6nce AC glic kablosunu elektrik prizinden ve
glic kaynagindan cikarin.

UYARI Bu ekipman, EN60601-1 ile uyumlu olmayan diger ekipmana baglanmamalidir. Birlesik kacak
akimlar, giivenlik limitlerini asabilir.

UYARI Belirtilenler disindaki aksesuarlarin, transdiserlerin ve kablolarin kullanilmasi, bu cihazin
elektromanyetik uyumlulugunun azalmasina neden olabilir.

UYARI Bu Uriini MRI (Manyetik Rezonans Goriintiileme) ekipmant ile birlikte kullanmayin.

UYARI EKG El Bilegi Mandal elektrotlarini kullanirken monitérde normal bir Elektrot | QRS dalga bigimi
olussa da elektrotlar hastanin kalbi ¢cevresinde diizgiin bir sekilde Gicgen baglanmadigindan bu dalga
bicimi, ciddi klinik yorumlar icin kullanilmamalidir.

UYARI Yanls 6lciim riski. EKG el bilegi mandal elektrotlarinin etkili bir sekilde kullanilmasi icin
asagidakilere dikkat edin:

+ EKG el bilegi mandal elektrotlarinin boyutu sabittir, ayarlayamazsiniz.

« Mandalin monit6re uygun sekilde konumlandirilmasi, mandalin yerine tamamen oturana kadar
yeniden konumlandiriimasina bagladir.

« Mandalin tercih edilen konumu hastanin el bilegidir fakat mandali hastanin kolundan gévdeye dogru
yukari cekebilirsiniz.

« Mandal, el bilekleri ve kollari kiigiik olan hastalarda ¢alismayabilir.

« Mandali yerlestirirken hastanin el bilegi ve kolunda dolasimi engellememesi igin dikkatli olun.

+ El bilegi mandaliyla kolay ge¢gme elde edemiyorsaniz EKG'yi izlemek icin baska bir yontem kullanin.

UYARI Hasta giivenliginin tehlikeye girebilecedi durumlarda bir sesli alarmi duraklatmayin veya
kapatmayin.

UYARI Secilen elektrot yapilandirmasi icin uygun elektrot yerlesimi kullanildigindan her zaman emin
olun.

UYARI EKG modiili, kalp akciger makinelerine bagl hastalarda kullanilmamalidir.

UYARI Bir elektrocerrahi birimi kullaniliyorsa EKG kablosunu ve tellerini cerrahi bolgesinden ve
elektrocerrahi kablolarindan olabildigince uzaga koyun. Bu, etkilesimi ve hastada yanik riskini en aza
indirecektir. Elektrocerrahi déniis kablosunun (notr) iyi takildigindan ve hastayla iyi temas halinde
oldugundan emin olun.

UYARI Hasta yaralanma riski. Capraz kontaminasyonu ve enfeksiyon yayllmasini engellemek icin:

« Tek hastada kullanilan bilesenleri (6rnegin elektrotlar) kullanimdan sonra atin.
+ Hastalarla temas eden tiim bilesenleri diizenli olarak temizleyin ve dezenfekte edin.
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+ Cihazin aksesuarlarina (6rnegin hasta kablosu, elektrotlar ve tekrar kullanilabilir elektrotlar) hastalar
arasinda yeniden islem uygulayin.

DIKKAT EKG modiiliinii temizlemek icin aseton, eter, freon, petrol tiirevleri veya diger ¢oziicileri
kesinlikle kullanmayin. EKG modullinii veya hasta kablosunu asla siviya batirmayin. EKG moduliini

veya hasta kablosunu asla otoklav kullanarak veya buharla temizlemeyin. EKG moddliine veya hasta
kablosuna dogrudan alkol dékmeyin ve herhangi bir bilegeni alkol icinde tutmayin. EKG modiliine
herhangi bir sivi girisi s6z konusu olursa EKG modiiliini kullanimdan ¢ikarin ve tekrar kullanmadan 6nce
yetkili bir kisi tarafindan incelenmesini saglayin.

DIKKAT Kullanilabilir aksesuarlarin son kullanim tarihlerinin gecmedigini dogrulayin.
DIKKAT USB kablosunu Connex cihazina dolanmayi en aza indirecek sekilde baglayin.

DIKKAT USB kablosunun kazara gevsemesini ve cihazin EKG baglantisinin kopma olasiligini énlemek
icin Connex Vital Signs Monitor tizerindeki kapiyi kapatip vidayi sikistirmali ve kabloyu sabitlemek tizere
Connex Integrated Wall System tizerindeki kablo tutma vidasini sikistirmalisiniz.

> BB
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Fiziksel tasarim

Vital Signs Monitor 6000 Serisi

Standart ve genis monitorler

Monitor iki boyutta mevcuttur: Standart ve genis. Bu iki model arasindaki ana fark destekledikleri parametre
sayisidir.

::'1] NOT Monitdriiniiz, boyut veya yapilandirmaya bagli olarak bu boliimde gosterilen parametrelerin veya
T ozelliklerin timiinu icermeyebilir.

Standart bir monitorde sag tarafta iki parametreye kadar moddl takilidir. Cihazin disinda goértinen konnektorlere
dayanarak hangi modiillerin takili oldugunu séyleyebilirsiniz. Asagidaki resim, puls oksimetrisi ve kan basinci
modiillerine sahip standart bir monitéri gostermektedir.

Standart monitoriin soldan gériiniimi

Genis olanin sag tarafinda maksimum t¢ modil (6rnegin CO2, puls oksimetrisi ve kan basinci) takilidir.
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Fiziksel tasarim

Genis monitérin soldan gériinimu

Genis monitor EarlySense ile yapilandirildiginda sag tarafta ek bir modiile sahip olur.

Genis monitériin sagdan gérinimu

Kullanim talimatlarinda aksi belirtiimedigi stirece ekipman kurulumu ve temel monitor islevleri her iki modelde
de aynidir.

Kontroller, gostergeler ve konnektorler

Asagidaki semalar, tam 6zellikli monitori gostermektedir. Monitoriiniiz, boyut veya yapilandirmaya bagh olarak
bu 6zelliklerin timuni icermeyebilir.
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Sol Ust Onden gériiniim

Fiziksel tasarim

No. Ozellik Aciklama

1 Yazic Yazicl, hasta ve cihaz bilgilerinin yazdirilmasini saglar.
2 stk gubugu Kirmizi ve sari LED'lerle gorsel alarm saglar.

3 Termometri Ates 6lctim ucu kilifi kutusu.

4  Termometri Ates 6l¢lim ucu.

5  Sicaklik 6l¢imu (kilfin Olciim ucu baglantisini monitére baglar.

altindaki konnektor)

6 LCDekran 1024 x 600 piksel renkli dokunmatik ekran, grafik tabanli bir kullanici aray(izi
sunar.
7 Pil bolmesi (arka kapak) Lityum iyon pili barindirir.
8  Kan basinci Gift limenli ya da tek limenli hortumlari destekler.
9  Puls oksimetresi Nellcor veya Masimo Rainbow SET modyilii.
Nellcor modiil, SpO2'yi ve nabiz hizini dlcer.
Masimo modyil, SpO2'yi, nabiz hizini, SpHb ve RRa'yi dlcer.
EI NOT SpHb ve RRa, istege bagli parametrelerdir ancak birlikte
T yapilandirilamazlar.
EI NOT RRaile yapilandirilan monitérler, CO2 ile yapilandirilamaz.
10 CO2 CO2 6rnekleme bosaltma portu.
11 CO2 CO2 6rnekleme giris konnektori (kapadin altinda).
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Fiziksel tasarim

Sag Arka Alttan goriiniim

No. Ozellik

Acgiklama

1

Ac¢ma anahtari ve LED

Glg acik/Ekran gii¢ tasarrufu digmesi.
LED, monitdr AC glic kaynagina bagliyken sarj durumunu gosterir:

«  Yesil: Pil sarj oldu.
« Sari: Pil sarj oluyor.

2 Ethernet RJ-45 Bilgisayar agina fiziksel baglanti saglar.
3 USBistemcisi Testler ve yazilim giincellemeleri icin harici bilgisayara baglanti saglar.
4 Hemsire ¢agrisi Hastanenin hemsire cagrisi sistemine baglanti saglar.
5 Fanegzozu Cikis menfezleri, monitoérii sogutur.
6  Topraklama baglanti noktasi Elektrik gtivenliginin test edilmesi ve potansiyel dengeleyici iletken
(espotansiyelli baglanti ucu) baglantisi icin saglanmistir.
7 Glg baglantisi Harici AC gli¢ baglantisi saglar.
8  Mobil stant montaj donanimi Montaj plakasini monitére baglar.
9  Montaj plakasi icin oyuk Mobil standa veya duvara monte edildiginde monitoéri sabitler.
10 USB konnektor girisi istege bagli aksesuarlar icin sunucu USB baglantilarina erisim saglar.
11 Fan girisi Fan giris menfezleri, monitori sogutmak icin iceri hava ceker.
12 Hoparlor Sesleri saglar.
13 Hasta hareketi EarlySense modul; hasta hareketi, solunum hizi (RR) ve nabiz hizini izler.
::‘l NOT RRa ve CO2 ile yapilandirilan monitorler, EarlySense ile
T yapilandirilamaz.
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Entegre Duvar Sistemi

Fiziksel tasarim

Kontroller, gostergeler ve konnektorler

—
T
T

NOT Modeliniz bu 6zelliklerin timlni icermeyebilir.
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Onden gériinim
Oge Ozellik Aciklama
1 Fiziksel degerlendirme cihazlan - Kollar icin herhangi bir 3,5 V Welch Allyn cihaz
Kollar ve kol istasyonlari bashidi kullanilabilir.
Kol istasyonlari ayni anda bir adet kol kullanimini
destekler. Bir kol, istasyondan alindiginda otomatik
olarak acilir ve istasyona geri kondugunda kapanir.
2 Reosta Her kolda bulunur. Isi@1 artirmak icin saat yoniinde,
azaltmak icin saat yonliniin tersinde cevirin.
3 Cikis menfezleri Cikis menfezleri, monitori sogutur.
4 LCD ekran 1024 x 600 piksel renkli dokunmatik ekran, grafik
tabanli bir kullanici arayiizii sunar.
5 Saklama bolmesi Ek 6lciim ucu kilflan ve diger kiciik aksesuarlar icin
kapali saklama alani saglar.
6 Genisleme bolmeleri Modiil eklemek icin alan saglar.
7 SureTemp Plus ates Olcer 6lciim ucu  Agizdan, koltuk altindan ve rektal bélgeden ates
kiliflan Olcimunu destekler.
8 SureTemp Plus ates Olcer 6lcim ucu  Agizdan, koltuk altindan ve rektal bélgeden ates
Olcimunu destekler.
9 Braun ThermoScan® PRO termometre Kulaktan ates 6l¢imUnu destekler. Stant, ates dlcer
ve stant pilini sarj eder.
10 SureTemp Plus ates dlcer konnektérii  Olciim ucu baglantisini duvar sistemine baglar.
11 Kan basinci ve puls oksimetrisi Daha ayrintili bilgi icin "On alt taraftan gériinimler"

kismina bakin.
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Oge Ozellik Agiklama

12 Ac¢ma anahtari ve LED Acma/Bekletme anahtari.
LED, AC gli¢ kaynagina bagliyken sarj durumunu
gosterir:
+  Yesil: Pil dolu.

Sari: Pil sarj oluyor.

13 USB/iletisim kapagi Istk cubugunu barindirir.

istege bagli aksesuarlar icin sunucu USB
baglantilarina erisim sunar ve tellerle kablolar igin
belli bir oranda yonlendirme saglar.

14 Isik cubugu Kirmizi ve sari LED'lerle gorsel alarm saglar.
15 Hoparlor Sesleri saglar.
16 Spekulum dagitici Cocuk (2,75 mm) ve yetiskin boyu (4,25 mm)

KleenSpec tek kullanimlik spekulumu dagitir.

On alt taraftan gériiniimler

(Sol: USB/iletisim kapadi takili; Sag: USB/iletisim kapadji ¢ikarilmis)

<
00
®

1 Sabitleme vidalari USB/iletisim kapaginin cikarilmasini ve takilmasini
destekler.

2 Kan basinci Kolay degistirme icin bagimsiz modil. Cift Iimenli
ya da tek Iimenli hortumlari destekler.

3 Puls oksimetre Kolay degistirme icin bagimsiz bir modiil icerisinde
istege bagli Nellcor (Sp0O2) veya Masimo Rainbow
SET (SpO2 ya da birlesik SpO2/SpHb).

4 USB-bilgisayar konnektori Testler, veri aktarimi ve yazilim glincellemeleri icin
harici bir bilgisayara baglanti saglar.

5 Glc baglantisi Harici AC gli¢ baglantisi saglar.

6 Topraklama baglanti noktasi Elektrik gtivenliginin test edilmesini destekler;

(espotansiyelli baglanti ucu) potansiyel dengeleyici iletken baglantisi icin

baglanti ucudur.

7 USB konnektorleri istege bagli aksesuarlar icin sunucu USB
baglantilarina erisim saglar.

8 USB kablo tutucusu USB kablolari ve konnektorler Gzerindeki

gerilimi azaltir; kablolarin baglantisinin kesilmesini
Oonlemeye yardimci olur.
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Oge Ozellik Agiklama

Arka gériiniim

1 Montaj destegi icin oyuk Duvara monte edildiginde monitori sabitler.

2 Ethernet RJ-45 Bilgisayar agina fiziksel baglanti saglar.

3 Lityum iyon pil Duvar sistemine yedek glic saglar.

4 Hemsire cagrisi Hastanenin hemsire ¢agrisi sistemine baglanti
saglar.

Aksesuar sepeti

®\

1 Aksesuar sepeti Aksesuarlari saklar ve kablolar diizenler.
2 Sp0O2 tutucusu Sp02 kablosunu sarmak ve Sp0O2 parmak klipsini
takmak icin yer saglar.
Montaj malzemeleri
s S o o ‘M@ﬂ ﬂ
COCO OO O — el
o)
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1 Duvar montaj rayl destegi ve Duvar sistemini duvara baglar.
donanimi
2 Aksesuar sepeti montaj destegi ve Aksesuar sepetini duvara baglar ve gii¢ kablosu icin
donanimi yonlendirme ve gerilim azaltma saglar.
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Vital Signs Monitor 6000 Serisi Kurulumu

Malzemeler ve aksesuarlar

Onaylanmis tiim malzeme ve aksesuarlarin bir listesi icin Ek'teki "Onayli aksesuarlar" bolimiine bakin.

Pilin takilmasi

Bu prosediir monitoriin ilk kez kurulumu icin gegerlidir.

UYARI Yangin, patlama ve yanik riski. Pile kisa devre yaptirmayin, onu ezmeyin, yakmayin, parcalarina
ayirmayin veya onaylanmamis bir pil paketi kullanmayin. Pilleri hicbir zaman ¢6p kutusuna atmayin.
Pilleri her zaman yerel ydnetmeliklere uygun sekilde geri donistiriin.

1. Pil kutusuna erismek icin monitdri ters cevirin.

2. C)J isaretiyle gosterilen pil kapagini bulun.
3. Delige bir bozuk para yerlestirip iterek agin. Delige rahatca sigabilecek bir bozuk para kullanin.

4. Pili takin.

i:_l] NOT Etiketi pilden ¢ikarmayin. Bu serit degistirmeniz gerektiginde pili b6lmeden ¢ikarmaniza
yardimci olur.

5. Bir ucunu ¢entikli yere yerlestirip ve karsisindaki uca sikica bastirarak pil kapagini yerlestirin.
5' NOT Yeni piller yalnizca yiizde 30 oraninda doludur. Bu sebeple yeni bir pil taktiktan sonra monitoru
; hemen AC gliciine baglayin.
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Vital Signs Monitor 6000 Serisi Kurulumu

Monitorin monte edilmesi

Monit6ri mobil bir standa veya Hillrom onayl duvar montaj askisi sabitleyiciyle i¢ duvara yerlestirebilirsiniz.

Montaj desteginin kontrol edilmesi

Monit6ri monte etmeden dnce standin veya duvar montaj askisi sabitleyicinin monitoriiniiz icin tasarlanmis bir
montaj destegdine sahip oldugundan emin olun. Standart yuvaya sahip monitorler icin kiictik bir destek gerekir.
Genis yuvaya sahip monitorler icin buyik bir destek gerekir.

Standart yuva icin kiigiik destek Genis yuva icin bilyiik destek

::']] NOT Monitdriinliz genis yuvaya sahip ancak standinizda ya da duvar montaj askisi sabitleyicinizde
T kiclik montaj destedi takiliysa kiiglik destegi bliylk destekle degistirmeniz gerekir. Blyiik montaj
destegiyle birlikte gdnderilen Montaj Destegi Degisimi Kurulum Kilavuzu'nda sunulan adimlari uygulayin

ve ardindan monitoriin montajina devam edin.

Monitorun bir stant Uzerine monte edilmesi

1. Monitori stant tablasinin tizerindeki montaj destegiyle ayni hizaya getirin. Monitoriin alt kisminda bulunan
kilavuzlardaki destegi tutarak monitoru yerine itin.

2. Monitoriin destege diizgiin yerlestiginden emin olun. Monitériin herhangi bir tarafini stanttan
kaldirabiliyorsaniz monitor diizgiin yerlesmemis demektir. Monitér dogru monte edilene kadar 1. adimi
tekrarlayin.

3. Destekteki vidayr monitorin arkasindaki vida deligine sabitleyin.

Monitoru duvara monte etme

Montaj talimatlari icin duvar montaj askisi Ureticisinin montaj talimatlarina bakin.
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Vital Signs Monitor 6000 Serisi Kurulumu

OlcUm ucu kaynagini takin

1. Olclim ucu yuvasini tirnaklar yukari ve asagi bakacak sekilde hizalayin ve termometre modiiliine yerlestirin.

Olciim ucu yuvasi tamamen yerlestirildiginde yerine tam oturur.
2. Ates 6l¢lim ucunu 6l¢iim ucu yuvasina yerlestirin.

Ates olcum ucunun takilmasi
& DIKKAT Sicaklik modiilii yalnizca 6l¢iim kaynadi diizgiin olarak yerlestirildiginde calisir.

1. Ates 6lcer moduluniin kilifin alt taraftaki seride bastirip kilifi saga kaydirarak ¢ikarin. Kiif monitériin sag alt
kisminda, 6l¢clim ucu yuvasinin altinda bulunur.
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Vital Signs Monitor 6000 Serisi Kurulumu

2. Ates 6l¢im ucu kablo konnektoriinii yayli tirnak sagda olacak sekilde tutun ve termometre modiiliiniin prob
portuna yerlestirin.

3. Konnektori tik sesi duyana kadar yerine itin.
4. Kapagi yeniden takin. Hizalama seridini kullanarak kilif tik sesiyle yerine oturana kadar sola kaydirin.

Ates Olcum ucunun ve yuvasinin ¢cikariimasi

Olciim ucu kablosunun baglantisini kesmek ve élciim ucu yuvasini cikarmak icin asagidaki adimlari uygulayin.

1. Ates Olcer modilunin kilifini alt taraftaki seride bastirip kilifi saga kaydirarak ¢ikarin. Kilif monitoriin sag alt
kisminda, 6l¢clim ucu yuvasinin altinda bulunur.

2. Ates 6l¢lim ucu kablo konnekt6ra tizerindeki yayh tirnada bastirin ve 6l¢lim ucu portundan cikarin.
3. Kapagdi yeniden takin. Hizalama seridini kullanarak kilif tik sesiyle yerine oturana kadar sola kaydirin.

Olciim ucu yuvasini sikica kavrayin ve monitérden cikarmak icin yukari dogru cekin.

NIBP hortumunun baglanmasi

1. Bas ve isaret parmaklarinizi hortum baglayicisina koyun ve yandaki seritleri sikin.
2. Hortum konnektdriini monitoriin yan tarafinda bulunan hortum konnektéri portuyla ayni hizaya getirin.

3. Tik sesiile yerine oturana kadar sikica bastirarak hortum baglayiciy takin.

36 Connex Cihazlari: Kullanim talimatlari



Vital Signs Monitor 6000 Serisi Kurulumu

NIBP hortumunun cikariimasi

1. Bas ve isaret parmaklarinizi hortum konnektériiniin tUzerine yerlestirin.

i:_l] NOT Hortumu her zaman konnektdérden tutun. Dogrudan hortumu ¢ekmeyin.

2. Konnektor serbest kalana kadar yan seritleri sikin.
3. Konnektori konnektor girisinden gekip ¢ikarin.

Sp0O2 kablosunun veya SpO2/RRa ikili kablosunun
baglanmasi

UYARI Hasta yaralanma riski. Hasarli sensor veya puls oksimetrisi kablosu ya da korumasiz elektrikli ya
da optik bilesenler kullanmayin.

Sp02 kablosunu veya SpO2/RRa ikili kablosunu monitordeki SpO2 portuna baglamak icin asagidaki adimlari
uygulayin. Portun monitériiniiz Gzerindeki konumu, asagidaki resimlerde gosterilen konumdan farkl olabilir.

m NOT SpHb ile yapilandirilan monitérlerde SpHb'yi izlemek icin kullanilan sensér SpO2'yi de 6lcer.

::'1] NOT SpHb ve RRa birlikte yapilandirilamaz.

Sp0O2 kablosunun baglanmasi

1. Bas ve isaret parmaklarinizi kablo konnektori tizerine yerlestirin ve yan tirnaklan sikin.

2. Kablo konnektoriini konnektor portuyla ayni hizaya getirin.
3. Tik sesiile yerine oturana kadar sikica bastirarak kablo baglayiciy takin.

SpO2/RRa ikili kablosunun baglanmasi

::'1] NOT Akustik solunumu (RRa) 6l¢mek tizere yapilandirilan monitorler asagida gosterildigi gibi bir ikili
T kablo gerektirir. ikili kablo, cihazi tek bir konnektére baglar ancak diger ucunda iki ayri kabloya béliinerek
RRa ve SpO2 6l¢timlerini destekler.

1. ikili kabloyu yukaridaki adimlarda gésterildigi sekilde cihaza baglayin. (Konnektér, standart SpO2 kablosu icin
olan konnektorle aynidir.)

Connex Cihazlari: Kullanim talimatlari 37



Vital Signs Monitor 6000 Serisi Kurulumu

2. RRa ikili kablo konnektoriini ve RRa akustik solunum sensori konnektoriini hizalayarak ok etiketlerinin
birbirini gostermesini saglayin. RRa ikili kablo konnektoriinii yerine oturana kadar iyice bastirarak RRa
sensorl konnektdriine takin.

3. SpO02 ikili kablo konnektoériiniin koruyucu kapagini acin ve bu konnektdrdeki oku SpO2 sensori kablo
konnektoriindeki oka gore hizalayin. SpO2 sensori kablo konnektoriinii SpO2 ikili kablo konnektoriine
taktiktan sonra koruyucu kapagdi kapatin.

m NOT Diizgiin bir kablo baglantisi icin ikili kablo konnektoriiniin ve sensér konnektorlerinin tizerinde
oklar bulunur.

NOT Tipik olarak klinisyen tek kullanimlik RRa sensoriinii ve RRa hasta kablosunu akustik solunum
izlemesinin baslangicinda baglar. Daha fazla bilgi edinmek icin sensor tireticisinin kullanim talimatlarina
bakin. Ayrica bu Kullanim talimatlarinin Akustik Solunum hizi (RRa) bdliimiine de bakabilirsiniz.

SpO2 kablosunun veya SpO2/RRa ikili kablosunun
cikariimasi

1. Bas ve isaret parmaklarinizi kablo konnektoriiniin tzerine yerlestirin.

i:'l] NOT Kabloyu her zaman konnektérden tutun. Kablonun kendisini cekmeyin.

2. Konnektor serbest kalana kadar yan seritleri sikin.
3. Konnektori konnektor girisinden ¢ekip ¢ikarin.
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Hasta hareket kablosunun baglanmasi

1. EarlySense kablo konnektériini monitoriin sag tarafinda bulunan EarlySense portlarindan biriyle hizalayin.

2. Kablo konnektoriini tik sesi ile yerine oturana kadar iyice bastirarak takin. Ayrica kablonun her iki tarafinin da
sikica baglandigindan emin olmak icin kablodaki gerilim azaltma konnektoriini kontrol edin.

3. Hasta izlemeye hazir oldugunuzda yatak sensoriini (algilayici birim) asagidaki gibi konumlandirin:
+ hastanin yataginin altina yatay olarak
- algilayici birimin Ust ylzeyi yataga bakacak sekilde
- algilayici birim hastanin gogis bolgesinin altinda olacak sekilde
algilayici birim kablosu, yatak basina uzanacak sekilde

::'B NOT Genel olarak klinisyen, hasta hareket izleminin baslangicinda yatak sensériini ve kabloyu baglar.
T Daha fazla bilgi edinmek icin bu Kullanim talimatlarinin Hasta hareketi bolimiine bakin.

Hasta hareket sensoru ve kablosunun cikarilmasi

EarlySense yatak sensoriinii ¢ikarmak icin sensor kablo konnektoriinii cihazdaki kablo konnektéri portundan
cekin.

USB aksesuarinin takilmasi

DIKKAT Bu monitére takilan aksesuarlar pil giicii ile calisiyor olmalidir. Monitére baglyken hicbir
aksesuarin harici gli¢ kaynagini kullanmayin.

1. Monitoriin arkasinda bulunan USB kapaginin vidasini gevsetip agin.

T l NOT Bazi monitdr stantlarinda monitér montaj destegdi kismen USB kapaginin lzerine gelir.
Boyle bir Ust lste gelme durumu gozlemlediginizde monitér montaj destegindeki vidayi gevsetin
ve monitdrl destek tzerinde USB kapagdini acabilecek kadar ileri itin ve ardindan monitérii montaj
destegine geri itin.

2. Her bir aksesuarin USB kablosunu monitériin tizerinde bulunan kullaniimayan bir USB portuna baglayin. Ozel
talimatlar icin aksesuarin kullanim talimatlarina bakin.

& DIKKAT Kablolari dolasiklig en aza indirecek sekilde baglayin.
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3. Kapadi kapatin ve vidayi sikin.

m NOT USB kapagini agmak icin monitdr montaj destegini gevsettiyseniz adim 1'deki gibi monitori

destek lizerinde ileri itin, kapagi kapatin ve ardindan monitérii monte edilen konumuna geri itin.
Monitoriin destege sikica yerlestiginden emin olun ve ardindan destek lizerindeki vidayr monitoriin
arkasindaki vida deligine sabitleyin. (Daha ayrintili bilgi icin bu bélimde bulunan "Monitoriin bir stant
Uizerine monte edilmesi" kismina bakin.)

gl NOT Bazi aksesuarlari kullanmak icin ruhsat gerekir. Bu aksesuarlar Welch Allyn Service Tool kullanarak

T lisansi aktiflestirmeniz icin bir onay kodu ve talimatlar ile birlikte paketlenmistir. Daha fazla bilgi icin
talimatlara ve hizmet araci kurulum kilavuzuna bakin.

USB aksesuarinin cikarilmasi

1. Monitorin arkasinda bulunan USB kapaginin vidasini gevsetip agin.
2. Aksesuarin USB kablosunu monitordeki USB portundan ¢ikarin.
3. Kapad kapatin ve vidayi sikin.

Yeni bir kagit rulosunun yerlestirilmesi

Yazici monitoriin tst kisminda bulunur. Bir yazici kagidi rulosunu degistirmek icin asagidaki adimlari uygulayin:

1. Yazici kapagindaki iki seridi kavrayin ve yukari dogru cekin.
2. Yeni bir kagit rulosu yerlestirin.

;E_l NOT Kagit rulosunu, kagit, rulonun alt kismindan gelecek sekilde gosterildigi gibi yerlestirin. Kagit
rulo dogru yerlestiriimedigi takdirde yazici diizgtin sekilde baski yapamaz.
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4. Gevseklikleri dizeltmek icin kagidi tek elinizle hafifce ¢ekin. Diger elinizle kapadi, tik sesiyle yerine oturana
kadar asag iterek kapatin.

Kagidin yazici kapagina sikismadigindan emin olun.

AC gucunun baglanmasi

Monitéri AC glicli ya da pil gticliyle (pili tamamen sarj ettikten sonra) kullanabilirsiniz.

C UYARI Sok tehlikesi. AC kablosunu kabloya dokunmadan &nce bakir birikimine karsi inceleyin.

DIKKAT Siirekli izleme sirasinda monitérii her zaman AC giiciine baglayin. Yalnizca pil giici kullanilabilir
durumdaysa yasamsal bulgulari strekli olarak izlenen hastalarla birlikte odada kalmaniz gerekir. Hastanin
glvenligini saglamak icin hasta ve pil durumunu aktif olarak izleyin.
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1. Gug¢ kablosunu monitoriin arka kisminda bulunan AC elektrik girisine sokun.

2. Monitori agmak ve pili sarj etmek icin elektrik fisini bir prize takin.

AC gucunun baglantisinin kesilmesi

Elektrik fisini dikkatlice kavrayin ve prizden ¢ikarin. Gii¢ kablosuna zarar vermekten kaginmak icin kabloyu
¢cekmeyin.

Integrated Wall System

DIKKAT Hillrom hicbir duvar montaj arayiiziiniin saglamhgindan sorumlu degildir. Hillrom;
montaj aksesuarinin profesyonel kurulumunu, giivenligini ve glivenilirligi saglamak icin Biyomedikal
Mihendislik Departmaninizla veya bakim servisinizle iletisime ge¢cmenizi 6nerir.

Malzemeler ve aksesuarlar

Onaylanmis tim malzeme ve aksesuarlarin bir listesi icin Ekler'deki "Onayli Aksesuarlar" bolimiine bakin.

Duvar sisteminin ambalajindan cikariimasi

Bu prosedur duvar sisteminin ilk kez kurulumu icin gegerlidir.

& DIKKAT Montaj giivenligi ve kolayligi acisindan bu talimatlari harfiyen uygulamaniz gerekir.

Q DIKKAT Talimatlarda belirtilene kadar duvar sisteminin ambalaj malzemelerini ¢ikarmayin.
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1. Duvar sistemini karton tutma yerlerinden kaldirarak kutudan cikarin.

2. Duvar sistemini ambalaj malzemesinin icindeyken bir masanin veya duiz bir ¢alisma ylzeyinin tzerine koyun
ve plastik posetini ¢cikarin.

Pilin takilmasi

Bu prosediir duvar sisteminin ilk kez kurulumu icin gecerlidir. Bu nedenle duvar sisteminin kapali oldugu
varsayihr.

UYARI Yangin, patlama ve yanik riski. Pile kisa devre yaptirmayin, onu ezmeyin, yakmayin, parcalarina
ayirmayin veya onaylanmamis bir pil paketi kullanmayin. Pilleri hicbir zaman ¢6p kutusuna atmayin.
Pilleri her zaman yerel yonetmeliklere uygun sekilde geri donisturin.
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1. D isaretiyle gosterilen pil bolmesini bulun.

2. Pili takin. (Pil, aksesuar kutusundaki pembe bir antistatik poset icindedir.)

Montaj hazirhgi

1. Montaj rayi destegini kaydirarak ambalaj malzemesinden c¢ikarin ve kenara koyun. Atmayin. Ardindan duvar
sistemini arka kismi asagi gelecek sekilde gevirin.
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2. Uclardaki karton destekleri ve tim kopiik destekleri gosterildigi gibi ¢cikarin ve geri donisiim icin kenara

ayirin.

& DIKKAT Duvar sisteminin sol tarafinda bulunan kollari koruyan kartonu bu asamada ¢ikarmayin.
Karton, montaj islemi sirasinda s6z konusu cihazlarin zarar gérmesini 6nler.

Montaj donanimi envanteri

Duvar sistemini monte etmek icin asagidaki 6geleri kullanin.

O O O O oD O o o e o oo

Montaj ray1 destegi
Aksesuar sepeti destegi
Vidalar

Arac listesi

Duvar sistemini monte etmek icin asagidaki araglari kullanin.

2 numarali Phillips tornavida

su terazisi

serit metre

metal parca detektori

matkap

1/8 in¢ (3,17 mm) caph matkap ucu
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Montaj konumu

Duvar sistemini monte etmeden 6nce en iyi montaj konumunu belirlemek icin asagidaki 6nerileri g6z 6niinde
bulundurun:

+ Duvar sistemini baglanti parcalarina monte edin.

+  Duvar sistemini AC gii¢ cikisinin yakinina monte edin. Glg kablosu 2,44 m (8 ft) uzunlugundadir.
Parlak isikli alanlardan kaginin.

« Kan basinci borusu 8 ft (2,44 m) uzunlugundadir.

« Duvar sistemini tim cihazlarin erisilebilecegi sekilde ve ergonomik muayenelere olanak saglayacak bir yere
konumlandirin.

Ornek oda diizeni

1 Connex Integrated Wall System

2 Muayene masasi

Duvar sisteminin monte edilmesi

1. Istenen duvar lizerinde baglanti parcalarinin yerlerini bulup isaretleyin ve sistem yiiksekligi ile ilgili montaj
rayl destegi yliksekligini secin.
Oneri : Montaj rayi braketini yerden 63 in¢ (1,6 m) yukariya yerlestirin, bdylece ekran merkez yiiksekligi yerden
itibaren yaklasik 63 ing (1,6 m) olur.

DIKKAT Bu cizimde montaj talimatlari tamamlandiktan sonra montaj desteklerinin birbirleriyle ve
duvar sistemiyle olan fiziksel iliskileri gésterilmektedir. On adimlarin hepsini tamamlamadan duvar
sistemini duvara takmayin.
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2. Verilen vidalan kullanarak montaj ray1 destegini belirlenmis olan yukseklikte li¢ baglanti parcasina takin (ek
destek icin sabitleyiciler saglanmistir).

DIKKAT Destegin (st "kenarinin" duvardan cikinti yaptigindan ve destegin diiz durdugundan emin
olun.

3. Gig kablosunu aksesuar sepeti desteginin arka kismindaki kanaldan gecirin ve ardindan destegi, montaj rayi
desteginin en az 33 cm (13 ing) yukarisinda olacak sekilde ortadaki baglanti parcasina monte edin.
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4. Duvar sistemini monte etmeden Once sabitleme vidalarini gevseterek kapadi gikarin.

5. Duvar sistemini montaj rayl destegine asin.

UYARI Duvar sisteminin arka kismindaki dislerin montaj rayi destegine tamamen oturdugundan
emin olun. Duvar sistemi diiz durmalidir ve duvara yaslanmalidir.

S

6. Baglanti parcalarindan birinin Gizerine gelen tnitenin alt kismindaki ic bélmeden birini secin ve artan vidayi
kullanarak Uniteyi baglanti parcasina sabitleyin.

& UYARI Bu emniyet vidasinin takilmamasi fiziksel yaralanma veya ekipman hasariyla sonuglanabilir.
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7. Duvar linitesi SpO2 veya SpHb icin yapilandinldiysa sensér kablosunu baglayin ve az dnce taktiginiz emniyet
vidasinin Uizerindeki kanaldan gecirin.

8. Kapagdi yeniden takin.
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a. Sensor kablosunu kapagin sag st ve sol alt kismindaki oyuk kisimlardan gegirin.

b. iki sabitleme vidasini sikin.
9. Sistem gli¢ kablosunu duvar Unitesine takin. Bu noktada fisi prize takmayin.

Aksesuar sepetinin montaji

1. Aksesuar sepetini aksesuar sepeti desteginin izerine monte edin ve ardindan gii¢ kablosunun fazla olan
kismini aksesuar sepeti desteginin etrafina gevsek bir bicimde sarin.
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2. Duvar sisteminiz SpO2 (veya SpHb) icin yapilandirildiysa makarayi sabitleme klipsine gegirerek aksesuar
sepetine takin.

5 5 g

)

3. Sensor kablosunu diizgiin bir sekilde yonlendirin ve hasta kablosu konnektoriine takin. (Az 6nce sensor

(=

kablosunun karsi ucunu duvar sistemine bagladiniz.) Sensor kablosunun tam olarak yerlestiginden emin olun

ve ardindan koruyucu kapagi kapatin. (Sensor Ureticisinin kullanim talimatlarina bakin.)

4. Hasta kablosunun fazla olan kismini makaranin etrafina sarin ve parmak klipsini tutucuya yerlestirin. Ayrica

kutuyu doldururken burada belirtilen maksimum giivenli ¢calisma yuku sinirina da uyun.

i S e

==

!

Kan basinci (NIBP) hortumunun baglanmasi

1. Hortum konnektoriinii monitdriin alt tarafinda bulunan hortum konnektéri portuyla ayni hizaya getirin.

2. Tik sesiile yerine oturana kadar sikica bastirarak hortum baglayiciyi takin.

: /\%%\
3. Boruya bir kan basinci kafi takin (kaf Greticisinin kullanim talimatlarina bakin), ardindan kafi aksesuar

sepetinde saklayin.
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Fiziksel degerlendirme cihazi kollarinin ve spekulum
dagiticinin kurulumu

1. Spekulum dagrticiyr takin. Dagiticinin arka kismindaki kilitleme bdlmelerinin, duvar sisteminin Gzerindeki
kilitleme vidalarina oturdugundan emin olun ve ardindan dagiticiyi sikica asagiya itin.

s

3. Kollara dilediginiz Welch Allyn 3,5V cihaz basliklarini takin. Her cihaz bashgina iliskin kullanim talimatlarina
bakin.

SureTemp Plus termometre kurulumu

Duvar sisteminiz bir SureTemp Plus termometre icin yapilandirildiysa bu kurulum talimatlarini uygulayin.

1. Olclim ucu yuvasini tirnaklar yukari ve asagi bakacak sekilde hizalayin ve termometre modiiliine yerlestirin.
Olciim ucu yuvasi tamamen yerlestirildiginde yerine tam oturur.
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2. Ates 6l¢lim ucu kablo konnektoriinii yayli tirnak sagda olacak sekilde tutun ve termometre modiiliiniin prob
portuna yerlestirin. Konnektoru tik sesi duyana kadar yerine itin.

Ates 6lclim ucunu 6l¢lim ucu yuvasina yerlestirin.

. Biradet 6l¢im ucu kilifi kutusu acin ve bunu 6l¢iim ucu kilifi kutusu tutucusuna yerlestirin.

i-_l] NOT Yedek 6l¢tim ucu kilifi kutulari, duvar sisteminin st kismindaki bdlmede saklanabilir.

Braun ThermoScan® PRO termometre kurulumu

Sisteminiz Braun ThermoScan® termometre icin yapilandirildiysa asagidaki kurulum talimatlarini uygulayin.
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1. Termometreyi ambalajdan ¢ikarin. Ardindan bir adet 6l¢iim ucu kilifi kutusu acin ve standa yerlestirin.

2. Termometrenin kapagini ¢ikarin, pili takin, termometrenin kapagini yerine takin ve ardindan termometreyi
standa yerlestirin.

3. ilk kullanimdan énce Braun termometreyi 24 saat sarj edin.
4. Santigrattan Fahrenayta ge¢mek icin ates dlcer Ureticisinin kullanim talimatlarina bakin.

m NOT Braun ThermoScan® PRO 6000 termometre EKG izlemi sirasinda sarj olmaz. EKG izlemi
durdugunda termometre sarj olmaya otomatik olarak devam eder.

NOT iletisim modiiliiniin daha eski bir siiriimiine (siiriim 4 veya éncesi) sahip monitdrlerde

Braun ThermoScan® PRO 6000 termometre EKG izleme sirasinda sarj olmaz. EKG izlemi durdugunda
termometre sarj olmaya otomatik olarak devam eder. Monitériintizde iletisim moduilii siirimiind
goriuntilemek icin Settings (Ayarlar) > Advanced (Geligmis) sekmesine bakin.

AC gucunun baglanmasi

Duvar sistemi hem pil hem de AC gici kullanir. Diger tiim kurulum islemlerini tamamladiktan sonra duvar
sistemine gli¢ verebilirsiniz.
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1. Monitore gli¢ vermek ve pili sarj etmek icin elektrik fisini bir prize takin.

Bt

i:_l] NOT Yeni piller yalnizca yuizde 30 oraninda doludur. Pili tamamen sarj etmek igin duvar sistemini AC
glicline baglamaniz gerekir. On adimlari tamamlayana kadar gii¢ kablosunu prize takmayin.

2. Baslatma islemine gecin.

Bir aksesuarin eklenmesi

1. Duvar sistemini kapatin ve gli¢ kablosunu cikarin. Ardindan sabitleme vidalarini gevseterek kapadi duvar
sisteminden ¢ikarin.

2. Kablo sabitleyici kelepcelerin tizerindeki iki viday! gevsetip kelepceyi ¢ikarin. Ardindan USB kablolarini
mevcut bir konnektdre baglayin ve kablolari kablo kilavuzlarindan gegirin.

4. Kapagi yeniden takin.
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a. SpO2 (veya SpHb) kablosunu kapadin sag st ve sol alt kismindaki oyuk kisimlardan gegirin.

b. iki sabitleme vidasini sikin.
5. Sistem gl¢ kablosunu yeniden takin ve duvar sistemini calistirin.

::'1] NOT Bazi aksesuarlari kullanmak icin ruhsat gerekir. Bu aksesuarlar Welch Allyn Service Tool kullanarak
lisansi aktiflestirmeniz icin bir onay kodu ve talimatlar ile birlikte paketlenmistir. Daha fazla bilgi icin
talimatlara ve hizmet araci kurulum kilavuzuna bakin.
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Guc
Cihaz iki glic durumundan birinde calisir:

« Cihaz acik. Cihaz pil gticliyle ya da AC gli¢ kaynadiyla calisiyor. Cihazin 6zelliklerini kullanabilirsiniz ve ekran
aktif durumdadir.

« Uyku (Ekran gli¢ koruma) modu. Cihaz pil gliclyle ya da AC gli¢ kaynadiyla calisir ancak ekran enerji
tasarrufu yapilmasi icin kapalidir. Bu modun ayarlarini Advanced settings (Gelismis ayarlar) sekmesinde
Display (Ekran) kismindan degistirebilirsiniz.

i:_l] NOT Pil giiciiile calisan ve cihaza baglanan aksesuarlar, cihaz bu moddayken ve AC gli¢ kaynagina
bagliyken sarj edilmeye devam eder. Bununla birlikte cihazin giiclinii kapatirsaniz veya cihazin AC gii¢
baglantisini keserseniz cihaza bagli, pille calisan aksesuarlar sarj edilmez.

Asagidaki eylemler cihaz ekranini aktif duruma geri getirir:

Ekrana dokunmak

« Ates Ol¢lim ucuy, 6l¢lim ucu yuvasindan ¢ikarildiginda

« Hastaya bir SpO2 sensoérii takmak

« Hasta hareketi kablosunu ve yatak sensoriinii (algilayici Gnite) cihaza baglamak
Hastaya bir 6rnekleme hatti takmak

Su diigmeye basildiginda: d)

Guc acik/Ekran gug tasarrufu dugmesi

Cihaz yuvasinda bulunan Gli¢ agma/Ekran gii¢ tasarrufu digmesi (I) asagidaki islevleri yerine getirir:

« Cihazi cahistirir
Kapatma, Uyku veya iptal (kisa siireli basin) secenekleriyle birlikte ekranda bir Kapatma iletisi acar

« Cihazi Ekran gli¢ koruma (Uyku) moduna gegcirir (cihazi kullanmayi biraktiktan 30 saniye sonra kisa sureli
basin)

T Uyku (Ekran gii¢ koruma) moduna girmeyecektir. Bir alarmin etkinlesmesi durumunda cihaz bu moddan
cikar.

L‘l NOT Bir alarm durumu aktif oldugunda ya da NIBP aralikli veya sirekli dlclimleri devam ederken cihaz

Elektrik fisi semboliinlin ortasindaki LED, pilin sarj durumunu belirtir:
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Yesil, AC gliciiniin bulundugunu ve cihaz pilinin tamamen dolu oldugunu belirtir. Aksesuarlarin sarj diizeyini
gostermez.

Sari,

AC gliciiniin bulundugunu ve cihaz pilinin sarj edilmekte oldugunu belirtir. Aksesuarlarin sarj diizeyini

gostermez.

Monitorun calistiriimasi

Monitér her calismaya basladiginda kendine kisa bir tanilama testi uygular.

AN
AN

BB P

UYARI Ekipman bozulma riski. Monitor cihaz icinde hava dolasimi saglayan bir fana sahiptir. Cihazi
cahistirdiginizda fan calismiyorsa cihazin kullanimini durdurun ve derhal yetkili servis personeline haber
verin. Sorun diizeltilene kadar monit6ri kullanmayin.

UYARI Hasta glivenligini saglamak icin glinde en az bir defa baslatilmasi sirasinda sesli bir gosterge
olup olmadigina bakin ve goérsel uyarilara dikkat edin. Monitori kullanmadan dnce tiim sistem hatalarini
dizeltin. Sesli gostergeye ek olarak monitdr LED 151k cubugu alarmlara karsi sizi uyarmak icin yanar. Sari,
distk seviye bir alarmi ifade eder. Yanip sénen sari, orta seviye alarmi belirtir. Yanip sénen kirmizi, yiiksek
seviye alarmi belirtir.

UYARI Monitori calismaya baslarken her zaman gézlemleyin. Herhangi bir gostergenin 1s1gi diizgiin
calismiyorsa ya da bir hata kodu goriintileniyorsa hemen yetkili servis personelini bilgilendirin ya da size
en yakin Hillrom Misteri Hizmetleri ya da Teknik Destek tesisini arayin. Sorun diizeltilene kadar monitéri
kullanmayin.

DIKKAT Monitérii her zaman yeterince sarj edilmis ve diizgiin calisan pillerle kullanin.

DIKKAT Siirekli izleme sirasinda monitérii her zaman AC giiciine baglayin.

& DIKKAT Bu monitérii calistirmak icin yalnizca Sinif | (topraklanmis) AC elektrik kablosu kullanin.

—_

. Monitori calistirmak igin d) digmesine basin.

Monitor kendini basarili bicimde test ettikten sonra sirket logosu goérintilenir, LED 1sik gubugu (kolda yer alir)
yanip sOner ve agllma sesi duyulur.

il

NOT En son kapatma sirasinda hasta verileri kaydedilmisse ve cihaz Continuous Monitoring (Strekli
izleme) profilindeyse asagidaki seceneklerin yer aldigi Confirm patient and location (Hastayi ve
konumu onayla) iletisim kutusu goriintilenir:

« Same patient and location (Ayni hasta ve konum)
« Same patient, new location (Ayni hasta, yeni konum)
+ Yeni hasta

NOT Gelismis ayarlarda "Profil degisikligine izin ver" secenedi etkinse ve baslatma sirasinda
cihaza surekli izleme sensorleri bagliysa cihaz, diger varsayilan profil seceneklerini gegersiz kilarak
Continuous Monitoring (Siirekli izZleme) profilinde baslar.

Confirm patient and location (Hastayi ve konumu onayla) iletisim kutusu goériinirse istediginiz secenegi
belirleyin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.

Bir sistem hatasi tespit edilirse monitor, siz d) digmesine basana kadar veya monitdr otomatik olarak kapanana

kadar devre disi kalir. Monit6ér anahtar simgesini / iceren bir sistem arizasi mesajini ve sorunu tanilamakta
servise ve miihendislere yardimci olan bir sistem arizasi kodunu gorintdiler.
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Tarih ve saatin ayarlanmasi

1. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.
2. Device (Cihaz) sekmesine dokunun.
3. Date/Time (Tarih/Zaman) dikey sekmesine dokunun.

4. Tarih ve saat degerlerini degistirmek icin: Yukari ve asadi ok tuslarina dokunun veya == Sayisal Tus Takimi
Simgesine dokunun ve bir deger girin.

Degistirmek istediginiz her deger icin bu islemi tekrarlayin.

if'l] NOT Kaydedilmis olan hasta dl¢timleri tizerindeki tarih ve zaman damgalari yeni tarih ve saat
ayarlarina gore degisecektir.

Monitoru kapatin

Monitori Standby (Bekleme) moduna geciren bu kapatma yontemi, hasta 6l¢iimlerinin monitorin hafizasinda
en fazla 24 saat saklanmasini saglar. Kaydedilen bu 6l¢timler geri cagirma ya da aga elektronik olarak aktarim
icin elverislidir. Bu ydntem ayni zamanda degistirdiginiz ve kaydettiginiz tiim yapilandirma ayarlarinin bir sonraki
baslatmada korunmasini saglar.

1. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.
2. Device (Cihaz) sekmesine dokunun.
3. Power down (Kapat) diigmesine dokunun.
Mevcut bir yazim glincellemesi varsa bir sistem mesaji, yazilmi giincellemek isteyip istemediginizi sorar.
4. Yazihmi glincellemek istiyorsaniz OK (Tamam) diigmesine dokunun.
Monitér Standby (Bekleme) modundayken de pili sarj etmeye devam eder.

Monitorun sifirlanmasi

Monitor calismaz duruma gelirse donanimin dongiiden tamamen ¢ikmasina ve monitoriin yapilandirma

ayarlarinin son kaydedilen varsayilan agma yapilandirmasina gore sifirlanmasina izin vermek icin d) digmesini
yaklasik 6 saniye basili tutabilirsiniz. Digme, monitdriin yan tarafinda ve duvar sisteminin éniinde bulunur.

DIKKAT Monitdrii veya duvar sistemini normal bir sekilde calisir durumdayken kapatmak icin d)
digmesini basili tutma 6zelligini kullanmayin. Aksi halde, hasta verilerini ve yapilandirma ayarlarini
kaybedersiniz.

Coklu oturum acma (SSO)

Tek oturum agma (SSO) teknolojisi, kullanicilarin aga veya sunucuya yalnizca bir kez giris yaparak izinli
uygulamalarinin tamamina birden fazla parola belirlemeden veya girmeden erismelerini saglar. Tesisinizde SSO
entegre edilmis ve Connex cihazinizi kapsayacak sekilde genisletilmisse kimliginizi kolayca taratarak ya da
dokundurarak cihazda hizli ve glivenli sekilde oturum acabilirsiniz.

m NOT Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profilinde tek oturum acma (SSO) 6zelligi, yalnizca

manuel epizodik kaydetmeyi onaylamak icin kullanilabilir. SSO 6zelligi; Spot Check (Kismi Muayene) veya
Intervals Monitoring (Aralikli izleme) profillerinde de kullanilir. SSO etkinlestirilmisse Office (Ofis) profili
devre disi olur.

m NOT Hastanin yasamsal belirti 6lcimlerini bir klinisyen oturumu agmadan Spot Check (Kismi Muayene)
profilinde yakalayabilirsiniz ancak yasamsal belirti 6lcimlerinin kaydedilebilmesi icin klinisyen oturumu
acllmasi istenir.
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:-'1] NOT Intervals (Araliklar) profili, aralikl izlemeyi baslatmak icin klinisyen oturumu agilmasini gerektirir.

Connex cihazinizda oturum a¢gmak icin asagidaki talimatlardan durumunuza uygun olanlari izleyin.

Kl

inisyen bilgilerini girin (SSO uygulanmis)

SSO uygulanan tesislerde Home (Ana Sayfa) sekmesi veya Clinician (Klinisyen) sekmesinde kimlik kartinizi
okutarak cihazda oturum acabilirsiniz.

1-1-17
b |

N =

60

NOT Yalnizca kimlik karti ile oturum agma 6zelligi sadece tesiste kayitli olan yetkili kullanicilar
tarafindan kullanilabilir.

NOT Yalnizca kimlik karti ile oturum agma 6zelligi, taninan kullanim surresi boyunca kullanilabilir.

NOT Cihazda Home (Ana Sayfa) sekmesi veya Clinician (Klinisyen) sekmesi disinda yapilacak oturum
acma denemelerinde "Badge not accepted” (Kimlik karti kabul edilmedi) mesaji goriintilenir.

NOT Klinisyen bilgilerini manuel olarak girme secenedi tiim SSO ortamlarinda kullanilmaya devam
eder.

NOT Taninan kullanim siresi dolduktan sonra klinisyen parolalarini veya PIN kodlarini manuel olarak
girmeniz gerekir.

Home (Ana Sayfa) sekmesine veya Settings (Ayarlar) > Clinician (Klinisyen) sekmelerine dokunun.
Ekli tarayiciyr veya RFID okuyucuyu kullanarak kimlik kartinizi taratin veya dokundurun.

Tarama/dokunma basaril olursa cihaz sizi yetkili kullanici olarak dogrular ve Home (Ana Sayfa) sekmesinin
Device Status (Cihaz Durumu) alaninda Clinician ID (Klinisyen Kimligi) bilginizi gortntdler.

%B NOT Oturum a¢ma islemine Clinician (Klinisyen) sekmesinde basladiysaniz dogrulama isleminiz
tamamlandiktan sonra cihaz, Home (Ana Sayfa) sekmesine geri doner.

Taninan kullanim siiresi dolmus ve kimlik dogrulama basarisiz olmussa sistem parolanizi veya PIN kodunuzu
Authentication (Kimlik Dogrulama) bélmesine manuel olarak girin ve ardindan OK (Tamam) 6gesine
dokunun.

Cihaz, sizi yetkili kullanici olarak dogrular ve Home (Ana Sayfa) sekmesinin Device Status (Cihaz Durumu)
alaninda Clinician ID (Klinisyen Kimligi) bilginizi goruntler.

NOT Baska bir klinisyen oturum a¢missa ve ekranda kaydedilmemis herhangi yasamsal bulgu
veya hasta verisi gorintiilenmezse kimlik kartinizi tarattiginizda/dokundurdugunuzda 6nceki klinisyenin
oturumu kapatilir ve sizin oturumunuz agilr.

NOT Baska bir klinisyen oturum a¢cmissa ve ekranda kaydedilmemis yasamsal bulgu ve/veya hasta
verileri gortintilenirse kimlik kartinizi tarattiginizda/dokundurdugunuzda hasta verilerinin ve yasamsal
bulgularin silinecegini sdyleyen bir iletisim kutusu acilir. OK (Tamam) 6gesine dokunursaniz yasamsal
bulgulari siler ve diger klinisyenin oturumunu kapatirsiniz. Cancel (iptal) 6gesine dokunursaniz diger
klinisyenin oturumu acik kalir ve hasta verileri ile yasamsal bulgular silinmez.

NOT Baska bir klinisyen oturum a¢missa ve ekranda kaydedilmemis yasamsal bulgular ve/veya hasta
verileri goriintilenirse Clinician ID (Klinisyen Kimligi) 6gesini ve parola/PIN bilginizi manuel olarak girip
OK (Tamam) 6gesine dokunursaniz gegerli kullanicinin oturumunu kapatmak isteyip istemediginizi
soran bir iletisim kutusu acilir. OK (Tamam) 6gesine dokunursaniz cihaz, yasamsal bulgulari siler ve diger
klinisyenin oturumunu kapatir. Cancel (iptal) 6gesine dokunursaniz diger klinisyenin oturumu acik kalir
ve hasta verileri ile yasamsal bulgular silinmez.

NOT Oturum kapatmak icin RFID kartinizi yalnizca oturumu RFID kartinizla actiysaniz kullanabilirsiniz.
Oturum agmak icin klinisyen bilgilerinizi manuel olarak girip ardindan kimlik kartiniz tarattrysaniz veya
dokundurduysaniz cihaz, taramayi yeni klinisyen oturum acilisi olarak algilar.
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NOT Etkin bir Intervals (Araliklar) programi sirasinda farkl klinisyenler cihazda oturum acabilir. Bir
klinisyenden baska bir klinisyene gecildiginde hem hasta hem de yasamsal bulgu verileri korunur.

Hasta ve yasamsal bulgu verilerinin Intervals (Araliklar) profilinde bir klinisyen kimligiyle iliskilendirilmesi
gerektiginden Intervals (Araliklar) calisirken cihaz, klinisyenin oturumu kapatmasina izin vermez.

NOT Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profilinde tek oturum acma (SSO) ézelligi, yalnizca
manuel epizodik kaydetmeyi onaylamak icin kullanilabilir. Cihaz Spot Check (Kismi Muayene) veya
Intervals Monitoring (Aralikli izleme) profilindeyken SSO &zelligi kullanildiysa hastaya siirekli izleme
sensorl uygulandiginda cihazda herhangi bir hasta veya yasamsal bulgu bilgisi yakalanmamissa gecerli
kullanicinin oturumu otomatik olarak kapatilir. Hastaya surekli izleme sensori uygularsaniz ve hasta ya
da yasamsal bulgu bilgileri yakalanmissa gecerli kullanicinin oturumunu kapatmak isteyip istemediginizi
soran bir iletisim kutusu acilir. OK (Tamam) 6gesine dokunursaniz cihaz, yasamsal bulgulari siler, gecerli
kullanicinin oturumunu kapatir ve siirekli izlemeyi baslatir. Cancel (iptal) 6gesine dokunursaniz gecerli
kullanicinin oturumu acik kalir, hasta verileri ve yasamsal bulgular silinmez ve cihazda ayni profil etkin
kalir. Bu durumda siirekli izleme sensoriinii kullanmadan 6nce hasta ve yasamsal bulgu bilgilerini
kaydedebilirsiniz.

Klinisyen bilgilerini girin (SSO kullanilamaz)

1. Asagidaki yontemlerden birini kullanarak Clinician (Klinisyen) sekmesine gidin:

+ Home (Ana Sayfa) sekmesinde Device Status (Cihaz Durumu) alaninin Clinician ID (Klinisyen Kimligi)
bolimine (ekranin sol Gist kosesi) dokunun.
Settings (Ayarlar) > Clinician (Klinisyen) sekmesine dokunun.

2. Bir klinisyen adi girmek icin metin alaninin saginda bulunan o — simgesine dokunun ve karakterleri girin.
Klinisyenin adi ve soyadi icin en fazla 32 karakter girebilirsiniz. ikinci ismin ilk harfi icin yalnizca 1 karakter
girin.

3. Klinisyen kimligi girmek icin su yontemlerden birini kullanin:

= mmmm| simgesine dokunun ve kimligi girin.

Klinisyenin barkodunu bir barkod tarayici veya RFID okuyucu ile tarayin.

=117
>

NOT Advanced settings (Gelismis ayarlar) 6gesinde "Require clinician ID match to

save measurements" (Olctimlerin kaydedilmesi icin klinisyen kimligi eslesmesi iste) secenegi
etkinlestirilirse cihaz, eslesen bir kimligi harici sunucu sisteminde sorgularken Device Status (Cihaz
Durumu) alaninda bir ilerleme durumu gostergesi gorindir.

«+ Basarisiz bir sorgu sonucunda "Unable to identify clinician” (Klinisyen tanimlanamiyor) mesaji
gorintulenir.

+ Basaril bir sorgu sonucunda ise klinisyen verileri, Advanced settings (Gelismis ayarlar) 6gesinde
yapilandirilan tercihlere gore ilerleme durumu gdstergesinin yerini alir.

4. istenirse Authentication (Onay) penceresine sistem parolanizi girin.
5. Girdilerinizi kaydetmek icin OK (Tamam) secenegine dokunun ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri dontin.

Patient Protection (Hasta Koruma) modu

Patient Protection (Hasta Koruma) modu, kimligi dogrulanmis klinisyen oturumu agiimadan Review (inceleme)
sekmesine ve Patient (Hasta) listesine erisimi engeller. Patient Protection (Hasta Koruma) etkinlestirildiginde
Review (incele) sekmesi gri renge doner ve erisilemez ancak gecerli hasta bilgileri Home (Ana Sayfa) sekmesinde
goruntulenebilir olmaya devam eder. Patients (Hastalar) sekmesinde, List (Liste) sekmesi gri renge doner ve
erisilemez ancak Patients (Hastalar) sekmesinden erisilen diger bilgiler [Summary (Ozet) ve Manual (Manuel)
sekmeler] gecerli cihaz yapilandirmasina gore goriintiilenebilir ve diizenlenebilir olarak kalir.
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Yetkili bir kisi, Patient Protection (Hasta Koruma) modunu etkinlestirmek icin Advanced settings (Gelismis ayarlar)
0gesinde Data Management (Veri Yonetimi) > Clinician (Klinisyen) sekmesine erisebilir. ("Gelismis ayarlar"
bolimine bakin.)

EI NOT Patient Protection (Hasta Koruma) modu yalnizca Spot Check (Kismi Kontrol) ve Intervals
Monitoring (Aralikli izleme) profillerinde kullanilabilir.

m NOT Patient Protection (Hasta Koruma) modu etkinken profilleri degistiremezsiniz.
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Monitor ekranti is akisinizi tamamlamak icin kullandiginiz ara yiizi gosterir. Monitoriin zelliklerine ekrana
dokunarak erisebilirsiniz.

Home (Ana Sayfa) sekmesi

Home (Ana Sayfa) sekmesi asagidaki alanlari icerir:

3 | Continuous

35 mmHg

90
TEMPERATURE

120/80:: & & .4, 101

PATIENT

13579

Oge Alan

1 Cihaz Durumu
2 icerik

3 Navigasyon

Device Status (Cihaz Durumu) alani

; Patricia J. Jones : West 4 @ 03:00 12/29/2013 Continuous .||| =) (b a0

Home (Ana Sayfa) ekraninin en Ustlinde yer alan Device Status (Cihaz Durumu) alani, soldan saga asagidaki

monitor bilgilerini goriintiler:

«+ Clinician identification (Klinisyen kimlik numarasi). Format bir isim, kimlik numarasi ya da simge seklinde
olabilir. Clinician (Klinisyen) girisine gitmek icin Device Status (Cihaz Durumu) alanina dokunun.

« Device location (Cihaz konumu).
Time and date (Saat ve tarih). Saat ve tarih ayarlarina gitmek icin bu alana dokunun.

« Current profile (Gegerli profil). Mevcut profilleri goriintiileyen Profiles (Profiller) dikey sekmesine [Device
(Cihaz) sekmesi tizerinde] gitmek icin bu alana dokunun.

« Baglanti durumu (kablolu ya da kablosuz ve santral istasyon). Simgeler, mevcut bir baglanti varsa hangi
baglantilarin o an denendigini veya aktif oldugunu gosterir.
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Baglanti tipi veya gostergesi

Ethernet

USB

Kablosuz

Kablosuz sinyal giicii

Santral istasyona baglanilmaya calisiliyor

Santral istasyona baglanildi

Santral istasyona baglanilamadi

w
\ -
ms’m‘gafbﬂﬂ‘%

Bos Baglanti yok

Pil durumu. Tahmini pil kapasitesi saat:dakika formatinda gosterilir. Cihazi kapatabileceginiz Device (Cihaz)
sekmesine gitmek icin Device Status (Cihaz Durumu) alanina dokunun.

Ayrica bu alan, Demo modun aktif gostergesi dahil, etkilesimli alarm ve bilgi mesajlari sunar.

Pil durumu

Pil durumu gostergesi pilin durumunu gosterir.

:-‘I NOT Gii¢ kablosunun ¢ikarilmasi, aygita giden gulicli kesmez. Pil giicti cihazi calistinir ve AC guicu pili sarj

T eder.

Pil durumu, Cihaz Durumu alaninin sag kdsesinde bulunan simgelerle temsil edilir:

+  Monitor bir gli¢ cikisina bagli ve pil sarj oluyor ya da tamamen sarj oldu. Tahmini sarj orani, kapasite ytizdesi
seklinde gosterilir.

Monitor, bir gii¢ ¢ikisina bagh dedil ve pil giicii ile ¢alisiyor. Kalan tahmini sarj stiresi saat:dakika biciminde
gosterilir. Pil durumu gostergesinin her bolimi kalan sarjin ylizdesini temsil eder.

I I NOT Pil, AC gliclinden pil glicline gectiginde cihaz kalan sarj stiresini hesaplarken sarj stiresi
goriintilenmez.
Monitor, bir gii¢ ¢cikisina bagh ancak pil sarj olmuyor ya da ¢ikarildi.
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Pil sarj edilmiyor ve gli¢ azaliyorken Device Status (Cihaz Durumu) alaninda ¢ok diistik 6ncelikli bir alarm
gorundar.

@ Low battery 30 minutes or less remaining.

::'1] NOT Pil durumu gdstergesindeki kalan pil sarjini gdzlemleyin ve monitori ilk firsatta bir glic ¢ikisina
T baglayin.

Cok dusuk 6ncelikli alarm kapatilirsa ya da pili sarj etmek icin herhangi bir islem yapmazsaniz pil giicu kritik
seviyede diisiik oldugunda yiiksek 6ncelikli bir alarm goérindr. Kapanmasini dnlemek icin monitori derhal bir
glic cikisina baglayin.

):l, Low battery 5 minutes or less remaining.

Monitoériin kalan sarj tikenmeden figse takilmamasi monitoériin kapanmasina ve kaydedilmemis tim verilerin
kaybedilmesine neden olur.

Alarm ve bilgi mesajlari

Device Status (Cihaz Durumu) alani gegici olarak ya da mesajin baglantili oldugu durum devam ettigi
stirece alarm ve bilgi mesajlari sunar. Alarm ya da bilgi mesajlarina, alarm ve bilgi mesajlarini ydonetmek icin
kullanabileceginiz kontrol ve/veya davranislar da dahildir.

Monitor bir alarm durumu tespit ettiginde bir alarm mesaji gosterilir. Birden fazla alarm etkinlestiginde, cihaz
mesaj yigini arasinda manuel olarak gecis veya otomatik gezinme secenekleri sunar. Coklu alarm simgesine
dokunarak alarm mesajlarini 6ncelik sirasina gore gorebilirsiniz. Alternatif olarak otomatik gezinme secenegi
yigindaki mesajlari yaklasik 4 saniye gortintiler. Bu mesajlar 6ncelik sirasina gore siralanir: Monitor, 6ncelik
sirasina gore ilk olarak en yiiksek 6ncelikli mesajlari ve ardindan her bir ardisik alarm mesajini goriintiler.

Tum alarm mesajlari sunulduktan sonra otomatik gezinme 6zelligi en ylksek 6ncelikli mesaja geri doner ve
spesifik alarmlar otomatik olarak kapatilmadigi ya da spesifik alarmlar sizin tarafinizdan sifirlanmadigi veya iptal
edilmedigi slirece mesaj yigininin tamamini tekrarlar. Manuel gecis ve otomatik gezinme seceneklerinin her
ikisinde de ayni anda ayni dncelige sahip birden fazla alarm mesaji bulundugunda cihaz, bu alarm mesajlarindan
en yakin zamanli olani 6nce gorintiler.

Bilgi mesajlari monitorle belirli bir sekilde etkilesime ge¢meniz icin sizi yonlendirir ya da herhangi bir eylem
gerektirmeyen bilgiler verir. Bir bilgi mesajini mesajla ilgili kontrol kismini secerek ya da mesajin siiresinin
dolmasini bekleyerek kapatabilirsiniz. Bilgi mesajlar en diisiik 6ncelige sahiptir.

Monitér Demo modunda calisirken (bu, Advanced (Gelismis) ayarlara erisimi gerektirir) Device Status (Cihaz
Durumu) alani, asagida gosterildigi gibi Demo modunun aktif oldugunu belirten bir bilgi mesaji goriintiler.

Demo modunda etkinlesen herhangi bir alarm mesajinda belirgin bir "DEMO MODE:" 6n eki de yer alir.

A DEMO MODE: Alarm limit exceeded. Respiration HIGH.

icerik alani

Content (icerik) alani, yasamsal bulgu élciimlerini ve hasta kimlik numarasini gériintiler. Ayrica ilgili kontrolleri
saglar.

Content (icerik) alaninda asagidaki pencereler bulunur:
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« Mevcut her bir parametre icin bir pencere

» Patient (Hasta) penceresi

« Manual parameters (Manuel parametreler) penceresi (yapilandirmaya bagli olarak boy, agirlik, agn, viicut
sicakhgi, solunum ve BMI)

Office (Ofis), Spot Check (Kismi Muayene) ve Intervals Monitoring (Aralikli izleme) profillerinde Content (icerik)
alani, mevcut élciimlerinizi Review (inceleme) sekmesine manuel olarak kaydetmek icin kullanabileceginiz bir
Save (Kaydet) diigmesi de icerir. Monitoriinliz harici bir sisteme baglysa bu hasta 6l¢timlerini s6z konusu

harici sisteme de gonderebilirsiniz. Monitoriiniizii Save (Kaydet) diigmesine her bastiginizda ilgili 6l¢ctimleri
otomatik olarak géndermek tizere yapilandirabilir veya Review (incele) sekmesine gidip ardindan harici sisteme
gonderilecek belirli kayitlari secebilirsiniz.

Y. Patricia J. Jones : West 4 12/29/2013 Intervals II|| ANAR) (1:10)

NIBP PULSE RATE

93 =90

MAP mmHg (S A 120/80)

TEMPERATURE

: 101.5°

:f:‘w,f"w,, e -
his 38.6°%

PATIENT HEIGHT ~WEIGHT  PAIN RR

13579 Adult 72.0 1971 3 22 Clear Save
n Ib

Continuous Monitoring (Siirekli izZleme) profilinde hasta dlciim verileri Review (inceleme) sekmesine otomatik

olarak kaydedilir.
: 20
4

BPM

etcoz2

35

PULSE RATE

NIBP - 60 TEMPERATURE

120/80::20 | & A 25 101,57

PATIENT HEIGHT WEIGHT PAIN

Epizodik kaydetme 6zelligi etkinken Continuous (Sirekli) profiline manuel epizodik kaydetme is akisi, Home
(Ana Sayfa) sekmesindeki Save (Kaydet) digmesi kullanilarak baslatilir. Continuous Monitoring (Stirekli
izleme) profilinde Pause (Duraklat) diigmesi yerinde gériiniirken epizodik kaydetme &zelligi etkinken monitdr
ana sunucuya yiklenmis desteklenen Connex CS siiriimini belirlediginde iki diigme de goriinir. Bu

Kullanim talimatlarinin "Manuel epizodik yasamsal bulgu élciimleri (Siirekli izleme Profili)" ve "Sunucu sistemi"
bolimlerine bakin. Monitor santral istasyona bagliysa bu hasta 6l¢timlerini santral istasyona da otomatik olarak
go6nderir.
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icerik alani yasamsal bulgu 8lciimlerini gdsterir. Ayrica cesitli kontroller icin kisa yollar yer alir.
Office (Ofis) profilinin icerik alani asagidaki pencereleri icerir:

- NIBP
BMI (kilo ve boy dahil)
Hasta
«  Nabiz hizi
+ Sp0O2
Vicut Sicakhig
Agn
icerik alani ayni zamanda mevcut dl¢timlerinizi manuel olarak icin kullanabilecediniz bir Save (Kaydet) digmesi
icerir.

Clear (Temizle) diigmesi, gegerli dlclimleri kaydetmeden siler.

Hasta verilerinin kaydedilmesi

Hasta verileri monitore kaydedilebilir.
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Bir hastanin okuma degerini aldiktan sonra Save (Kaydet) 6gesine dokunun.
Ekranda kaydin basarili ya da basarisiz oldugunu belirten bir mesaj gorintilenir.

;E_l NOT Bir NIBP ortalama alma programi sirasinda bir NIBP 6l¢iimi alindiktan sonra monitdr Home (Ana

Sayfa) sekmesinde goriintiilenen tiim lgiimleri ve ilgili hasta kimligini kaydeder. Bir NIBP ortalamasini
saklamak icin ortalama programinin tamamlanmasinin ardindan Save (Kaydet) 6gesine dokunun.

Navigation (Navigasyon) alani

Home 1 ‘!

Navigation (Navigasyon) alaninda asagidaki sekmeler bulunur:

« Home (Ana sayfa): Yasamsal bulgu 6lctimlerini gériintller ve cesitli kontroller igin kisa yollar saglar.

« Patients (Hastalar): Hasta listesine, hasta 6zetine ve manuel parametrelere erisim saglar.
Alarms (Alarmlar): Global alarm yaniti ve ayar kontrollerine, alarm limiti ayarlarina [yalnizca Intervals
Monitoring (Aralikli izleme) ve Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profillerinde kullanilabilir] ve hasta
dinlenme moduna erisim saglar.

+  Review (inceleme): Hasta verilerini yazdirr, siler ve génderir.

« Settings (Ayarlar): Cihaz yapilandirma ayarlarina erisim saglar.

Bir sekmeye gitmek icin Navigation (Navigasyon) alanindaki ilgili seskme adina dokunun. Aktif sekme vurgulanir.

::'1] NOT Patient Protection (Hasta Koruma) modu etkinse ve cihazda oturum a¢mis klinisyen yoksa Review
T (inceleme) sekmesi gri renge déner ve erisilemez. Patients (Hastalar) sekmesinden erisebileceginiz List
(Liste) sekmesine de erisilemez.

Display lock (Ekran kilidi)

Hasta bilgilerinin goriintiilenmesini, ekran navigasyonunu ve veri girisini engelleyen ekran kilidi 6zelligi, ekran
temizlenirken faydali olabilir. Ekran kilidini manuel olarak etkinlestirebilir veya cihazin yapilandirmasina bagli
olarak cihazi belli bir stire bos durmasinin ardindan otomatik olarak kilitlenecek sekilde ayarlayabilirsiniz.

Asagidakilerden biri gerceklestiginde ekran kilitlenir:

Device (Cihaz) sekmesinde Lock display now (Ekrani simdi kilitle) 6gesine dokunun.

« Advanced settings (Gelismis ayarlar) kisminda Display (Ekran) sekmesinde belirtilen stire boyunca monitérle
hicbir etkilesimde bulunulamaz. (Yetkili bir kisi Advanced settings (Gelismis ayarlar) icindeki Display (Ekran)
sekmesine eriserek ekran kilidini tetikleyen bos durma siiresini ayarlayabilir veya degistirebilir.)

Ekranin kilitlenmesi

Ekrani kilitlemek icin su adimlari takip edin.

1. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.

2. Device (Cihaz) sekmesine dokunun.

3. Lock display now (Ekrani simdi kilitle) secenegine dokunun.
Asagidakiler gerceklesir:
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Home (Ana Sayfa) sekmesi, ekranin sol altinda biyiik bir kilit simgesiyle @ birlikte gértntlenir.
Asagidaki bilgiler artik ekranda gériinmez:

o Clinician ID (Klinisyen Kimligi)

o Patient ID (Hasta Kimligi)

o Manuel parameters (Manuel parametreler) penceresi

o Navigation (Navigasyon) sekmeleri

Ekrandaki tiim kontroller kilitlidir. Ekrana dokunursaniz ya ekran kilidi hemen acilir (gtivenlik
yapilandirmasi uygulanmamis) veya ekran kilidinin agilmasi icin kimlik bilgilerinizi girmeniz icin bir komut
alirsiniz (givenlik yapilandirmasi uygulanmis).

Ekran kilidinin acilmasi

1. Kilitli ekran Gizerindeki herhangi bir yere dokunun.

Herhangi bir gtivenlik yapilandirmasi uygulanmamigsa ekran kilidi hemen acihr.

2. Cihaz tzerinde bir glivenlik yapilandirmasi veya ¢oklu oturum agma (SSO) 6zelligi uygulanmissa tesisinizin
glivenlik politikasina bagh olarak istenen kimlik bilgilerini (kimlik numarasi, erisim kodu ve/veya parola)
girin. SSO uygulanan durumlarda kimlik kartinizi taratmaniz veya dokundurmaniz, taninan kullanim suresini
asmamissaniz kimlik bilgilerinizin manuel girisini gegersiz kilar.

Cihaz, kimlik bilgilerinizi dogruladiginda ekran kilidi acihr.

3. SSO kullanim siiresi dolmus ve kimlik dogrulama basarisiz olmussa sistem parolanizi veya PIN kodunuzu
manuel olarak girin ve ardindan OK (Tamam) 6gesine dokunun.

Cihaz, sizi yetkili kullanici olarak dogrular ve Home (Ana Sayfa) sekmesinin Device Status (Cihaz Durumu)
alaninda Clinician ID (Klinisyen Kimligi) bilginizi gorintiler.

5;_'] NOT Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesindeki giivenlik yapilandirmasi ve SSO ayarlari yetkili bir kisi
tarafindan diizenlenebilir.

4. Patient Protection (Hasta Koruma) modu etkinse ve Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesinde "Continue without
login" (Oturum agmadan devam et) secenedi etkinlestirilmisse asagidaki sizin icin gecerli olan kosullari segin
ve bu adimi izleyin.

a. Klinisyen olmayan biri oturum agiyorsa: Continue without login (Oturum agmadan devam et) 6gesine
dokunun veya istendiginde talep edilen kimlik bilgilerini [ID number (kimlik numarasi), access code
(erisim kodu) ve/veya password (parola)] tarayin veya girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.

Ekran kilidi agilir ve hasta bilgileri ekran kilittenmeden 6nceki haliyle goriintilenir.

é_l NOT Cihaz erisim kodunu kullanmak, ekran kilidini acip cihazi kilitlenmeden énceki durumuna
geri getirir.
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5;_'] NOT Ekran kilidini agmak icin "Continue without login" (Oturum agmadan devam et) secenegini

kullanmak her zaman Hasta Koruma modunu devreye sokar.

b. Klinisyen oturum agiyorsa: Continue without login (Oturum agmadan devam et) 6Jesine basin veya
istendiginde talep edilen kimlik bilgilerini [ID number (kimlik numarasi), access code (erisim kodu) ve/
veya password (parola)] tarayin veya girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun. Kimlik dogrulamasi icin
istendiginde ek kimlik bilgilerini tarayin veya girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.

Ekran kilidi agilir ve verilen kimlik dogrulama seviyesine gore hasta bilgileri goriintlenir.

m NOT Cihaz erisim kodunu kullanmak, ekran kilidini agip cihazi kilitlenmeden 6nceki durumuna
geri getirir.

==

I NOT Bir klinisyen oturum agtiysa ve ayni klinisyen ekran kilidini agmak icin tekrar oturum agtiysa
hasta bilgileri ekran kilitlenmeden 6nce oldugu gibi gorinir.

NOT Bir klinisyen oturum agmisken farkli bir klinisyen oturum acabilir ve diger

klinisyenin oturumunu otomatik olarak kapatabilir. Cihazinizin yapilandirmasi ve tesisinizin
glivenlik politikasi, bagka bir klinisyenin oturumunu kapattiktan sonra onay iletisim kutularinin
goriuntilenip gorintilenmeyecedini ve hasta bilgilerinin ekranda kalip kalmayacagini belirler.

==

I NOT Bir klinisyen oturum agtiysa Continue without login (Oturum agmadan devam et)
0gesine dokunmak gecerli kullanicinin oturumunu kapatmak isteyip istemediginizi soran bir
iletisim penceresi acar. OK (Tamam) 6gesine dokunursaniz cihaz, yasamsal bulgulari siler ve diger
klinisyenin oturumunu kapatir. Cancel (iptal) 6gesine dokunmaniz durumunda ekran kilitli kalir.

w NOT Ekran kilidini agmak icin "Continue without login" (Oturum agmadan devam et) secenegini
kullanmak her zaman Hasta Koruma modunu devreye sokar.

Asagidakilerden biri gerceklestiginde de ekran kilidi acilir:

70

Yiiksek veya orta 6ncelikli bir alarm.

Harici olarak baslatilan bir eylem, 6rnegin bir NIBP 6l¢limiiniin alinmasi veya durdurulmasi ya da yazihmin
yukseltilmesi.
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kullaniimasi

Sayisal tus takimini

acmak

==/ sayisal tus takimi simgesinin bulundugu herhangi bir alana dokunun.

Sayisal tus takimi ekrana gelir.

Sayisal tus takimi

Height

1 { 2 3
- —

Sayisal tus takimi asagidaki bilesenleri icerir:

Bilesen Adi

Aciklama

I

Girdiginiz rakamlari gosterir. Alan adi yukarida goriindir ve
girebileceginiz deger araligi bu alanin altinda goriindr.

Geri al tusu

Dokunuldugunda veri alaninin en sagindaki rakami siler.

@ Cancel (iptal) digmesi

Dokunuldugunda sayisal tus takimi goriintiiden kaybolur ve secilen
sayl degismez.

“ OK (Tamam) diigmesi

Dokunuldugunda sayisal tus takimi goriintiiden kaybolur ve girilen
sayl ilgili pencerede ya da veri alaninda gorinir.
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Bir sayi girin

1. Sayisal tus takimi agikken bir saylya ya da sayilara dokunun.
Deger veri alaninin altinda goériinen aralik dahilinde olmalidir.
2. OK(Tamam) digmesine dokunun.

+ Deger gereken aralik ve bicim dahilindeyse sayisal tus takimi ekrandan ¢ikar ve girilen rakamlar 6nceki
rakamlarin yerini alir.

« Sayl, gereken aralik ve bicim dahilinde degilse OK (Tamam) secenedi siz gegerli bir sayi girene kadar etkisiz
kalir.

Sayisal tus takimini kapatma

Asagidakilerden birine dokunun:

+ OK(Tamam): Sayisal tusg takimindan ¢ikar ve sayiyi girer.
«  Cancel (iptal) : Girilen sayilari kaydetmeden sayisal tus takimini kapatir.

Klavyeyi acmak

e
(mmmm=u| klavye simgesi bulunan herhangi bir alana dokunun.
Klavye ekrana gelir.

Klavye

Patient 10 | 01215908

[

Klavye asagidaki bilesenleri icerir:

Bilesen Adi Agiklama

[01215908 Veri alani Girdiginiz karakterleri goruntdler.

:{l NOT Klavye, karakter girislerini gizlemek ve
onlari yildiz karakteri olarak goriintiilemek Gzere
yapilandirilabilir.

Geri al tusu Dokunuldugunda veri alaninin en sagindaki karakteri siler.
[ Bosluk tusu Dokunuldugunda veri alanina bir bosluk girer.
72

Connex Cihazlari: Kullanim talimatlari



Tus takimi, klavye ve barkod tarayicinin kullaniimasi

Bilesen Adi

Agiklama

Ust karakter tusu

Dokunuldugunda bir sonraki harfi buytk harf olarak girmenizi
saglar.

Harfler tusu

Dokundugunuzda ilk klavye diizenine geri doner.
Asagidakilerden birine dokundugunuzda klavye normal
dizenin disindaki seceneklere gecer:

+  Sembol tusu
Harf imleri tusu

Simgeler tusu

Dokundugunuzda klavyede semboller goriintilenir.
Asagidakilerden birine dokundugunuzda klavye normal
diizenine geri doner:

« Herhangi bir sembol
« Harfler tusu
Sembol tusu

L oruntulenen simgeler secilen dille eslesir.
o) NOT Gériintil imgeler secilen dille eslesi

S Harf imleri tusu (baz
hﬁJ dillerde gorinumleri
farkhdir)

Dokundugunuzda klavye harf imli harfleri goriuntdiler.
Asagidakilerden birine dokundugunuzda klavye normal
diizenine geri doner:

+ Herhangi bir harf
« Harfler tusu
« Harfimleri tusu

L‘l NOT Bu tus yalnizca secili dil harf imi barindirnyorsa
T gorundr.

”r Next (ileri) diigmesi
Next

Dokunuldugunda mevcut alandaki girdiyi kabul eder ve alani
bir sonraki veri girisine izin vermek lzere temizler.

' ‘Cance ' Cancel (iptal)
: digmesi

Dokunuldugunda klavye gériintiiden kaybolur ve veri alani
icerigi ayni sekilde kalir.

ﬁ OK (Tamam) diigmesi

Dokunuldugunda klavye goriintiiden kaybolur ve girilen
karakterler veri alaninda gorindir.

Bir harf ya da rakam girin

1. Klavye acikken harflere ya da sayilara dokunun.

2. Asagidakilerden birini yapin:

« Next (Sonraki) tusuna dokunun. Bu kontrol mevcut alandaki girdiyi kabul eder ve veri alanini bir sonraki

veri girisine izin vermek (izere temizler.

OK (Tamam) diigmesine dokunun. Klavye goriintiiden kaybolur ve girilen karakterler veri alaninda

gorunur.
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Bir sembol ya da 6zel karakter girin
i:'1]

NOT Klavyenin normal diizenine donmek icin @ tusuna dokunun.

1. Klavye acikken tusuna dokunun.
Secili dil icin semboller ve 6zel karakterler goriinr.

2. Uygun sembol veya 6zel karaktere dokunun.
Klavye normal diizenine geri doner.

Bir harf imi girin
1,

NOT Harfimleri tusu bulunduran klavyeler yalnizca harf imi kullanan diller icin mevcuttur.

s

NOT Degisiklikleri kaydetmeden klavyenin normal dlizenine dénmek icin . tusuna dokunun.

Harf imleri tusu Diller

Yok (Gegerli degil) Danca, ingilizce, Felemenkge, Almanca, italyanca

Fransizca

Fince, Norvecce, ispanyolca, isvecce

Portekizce

Lehge

Yunanca

EEEEE

1. Klavye acikken harf imi tusuna dokunun. Bu tuslar, yukarida belirtildigi gibi dillere gore degiskenlik gosterir.

Klavye secili dil icin harf imlerini gorintiler ve bu ylizden dillere gore degisiklik gosterir. Her bir harf imi
klavyesinde Ust sol kosedeki harfler tusu sizi standart klavyeye geri dondurdir.

2. Bir harf imi tusuna dokunun.
Klavye normal diizenine geri doner.
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Klavyeyi kapatma

Asagidakilerden birine dokunun:

« Next (Sonraki) : Mevcut alandaki girdiyi kabul eder ve alani bir sonraki veri girisine izin vermek lGzere
temizler.

+ OK (Tamam): Klavyeden cikar ve veriyi girer.
- Cancel (iptal) : Girilen veriyi kaydetmeden klavyeden cikar.

Barkod tarayici veya RFID okuyucu kullanma

Monitor, kimlik bilgisi girmek icin hasta ve klinisyen barkodlarinin taranmasina ve RFID kartlarinin okunmasina
olanak saglar. Barkod tarayici ve RFID okuyucu, cizgisel ve iki boyutlu barkodlar destekler.

islemi ilk defa gerceklestirecekseniz tarayiciyi veya RFID okuyucuyu monitére baglamak icin tarayici veya RFID
okuyucu ile birlikte saglanan talimatlari kullanin.

3 NOT Tarayicinin veya RFID okuyucunun USB Com Emulation (USB Com Emiilasyonu) moduna ayarh
olmasini saglamak icin Ureticinin talimatlarina basvurun. Tesisiniz tarafindan kullanilan EMR stirim tipini
onaylayin.

1. Barkod tarayiciyi veya RFID okuyucuyu tutucusundan ¢ikarin.

2. Tarayicidan veya RFID okuyucudan gelen isigin barkodun veya RFID kartinin Gzerinde gériinmesi icin
tarayiciyi veya RFID okuyucuyu barkoddan veya RFID kartindan yaklasik 15,4 cm (6 ing) uzakta tutarak tetigi
sikin ya da diigmeye basin.

Tarayici veya RFID okuyucu bir barkod veya RFID karti degerinin okunmasini ve cihaz ya da harici ana
bilgisayar sisteminde eslesen bir Kimlik icin gereken sorgulari basariyla tamamladiginda Kimlik hedeflenen
alanda [Patient (Hasta) penceresi, veri alani veya Device Status (Cihaz Durumu) alani] goruntilenir. Asagidaki
ek notlari inceleyin.

Tarayici veya RFID okuyucu barkod veya RFID kartini okumakta zorlanirsa tetigi sikarken veya tarayici veya
RFID okuyucu lizerindeki dligmeye basarken tarayici veya RFID okuyucu ile barkod veya RFID karti arasindaki
mesafeyi ve aclyl yavasca ayarlayin. Zorluk devam ederse barkodun veya RFID kartinin mimkiin oldugu kadar
diz olmasini saglayin.

1-1-17

l NOT Hastanin barkodunu veya RFID etiketini Home (Ana Sayfa) veya Summary (Ozet) sekmelerinden
tarayabilirsiniz. Taranan kimlik, Home (Ana Sayfa) sekmesindeki Patient (Hasta) penceresinde ve
Summary (Ozet) sekmesindeki Patient ID (Hasta Kimligi) alaninda gérin(ir.

Barkodu veya RFID etiketini Summary (Ozet) sekmesinde taramadan énce Patient ID (Hasta Kimligi)
alanindaki klavye simgesine dokunun. Home (Ana Sayfa) sekmesine donmek ve hasta 6lciimleri almaya
baslamak icin OK (Tamam) diigmesine dokunun.

NOT Advanced (Gelismis) ayarlarda "Require patient ID match to save measurements" (Olciimlerin
kaydedilmesi icin hasta kimligi eslesmesini gerekli kil) secenegi etkinlestirilirse cihaz, eslesen bir Kimligi
harici sunucu sisteminde ya da cihazda Patient list (Hasta listesi) sorgulamasi yaparken ekranda bir
ilerleme gostergesi goriintilenir.

1-1-17
b |

« Basarisiz bir sorgu sonucunda ""Unable to identify patient" (Hasta
tanimlanamiyor) mesaji gorintilenir.

« Basaril bir sorgu sonucunda ise alanlar hasta verileriyle doldurulur ve bu veriler Advanced (Gelismis)
ayarlarda yapilandirilan tercihlere gére ekranda gortniir.

NOT Advanced (Gelismis) ayarlarda "Require clinician ID match to save measurements" (Olctimlerin
kaydedilmesi icin klinisyen kimligi eslesmesini gerekli kil) secenegi etkinlestirilirse cihaz, eslesen bir
kimligi harici sunucu sisteminde ya da cihazin Hasta listesinde sorgularken ekranda bir ilerleme
gostergesi gorintilenir.
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« Basarisiz bir sorgu sonucunda ""Unable to identify clinician™ (Klinisyen
tanimlanamiyor) mesaji gorintdlenir.

« Basaril bir sorgu sonucunda ise klinisyen verileri, Advanced (Gelismis) ayarlarda yapilandirilan
tercihlere gore ilerleme durumu goéstergesinin yerini alir.

NOT Clinician ID (Klinisyen Kimligi) bolmesi acikken bir klinisyen kimligi taramak, taranan kimligi
Device Status (Cihaz Durumu) alaninin Clinician ID (Klinisyen Kimligi) bolimiine yerlestirir. Home (Ana
Sayfa) sekmesine donmek ve hasta dlctimleri almaya baslamak icin OK (Tamam) diigmesine dokunun.

1-1-17
b |

NOT Kimliginizin Device Status (Cihaz Durumu) alaninda gériinmesini istemiyorsaniz Clinician ID
(Klinisyen Kimligi) gorinimiini degistirmek icin Advanced settings Data Management (Gelismis
Ayarlar Veri Yonetimi) sekmesini kullanin. [Bu islem icin Advanced (Gelismis) ayarlar erisim kodu
gerekir.] Ancak yine de bu bilgi, hatirlatma, yazdirma ya da aga elektronik olarak 6l¢iim génderme
amaciyla kullanilmak tizere monitoériin hafizasinda saklanir.
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Genel Bilgiler

Monitor, bagimsiz bir cihaz olarak kullanilabilir veya uyumlu bir Welch Allyn sunucu sistemine veya
santral istasyonuna ag lizerinden baglanabilir. Bu bélimde monitor ile sunucu sistemi arasindaki iletisim
aciklanmaktadir.

Monitorler, sunucu sistemiyle fiziksel Ethernet ve kablosuz aglar Gizerinden iletisim kurar. Asagidaki semada
sunucu sistemine bagl monitorler gésterilmektedir.

©) 1. Kablolu monitorler (Ethernet

®
baglantisi)
) ) )

Kablosuz monitorler
Kablosuz erisim noktasi
Ag

sunucu sistemi

iAW
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Sunucu sistemi, bagh monitorlerin merkezi olarak izlenmesini saglar. Bu santral izleme sistemi, stirekli izlenen ve
aralikh olarak elde edilen (epizodik) veri, hasta yasamsal bulgu alarmlar ve teknik ekipman uyarilari arasindaki
iletisimin yani sira depolanan tiim verilerin incelenmesi ve yazdirilmasini da destekler.

Monitor ve sunucu sistemi arasindaki iletisim ¢ift yonlidir ancak bu durum etkin profil ve secili gelismis ayarlara
gore degisiklik gosterir. Tum profillerde, 6rnegin epizodik hasta verileri kaydedilebilir ve sunucu sistemine
génderilebilir ancak Siirekli izleme profilinde hastanin yasamsal bulgu verileri, monitér sunucu sistemine
bagliyken sunucu sistemine otomatik olarak aktarilir. Sunucu sistemine otomatik baglantiyi Advanced (Gelismis)
ayarlardan etkinlestirebilir veya devre disi birakabilirsiniz. Ayrica monitérdeki bir hasta listesine hasta ekleyebilir
ve ardindan bunlari sunucu sistemine gonderebilir ve ayrica bir sunucu sisteminden hasta listelerini alabilirsiniz.
Intervals Monitoring (Aralikli izleme) ve Spot Check (Kismi Muayene) profillerinde hasta listesinin geri alinmasi
kullanici eylemi gerektirir. Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profilinde monitér sunucu sistemine bagliyken
monitordeki hasta listesi otomatik olarak gtincellenir.

Monitore bir hasta atayip bu bilgiyi sunucu sistemine gonderdiginizde hasta bilgilerini asagidaki tabloda
belirtilen sekilde monitérden duzenleyebilirsiniz:
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Profil ve sunucu sistemi arasindaki iletisime Hasta Hastanin adi Hastanin Hasta tipi
dayali diizenlenebilir hasta bilgileri kimligi konumu

Spot Check (Kismi Muayene) ve Intervals (Aralikl) X X X X
profilleri

Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profili, X X

sunucu sistemiyle iletisim

Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profili, X X X
sunucu sistemiyle iletisim yok

:-‘l NOT Bircok durumda, hasta bilgilerinin degistiriimesiyle ekranda islemi onaylamanizi isteyen bir ileti
acilir. islem, hasta él¢ctim verilerinin veya hasta iceriginin temizlenmesiyle sonuclandiginda builetiler
goruntdlenir.

Monitoriin sunucu sistemiyle baglantisi kesilirse cihaz hastayi izlemeye, hasta verilerini gériintiilemeye ve
alarmlar ve mesajlar olusturmaya devam eder. Baglanti eski haline déndiigiinde monitér, yasamsal bulgu
egilimlerini ve epizodik verileri gdndermeyi strdirir.

Monitor (Monitor) sekmesi

Monitor (Monitor) sekmesi, cihazda hastanin siirekli izlenmesine ve hastanin yasamsal bulgu verilerinin sunucu
sistemine gonderilmesine iligkin olarak asagidaki kontrolleri saglar:

- End Monitoring (izZlemeyi Sonlandir) - Mevcut hastanin siirekli izlemesini durdurur ve hasta verilerini
cihazdan siler.

« Pause (Duraklat) - Belirtilen bir zaman dilimi icin alarmlarin yani sira, stirekli izZlemeyi de durdurur ve hasta
verilerini cihazda saklar.
Change pause interval (Duraklatma araligini degistir) — Duraklatma araligini 15 dakikalk araliklarla en fazla 2
saat artirir veya azaltir.

« Connect to host system (Sunucu sistemine baglan) — Sunucu sistemine manuel olarak baglanir ve cihaz
otomatik olarak baglanmadiginda hastanin yasamsal bulgu verilerinin génderimini baslatir ya da strdurr.

« Disconnect from host system (Sunucu sistemiyle baglantiyi kes) - Hastanin izlemesi devam ederken cihazin
sunucu sistemiyle baglantisini keser ve hastanin yasamsal bulgu verilerini cihazda saklar. Bu kontrol yalnizca
cihaz bir sunucu sistemine baglanildiginda kullanilabilir.

Bundan sonraki bolimlerde bu kontrollerin kullanimina iliskin talimatlar sunulmaktadir.

m NOT Bu sekme yalnizca Continuous Monitoring (Siirekli izZleme) profili aktifken gériinir. Office (Ofis),
Spot Check (Kismi Muayene) veya Intervals Monitoring (Aralikli izleme) profillerinde kullanilamaz.

NOT Continuous Monitoring (Surekli izleme) profili yalnizca Continuous Monitoring (Strekli izleme)
profil lisansina sahip cihazlarda kullanilabilir.

Santral istasyona baglaniimasi

Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profilindeyken monitérii kablosuz veya Ethernet ag baglantisi aracihgiyla
bir santral istasyona baglamak igin ilk nce Advanced (Gelismis) ayarlardan Connect to CS (CS'ye baglan)
secenegini etkinlestirmeniz gerekir. Bu kontrol etkinlestirildiginde monitor santral istasyona otomatik olarak
baglanmaya calisir ve bir baglanti kurulana kadar bu isleme devam eder.

Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profili etkin ancak cihazinizin santral istasyonla baglantisi kesildiyse

NS
[Device Status (Cihaz Durumu) alaninda M gostergesini gorirsiiniz] baglantiyl manuel olarak eski haline
getirebilirsiniz.
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1. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.
Monitor (Monitor) sekmesi goriintilenir.

2. Connect to central station (Santral istasyona baglan) secenegini belirleyin.
Monitor santral istasyona baglanmaya calisirken bir baglanti kurulana kadar Device Status (Cihaz Durumu)

alaninda . simgesi goruntilenir. Monitor santral istasyona baglandiginda ﬁ gostergesi gorintulenir.

Yukarida agiklanan Connect to CS (CS'ye baglan) kontroli yalnizca Continuous Monitoring (Stirekli izleme)
profilini etkiler ancak Intervals Monitoring (Aralikli izleme) ve Spot Check (Kismi Muayene) profillerini de santral
istasyona baglanmak tizere Advanced (Gelismis) ayarlardan yapilandirabilirsiniz. Bu yapilandirmalarda Intervals
Monitoring (Aralikli izleme) veya Spot Check (Kismi Muayene) etkinse bir hasta listesi aldiginizda veya bir
hastanin 6nceden kaydedilmis kayitlarini barkod tarayiciyla yiklediginizde cihaziniz santral istasyona baglanir.
Ayrica Patient Review (Hasta inceleme) sekmesinde Send (Génder) diigmesine dokundugunuzda epizodik
verileri santral istasyona gonderebilirsiniz.

Santral istasyon baglantisinin kesilmesi

Santral istasyonla baglantinin kesilmesi, hastayi izlemeye, hasta yasamsal bulgu verilerini monitorde saklamaya
devam ederken verileri santral istasyona géndermeyi durdurmaniza olanak saglar. Bir hastayi izlemeye devam
ederken tasimaniz gerektiginde bu secenedi belirleyin.
1. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.

Monitor (Monitor) sekmesi goriintlenir.

=1
2. B Disconnect from central station (Santral istasyonla baglantiyi kes) 6gesini secin.

Santral istasyonla baglantinin kesilme nedenleri Connex icinde yapilandiriimissa nedenleri iceren bir liste
kutusuyla birlikte bir Disconnect (Baglantiyi Kes) iletisi goruintilenir.

3. Varsa baglantinin kesilme nedenini secin ve ardindan OK (Tamam) 6gesine dokunun.
Home (Ana Sayfa) sekmesi goriintilenir.

Hastanin surekli izZlenmesi

Hastanin siirekli izlenebilmesi icin cihazinizin Siirekli izleme profiliyle yapilandirilmasi gerekir.

Onemli terimler
Hasta icerigi Bir hasta kimligi ve hasta tipinin cihazda secili oldugu durum.
Konum icerigi Bir oda veya bir oda ile yatagin cihazda secili oldugu durum.

Tek basina cihazda hastalari siirekli olarak izleyebilir (birincil izleme) veya hasta verilerini bir santral istasyona da
gonderebilirsiniz (ikincil izleme).

Surekli izleme varsayilan profil olarak yapilandiriimissa cihaz bu profilde baslatilir. Stirekli izleme profili etkinse
mevcut hasta ve/veya konum icerigiyle devam edebilir ya da bir hasta ve konum atayabilirsiniz.

Surekli Izleme profilinin etkinlestirilmesi

Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profili aktif degilse asagidaki adimlari uygulayin:

1. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.
2. Device (Cihaz) sekmesine dokunun.
Profile (Profil) dikey sekmesi goriinir.
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3. Continuous Monitoring (Siirekli izleme) 6gesini secin.

Bir hasta veya konum icerigi olusturulmamissa ve herhangi bir hasta 6l¢ciimi alinmamis ya da
kaydedilmemisse Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profili hemen aktif hale gecer. Bu durumlar gecerli
degilse 4. adimla devam edin.

i:_l] NOT Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profiline gecerseniz bir hastaya Continuous
Monitoring (Surekli izleme) sensérii uygularsaniz ya da yasamsal bulgu bilgileri yakalanmigsa gecerli
kullanicinin oturumunu kapatmak isteyip istemediginizi soran bir iletisim kutusu acilir.

4. Kalin yaz tipiyle sunulan kosullar kullanarak asagidan hastaniz ve cihaziniz i¢in gecerli olan adimlari

uygulayin.
a. Hasta ve/veya konum icerigi olusturulmussa ancak herhangi bir hasta él¢ctimdi ainmamis ya da
kaydedilmemisse:

Hasta ve/veya konum icerigi bilgisini onaylamanizi ya da yeni bir hasta segmenizi isteyen bir onay kutusu
gériintilenir. Ornegin hasta ve konum icerigi olusturulmussa asagidaki secenekler gériintiilenir:

« Same patient, same location (Ayni hasta, ayni konum)
Same patient, different location (Ayni hasta, farkli konum)
New patient (Yeni hasta)

istenen secenegi belirleyin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.
b. Hasta ve/veya konum icerigi olusturulmussa ve hasta 6lciimi alinmis ya da kaydedilmisse:

Asagidaki mesajla birlikte bir onay iletisi goriintilenir: "Changing to the Continuous
Monitoring profile deletes all measurement data from the device. Continue
anyway?" (Surekli izleme profiline gecildiginde cihazdaki tim olgim
verileri silinir. Yine de devam edilsin mi?)

1. Onaylamak icin Yes (Evet) diigmesine veya profil degisikligini iptal etmek icin No (Hayir) digmesine
dokunun.

i:_l] NOT No (Hayir) digmesini secmeniz profilleri degistirmeden 6nce cihazdaki 6l¢tilmis yasamsal
bulgu verilerini gondermenize olanak saglar. Gerekirse bu gorevi tamamladiktan sonra 1ila 3.
adimlar tekrarlayin.

Hasta ve/veya konum icerigi bilgisini onaylamanizi ya da yeni bir hasta segmenizi isteyen baska bir onay
kutusu gériintilenir. Ornegin hasta ve konum icerigi olusturulmussa asagidaki secenekler gériintiilenir:

« Same patient, same location (Ayni hasta, ayni konum)
Same patient, different location (Ayni hasta, farkli konum)
« New patient (Yeni hasta)
2.Istenen secenegi belirleyin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.
Profil degisikligi hemen etkinlesir.
5. Home (Ana Sayfa) sekmesine dokunun.
Artik Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profilinde bir hastayi izlemeye baslayabilirsiniz.

Surekli izlemenin duraklatilmasi [Pause (Duraklat)
modul]

Hastanizin yiiriimeye, tuvaleti kullanmaya veya test icin birimden ayrilmaya ihtiyaci oldugunda stirekli izlemeyi
gecici olarak duraklatabilir ve hasta verilerini cihazda saklayabilirsiniz.

:_'1] NOT Cihazda dusiik pil alarmi etkinlesirse Pause (Duraklat) modu kullanilamaz.
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m NOT Cihaz Pause (Duraklat) modundayken dnceden saklanan hasta verilerini tutar ancak siz Pause
; (Duraklat) modundan gikana kadar bu verileri goriintiilemez veya ek hasta 6l¢timlerini saklamaz.

—_

Home (Ana Sayfa) sekmesinde Pause (Duraklat) diigmesine dokunun.

Surekli izlemeyi duraklattiginizi belirten bir "Pause” (Duraklat) iletisim kutusu gorintiilenir. Bu ekrandaki
kontroller, izleme islevinin stirdirlilmesine veya sonlandiriimasina iliskin secenekler sunar. Geri sayim
zamanlayicisi, stirekli izleme stirdiiriimeden 6nce kalan siireyi gosterir.

é'l NOT Pause Mode (Duraklatma Modu) zaman asimini Advanced (Gelismis) ayarlardan
yapilandirabilirsiniz.

2. Duraklama araligini artirmak icin istenen siire gériinene kadar + semboliine art arda dokunun.
Duraklama araligi otomatik olarak uygulanir.

Surekli izlemenin surdurulmesi

Bir duraklama sonrasi hasta sensorleri hastaya baglandiginda stirekli izlemeyi stirdiirebilirsiniz. Duraklama
zamanlayicisinin durumu bir sonraki adiminizi belirler.

Kalan duraklama suresi

Duraklama suresi limitinin siresi (geri sayim zamanlayicisinda kalan stire) dolmamissa izlemeye asagidaki gibi
strduriin:

1. Hasta sensorlerini gerektigi sekilde yeniden hastaya baglayin.
2. Resume monitoring (izlemeyi siirdiir) 6gesine dokunun.
Home (Ana Sayfa) sekmesi gorintiilenir ve strekli izleme strdiralir.

Duraklama suresi limitinin sUresi doldu (hasta sensorlerine
baglanildi)

Duraklama stiresi limitinin stiresi dolmussa ve hasta sensorlerini hastaya ve/veya cihaza halihazirda yeniden
baglamissaniz Home (Ana Sayfa) sekmesi goriintilenir ve siirekli izleme otomatik olarak strdraldr.

Duraklama sUresi limitinin sliresi doldu (hasta sensorlerinin
bagdlantisi kesildi)

Duraklama stiresi limiti siz izlemeyi stirdirmeden 6nce sona ererse cihaz Duraklatma modundan ¢ikar ve alarmlar
etkinlesir.

Hasta sensorlerini hastaya ve/veya cihaza yeniden baglayin; alarm ve bilgi mesajlarini gerektigi sekilde onaylayin.
Strekli izleme stirdiralir.

Surekli izlemenin sonlandiriimasi

Bir hastayi artik strekli olarak izlemeniz gerekmiyorsa izlemeyi sonlandirmak icin asagidaki adimlari uygulayin:

1. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.
Monitor (Monitdr) sekmesi gorintilenir.
2. End monitoring (izlemeyi sonlandir) digmesine dokunun.
"End monitoring" (izlemeyi sonlandr) iletisi asagidaki seceneklerle birlikte gériintiilenir:

« New patient (Yeni hasta) — Siz hasta sensorlerini ¢cikardiktan sonra hasta ve konum iceridi ile inceleme
verilerini temizler
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« Power down (Gui¢ kapali) - Hasta ve konum icerigi ile inceleme verilerini temizler; cihaz kapatir
. Cancel (Iptal): Hasta verilerini saklar ve Home (Ana Sayfa) sekmesine doner
istenen secenegi belirleyin.

if_l] NOT Cihazi kullanmayi biraktiktan yaklasik 30 saniye sonra "End monitoring” (izlemeyi sonlandir)
iletisi goruntilenir. Bu iletiye yanit vermezseniz ve siirekli izleme yarida kesilirse "Confirm patient and
location" (Hasta ve konumu onayla) iletisi goruintilenir. Surekli izleme siirdiirilmeden 6nce bu iletiye
yanit vermeniz gerekir.

New patient (Yeni hasta) sectiyseniz sensorleri hastanizdan (ve varsa cihazdan) ¢cikarmak icin ekrandaki bilgi
istemini uygulayin ve ardindan OK (Tamam) diigmesine dokunun.

Home (Ana Sayfa) sekmesi goriintilenir.

Hasta ve konum atanmasi

Bir hastanin yasamsal bulgularini izlemeye basladiktan sonra bir hasta ve konum atayabilirsiniz.

Hasta icerigine sahip olmayan bir cihazda bir hastayi strekli olarak izlemeye baslarsaniz Device Status (Cihaz
Durumu) alaninda asagidaki bilgi mesaji gortintulenir: "Assign patient and location." (Bir hasta ve konum atayin.)

1.

82

Ekranin sag st kosesinde Assign (Ata) digmesine dokunun.
List (Liste) sekmesi gorinir.

5;_'] NOT Monitdr santral istasyona bagliyken Patients (Hastalar) sekmesinde gezindiginizde monitor
hasta listesini otomatik olarak alir.

Hastanizin adini hasta listesinde gordiigiiniizde s6z konusu hasta girisini secin ve ardindan Select (Seg)
diigmesine dokunun.

Monitoriiniiziin ayarlarina bagh olarak Home (Ana Sayfa) sekmesi hasta ve/veya konum bilgileri ile birlikte
goruntdlenir.

i:_l] NOT Hasta adi veya konumu eksikse s6z konusu bilgi doldurulana kadar monitér "*Assign
patient” (Hasta atayin) veya'Assign location”™ (Konum atayin) mesajlarini
goruntiler. Tum bu ayrintilari girmeden hastayi izleyebilirsiniz.

Hastanizin adi hasta listesinde gériinmezse Add (Ekle) diigmesine dokunun.

Patient (Hasta) panelinde alandaki =====/ simgesine dokunun ve hasta bilgilerini girin. Hasta verisi alanlari
arasinda gecis yapmak icin Next (Sonraki) 6gesine dokunun.

55'1] NOT Patient ID (Hasta Kimligi) alanina hasta kimligi girmek icin bir barkod tarayici veya RFID

okuyucu kullanabilirsiniz. Patient ID (Hasta Kimligi) alanindaki = ====| simgesine dokunun, barkodu
tarayin ve OK (Tamam) diigmesine dokunun.

m NOT Advanced (Gelismis) ayarlarda "Require patient ID match to save measurements" (Olciimlerin
kaydedilmesi icin hasta kimligi eslesmesini gerekli kil) secenegi etkinlestirilirse cihaz, eslesen bir
Kimligi harici sunucu sisteminde ya da cihazda Patient list (Hasta listesi) sorgulamasi yaparken
ekranda bir ilerleme gostergesi gorintdilenir.

« Basarisiz bir sorgu sonucunda ""Unable to identify patient"” (Hasta
tanimlanamiyor) mesaji gorintilenir.

« Basaril bir sorgu sonucunda ise alanlar hasta verileriyle doldurulur ve bu veriler Advanced
(Gelismis) ayarlarda yapilandirilan tercihlere gore ekranda goriindr.
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Location (Konum) panelinde liste kutusundan mevcut oday ve yatagi segin.

I l NOT Location (Konum) listesi yalnizca halihazirda siirekli izleme cihazina atanmamis konumlari
sunar.

Siz bir oda ve yatak secene kadar liste kutusunda *"No location assigned”™ (Atanan konum yok)

mesajl gorlntilenir.

OK (Tamam) secenegine dokunarak Home (Ana Sayfa) sekmesine geri doniin.

Bilgiler kaydedilmistir.
NOT Patient (Hasta) > Summary (Ozet) sekmesinde bazi alanlari bos birakabilirsiniz. Ancak hasta
adi veya konumu eksikse s6z konusu bilgi doldurulana kadar monitér **Assign patient”™ (Hasta
atayin) veya ""Assign location" (Konum atayin) mesajlarini gériintiler. Tim bu ayrintilari
girmeden hastayi izleyebilirsiniz.
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Profiller

Profiller, Home (Ana Sayfa) sekmesinin varyasyonlaridir. Her bir profil farkli birer 6ge grubuna erisiminizi
saglamaktadir. ihtiyaclariniza en uygun profili secin.

Monitér, satin aldiginiz yapilandirma ve yiikseltme lisanslarina gére Continuous Monitoring (Stirekli izleme),
Intervals Monitoring (Aralikli izleme), Spot Check (Kismi Muayene) ve Office (Ofis) de dahil cesitli profiller sunar.

Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profili

Continuous Monitoring (Siirekli izZleme) profili, hastanin siirekli izlienmesi icin tasarlanmustir. Oridion
Microstream Capnography ile yapilandirilan monitorler, soluk sonu CO2 (etCO2), solunan CO2 (FiCO2)
fraksiyonu, solunum hizi (RR), nabiz hizi ve Entegre Pulmoner indeksin (IPI) siirekli izlenmesini saglar. Nellcor
puls oksimetri secenedi ile yapilandirilan monitorler, hemoglobinin oksijen satiirasyonunun (SpO2) ve nabiz
hizinin siirekli izlenmesini saglar. Masimo Rainbow SET secenedi ile yapilandirilan monitérler, hemoglobinin
oksijen satiirasyonunun (Sp0O2), total hemoglobinin (SpHb veya SpHbv), Akustik Solunumun (RRa) ve nabiz
hizinin siirekli izlenmesini saglayabilir. EarlySense ile yapilandirilan monitérler; solunum hizi (RR), nabiz hizi ve
hasta hareketinin strekli izlenmesini saglar.

Ayrica Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profili; manuel ates 6lcimii veya NIBP degerlerini almaniza,
alarmlari ve zamanlanan araliklari kullanmaniza ve monitdr ile santral istasyon arasinda veri iletimi icin ¢ift yonla
kontrolleri uygulamaniza olanak saglar.

Continuous (Surekli) profilde epizodik kaydetme, bir grup yasamsal bulguyu, manuel parametreler ve diizenleyici
bilgileriyle birlikte Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profilindeki dogrulanmis bir epizodik kayda manuel
olarak kaydetmenize olanak tanir. Bu 6zellik yalnizca monitér manuel epizodik kaydetme kayitlarini destekleyen
bir Connex CS sunucu sistemine baglandiginda kullanilabilir. Bu béltiimin devamindaki "Epizodik yasamsal
bulgu él¢ciimlerini kaydetme [(Continuous Monitoring) Siirekli izleme profili]" kismina bakin.

m NOT Advanced (Gelismis) ayarlarda "Allow profile change" (Profil degisikligine izin ver) secenegi

etkinlestirilmisse cihaza strekli izleme sensori (CO2, RRa, EarlySense) baglandiginda cihaz Continuous
Monitoring (Siirekli izleme) profiline otomatik olarak gecmeye calisir. Bu bélimiin devamindaki "Stirekli
izleme profiline gecis" kismina bakin.

NOT Hasta verilerinin siirekli olarak santral istasyona génderimi yalnizca Continuous Monitoring
(Stirekli izleme) profilinde gerceklesir.

NOT Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profilinde tek oturum acma (SSO) ozelligi, yalnizca
manuel epizodik kaydetmeyi onaylamak icin kullanilabilir.
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Patricia J. Jones : West 4 12/29/2013 Continuous 1| I EEEE I T e

24

io @mm a

BP 13

NIBP

120/80 * « Of a

DIA mmHg ( ) 50

SpHb 20 TEMPERATURE

109 » 101.5:

PATIENT HEIGHT ~ WEI

13579

; Patricia J. Jones : West 4 @ 03:00 12/29/2013 Continuous II||[ =2 | (@mmmp :10)

100

TEMPERATURE

el > 101.5:

PATIENT HEIGHT ~ WEI

13579

Masimo RRa temelli Home (Ana Sayfa) sekmesi

Y Patricia J. Jones : Wes 0 /29] 3  Continuous

19 : 63

MOVEMENT

L

NIBP = TEMPERATURE

118/83 1A | & (‘l% 99.1"F(38.6°C)

PATIENT

13579

[ Home

EarlySense hasta hareketi temelli Home (Ana Sayfa) sekmesi

HEIGHT WEIGHT PAIN
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Yasamsal belirti 6lcimlerinin kaydedilmesi (Surekli
|zleme profili)

Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profilinde lciimler asagidaki sekilde otomatik olarak kaydedilir:

«  Surekli 6l¢timler (Sp02, SpHb, nabiz hizi, etCO2, FiCO2, IPI, solunum hizi ve hasta hareketi) dakikada bir
kaydedilir.

« Herhangi bir 6l¢tim alarm limitlerinin disina ¢iktigi zaman, tim sirekli 6l¢timler kaydedilir.
NIBP ve tahmini ates 6lciimi alindiktan sonra kaydedilir.

« Manuel parametreler, Manual (Manuel) sekmesindeki OK (Tamam) 6gesine dokundugunuzda kaydedilir.

« Parametre ayarini tamamlayip Home (Ana Sayfa) sekmesine geri donduglinlizde diizenleyiciler ayarlanir. Bu
diizenleyiciler Review (inceleme) sekmesinde gériinmez.

Secili hasta igin 24 saatlik veri kaydedildikten sonra 24 saatten daha eski olan veriler monitérden silinir.

m NOT Monitor, Direct (Dogrudan) mod sicakliklarini bellekte tutmaz. Bu nedenle 6l¢lim ucunu 6lglim
yapilan bélgeden cikarmadan 6nce sicakliyi not etmeniz ve hasta kaydina daha sonra manuel olarak
kaydetmeniz gerekir.

NOT Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profilinde tek oturum acma (SSO) ézelligi, yalnizca
manuel epizodik kaydetmeyi onaylamak icin kullanilabilir. Cihaz Spot Check (Kismi Muayene) veya
Intervals Monitoring (Aralikli izleme) profilindeyken SSO &zelligi kullanildiysa hastaya siirekli izleme
sensorl uygulandiginda cihazda herhangi bir hasta veya yasamsal belirti bilgisi yakalanmamissa gegerli
kullanicinin oturumu otomatik olarak kapatilir. Hastaya surekli izleme sensori uygularsaniz ve hasta ya
da yasamsal belirti bilgileri yakalanmissa gecerli kullanicinin oturumunu kapatmak isteyip istemediginizi
soran bir iletisim kutusu acilir. OK (Tamam) 6gesine dokunursaniz cihaz, yasamsal belirtileri siler, gegerli
kullanicinin oturumunu kapatir ve siirekli izliemeyi baslatir. Cancel (iptal) 6gesine dokunursaniz gecerli
kullanicinin oturumu acik kalir, hasta verileri ve yasamsal belirtiler silinmez ve cihazda ayni profil etkin
kalir. Bu durumda siirekli izleme sensoriinii kullanmadan 6nce hasta ve yasamsal belirti bilgilerini
kaydedebilirsiniz.

Manuel epizodik yasamsal bngubIc;UmIeri
[Continuous Monitoring (Stirekli Izleme) profili]

Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profilinde yasamsal bulgu dl¢timlerini monitére manuel olarak
kaydedebilir ve verileri bagh santral istasyona iletebilirsiniz. Bu prosediir, Home (Ana Sayfa) sekmesinde
goruntilenen dlctimleri, hasta kimlik numarasi, manuel parametreler ve diizenleyicilerle birlikte kaydeder.
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b Patricia J. Jones : West 4 12/29/2013 Continuous II||[ =2 | (wnmm) (10

io (@)

PULSE RATE

|ﬁ||w--- i

SpHb 120 TEMPERATURE

10.9 e 2 1101.5

PATIENT HEIGHT WEIGHT

13579

Epizodik kaydetme 6zelligi etkinken Continuous (Strekli) profiline manuel epizodik kaydetme is akisi, Home (Ana
Sayfa) sekmesindeki Save (Kaydet) diigmesi kullanilarak baslatilir. Monitor acildiktan veya baska bir profilden
Continuous (Sirekli) profiline gecildikten sonra Save (Kaydet) diigmesi hemen kullanilabilir olmayacaktir. Ancak
Connex CS sistemine baglanti sonrasinda monitér, ana sunucuya ylklenmis desteklenen Connex CS siirimiini
belirler ve destekleniyorsa bagh monitor yiiklenmis desteklenen Connex CS stiriimiinii dogruladiktan sonra Save
(Kaydet) diigmesi goriindr.

£ Unity @ 2029  08/03/2021 cContinuous V]

IPL RR

BPM

etCO2
mmHg

PULSE RAT

56

NIBP . 20| [ TEMPERATURE
123/80 > i ; "0

PATIENT HEIGHT  WEIGHT PAIN

Gerekiyorsa Home (Ana Sayfa) sekmesinde Pause (Duraklat) 6gesine dokunun. Stirekli izlemeyi duraklattiginizi
belirten bir "Pause" (Duraklat) iletisim kutusu goriintiilenir. Bu ekrandaki kontroller, izleme islevinin
strdiurllmesine veya sonlandiriimasina iliskin secenekler sunar. Geri sayim zamanlayicisi, siirekli izleme
strdirilmeden 6nce kalan stireyi gosterir.

L‘l NOT Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profilinde tek oturum agcma (SSO) ézelligi, yalnizca

manuel epizodik kaydetmeyi onaylamak icin kullanilabilir. Asagidaki bilgi mesaji gértintilenirse
Advanced (Gelismis) ayarlarda "Enable single sign-on" (Tek oturum agma 6zelligini etkinlestir) bolimine
bakin: "Single sign on only available to confirm manual episodic save in Continuous Monitoring profile
(Tek oturum a¢ma, yalnizca Sirekli izleme profilinde manuel epizodik kaydetmeyi dogrulamak icin
kullanilabilir.) Bilgi mesaji, Tek oturum agma 6zelliginin yalnizca bir manuel epizodik kaydetme icin
dogrulama islemi kapsaminda kullanilabildigini belirtir.
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Single sign on only available to confirm manual episodic save in
Continuous Monitoring profile.

RR

BPM

etCo2
mmHg

NIBP 2 TEMPERATURE
122/78 ssom " 0

PATIENT HEIGHT WEIGHT

Manuel parametrelerin girilmesi [Continuous Monitoring (Surekli
|zleme) profili]

L‘l] NOT Manual parameters (Manuel parametreler) penceresi; 6zel parametreler ve diizenleyiciler dahil
T

T manuel parametreler ve diizenleyiciler eklemenizi saglar.

1. Epizodik kaydetme is akisi kapsaminda bir hasta 6l¢ciimiini aldiktan sonra Save (Kaydet) 6gesine dokunun.

2021 Continuous

mmHg

56
T 20| [ TEMPERATURE
123/80 0

PATIENT HEIGHT =~ WEIGHT PAIN

Manual (Manuel) sekmesi goriindr.
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1 | Continuous all =& E=3

etCo2

Height Weight Pain -
in Ib
NIBP

Cuff site Cuff size Patient position

= = s
LB

2. Patients Manual (Hasta Manuel) sekmesine manuel parametreleri ve dlizenleyicileri girin, ardindan Next
(Sonraki) 6gesine dokunun.

3. Sayisal tus takimini agmak icin secili alanlardaki tus takimi simgesine dokunun ve ardindan boy, agirlik, agr
seviyesi, viicut sicakhdi, solunum hizi ya da diger parametreleri ve diizenleyicileri manuel olarak ayarlayin.

4. Next (Sonraki) tusuna dokunun.

55'1] NOT Klinisyen onay kutusu acilir ya da Advanced (Gelismis) ayarlarda "Require password" (Parola
gerektir) veya "Enable single sign-on" (Tek oturum agma 6zelligini etkinlestir) gibi 6zelliklerin segili
olup olmadigina bagl olarak farkl sekilde acilr.

Confirm

Scan or enter your Clinician ID to confirm
and send readings and modifiers.

Clinician ID

5. Istenirse klinisyen kimliginizi girin ve onay kutusunda OK (Tamam) 6gesine dokunun.
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6. Manuel epizodik kaydetmede klinisyen onayi basariyla tamamlandiginda monitor, basarili veya basarisiz
kaydetmeyi belirten bir mesajla birlikte Home (Ana Sayfa) sekmesine geri doner.

@ Save successful.

IPL

mmHg

60

TEMPERATURE
°F (°C)

PATIENT HEIGHT ~ WEIGHT PAIN

Aralikli Izleme profili

Intervals Monitoring (Aralikli izleme) profili hastanin izlenmesi icin alarmlari ve zamanlanan NIBP araliklarini
kullanmanizi saglar.
P patricia J. Jones : Wes (O)CERN 12/29/2013 | Intervals il aRE) (1:10)

NIBP PULSE RATE

70

TEMPERATURE

¢ 101.5°

95

38.6°%

PATIENT HEIGHT WEIGHT PAIN  RR

13579 Adult 720 1971 3 22  Clear Save
n Ib

::'1] NOT Hastanin yasamsal belirti verilerinin siirekli olarak santral istasyona génderimi yalnizca Sirekli
T izleme profilinde gerceklesir.

::'1] NOT Intervals (Araliklar) profili, aralikl izlemeyi baslatmak icin bir klinisyen oturumu acilmasini ister ve
T SSO o6zelligi bu profilde kullanilabilir.

::'1] NOT  Aktif bir araliklar programi sirasinda klinisyen oturumunun kapatilmasina izin verilmez.

Kismi Muayene profili

Spot Check (Kismi Muayene) profili, kismi muayene yasamsal belirti degerlerini 6lcen ve otomatik okumalara ya
da alarm 6zelliklerine ihtiya¢ duymayan klinisyenler icin optimize edilmistir.
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Patricia J. Jones : West 4 @ 03:00 12/29/2013  Spot Check all WNER) (:10)

NIBP

160/80 + 110

mmHg ( MAP 93 )

TEMPERATURE

101.5°

HEIGHT WEIGHT PAIN RR
13579 72.0 1971 3 22| Clear Save
n Ib

fl NOT SSO, Spot Check (Kismi Muayene) profilinde kullanilabilir.

38.6°%

PATIENT

iy NOT Hastanin yasamsal belirti 6lciimlerini, bir klinisyen oturumu agmadan Spot Check (Kismi
Muayene) profilinde yakalayabilirsiniz ancak yasamsal belirti 6lctimlerinin kaydedilebilmesi icin klinisyen
oturumu acgilmasi istenir.

Office (Ofis) profili
Office (Ofis) profili, bir hekim muayenehanesi gibi poliklinik ayarlari icin tasarlanmistir ve asagidaki 6zelliklere
sahiptir:

+ Noninvaziv kan basinci (NIBP) ortalama alma programlari: Bu programlar ¢oklu NIBP okuma degerlerinin
ortalamasini gorintdler.

«  Vicut kitle indeksi (BMI) hesaplamasi: Cihaz, BMI degerini manuel olarak girilen veya bagl bir tartidan
aktarilan agirlik ve boy girdisine dayali olarak hesaplar.

Ayrica manuel NIBP ve viicut sicakhgr 6lciimleri alabilir, nabiz hizini ve SpO2 degerini izleyebilir ve agn diizeyini
manuel olarak girebilirsiniz.

::'1] NOT Coklu oturum agma (SSO) 6zelligi, Office (Ofis) profilinde kullanilamaz.

1 8345097245 : 4A West © os:37 12/31/2012 ll
NIBP PULSE RATE

120/80 -+ 73

=

SYS/DIA mmHg ( MAP 93) 0:0030 | | @/MIN
S’

WEIGHT

BMI
61.3
20 [ 6 HEIGHT TEMPERATURE
oC
172.7 38.6(101.5°F)

PATIENT PAIN

13579
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Yasamsal bulgu 6Ic;[.]mlerinin kaydedilmesi [Intervals
Monitoring (Aralikli Izleme), Spot Check (Kismi
Muayene) ve Office (Ofis) profilleri]

Intervals Monitoring (Aralikli izleme), Spot Check (Kismi Muayene) ve Office (Ofis) profillerinde yasamsal bulgu
Olctimlerini monitére manuel olarak kaydedebilirsiniz. Bu prosediir, Home (Ana Sayfa) sekmesinde goérintiilenen
Olctimleri, ilgili hasta kimlik numarasi ve diizenleyicilerle birlikte kaydeder.

Bir hastanin okuma degerini aldiktan sonra Save (Kaydet) 6gesine dokunun.
Ekranda kaydin basarili ya da basarisiz oldugunu belirten bir mesaj goruntdlenir.

NOT Zaman araliklari sirasinda Home (Ana Sayfa) sekmesinde goriintiilenen 6l¢iimler, her aralik
Olciimi alindiktan sonra ve bazi alarm durumlari olustugunda ilgili hasta kimlik numarasiyla birlikte
otomatik olarak kaydedilir. Diizenleyiciler, yalnizca ilk NIBP 6l¢limyle birlikte otomatik olarak kaydedilir
ancak NIBP araliklari devam ederken takip eden élctimler icin kaydedilmez. Olciimleri aralikli izleme
boyunca manuel olarak da kaydedebilirsiniz.

NOT Monitor, Direct (Dogrudan) mod sicakliklarini bellekte tutmaz. Bu nedenle 6lglim ucunu 6lglim
yapilan bolgeden ¢ikarmadan 6nce sicakligi not etmeniz ve hasta kaydina daha sonra manuel olarak
kaydetmeniz gerekir.

=117
> |

NOT SSO yalnizca Spot Check (Kismi Muayene) veya Intervals Monitoring (Aralikli izleme) profillerinde
veya Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profilinde manuel epizodik kaydetmeyi dogrulamak icin
kullanilir.

=117
> |

NOT Hastanin yasamsal bulgu 6lciimlerini bir klinisyen oturumu agmadan Spot Check (Kismi Muayene)
profilinde yakalayabilirsiniz ancak yasamsal bulgu l¢iimlerinin kaydedilebilmesi icin klinisyen oturumu
acllmasi istenir.

=117
> |

NOT Intervals (Araliklar) profili, aralikl izlemeyi baslatmak icin klinisyen oturumu agilmasini gerektirir.

=117
> |

Profil 6zelliklerinin karsilastiriimasi

Asagidaki tablo profillerin 6zelliklerini karsilastirmaktadir.

Ozellik Siirekliizleme  Aralikli izleme Kismi Muayene Ofis

NIBP, SpO2, viicut sicakligi ve X X X X
nabiz hizi 6l¢ciimlerinin alinmasi

NIBP ortalama alma X
programlarinin yapilandiriimasi
ve kullanilmasi

SpHb Slctimlerinin alinmasi X X
(yalnizca Masimo)

etCO2, FiCO2 ve IPI'nin izlenmesi X
(yalnizca Oridion)

RR degerinin izlenmesi (yalnizca X
EarlySense ve Oridion)

Hasta hareketinin izlenmesi X
(yalnizca EarlySense)
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Ozellik Siirekliizleme  Aralikhi izleme Kismi Muayene Ofis
RRa degerinin izlenmesi X
(yalnizca Masimo)
Aralik zamanlamasi ayarinin X X
kurulumu ve kullanimi
Alarm limitlerinin X X
go6zlemlenmesi ve kurulumu
Fizyolojik alarmlarin X X
go6zlemlenmesi ve yanitlanmasi
Hasta tipini degistirme (yetiskin, X X X X
pediyatrik ve yenidogan)
Manuel parametreleri X X X
gorintileme ve girme
Sicaklik’ X X X
Adirlik X X X X
Yikseklik X X X X
BMI2 X X X X3
Agri X X X X
Solunum hizi X X X
Mevcut durumda goriintilenen X X X X
yasamsal belirti verilerinin cihaz
hafizasina kaydedilmesi
Kaydetmeden hasta verilerini X X X
silme
Kaydedilen yasamsal belirti X X X X
verilerinin incelenmesi
Monitor ve harici sistemler X X X X

arasinda cift yonli kontrollerin
kullanilmasi

T Monitorle birlikte calismak lizere yapilandirilan Braun IR termometreler, viicut sicakligi verilerini otomatik
olarak Temperature (Viicut Sicakligi) penceresine aktarir. Hastanin viicut sicakligini monitére bagli
olmayan bir termometre ile 6lctiiyseniz ve sicakligi gorlintiilenecek dort manuel parametreden biri olarak
sectiyseniz ol¢tiigiiniiz degeri manuel olarak girebilirsiniz.

2 Spot ve Office (Ofis) profillerinde Viicut Kitle indeksi (BMI), manuel olarak girilen veya takili bir tartidan
aktarilan agirlik ve boy degerlerine dayali olarak hesaplanir. Office (Ofis) profili, BMI degerini kendi
penceresinde goruntdler. Spot profilinde BMI'yi goriintlilenecek dort parametreden biri olarak sectiyseniz
BMI degeri, Manual parameters (Manuel parametreler) penceresinde goériintiilenir. Tim profillerde BMI,
agirlik veya boy degerlerindeki degisikliklerle birlikte temizlenen veya yeniden hesaplanan salt okunur bir

alandur.

3 Office (Ofis) profili, BMI degerini agirlik ve boy 6lclimlerine dayali olarak hesaplar. BMI degerlerini giremez

ya da degistiremezsiniz.

94
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Profillerin degistiriimesi

Farkli bir 6zellik kiimesine erismek icin cihazdaki aktif profili degistirebilirsiniz.

::'1] NOT Profilleri degistirmek icin Advanced (Gelismis) ayarlarda "Allow profile change" (Profil degisikligine
T izin ver) secenegini etkinlestirmeniz gerekir.

Profillerin degistirilmesine iliskin adimlar birka¢c duruma gére degisiklik gosterir:

+ Aktif ve hedef profil
+ Olusturulan hasta icerigi
Kaydedilen hasta 6l¢lim verileri
« Hasta 6lctiim verilerini aktif olarak toplayan sensorler

Asagidaki tablo, bu durumlara bagli olarak izin verilen profil degisikliklerine iliskin genel bir bilgi sunmaktadir.

Spesifik profil degisikliklerinin izin verildigi durumlar

Aktif profil Hedef profil Olusturulan hasta Kaydedilen hasta Hasta dl¢iim

icerigi olglim verileri verilerini aktif
olarak toplayan
sensorler
Surekli izleme Aralikli izleme veya X
Kismi Muayene

Aralikli izleme veya Siirekli izleme X X X

Kismi Muayene

Kismi Muayene Aralikli izleme X X X

Aralikli izleme Kismi Muayene X X X

::"_‘J NOT Kaydedilmis Review (inceleme) sekmesi verilerini silecek, epizodik hasta élctimlerini ekrandan
T silecek ya da hasta veya konum icerigine dair potansiyel bir degisiklik gerektirecek spesifik bir profil
degisikligi gerceklestiginde onay iletileri ekranda goriintulenir.

Surekli olmayan bir profilden surekli olmayan baska bir profile
gecilmesi

1. Device Status (Cihaz Durumu) alaninda secili profil géstergesine dokunun.

b Patricia J. Jones : West 4 ©) o03:00 12/29/2013| Spot Check il WEEED (:10)

Profile (Profil) dikey sekmesi goruinir.
2. listenen profili secin.
Profil degisikligi hemen etkinlesir.

i:'l] NOT Tim bu sirekli olmayan profil degisiklikleri icin kaydedilmis epizodik hasta 6l¢timleri

E Review (inceleme) sekmesinde ve mevcut élciimler ekranda kalir. Hasta ve/veya konum icerigi,
olusturulmussa tim siirekli olmayan profil degisiklikleri icin ekranda kalr.
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Continuous Monitoring (Sirekli izleme) profiline gecilmesi

Otomatik profil degisikligi

Advanced (Gelismis) ayarlarda "Allow profile change" (Profil degisikligine izin ver) secenegini etkinlestirdiyseniz
cihaza siirekli izleme sensérii (CO2, RRa, EarlySense) baglandiginda cihaz Continuous Monitoring (Siirekli izleme)
profiline otomatik olarak gegmeye calisir. Profil degisikligi gerceklestiginde degisiklidi bildirmek icin Device
Status (Cihaz Durumu) alaninda bir bilgi mesaji goriintilenir.

::'1] NOT Asagidaki Manual (Manuel) profil degisikligi boliminde aciklanan profil degisikligi iletileri,
T cihazda olusturulan hasta icerigi ve/veya hasta dl¢tiimlerine uygun sekilde ekranda goriintilenir.

::'1] NOT Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profilinde otomatik degisiklik her bir stirekli izleme

T sensori aksesuari icin yalnizca bir kez gerceklesir. Denenen profil degisikligi basarisiz olursa veya
Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profiline otomatik degisiklik secenegiyle gectikten sonra bir
episodik profile gecerseniz siirekli izleme sensoériyle baglantiy kesmeli ve ardindan baska bir otomatik
degisikligin gerceklesmesi icin suirekli izleme sensoériini yeniden baglamalisiniz.

L‘l NOT Cihaz Continuous Monitoring (Stirekli izZleme) profiline gecemiyorsa bu profilin mevcut
yapilandirmada kullanilamadigini belirten bir ileti goriintilenir.

Manuel profil degisikligi

Baska bir profilden manuel olarak Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profiline gecmek icin asagidaki
adimlar uygulayin.

1. Device Status (Cihaz Durumu) alaninda secili profil géstergesine dokunun.

; Patricia J. Jones : West 4 @ 03:00 12/29/2013) Spot Check |I||

Profile (Profil) dikey sekmesi goriiniir. Kalin yazi tipiyle sunulan metne dayanarak hastaniz ve cihaziniz igcin
gecerli olan asagidaki adimlar ve alt adimlari uygulayin.

izﬂ NOT Bu boliimde agiklanan tiim kosullara ek olarak halihazirda oturum agmis bir Klinisyen iceren
her durumda Continuous (Strekli) profile gecis yaparken bir iletisim kutusu Klinisyen bilgilerinin
silinecegini onaylamanizi ister.

2. Hasta ve/veya konum icerigi olusturulmamissa ve hasta 6l¢ciimi alinmamis ya da kaydedilmemisse istenen profili
secin.
Profil degisikligi hemen etkinlesir.
3. Hasta ve/veya konum icerigi olusturulmussa ancak herhangi bir hasta élclimii ahinmamis ya da kaydedilmemisse:
a. lIstenen profili secin.
Hasta ve/veya konum icerigi bilgisini onaylamanizi ya da yeni bir hasta segmenizi isteyen bir onay kutusu
gériintilenir. Ornegin hasta ve konum icerigi olusturulmussa asagidaki secenekler gériintiilenir:
« Same patient, same location (Ayni hasta, ayni konum)
Same patient, different location (Ayni hasta, farkli konum)
« New patient (Yeni hasta)
b. istenen secenegi belirleyin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.
Profil degisikligi hemen etkinlesir.
4. Hasta ve/veya konum icerigi olusturulmussa ve hasta él¢timd alinmis ya da kaydedilmisse:
a. Istenen profili secin.

Asagidaki mesajla birlikte bir onay iletisi gériintilenir: "Changing to the Continuous
Monitoring profile deletes all measurement data from the device. Continue
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anyway?" (Surekli izleme profiline gecildiginde cihazdaki tim 6lcgim
verileri silinir. Yine de devam edilsin mi?)

Onaylamak icin Yes (Evet) diigmesine veya profil degisikligini iptal etmek icin No (Hayir) digmesine
dokunun.

55'1] NOT No (Hayir) diigmesini se¢meniz profilleri degistirmeden 6nce cihazdaki dl¢tilmiis yasamsal
bulgu verilerini gondermenize olanak saglar. Gerekirse bu gérevi tamamladiktan sonra 1. ve 4.
adimlar tekrarlayin.

Hasta ve/veya konum icerigi bilgisini onaylamanizi ya da yeni bir hasta se¢menizi isteyen bir onay kutusu
gérintilenir. Ornegin hasta ve konum icerigi olusturulmussa asagidaki secenekler gérintilenir:

« Same patient, same location (Ayni hasta, ayni konum)

« Same patient, different location (Ayni hasta, farkli konum)
+  New patient (Yeni hasta)

istenen secenegi belirleyin ve OK (Tamam) dgesine dokunun.
Profil degisikligi hemen etkinlesir.

5. Home (Ana Sayfa) sekmesine dokunun.
Artik Continuous Monitoring (Surekli izleme) profilinde bir hastayi izlemeye baslayabilirsiniz.

Continuous Monitoring (Strekli izleme) profilini degistirme

Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profilinden baska bir profile gecmek icin asagidaki adimlari uygulayin.

1.

Device Status (Cihaz Durumu) alaninda secili profil géstergesine dokunun.

1’ Patricia J. Jones : West 4 @ 03:00 12/29/2013) Continuous

Profile (Profil) dikey sekmesi goriiniir. Kalin yazi tipiyle sunulan metne dayanarak hastaniz ve cihaziniz igin
gecerli olan asagidaki adimlari ve alt adimlari uygulayin.

Herhangi bir hasta egilim verisi saklanmamissa istenen profili secin.
Profil degisikligi hemen etkinlesir.

Hastaya stirekli izleme sensérleri bagliyken veya epizodik ya da stirekli izleme verileri saklanmissa siz hasta
sensorlerini ¢ikarip izlemeyi sonlandirana kadar baska hicbir profil secenegi kullanilamaz.

a.
b.
C.

Strekli izleme sensorlerini hastadan cikarin.

Settings (Ayarlar) sekmesinde Monitor (Monitor) sekmesine dokunun.

End monitoring (izlemeyi sonlandir) diigmesine dokunun.

"End monitoring" (izlemeyi sonlandir) iletisi asagidaki seceneklerle birlikte gériintilenir:

New patient (Yeni hasta) — Hasta ve konum icerigi ile inceleme verilerini temizler
+ Power down (Gui¢ kapali) - Hasta ve konum icerigi ile inceleme verilerini temizler; cihazi kapatir
« Cancel (iptal et) - Hasta verilerini saklar ve Home (Ana Sayfa) sekmesine doner

I l I NOT izlemenin sonlandirilmasi tiim hasta dlciim verilerini cihazdan siler.

istenen secenedi belirleyin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.

Home (Ana Sayfa) sekmesi goriintilenir.

1. adimi tekrarlayin ve Profile (Profil) dikey sekmesinden istenen profili segin.
Profil degisikligi hemen etkinlesir.

Hasta ve/veya konum icerigi olusturulmussa ancak epizodik veya siirekli izleme egilim verileri saklanmamissa:

a.

istenen profili secin.
Hasta ve/veya konum icerigi bilgisini onaylamanizi ya da yeni bir hasta segmenizi isteyen bir onay kutusu
gériintilenir. Ornegin hasta ve konum icerigi olusturulmussa asagidaki secenekler gériintiilenir:
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« Same patient, same location (Ayni hasta, ayni konum)
« Same patient, different location (Ayni hasta, farkli konum)
New patient (Yeni hasta)
b. istenen secenegi belirleyin ve OK (Tamam) égesine dokunun.
Profil degisikligi hemen etkinlesir.

:-'1] NOT Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profili aktifken cihaz bir santral istasyona bagliysa baska
T bir profile gecilmesi, cihazin santral istasyonla baglantisinin kesilmesine neden olur.
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Hasta demografik verileri Patients (Hastalar) sekmesinden yonetilir.
Bu sekmeden asagidakileri yapabilirsiniz:

« Agdan bir hasta listesini almak (6rnegin elektronik tibbi kayitlar (ETK) veya santral istasyon).
« Listeden bir hasta secmek.
« Hasta girisleri ve hasta listelerinin manuel olarak olusturulmasi.

« Barkod tarayici veya RFID okuyucu ile bir hasta kimliginin taranmasi ve sunucunuzdan hasta adiyla eslesen bir
sonuc beyan edilmesi.

5;_'] NOT Hasta adiyla eslesen sonug, EMR veya santral istasyondan gelebilir.

«Manuel parametreler gibi ek hasta bilgilerinin girilmesi.
+  Surekliizleme sirasinda bir hasta ve konumun yalnizca cihaza veya santral istasyona atanmasi.

DIKKAT Manuel ya da barkodla giristen sonra ve hasta kayitlarinin ¢iktisini almadan ya da kayitlar
iletmeden 6nce monitérden hasta kimligini dogrulayin.

Hasta listesine hasta eklenmesi

m NOT Monitdr hasta listesini agdan almak lizere yapilandirildiysa ve Spot Check (Kismi Muayene) ya da
Intervals Monitoring (Aralikli izleme) profilindeyse hasta listesine manuel olarak hasta ekleyemezsiniz.

m NOT Monitdr hasta listesini santral istasyondan almak (izere yapilandirildiysa ve Continuous
Profiling (Suirekli izZleme) profilindeyse hasta listesine hasta ekleyebilir ve bu bilgiyi santral istasyona
aktarabilirsiniz.

1. Patients (Hastalar) sekmesine dokunun.
2. Add (Ekle) secenegine dokunun.

3, [mmmsm= simgesine dokunun ve ardindan hasta bilgilerini girin. Hasta verisi alanlari arasinda gegis yapmak icin
Next (Sonraki) 6gesine dokunun.

—

I l NOT Patient ID (Hasta Kimligi) alanina hasta kimligi girmek icin bir barkod tarayici veya RFID
EEEEER
okuyucu kullanabilirsiniz. Patient ID (Hasta Kimligi) alanindaki = — simgesine dokunun, barkodu
tarayin ve OK (Tamam) diigmesine dokunun.
4, OK (Tamam) secenegine dokunarak Home (Ana Sayfa) sekmesine geri doniin.

Bilgiler kaydedilmistir.

DIKKAT Manuel ya da barkodla giristen sonra ve hasta kayitlarinin ciktisini almadan ya da kayitlari
iletmeden 6nce monitdrden hasta kimligini dogrulayin.

Barkod tarayici veya RFID okuyucu ile hasta
verilerinin yuklenmesi

Mevcut hasta kayitlarini sorgulamak ve sunucu sistemiyle hasta adi eslestirmesi gerceklestirmek icin bir barkod
tarayici veya RFID okuyucu kullanabilirsiniz.

:—'l NOT Monitdr aga baghysa taranan kimlik numarasiyla iliskili hasta kayitlarindan bir hasta adi alabilir.
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NOT Advanced (Gelismis) ayarlarda "Require patient ID match to save measurements" (Olciimlerin
kaydedilmesi icin hasta kimligi eslesmesini gerekli kil) secenegi etkinlestirilirse cihaz, eslesen bir kimligi
harici sunucu sisteminde ya da cihazda Patient list (Hasta listesi) sorgulamasi yaparken ekranda bir
ilerleme gostergesi gorintulenir.

« Basarisiz bir sorgu sonucunda "Unable to identify patient" (Hasta tanimlanamiyor) mesaiji
gorintulenir.

« Basaril bir sorgu sonucunda ise alanlar hasta verileriyle doldurulur ve bu veriler Advanced (Gelismis)
ayarlarda yapilandirilan tercihlere gére ekranda gortniir.
1. Home (Ana Sayfa) sekmesine gidin.
2. Hastanin barkodunu bir barkod tarayici veya RFID okuyucu ile tarayin.
Hasta sorgusu basariliysa Patient (Hasta) penceresinde Patient ID (Hasta Kimligi) bilgisi gortintulenir.
Tarayici veya RFID okuyucu yoksa veya islevsel degilse ekran klavyesini kullanarak hasta bilgilerini manuel
olarak girin.

DIKKAT Manuel ya da barkodla giristen sonra ve hasta kayitlarinin ciktisini almadan ya da kayitlari
iletmeden 6nce monitérden hasta kimligini dogrulayin.

Hastanin secilmesi

List (Liste) sekmesinde 6nceden kaydedilen hastalarin se¢imine iliskin secenekler asagidaki durumlara gore
dedgisiklik gosterir:

«  Aktif profil
« Olusturulan hasta icerigi
Ag baglantisi

- Santral istasyon baglantisi
Kalin yazi tipiyle sunulan metne dayali olarak hastaniz ve cihaziniz icin gecerli olan asagidaki adimlari uygulayin.

1. Tiim profillerde cihazda hasta icerigi olusturulmamissa ve hasta tipi ayni kalirsa:
a. Patients (Hastalar) sekmesine dokunun.
List (Liste) sekmesi gortndir.

b. Monitor aga bagliysa ekrandaki hasta listesini glincellemek icin Retrieve list (Listeyi al) secenegine
dokunun.

Monitdr agdaki hasta listesini getirir.

I l NOT Monitor santral istasyona bagliyken Patients (Hastalar) sekmesinde gezindiginizde
monitor hasta listesini alir.
¢. Se¢mek istediginiz hasta tanimlayicisina (ad, kimlik numarasi veya konum) dokunun.

5;_'] NOT Hasta verileri, baslk siralamasini secerek veya A ya da ¥ simgelerine dokunarak artan ya
da azalan diizende siralanabilir. Siralama isareti stitunda gériinmiyorsa bashga dokundugunuzda
A simgesi goriiniir.
d. Select (Seg) 6gesine dokunun.
Secili hastanin hasta numarasi Home (Ana Sayfa) sekmesinde gorinir.

5;_'] NOT Hasta tipinde herhangi bir degisiklik yapmadiginiz siirece gériintiilenen tim hasta
Olctiimleri ekranda kalir ve secili hastayla iliskilendirilir; hasta yapilandirma ayarlari saklanir.

2. Intervals Monitoring (Aralikli izleme) ve Spot Check (Kismi Muayene) profillerinde cihazda hasta icerigi
olusturulmussa ve farkl bir hasta segmek (hasta icerigini degistirmek) istiyorsaniz:

a. Patients (Hastalar) sekmesine dokunun.
Summary (Ozet) sekmesi goriintiilenir.
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List (Liste) sekmesine dokunun.

Monitor aga bagliysa ekrandaki hasta listesini glincellemek icin Retrieve list (Listeyi al) secenegine
dokunun.

Monitor agdaki hasta listesini getirir.

x I NOT Advanced (Gelismis) ayarlarda hasta listesini agdan getirmek tizere monitori
etkinlestirebilirsiniz. Bu 6zellik etkin oldugunda Retrieve list (Listeyi al) dugmesi List (Liste)
sekmesindeki Add (Ekle) diigmesinin yerini alir.

;:'1] NOT Monitdr santral istasyona bagliyken Patients (Hastalar) sekmesinde gezindiginizde
monitor hasta listesini otomatik olarak alir.

Se¢mek istediginiz hasta tanimlayicisina (ad, kimlik numarasi veya konum) dokunun.

i__l] NOT Hasta verileri, baslk siralamasini secerek veya A ya da ¥ simgelerine dokunarak artan ya
da azalan diizende siralanabilir. Siralama isareti stitunda gériinmiyorsa bashga dokundugunuzda
A simgesi gériiniir.

Select (Se¢) 6gesine dokunun.

Secili hastanin hasta numarasi Home (Ana Sayfa) sekmesinde gortindir.

L l I NOT Gorintillenen tiim hasta 6lclimleri ve yapilandirma ayarlari temizlenir.

3. Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profilinde cihazda hasta icerigi olusturulmussa ve farkh bir hasta
secmek (hasta icerigini degistirmek) istiyorsaniz farkli bir hasta se¢meden veya atamadan once izlemeyi
sonlandirmaniz gerekir.

a.

1=I-1q

Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.

Monitor (Monitor) sekmesi goriintilenir.

End monitoring (izlemeyi sonlandir) diigmesine dokunun.

"End monitoring" (izlemeyi sonlandir) iletisi asagidaki seceneklerle birlikte gériintilenir:

New patient (Yeni hasta) — Siz hasta sensorlerini ¢ikardiktan sonra hasta ve konum icerigi ile inceleme
verilerini temizler

« Power down (Gui¢ kapall) - Hasta ve konum icerigi ile inceleme verilerini temizler; cihazi kapatir
+ Cancel (iptal et) - Hasta verilerini saklar ve Home (Ana Sayfa) sekmesine doner

New patient (Yeni hasta) diigmesine dokunun.

Adim 1'i tamamlayin.

NOT Hasta icerigi olusturulmussa ve List (Liste) sekmesine giderek yeni bir hasta secmeye
calisirsaniz cihaz "'"Patient already assigned to device. To assign a different
patient, end monitoring for the current patient.” (Cihaza zaten

hasta atandi. Farkli bir hasta atamak icin mevcut hasta izlemesini
sonlandirin.) mesajini gorintiler.

Office (Ofis) profili

Office (Ofis) profili, hasta bilgilerinin manuel olarak girilmesini destekler.

Bazi yapilandirmalar hasta barkodlarinin taranmasini da saglar. Advanced Settings (Gelismis Ayarlar) kisminda
belirtilen bu yapilandirmalar sunlari igerir:

"Primary label" (Birincil etiket) ayari Patient ID (Hasta Kimligi) 6gesidir.

"Primary label" (Birincil etiket) ayari Name (Ad) 6gesidir ve "Search by patient ID" (Hasta kimligine gére arama)
ayari secilir.
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Hasta bilgilerinin manuel olarak girilmesi

Office (Ofis) profilinde hasta bilgilerini Patient (Hasta) penceresine manuel olarak girebilirsiniz.

1. Home (Ana Sayfa) sekmesinde Patient (Hasta) penceresindeki klavye simgesine dokunun.
Klavye ekrana gelir.

Next
2. Hasta bilgilerini girin. Hasta verisi alanlarinda gezinmek igin goriintiilenmesi durumunda -
0gesine dokunun.

55'1] NOT Advanced Settings (Gelismis Ayarlar) icindeki "Primary label" (Birincil etiket) ayari, kullanilabilir
alanlari belirtir.

3. OK(Tamam) diigmesine dokunun.
Patient (Hasta) penceresinde bilgiler goriindr.

4, Hasta tipini degistirmek icin hasta tipi diigmesine dokunun [Patient (Hasta) penceresinin sag tarafinda yer
alir].

DIKKAT Manuel ya da barkodla giristen sonra ve hasta kayitlarinin ciktisini almadan ya da kayitlari
iletmeden 6nce monitdrden hasta kimligini dogrulayin.

Hasta kayitlarinin yonetilmesi (Stirekli izleme profili)

Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profilinde Review (incele) sekmesi, mevcut durumda secili hastanin
tim degerlerine iliskin trend tablolarina ve trend grafiklerine erisim saglar. Goriintlilenen zaman araliklarini
yapilandirabilirsiniz ve son 24 saatlik hasta 6l¢imleri arasinda gezebilirsiniz. Egilim verileri bu sekmeden
yazdinlabilir.

1. Review (inceleme) sekmesine dokunun.

E'B NOT Fizyolojik alarmi tetikleyen 6l¢timler, bu sekmede alarm kosulu 6nceligini yansitan bir renkle
vurgulanir.

55'1] NOT Mavi vurguyla gosterilen 6lciimler dogru olmayabilir ve yeniden degerlendirilmelidir.

-
:I_I] NOT Dederin sag tarafinda * isareti bulunan ol¢tiimler, alinan dl¢timlerin manuel olarak gegersiz
kihndigini gosterir.

.T ) 19:31 12/29/2013 Continuous

Barker, David { 14:00  15:00  15:04 |16:00 17:00  18:00 18:51 19:00 ’
IPI 9 10 9 9 9 9 9 10 —
L 15 19 15 15 19 15 19 18

Sp02% 97 98 97 97 99 97 85 100

etCo2 mmHg 46 45 46 46 45 46 45 40

Pulse rate /v 70 68 200 70 64 70 64 71

NIBP svs/Dia kpa 122/73 122/73 | 122/73 122/73  124/82 | 121/73 -

% """ A m View | 1 hour i
| Review | -
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Cihaziniz, hasta hareketini izlemek tzere yapilandirilirsa Review (inceleme) sekmesi asagidaki tabloya
benzeyebilir.

Continuous | B2 | (@mmp o)
. 1229
Barker, David ‘ 15:00 15:04 16:00 16:53 17:00 18:00 18:51 18:53 ’
-
RR oo 20 19 21 20 19 18 19 21
Sp02% 97 98 97 97 99 97 99 100
Pulse rate mm 46 45 46 46 45 46 45 55
&

Movement L L I8 L M \tD L
NIBP 5v5/DIA mmHg 120/77 121/73

Temperature ¢
| Review | -

2. View (Goriiniim) liste kutusundan egilim araliklarini (tabloda yatay olarak goriintiilenen ilerleme suresi)
degistirebilirsiniz. Egilim araligi secenekleri 1, 5, 15 ve 30 dakika; 1, 2, 4 veya 8 saattir ve yalnizca alarmlar igin
gecerlidir. Varsayilan trend araligi 1 dakikadir.

:5'1] NOT Etkinlik verileri (6rnegin fizyolojik alarmlar, hasta hareketi, manuel NIBP veya viicut sicakligi

Olctimleri, manuel parametre girisleri) tim egilim araliklarinda goériintilenir. Egilim araligini daha
uzun zaman araliklarindan birine degistirerek etkinlik verilerine daha fazla odaklanmak icin mevcut
durumda segcili zaman araliklari arasindaki alarm durumu olusturmayan surekli 6lclimlere filtre
uygulayabilirsiniz. Alternatif olarak daha kapsamli bir siirekli 6l¢timler listesi goriintiilemek icin daha
kisa bir zaman araligi secerek egilim araligini degistirebilirsiniz.

fl NOT Continuous (Strekli) profildeki manuel epizodik kaydetme kayitlari, egilim tablosunda
incelenemez.

3. Ekrana sigmayan parametrelere iliskin hasta 6l¢limlerini goriintiilemek icin sagdaki kaydirma cubugunu

' )

4. Bu hasta icin ek dlgimleri goriintiilemek Uizere tablo basliginda sonraki sayfa ve 6nceki sayfa
kontrollerine dokunun. En yeni dl¢timler tablonun sag tarafinda, daha eski élciimler ise tablonun sol tarafinda
goriintilenir.
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5. Trend tablolarinda kaydedilen hasta dl¢timlerinin grafik sunumunu gériintiilemek icin trend grafikleri

o
dugmesinewdokunun.

Barker, David 07/28/2015
11:00 12:00 13:00 14:00 15:00 16:00 17:00 18:00 19:00 20:00 21:00 22:00 ’

100
80 S 100
60

40

0 RR 50

30
—_— .,

1 1

220 NIBP systoLic e
— = ‘—‘———.___.___.)——-——\g“. —

200

-

B MY view | 2 hour =

| vome  patenss  aarms [V seiss
6. Tablo goriinimiine dénmek icin trend tablolari diigmesine dokunun.

7. Hastanin kaydini yazdirmak icin Print (Yazdir) digmesine dokunun.
Print options (Yazdirma secenekleri) iletisi goriintilenir.

o

istenen Timespan (Zaman araligi) degerini belirleyin ve Print (Yazdir) diigmesine dokunun.

w NOT Herhangi bir hasta secili degilse, Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profili etkin degilse ve
hicbir hasta 6lciimii alinmamissa Review (inceleme) sekmesindeki tiim tablo hiicreleri bos kalir.

NOT Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profilinde, kaydedilen hasta élctimlerini silemezsiniz.
Uzerinden 24 saatten fazla zaman gecmis hasta kayitlari Review (inceleme) sekmesinden otomatik olarak
silinir.

NOT Kaydedilmis olan hasta dl¢timleri tizerindeki tarih ve zaman damgalari yeni tarih ve saat ayarlarina
gore degisecektir.

w NOT Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profilinde Review (inceleme) sekmesinde Send (Génder)
secenegi goriinmez.

Hasta kayitlarinin yonetilmesi [Intervals Monitoring
(Aralikli IzZleme), Spot Check (Kismi Muayene) ve
Office (Ofis) profilleri]

Bu profillerde hasta kayitlari aga génderilebilir, yazdirlabilir ya da silinebilir.
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1. Review (inceleme) sekmesine dokunun.

Patient name Date / Time NIBP Temp @ PR Sp02 SpHb Ht Wt P RR
| | ! | |

Barker, David A 12/29/2011 11:22 | 145/100 (101) | 100.8 90 99 11.8 54.1/123.5/4/38 —
o ||Smith, David A [=9| 12/29/2011 10:00 | 132/98 (96)  101.1 101 98  12.1 61.2/213.5/5/28

204 A 4| 12/29/2011 9:31 | 135/99 (100) 99.8 98 98 136 48.7/196.9/1/22 E‘

8704330177 | 12/29/2011 8:44 | 120/80 (96) 1011 97 97 149 68.5/271.4/1/28

Carter, Grace C 12/29/2011 7:55 |145/100 (101) | 101.1 98 99 151 74.1/200/3/23

Murphy, Michae [=| 12/29/2011 6:58 | 132/98 (96) 99,8 97 97 16.8 72.4/188.2/8/40 | ==

iE]] NOT Cihaziniz, Ozel skorlama icin yapilandirildiysa Review (inceleme) sekmesi asagidaki érnege

benzeyebilir.
E Save successful. OK
Patient Date / Time NIBP Temp. PR Sp02 | EWS |HtWtPRR

Barker, David 08/31/2018 14:39 | 250/80( )* 10L.0% | 75+ 8 11725 -

View | All

Review

55'1] NOT EWS siitununda toplam puani olusturan spesifik parametreleri ve skorlari (tesisinizde farkli bir
ad tastyabilir) gormek icin ilgili situndaki skora dokunarak 6zel skor 6zetini agin.
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Custom score summary: MEWS for General Surgical Ward

Systolic Blood Pressure Pulse Rate Required response

5 | 250 mmHg @ 75

Respiration Rate AVPU
2 25 1 Voice
Temperature Urine Output

1 101.0 of P 15.0 mi/kg/hr

T
Bl p—

2. Onay kutusuna dokunarak kayitlari segin.

3. Tercihinize gore, kayitlari aga aktarmak icin Send (Génder) 6gesine, kayitlari yazdirmak icin Print (Yazdir)
Ogesine veya kayitlari kalici olarak silmek icin Delete (Sil) 6gesine dokunun.

& DIKKAT Manuel ya da barkodla giristen sonra ve hasta kayitlarinin ciktisini almadan ya da kayitlari
iletmeden 6nce monitdrden hasta kimligini dogrulayin.

>

DIKKAT Yazdirilan hasta kayitlarini gérsel olarak her zaman inceleyin.

NOT & simgesi kayitlarin aga génderildigini gosterir.

=117 1=1-17
> >

NOT Baz profilleri ve ayarlari, 6lcimleri otomatik olarak aga génderecek sekilde
yapilandirabilirsiniz.

Uy |
> |

NOT Uzerinden 24 saatten fazla zaman gecmis hasta kayitlari Review (inceleme) sekmesinden
otomatik olarak silinir.

NOT Kaydedilmis hasta 6lclimleri Gzerindeki tarih ve saat 6zellikleri yeni tarih ve saat ayarlarina
gore ayarlanir.

Yazicl

Monitor, hasta bilgi ve verilerinin yazili ¢iktilari almak icin bir serit Gizerine baski yapar. Advanced (Gelismis)
ayarlardaki kontroller, bu yazili ¢iktilar Gzerinde hangi hasta bilgilerinin [Name and patient ID (Ad ve hasta
kimligi), sadece Name (Ad), sadece Patient ID (Hasta kimligi), None (Hicbiri)] gériinecegini belirlemenizi saglar.

::]] NOT Asagidaki yazili cikti 6rnekleri ingilizcedir ancak ciktilarda kullanilan dil monitér {izerinde secili
T olan dil ile belirlenir.
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Patient:

1D: 13579
Room/Bed:
Clinician:

SYS/DIA (MAP) PR
(mmHg) (BPM

Sp02 Temp
(%) (°F)

12/31/2011 @ 07:46
78

12/31/2011 @ 07:46
86/55 (65) 78 97
12/31/2011 @ 07:46
110/71 (84) 82 97
12/31/2011 @ 07:46
102/63 (76) 78 97
12/31/2011 @ 07:46
105/67 (79) 80 96
12/31/2011 @ 07:46
100/64 (76) 77 97

Intervals Monitoring

Patient:

ID: 13579
Room/Bed:
Clinician:

12/31/2011 @ 08:53

SYS 106 mmHg
DIA 68 mmHg
MAP 81 mmHg
PR 71 BPM
Sp02 27

Temp 97.8 °F
Height 177.8 cm
Weight 68.0 kg
Pain 0

RR 12 bpm

(Aralikh izleme) raporu

Spot Check (Kismi Muayene) raporu

Patient: Page 1 09/11/2012 2357 23:58 23:59 00:00 00:01 00:02
ID: 13579
Type: Adult NIBP mmHg 111/69(83) 120/80(90)
Room/Bed: 256 B Sp02 % 93 100 94 95 96 99
Clinician: 987-65-4321 SpHb g/dL 10.7 74 7.0 72 9.3 131
PR IMIN 58 60 56 7 60 56
etCO2/FiCO2 mmHg |11} 33(0 35(0) 34(0) 37(0) 38(0)
Vital Signs Table IPI 9 9 10 9 9 8
09/12/2012 00:02 RR IMIN 19 13 13 14 15 14
View: 1 min Temp °F 98.5
Timespan: 5 min Weight Ib 168
Pain 4 10 3

* % 2 2 x % % % % % % %

Kapnografiyle Continuous Monitoring (Stirekli izleme) egilim verileri raporu

Page 1  08/06/2013 10:12 10:13 10:14 10:15 10:16 10:17
ID: 13579
Type: Adult NIBP mmHg
Room/Bed: Sp02 %
Clinician: PR bpm 60 60 65 65 65
Temp °F
RR BPM 12 15 15 15 15
Weight Ib
Vital Signs Table Pain
08/06/2013 10:17 Movement L 0 M Iﬂ H
View: 1 mins Trend change
Timespan: 1 Hour

*

% x ox o+ k% % % %

Hasta verisi yonetimi

Hasta hareketini iceren Continuous Monitoring (Surekli izleme) egilim verileri raporu
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Hasta verisi yonetimi

Doe, John Q NiBP 150/50 mmHg 23:58 00:02:17 Sweep speed: 25 mm/s  ECG gain: 10 mm/mV  00:02:14
ID:1234567830 MAP ## mmHg - Y N4
Type: Adult Sp02 98 % 00:02

Room/Bed: 256 B HR/PR 58 bpm  00:02

Clinician: 987-65-4321  Temp 97.6* °F  23:56

elCo2 mmHg  00:02

ECG waveform FiC0O2 1 mmHg 00:02

09/12/2012 00:02 IPI 9 00:02

Lead: II RR 19 BPM 00:02

Filter: 80Hz Movement M 00:01

Pacer detection: Off SpHb 10.7 g/dL  00:02

Alarm type: VFib

EKG'yle Continuous Monitoring (Surekli izleme) egilim verileri raporu

EKG ciktilarini okuma

1. Ciktilar, 6lcimiin alindigi tam zamani belirten bir zaman damgasi igerir.
2. Manuel girisler, degerin sag tarafina basili bir yildiz isareti (*) icerir.

3. Ciktilar, gecersiz okumalari belirtmek icin "###" ifadesini gériintiler. Ornegdin 6lciilen veya manuel olarak
girilen yasamsal bulgu 16 dakikaya kadar EKG ciktisi icin kullanilabilir. 16 dakikadan sonra ¢iktidaki yasamsal
bulgunun yerini "###" ifadesi alir.

Giktilar, bilinmeyen degerleri belirtmek icin "??" ifadesini goriintiler.

Ciktilar, araligi asan degerleri belirtmek icin "++" ifadesini goruntdler.

Giktilar, araligin altindaki degerleri belirtmek icin "--" ifadesini gortntuler.

Ters metin seklinde sunulan sayilar (siyah alanda beyaz metin), alarm veren degerleri belirtir.

N o u s

Hastalarin listeden silinmesi

1. Patients (Hastalar) sekmesine dokunun.
2. List (Liste) sekmesinden silmek istediginiz hasta kaydina dokunun.
3. Delete (Sil) 6gesine dokunun.

Secili hastayi kalici olarak silmek icin Delete Confirmation (Silme Dogrulama) penceresinde OK (Tamam)
secenegine dokunun. Silmeyi iptal etmek icin Cancel (iptal) secenegine dokunun.

if'l] NOT Bir hastayi Patients List (Hasta Listesi) bolimiinden silmek kaydedilmis kayitlari silmez.
Kaydedilmis kayitlari gérmek ya da silmek icin Review (incele) sekmesine dokunun.

i:_l] NOT Aga bagli monitorler icin bir hastayi monitdrden silmek ag tGizerindeki veriyi etkilemez.
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Monitdr, fizyolojik ve teknik alarmlar sunar. Fizyolojik alarmlar, yasamsal bulgu dl¢timleri belirlenen alarm
limitlerinin disina ¢iktigi zaman devreye girer ancak yalnizca Continous Monitoring (Suirekli izleme) ve Intervals
Monitoring (Aralikli izleme) profillerinde etkinlesirler. Teknik alarmlar; monitér, monitére bagl bir aksesuar veya
agda herhangi bir sorun oldugunda etkinlesir. Teknik alarmlar tim profillerde etkinlesir.

Monitor, alarmlarla asagidaki harici sistemler arasinda iletisim saglayabilir:

« Hemsire Cagrisi sistemleri
+  Welch Allyn yazilm sistemleri

Q UYARI Bu monitor hasta icin birincil alarm kaynagidir, herhangi bir harici sistem (6rnegin Hemsire
Cagrisi veya yazilim sistemi) ise bir yedek alarm kaynagidir. Harici sistem, kullandidi ag kadar giivenilirdir
ve yalnizca bir yedek alarm cihazi olarak kullanilabilir.

Q UYARI Monitor, hastanin stirekli izlenmesi sirasinda ikincil bir alarm sistemine bagli degilse hasta
verilerini, alarmlari ve uyarilar almak icin monitéri dizenli olarak kontrol edin.

NOT USB, siirekli parametrelerin ve surekli alarmlarin uzaktan iletisimi icin tasarlanmamistir. Ethernet
ve kablosuz; yasamsal bulgu parametreleri, hasta verileri ve alarmlarla (strekli ve epizodik parametreler
ile alarmlar dahil) ikincil uzaktan goriintiileme ve alarm sistemleri arasinda iletisim saglamak igin
tasarlanmistir.

Alarm tipleri

Tip Oncelik  Renk Alarm ses tonu

« NIBP, Sp02, SpHb, etCO2, solunum, nabiz Yiksek Kirmizi 10 atimlik uyari sesi
hizi veya IPI limiti asildi

« Nefes alis veris tespit edilemedi

« Bazi teknik alarmlar

« Hasta yataktan kalkti Yiksek Kirmizi Alternatif 10 atimlik uyari sesi

«  Viicut sicakligi veya FiCO2 limit agimi Orta Sari 3 atimlik uyari sesi
+ Asin derecede hareket
+ Baziteknik alarmlar

. Baz teknik alarmlar Dusik Sari 30 saniyelik araliklarla 2 atimlik uyar
sesi veya 1 atimlik uyari sesi
. Hasta glivenligini etkilemeyen teknik Cok dustik Acik mavi 5 dakikalik araliklarla 2 atimlik uyart
alarmlar sesi veya 1 atimlik uyari sesi

EKG modulu alarm turleri

UYARI Hasta givenligi riski. Hayati tehlike teskil eden aritmiler; ventrikiler tasikardi (V-Tach), ventrikiler
fibrilasyon (V-Fib) ve asistoli icin iki opsiyonel yliksek alarm sesinden birini tetikleyebilir. Bir hastayi hayati
tehlike teskil eden aritmiler icin izliyorsaniz tesisinizin veya katinizin sectigi alarm sesini dogrulayin.
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Tip Oncelik Renk Alarm ses tonu

Fizyolojik

. Asistoli Yiksek Kirmizi ki adet ses tonu

+ Ventrikiler tasikardi kardiyak Varsayilan: IEC 10 atimhik uyari

+ Ventrikdler fibrilasyon sesi

Standart 10 atimlik uyari sesi

- Yiiksek veya diisiik solunum. Yuksek Kirmizi 10 atimhk uyar sesi

+ Yiksek veya disiik kalp/nabiz hizi.

Teknik

- Uzun siire solunum sinyali olmamasi nedeniyle ~ Yuksek Kirmizi 10 atimlik uyar sesi
solunum aranmasi

- Modiil, V-Tach, V-Fib ve/veya Asistoli icin EKG ~ ©Orta Sari 3 atimlik uyari sesi
sinyalini analiz edemedigini bildiriyor (EKG
analiz edilemiyor)

+ Veri toplama modunda, EKG son 30 saniyede
bir EKG dalga bicimi tespit edemedi. (EKG
Olctlemiyor)

« Modiil bir veya daha fazla elektrodun kapali
oldugunu bildiriyor (Elektrotlar kapalr:...)

- Edinim modunda EKG modiilii, son 30 saniye Dusuk Sari 30 saniyelik araliklarla 2 atimlik
boyunca EKG verisi iletmemistir. (EKG islevsel uyari sesi veya 1 atimlik uyari
degil) sesi

- Veri tutarsizhgi (EKG calismiyor) Cokdusik  Acik mavi 5 dakikalik araliklarla 2 atimhk

- Sensor hatalan

uyari sesi veya 1 atimlik uyari
sesi

Monitordeki alarm bildirim yerleri

Onerilen operatér konumu: Cihazin éniinde 1 metre mesafede durun. Monitére sahip olan cihaza ekrani kolayca

gorebileceginiz bir agida olacak sekilde bakin.

AN

UYARI Mimkinse hastalari izlerken yalnizca gorsel alarm bildirimlerine glivenmeyin. Gorsel alarm
bildirimlerine gore hareket etmek zorundaysaniz monitor ile net bir goriis mesafesinde kalin. Sesli alarm

bildirimleri icin ¢evre ve ortamin giriltl seviyesini goz 6niinde bulundurarak ses ylksekligini gereken
seviyeye ayarlayin. Alarmin monitérden maksimum uzaklikta ¢alisan bir klinisyen tarafindan duyulabilir

oldugunu dogrulayin.

AN
AN

kullanigsiz hale getirebilir.

110

UYARI Hasta yaralanma riski. Gorsel alarm bildirimlerine gore hareket ediyorsaniz monitor ve/veya
Hemsire Cagrisi ile net bir goriis mesafesinde kalin. Cevre ve ortamin giriiltii seviyesini gz dniinde
bulundurarak sesi gereken diizeye ayarlayin.

UYARI Hasta yaralanma riski. Alarm limitlerini ekstrem diizeylere ayarlamayin; bu, alarm sistemlerini
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Hemsire Cagrisi

Hemsire Cagrisi sistemi olan tesislerde bir alarm etkinlestiginde monitor, Hemsire Cagrisi sistemine aninda
bildirimde bulunur. Tesisinizdeki cihazlarin yapilandirma ayarlari, Hemsire Cagrisi bildirimi ayarlarini belirler.

LED i1sik gubugu
Monitoriin tutma kolu tzerindeki 151k cubugu asagidaki diizende 151k verir:

Yiiksek oncelikli alarmlar icin yanip sénen kirmizi
+ Orta derecede 6ncelikli alarmlar icin yanip sénen sari
«  Disuk derecede oncelikli ve cok diistik derecede dncelikli alarmlar icin strekli yanan sari

Alarm sesi sifirlandiginda 1sik cubugu séner.

Home (Ana Sayfa) sekmesi

A Alarm limit exceeded. Pulse rate HIGH.

NIBP .
160

120/80 * «

90
50

nmHg (M

TEMPERATURE

+ 101.5°

y - 95
e B 38.6°

PATIENT HEIGHT WEIGHT PAIN  RR

83645211 7;.0 19?.1 3 22 Clear

PLIT WY

Device Status Alan renk degistirir ve eslik eden bir durum simgesi ya da diigmesi ile bir mesaj gorintilenir.
(Cihaz Durumu) Alarm sesi bir duraklama araligindaysa bir zamanlayici geri sayimi gériinir.

alani . . . .
Birden fazla alarm aktif durumdaysa cihaz, alarmlar arasinda manuel olarak gecis veya

otomatik gezinme secenekleri sunar. Coklu alarm simgesine dokunarak alarm mesajlarini
oncelik sirasina gore gorebilirsiniz. Alternatif olarak otomatik gezinme secenedi her bir alarm
mesajini yaklasik 4 saniye boyunca 6ncelik sirasina gére goriintiiler ve ardindan en yiksek
oncelikli mesaja geri doner. Her iki secenekte de ayni anda ayni 6ncelige sahip birden fazla
alarm mesaji bulundugunda cihaz, bu alarm mesajlarindan en yakin zamanli olani 6nce
gorintdler.

Bilgi mesajlari monitorle belirli bir sekilde etkilesime gecmeniz icin sizi yonlendirir ya da
herhangi bir eylem gerektirmeyen bilgiler verir. Bir bilgi mesajini mesajla ilgili kontrol kismini
secerek ya da mesajin stiresinin dolmasini bekleyerek kapatabilirsiniz.

Parameter Arka plan rengi degisir. Alarm sesini sifirlamak (duraklatmak ya da kapatmak) icin bu alana
(Parametre) dokunun.
penceresi

UYARI Hasta giivenliginin tehlikeye girebilecedi durumlarda bir sesli alarmi
duraklatmayin veya kapatmayin.

Ses sifirlandiktan sonra durum duzeltilene, bir sonraki 6l¢lim alinana veya alarm iptal edilene
kadar gorsel isaretler kalir.
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Alarm Limit Kontroller her bir parametre penceresinde gorintilenir.
control (Alarm

A ... Kontrollerdeki bu simge alarm limiti ayarlarinin durumunu gosterir. Kirmizi ve sari simgeler
Limiti kontrolii) 9 y 9 g

alarm limitlerini asan dlctimleri ifade eder.

Alarm limiti ayarlarinda degisiklik yapabileceginiz parametreye 6zgi bir sekmeye ge¢cmek
icin bu kontrole dokunun. Bu kontrol, bazi cihaz yapilandirmalarindaki alarm limitlerini de
goriuntaler.

Home (Ana Sayfa) sekmesindeki simgeler

Parametre pencerelerindeki simgeler

Parametre pencerelerindeki simgeler alarm bildirim ayarlarini gosterir. Alarm limitleri agikken, bir alarm
etkinlesene kadar simgeler siyah beyaz renkte kalir. Daha sonra simgeler, alarmin 6ncelik durumunu géstermek
Uzere renk degistirir. Kirmizi simgeler yiiksek dncelikli alarmlari ve sar simgeler orta ya da diisiik 6ncelikli
alarmlari temsil eder.

Parametre pencerelerindeki simgeler

Simge Gosterge isim ve durum
Alarm kapal Bu parametre icin hicbir gorsel ya da sesli alarm etkinlesmez.

Hastanin durumuna iliskin bilgi saglamak tamamen sizin
sorumlulugunuzdadir.

@ Alarm agik Sesli ve gorsel bildirimler etkinlestirilmistir.

Alarm sesi kapal Yalnizca gorsel bildirimler etkinlesir.

Hasta stirekli olarak izleniyorsa sesli alarmlar devre disi birakildiginda
monitor ile net bir goriis mesafesinde kalin.

. * Alarm sesi duraklatilmis Alarm sesi duraklatilmistir. Simge, duraklatma siiresi 0'a geri sayimi bitirene
g dek ekranda kalr.

»
*

Device Status (Cihaz Durumu) alanindaki simgeler

Device Status (Cihaz Durumu) alanindaki simgeler siyah-beyazdir ancak arka plan, alarm 6nceligini ifade etmek
icin renk degistirir. Bu simgelere mesajlar eslik eder. Bu simgeler, kontroller ya da durum isaretleri olabilir.

Device Status (Cihaz Durumu) alanindaki simgeler

Simge  Gosterge Durum

Alarm etkin Bir ya da daha fazla alarm aktif. Alarm sesini sifirlamak (duraklatmak ya da
kapatmak) icin bu simgeye dokunun.

>

UYARI Hasta glivenliginin tehlikeye girebilecedi durumlarda bir
sesli alarmi duraklatmayin veya kapatmayin.
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Simge Gosterge Durum
Alarm sesi kapali Sesli sinyaller devre disi ancak alarm limitleri ve gorsel alarm sinyalleri aktif
K duruyor.
Hasta stirekli olarak izleniyorsa sesli alarmlar devre disi birakildiginda
monitor ile net bir goriis mesafesinde kalin.
Coklu alarm gecis Aktif alarm mesajlari arasinda gecis yapmak icin bu simgeye dokunun.
@ digmesi
. * Alarm sesi Alarm sesi duraklatilmistir. Simge, duraklatma siiresi 0'a geri sayimi bitirene
g duraklatilmig dek ekranda kalir. Kullanici tarafindan yapilandirilan duraklatma araligini
. A baslatmak icin bu simgeye dokunun (Advanced (Gelismis) sekmesinde
ayarlanir).

Hasta dinlenme modu

Hasta dinlenme modu, siirekli izleme etkinken ve cihaz santral istasyona bagliyken sesi kapatmaniza ve cihaz
ekranini karartmaniza olanak saglar. Gorsel gostergelere sahip uyumlu bir Hillrom sunucusunda, cihazdaki gorsel
alarm gostergeleri goriintilenir ve sesli alarmlar calar. Cihaz, yine de ek yasamsal bulgularin él¢iilmesi icin
kullanilabilir. Kullanim sirasinda ekran karartma 6zelligini kapatmak icin ekrana dokunun. Baglanti kesilirse belirli
alarmlar baglanti eski haline dénene kadar sesli duruma gecer.

Hasta dinlenme modu, santral istasyondan veya cihazdan etkinlestirilebilir ve devre disi birakilabilir.

Hasta dinlenme modunun monitordeki konumu

Dinlenme moduna Alarms (Alarmlar) sekmesinden erisebilirsiniz.

DIKKAT Elektrik kesintisi monitdriin varsayilan ayarlara dénmesine neden olur. Monitérii her
cahistirdiginizda hastaniz icin uygun olan alarm limitlerini ayarlamalisiniz.

Hasta dinlenme modunun acilmasi

Hasta dinlenme modunu cihazdan agmak igin:

1. Alarms (Alarmlar) sekmesine dokunun.
Alarms (Alarmlar) ekrani goriintilenir.

2. Alarms (Alarmlar) ekraninda Patient rest mode on (Hasta dinlenme modu acik) 6gesine dokunun.
Hasta dinlenme modu etkinlestirilir.

Hasta dinlenme modunun kapatiimasi

Hasta dinlenme modunu cihazdan kapatmak icin:

1. Alarms (Alarmlar) sekmesine dokunun.
Alarms (Alarmlar) ekrani gorintulenir.

2. Alarms (Alarmlar) ekraninda, Alarm audio on (Alarm sesi a¢ik) veya Alarm audio off (Alarm sesi kapali)
secenegine dokunun.

Hasta dinlenme modu devre digi birakilir.
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Sesli alarmlarin sifirlanmasi (duraklatiimasi ya da
kapatiimasi)

UYARI Hasta guvenliginin tehlikeye girebilecegi durumlarda bir sesli alarmi duraklatmayin veya
kapatmayin.

Sesli alarm o6zellikleri

+ Bir sesli alarm sifirlandiktan sonra bazi sesler tekrar etmez ancak digerleri, alarma sebep olan durum devam
ediyorsa bir duraklama araligindan sonra tekrar eder.

+ Bir duraklama araligi sirasinda yeni bir alarm durumu meydana gelirse yeni bir ses tonu etkinlesir.
Bir sesli alarm bir stireden sonra duraklatiimaz ya da kapatilmazsa sese bir vizilti zili eklenir.

Sesli bir alarmin duraklatiimasi ya da kapatilmasi

1. Device Status (Cihaz Durumu) alaninda, A secenegdine dokunun.

«  Durum duzeltilene, bir sonraki 6l¢lim alinana veya alarm iptal edilene kadar gorsel gostergeler parametre

penceresinde kalir.
. g *

« Device Status (Cihaz Durumu) alaninda simge # » olarak degisir ve mesaj kalirsa zamanlayici 60
saniyelik sabit bir duraklama aralig1 boyunca geriye dogru sayar. Duraklama araligindan sonra alarm sesi
geri gelir.

LY *
Advanced (Gelismis) sekmesinde daha uzun bir duraklama araligi yapilandirabilirsiniz. .! i gq
simgesine dokunarak ayarlanan duraklama araligini baslatirsiniz.

Bir NIBP alarmina yanit verdiyseniz ve birden fazla NIBP limiti asildiysa alarm sesi duraklar, ilk mesaj silinir
ve bir geri sayim zamanlayicisi ile birlikte sonraki NIBP limit mesaji gortiniir. Kalan her NIBP limiti mesajini
» Fl
kapatmak icin oi i ;t secenegine dokunmadiginiz stirece geri sayimdan sonra yeni bir NIBP alarm sesi
duyulur.
2. Birden fazla alarm aktif durumdaysa Device Status (Cihaz Durumu) alaninda bir ¢oklu alarm gecis simgesi
gOrunir. Monitdr, alarm mesajlari arasinda otomatik gezinerek her bir mesaji 6ncelik sirasina gore yaklasik

4 saniye boyunca gortntuler; dilerseniz siz de alarmlar arasinda manuel olarak gecis yapabilirsiniz. Coklu
alarmlara manuel olarak asagidaki sekilde yanit verin:

a. Tum sesli alarmlari duraklatmak icin A secenegine dokunun.

LY *
Alarm simgesi j i i olarak degisir ve zamanlayici 60 saniyelik sabit bir duraklama araligi boyunca
geriye dogru sayar. Duraklama araligindan sonra alarm sesi geri gelir.
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A

r I NOT Coklu alarm gecis digmesi alarm simgesinin icinde aktif alarmlarin sayisini gésterecektir.
Simgenin altinda alarmlarin en yiiksek (sol) 6ncelikten (en disik) 6ncelige sahip olana dogru
olan (ayni 6ncelik derecesine sahip coklu alarmlar olmasi durumunda en yeni olan) goriintilenme
sirasini ifade eden bir nokta serisi gorlinecektir.

b. Yigindaki her bir alarmi goriintiilemek icin Device Status (Cihaz Durumu) alanindaki
dokunun.

simgesine

Duraklatiimis bir alarmin iptal edilmesi

Duraklatilmis bir alarmi Home (Ana Sayfa) sekmesinden temizleyebilirsiniz. Alarma neden olan durum devam
ediyorsa gorsel ve sesli bildirimle birlikte yeni bir alarm gortndr.

1. Home (Ana Sayfa) sekmesinde secili olan parametre penceresindeki alarm limitleri kontroliine dokunun.
Bu parametre icin Alarms (Alarmlar) sekmesi goriintilenir.

2. on 0gesine dokunun.
Alarm temizlenir.

3. oF - ogesine dokunun.

4. Home (Ana Sayfa) sekmesine dokunun ve parametre penceresinde : simgesinin gorindigiini
onaylayin.

Yasamsal belirti alarm limitlerinin ayarlanmasi

Bagimsiz parametreler icin yagamsal belirti alarm limitlerini ayarlayabilir veya alarm limiti kontrollerini
kapatabilirsiniz.

& UYARI Alarm limitleri kullanici tarafindan ayarlanabilir. Alarmlarin diizgiin calismasini saglamak tizere
hastanin durumunu ve akut bakim ihtiyaclarini dikkate alarak her hasta icin hastaya uygun alarm
limitleri ayarlamaniz veya dogrulamaniz gerekir. Monitor her acildiginda izlemeye baslamadan 6nce
alarm ayarlarinin hastaniz icin uygun oldugundan emin olmaniz gerekir.

Q DIKKAT Elektrik kesintisi monitdriin varsayilan ayarlara dénmesine neden olur. Monitérii her
calistirdiginizda hastaniz icin uygun olan alarm limitlerini ayarlamalisiniz.

1. Home (Ana Sayfa) sekmesinde secili olan parametre penceresindeki alarm limitleri kontroliine dokunun.

Ornegin NIBP alarm limitlerini ayarlamak icin il simgesine dokunun.

2. Yasamsal bulgu alarm limitlerini ayarlayin.

«  Birlimiti ayarlamak icin yukari/asagi ok tuslarini veya tus takimini kullanarak istenen (st ve alt alarm
limitlerini girin.
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Yasamsal belirtilere iliskin alarm limitlerini agmak ya da kapatmak icin: ov veya o simgelerine
dokunun. Bu digme mevcut alarm durumunu gorintileyecek sekilde gecis yapar.

Bir yasamsal belirtinin alarm limiti kontroliini kapatirsaniz bu limitler icin hicbir gorsel ya da sesli alarm
sinyali olusmaz. Alarm limiti kontrolu kapali oldugunda simge, parametre penceresindeki Home (Ana

Sayfa) sekmesinde bulunan & simgesine donusiir.

Yasamsal bulgu alarm limitlerini degistirme ve ayarlari baslangica
kaydetme

UYARI Alarm limitleri kullanici tarafindan ayarlanabilir. Alarmlarin diizgiin ¢alismasini saglamak Gizere
hastanin durumunu ve akut bakim ihtiyaclarini dikkate alarak her hasta icin hastaya uygun alarm
limitleri ayarlamaniz veya dogrulamaniz gerekir. Monitor her agildiginda, izlemeye baslamadan 6nce
alarm ayarlarinin hastaniz icin uygun oldugundan emin olmaniz gerekir.

NOT Monit6r, monitoriin Advanced (Gelismis) ayarlarina (veya Yonetici moduna) parola korumali
erisim saglayarak hemsire yoneticilerinin, biyomedikal miihendislerinin ve/veya servis mihendislerinin
belirli 6zellikleri yapilandirabilmesine olanak saglayan bir Advanced (Gelismis) sekmesi icerir. Yonetici
"Enable Save as default" (Varsayilan olarak Kaydet 6zelligini etkinlestir) secenegini kapatirsa
degistirdiginiz yapilandirma ayarlari bir sonraki baslangica kaydedilemez. "Enable Save as default”
(Varsayilan olarak Kaydet 6zelligini etkinlestir) secenedi kapaliyken yasamsal bulgu alarmi limitlerine
iliskin yapilandirma ayarlarini kaydetmek icin yoneticinizle iletisime gegin veya tesisinizin protokollerine
ve standartlarina ya da yerel diizenlemelere basvurun.

Bagimsiz parametreler icin yasamsal bulgu alarm limitlerini ayarlayabilirsiniz. Bu ydntem ayni zamanda
degistirdiginiz ve kaydettiginiz tiim yapilandirma ayarlarinin bir sonraki baglatmada korunmasini saglar.

1. Home (Ana Sayfa) sekmesinde secili olan parametre penceresindeki alarm limitleri kontroltine dokunun.

Ornegin NIBP alarm limitlerini ayarlamak icin

&l simgesine dokunun.

2. Birlimiti ayarlamak icin yukari/asagi ok tuslarini veya tus takimini kullanarak istenen Ust ve alt alarm limitlerini
girin.

3. lislemi her parametre icin gerekli oldugu sekilde tekrarlayin.

a.

b
C.
d

Tum parametreler icin alarm limitleri ayarlandiginda Settings (Ayarlar) 6gesine dokunun.

. Device (Cihaz) 6gesine dokunun.

Defaults (Varsayilanlar) 6gesine dokunun.

. Save as default (Varsayilan olarak kaydet) 6gesine dokunun.

"Save as default'" (Varsayilan olarak kaydet) onay kutusunda yenivarsayilan cihaz
ayarlarini onaylayin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun. Yeni kaydedilen alarm limitlerinin etkin oldugunu
dogrulamak icin monitori kapatip agabilirsiniz.

Alarm limitlerini varsayilan fabrika ayarlarina sifirlama

Continuous Monitoring (Siirekli izleme) ve Intervals Monitoring (Aralikli izleme) profillerinde her hastaya yénelik
bireysel parametreler icin alarm limitlerini degistirebilir ve ayni zamanda alarm limitlerini varsayilan fabrika
ayarlarina sifirlayabilirsiniz.

116
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C UYARI Alarm limitleri hastaya 6zeldir. Alarmlarin dlizglin ¢alismasi icin her hastaya uygun alarm
limitleri ayarlamaniz veya dogrulamaniz gerekir. Monitor her acildiginda, izlemeye baslamadan 6nce
alarm ayarlarinin hastaniz icin uygun oldugundan emin olmaniz gerekir.

Siz Alarms (Alarmlar) sekmesinde calisirken parametre 6lgiimleri sekmenin Gst kismi boyunca goriindr.

1. Alarms (Alarmlar) sekmesine dokunun.

2. TUm Ust ve alt alarm limitlerini ve bunlarin Agik ve Kapali durumlarini varsayilan fabrika ayarlarina sifirlamak
icin Reset alarm limits (Alarm limitlerini sifirla) 6gesine dokunun.

-
x l I NOT Alarms (Alarmlar) sekmesinde Reset alarm limits (Alarm limitlerini sifirla) secenegine
dokunmak yalnizca mevcut izleme oturumu icin alarm limitlerini sifirlar.

b Patricia J. Jones : West 4 @ 03:00 12/29/2013 = Continuous il
1PI g | RR - ’ etCO2
General Limits Volume
1PI Hah
Medium
RR o Display alarm limits
Spo2 . Low
Controls
Pulse Rate

@) Alarm audio on

etC02

Alarm audio off

w

| Alarms | | -

3. Alarm limiti degerlerinin goriintiilenmesini etkinlestirmek veya devre disi birakmak icin Display alarm limits
(Alarm limitlerini goriintiile) 6gesini secin veya secimini kaldirin.

« Devre disi birakildiginda alarm limiti degerleri Home (Ana Sayfa) sekmesinde gériinmez ve sadece alarm
diigmelerinde alarm simgesi gorinir.

« Etkinlestirildiginde alarm limiti degerleri, Home (Ana Sayfa) sekmesinde alarm diigmeleri
gorunur.

EKG ve Empedans Solunumu alarm limitlerini
ayarlama

Yasamsal bulgu alarm limitlerini ayarlayabilir veya her parametreyi kontrol eden alarm limitlerini kapatabilirsiniz.

C UYARI Alarm limitleri hastaya 6zeldir. Alarmlarin dlizglin ¢alismasi icin her hastaya uygun alarm
limitleri ayarlamaniz veya dogrulamaniz gerekir. Monitor her acildiginda, izlemeye baslamadan 6nce
alarm ayarlarinin hastaniz icin uygun oldugundan emin olmaniz gerekir.

& DIKKAT Elektrik kesintisi monitdriin varsayilan ayarlara dénmesine neden olur. Monitérii her
calistirdiginizda hastaniz icin uygun olan alarm limitlerini ayarlamalisiniz.

Connex Cihazlari: Kullanim talimatlari 117



Alarmlar

1. Home (Ana Sayfa) sekmesinde secili olan parametre penceresindeki alarm limitleri kontroliine dokunun.

120
P @
Ornegin EKG alarm limitlerini ayarlamak icin lEUM simgesine dokunun.
2. Yasamsal bulgu alarm limitlerini ayarlayin.

Bir limit ayarlamak icin: Yukari/asagi ok tuslarini ve tus takimini kullanarak icin istenen Gst ve alt alarm

limitlerini girin.

+ Yasamsal bulguya iliskin alarm limitlerini agmak ya da kapatmak igin: o~ (Etkinlestir) veya oFF
(Devre Disi Birak) 6gesine dokunun. Bu diigmeyle mevcut alarm durumunu goriintilemek icin gegis
yapilabilir.

Bir yasamsal bulguyu kontrol eden alarm limitini kapatirsaniz bu limitler icin hicbir gorsel ya da sesli
alarm sinyali olusmaz. Alarm limiti kontrolii kapali oldugunda simge, parametre penceresindeki Home

(Ana Sayfa) sekmesinde bulunan & simgesine donusdr.

3. Ayni adimlari Respiration Rate (Solunum Hizi, RR) penceresinde de tekrarlayarak Impedance Respiration
(Empedans Solunum) alarm limitlerini ayarlayin.

Sesli alarm bildirimlerinin degistirilmesi

Tum sesli alarmlarin ses diizeyini degistirebilirsiniz.

m NOT Advanced (Gelismis) ayarlarda Allow user to turn off general audio (Kullanicinin genel sesi
; kapatmasina izin ver) secenegi belirlenirse sesli alarmlari kapatabilirsiniz. Ancak mimkiinse hastalari
izlerken yalnizca goérsel alarm bildirimlerine glivenmeyin. Hasta sirekli olarak izleniyorsa sesli alarmlar
devre disi birakildiginda monitor ile net bir gériis mesafesinde kalin.

C UYARI Sesli alarm bildirimlerine gore hareket ediyorsaniz cevrenin ve ortamin gurilti seviyesini
g6z onlinde bulundurarak ses yiiksekligini gereken seviyeye ayarlayin. Alarmin monitérden maksimum
uzaklikta ¢alisan bir klinisyen tarafindan duyulabilir oldugunu dogrulayin.

Siz Alarms (Alarmlar) sekmesinde calisirken parametre 6l¢timleri sekmenin Gist kismi boyunca gorindir.

1. Alarms (Alarmlar) sekmesine dokunun.

: Patricia J. Jones : West 4 03:0 12/29/2013 Continuous '|||
IPIO > 50 : o | | etcoz
General Limits. Volume
PI High
Medium
RR o | Display alarm limits
Sp02 - . Low
Controls
Pulse Rate

@) Alarm audio on

etC02
Alarm audio off
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2. Sesli alarm bildirimini General (Genel) sekmesinden degistirin.

Alarmlar

+ Sesli alarmlari etkinlestirmek ya da gegersiz kilmak icin Alarm audio on (Alarm sesi a¢ik) veya Alarm

audio off (Alarm sesi kapali) secenegini belirleyin.

Sesli alarmlari kapatirsaniz gorsel alarm sinyalleri LED isik cubugunda, parametre pencerelerindeki Device
Status (Cihaz Durumu) alaninda ve Home (Ana Sayfa) sekmesinde yine de goriintiilenmeye devam eder.

Device Status (Cihaz Durumu) alanindaki } 8 ; simgesi, alarm sesinin kapatildigini ifade eder ve

parametre pencerelerinde benzer bir zil isareti goriintr

. Bir alarm durumu etkinlesirse alarm veren

penceredeki zil isareti, alarmin 6nceligine gore, burada gosterildigi sekilde kirmizi ya da sari renk alir:

veya
Sesli alarmlarin ses diizeyini degistirmek icin: Bir ses seviyesi secin.

Ses diizeyini belirtmek icin kisa bir ses duyulur.

Alarm mesajlari ve oncelikler

Asagidaki tablolarda fizyolojik ve teknik alarm mesajlari ve bu mesajlarin 6ncelik durumlari listelenmektedir.

Fizyolojik alarmlar

Alarm mesajlari Oncelik
Alarm limit exceeded. etCO2 HIGH. (Alarm limiti asildi. etCO2 YUKSEK.) Yuksek
Alarm limit exceeded. etCO2 LOW. (Alarm limiti asildi. etCO2 DUSUK.) Yiiksek
Alarm limit exceeded. FiCO2 HIGH. (Alarm limiti asildi. FiCO2 YUKSEK.) Orta
Alarm limit exceeded. IPI LOW. (Alarm limiti asildi. IPI DUSUK.) Yiksek
No breath detected. Exceeded time limit since last breath. (Nefes alis veris tespit edilemedi. Yuksek
Son nefes alis veristen bu yana zaman limiti asild1.)

Alarm limit exceeded. Respiration HIGH. (Alarm limiti asildi. Solunum YUKSEK.) Yuksek
Alarm limit exceeded. Respiration LOW. (Alarm limiti asildi. Solunum DUSUK.) Yiiksek
Alarm limit exceeded. NIBP systolic HIGH. (Alarm limiti agildi. NIBP sistolik YUKSEK.) Yiuksek
Alarm limit exceeded. NIBP systolic LOW. (Alarm limiti asildi. NIBP sistolik DUSUK.) Yuksek
Alarm limit exceeded. NIBP diastolic HIGH. (Alarm limiti agildi. NIBP diyastolik YUKSEK.) Yuksek
Alarm limit exceeded. NIBP diastolic LOW. (Alarm limiti asildi. NIBP diyastolik DUSUK.) Yiiksek
Alarm limit exceeded. NIBP MAP HIGH. (Alarm limiti asildi. NIBP MAP YUKSEK.) Yiksek
Alarm limit exceeded. NIBP MAP LOW. (Alarm limiti agildi. NIBP MAP DUSUK.) Yuksek
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Alarm mesajlari Oncelik

Alarm limit exceeded. SpO2 HIGH. (Alarm limiti asildi. SpO2 YUKSEK.) Yiksek

Alarm limit exceeded. SpO2 LOW. (Alarm limiti asildi. SpO2 DUSUK.) Yiksek

Alarm limit exceeded. SpHb HIGH. (Alarm limiti asildi. SpHb YUKSEK.) Yiksek

Alarm limit exceeded. SpHb LOW. (Alarm limiti asildi. SpHb DUSUK.) Yiiksek

Alarm limit exceeded. Pulse rate HIGH. (Alarm limiti asildi. Puls hizi YUKSEK.) Yiksek

Alarm limit exceeded. Pulse rate LOW. (Alarm limiti asildi. Puls hizi DUSUK.) Yiksek

Alarm limit exceeded. Temperature HIGH. (Alarm limiti asild1. Sicaklik YUKSEK.) Orta

Alarm limit exceeded. Temperature LOW. (Alarm limiti asildi. Sicakhk DUSUK.) Orta

Extremely high motion. (Asirn derecede hareket.) Orta
Heart/Pulse rate HIGH. (Kalp/Nabiz hizi YUKSEK.) Yuksek
Heart/Pulse rate LOW. (Kalp/Nabiz hizi DUSUK.) Yiiksek
Respiration HIGH. (Solunum YUKSEK.) Yiuksek
Respiration LOW. (Solunum DUSUK.) Yiiksek
Asystole detected. (Asistoli saptandi.) Yuksek kardiyak
Ventricular tachycardia detected. (Ventrikiler tasikardi saptandi.) Yiksek kardiyak
Ventricular fibrillation detected. (Ventrikiler fibrilasyon saptandi.) Yiksek kardiyak

Teknik alarmlar

Alarm mesajlari Oncelik
Low battery 5 minutes or less remaining. (Duslk pil kalan stire 5 dakika ya da daha az.) Yiksek
Searching for SpO2 signal. (SpO2 sinyali araniyor.) Yiksek
Communications module did not power on properly. Power down the device. (iletisim modiilii Yiksek
diizgiin acilmadi. Cihazi kapatin.)

Check for occlusion in gas line. (Gaz hattindaki tikanikhigi kontrol edin.) Yiuksek
Network not found; check network cable connection. (Ag bulunamadi; ag kablosu baglantisini Cok dusuk
kontrol edin.)

Battery is absent or faulty. (Pil yok veya arizali.) Cok diistik
Battery is absent or faulty. Call for service. (Pil yok veya arizali. Servis cagirin.) Cok dusuk
NIBP air leak; check cuff and tubing connections. (NIBP hava sizintisi; kaf ve boru baglantilarini Cok dusuk

kontrol edin.)

NIBP not functional. Call for service. (NIBP islevsel degil. Servis cagirin.) Cok diistik

Unable to determine NIBP; check connections and tubing for kinks. (NIBP belirlenemiyor; Cok diistik
baglantilari ve borulari biikilme agisindan kontrol edin.)

Incorrect NIBP cuff size; check patient type. (Yanls NIBP kaf boyutu; hasta tipini kontrol edin.) Cok diistik
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Alarm mesajlari Oncelik

Inflation too quick; check NIBP cuff and tubing connections. (Sisirme ¢ok hizli; NIBP kaf ve hortum  Cok diistik
baglantilarini kontrol edin.)

Unable to determine NIBP; check connections; limit patient movement. (NIBP belirlenemiyor; Distk
baglantilari kontrol edin; hasta hareketini sinirlayin.)

Unable to determine NIBP; check inflation settings. (NIBP belirlenemiyor; sisirme ayarlarini kontrol  Dusiik
edin.)

SpO2 not functional. Call for service. (SpO2 islevsel degil. Servis cagirin.) Cok diisuik
Attach SpO2 sensor to monitor. (SpO2 sensérini monitore baglayin.) Cok diisuik
Replace the SpO2 sensor. (SpO2 sensoriini degistirin.) Cok diistik
Set date and time. (Tarih ve saati ayarlayin.) Cok dusuk

Maximum number of patient records saved. Oldest record overwritten. (En fazla sayida hasta kaydi Cok diisiik
kaydedildi. En eski kaydin Gzerine yazildi.)

Connect temperature probe. (Viicut sicakligi 6l¢im ucunu baglayin.) Cok diistik

Insert correct color-coded probe well. (Dogru renk koduna sahip 6l¢ciim ucu yuvasini yerlestirin.) Cok diistik

Replace temperature probe. (Viicut sicakligi 6lciim ucunu degistirin.) Cok diistik
Temperature not functional. Call for service. (Vicut sicakligi islevsel degil. Servis ¢cagirin.) Cok diisuik
Retry temperature measurement. (Viicut sicakhgi 6lcimiinii yeniden deneyin.) Cok diisuik

Temperature time limit exceeded. Retry temperature measurement. (Vicut sicakhgi zaman limiti ~ Cok dustk
asildi. Viicut sicakhidi 6l¢iimiini yeniden deneyin.)

Low battery, unable to print; plug into outlet. (Dusuk pil; yazdirma islemi gerceklestirilemiyor; glic  Cok duistik
¢ikisina baglayin.)

Printer door is open; close to continue. (Yazici kapagi acik, devam etmek icin kapatin.) Cok diistik
Printer not functional. Call for service. (Yazici islevsel degil. Servis cagirin.) Cok diistik
Out of paper. (Kagit yok.) Cok diistik
Printer too hot; wait to retry. (Yazici ¢ok sicak; yeniden denemek icin bekleyin.) Cok diistik
Radio not functional. Call for service. (Telsiz islevsel degil. Servis ¢cagirin.) Orta

Radio error. Power down and restart. (Telsiz hatasi. Kapatip yeniden baslatin.) Cok diisuik
Radio error. The radio has restarted. (Telsiz hatasi. Telsiz yeniden baglatildi.) Cok dusuk
Unable to establish network communications. Radio out of network range. (Ag iletisimi Cok dusuk

kurulamiyor. Telsiz kapsama alani disinda.)

Unable to establish network communications. Call for service. (Ag iletisimi kurulamiyor. Servis Cok diistik
cagirin.)
Radio software upgrade failed. (Telsiz yazilimi glincellenemedi.) Cok diistik

Unable to load configuration; using factory defaults. (Yapilandirma ylklenemiyor; fabrika ayarlari  Cok distik
kullaniliyor.)

Functional error. Call for service. (islev hatasl. Servis cagirin.) Cok diistik

External device not recognized. (Harici cihaz taninmadi.) Cok diisuik
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Alarm mesajlari Oncelik
Incompatible Welch Allyn device. (Uyumsuz Welch Allyn cihazi.) Cok dusuk
USB Communication failure. Call for service. (USB iletisim hatasi. Servis cagirin.) Cok diistik
Low battery 30 minutes or less remaining. (Dusuk pil kalan stire 30 dakika ya da daha az.) Cok diistik
Low SpHb signal quality. Check sensor. (SpHb sinyal kalitesi diisiik. Sensori kontrol edin.) Cok diisuik
Low SpO2 signal quality. Check sensor. (SpO2 sinyal kalitesi diistik. Sensori kontrol edin.) Cok diisuik
Low perfusion. Check sensor. (Duslik perfiizyon. Sensori kontrol edin.) Cok diistik
Replace the SpO2 cable (SpO2 kablosunu degistirin). Cok diistik
Sp0O2 mode only. Check sensor or cable. (Yalnizca SpO2 modu. Sensdérii ya da kabloyu kontrol Cok diistik
edin.)

SpO2 sensor expires in.... (SpO2 sensorinin kalan kullanim siiresi:) Cok diistik

Unexpected restart occurred. Call for service. (Beklenmeyen yeniden baslatma gerceklesti. Servis ~ Cok distik
cagirin.)

Weight scale not functional. Call for service. (Agirlik 6lcegi islevsel degil. Servis cagirin.) Cok duisuk
CO2 not functional. Call for service. (CO2 islevsel degil. Servis cagirin.) Cok diisuik
Filter line disconnected. (Filtre hatti baglantisi kesildi.) Cok diisuik
CO2 module temperature is out of range. CO2 might not be accurate. (CO2 modiilinin sicakhg Cok dusuk

araligin disinda. CO2 dogru olmayabilir.)

Purging filter line. (Filtre hatti temizleniyor.) Cok dusuk

Calibration is overdue. CO2 might not be accurate. (Kalibrasyon siire asimina ugradi. CO2 dogru Cok diistik
olmayabilir.)

Factory service is overdue. CO2 might not be accurate. (Fabrika servisi stire asimina ugradi. CO2 Cok diistik
dogru olmayabilir.)

CO2 auto-zero in progress. (CO2 otomatik sifirlama islemi strdiruliyor.) Cok diistik
Respiratory freshness timeout expired. (Solunum yenileme zamaninin siiresi doldu.) Cok diistik
Replace RRa sensor. (RRa sensoriinii degistirin.) Cok diisuik
RRa background interference detected. (RRa arka plan etkilesimi tespit edildi.) Cok diisuik
RRa patient interference detected. (RRa hasta etkilesimi tespit edildi.) Cok diistik
File system formatted on first-time startup. (Dosya sistemi ilk kurulumda bicimlendirildi.) Cok diistik
Lost connectivity with host. (Sunucuyla baglanti kesildi.) Distk

The patient has exited bed. (Hasta yataktan kalkti.) Yiksek

Patient turn overdue. (Hasta sirasi stire asimi.) Cok diistik
EarlySense not functional (EarlySense islevsel degil). Cok duisuk
The sensor has expired. (Sensoriin kullanim siiresi doldu.) Cok diisuk
The sensor is defective. (Sensor arizali.) Cok dusuk
Replace the bed sensor. (Yatak sensoriini degistirin.) Cok diistik
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Alarm mesajlari Oncelik
The bed sensor is disconnected. (Yatak sensoriiniin baglantisi kesildi.) Cok diistik
The bed sensor is upside down. (Yatak sensori ters dondii.) Cok diistik

Bed sensor expires in <"1 month", "1 week", "1 day", "x hours"> (Yatak sensorliniin stresi <"1 ay", "1  Cok distk

hafta’, "1 glin", "x saat™> icinde dolacak)

Cannot measure patient. Lost or unstable signal. (Hastadan 6l¢iim alinamiyor. Sinyal sabit degil Cok diisuik
veya kayip.)
Cannot measure respiration. (Solunum 6l¢tlemiyor.) Yiksek
Cannot measure pulse rate. (Nabiz hiz1 6l¢tlemiyor.) Yiksek
Trend change detected. Review patient history. (Egilim degisikligi saptandi. Hasta ge¢misini Cok diistik
inceleyin.)
Time limit exceeded. Unable to complete program. (Zaman limiti asildi. Program Distk
tamamlanamiyor.)
Searching for respiration. (Solunum araniyor.) Yiksek
ECG not functional. (EKG islevsel degil.) Duslk veya
Cok dusuk
Electrodes off (Elektrotlar kapal): Orta
Cannot analyze ECG. (EKG analiz edilemiyor.) Orta
Cannot measure ECG. (EKG olcllemiyor.) Orta

Configuration is invalid without certificates. Reconfigure and try again. (Yapilandirma, sertifikalar ~ Cok diisiik
olmadan gecersizdir. Yeniden yapilandirin ve tekrar deneyin.)

Failed to authenticate to server. (Sunucu kimlik dogrulamasi basarisiz.) Cok diistik

Hemsire cagrisi
Monitor, Hemsire Cagrisi konnektoriine baglanti saglayan bir kablo ile bir Hemsire Cagrisi sistemine baglanabilir.

Hemsire Cagrisi kablosu bagli ve Hemsire Cagrisi etkinlestirilmis haldeyken 6n ayarh esigin asildigi bir
alarm durumunda monitdr bir Hemsire Cagrisi sistemine bildirimde bulunur. Hemsire Cagrisi, monitorde
asagidakilerden herhangi biri gerceklesene kadar devam eder:

« Alarm temizlenir.
+ Alarm sesini sifirladiniz (duraklattiniz ya da kapattiniz).

Duraklatilan alarmlar icin Hemsire Cagrisi bildirimi, alarma neden olan durum devam ediyorsa bir duraklama
araligindan sonra tekrar eder.

Hemsire Cagnisi esikleri Advanced Settings (Gelismis Ayarlar) kismindan belirlenir.

Monitori bir Hemsire Cagrisi sistemine baglamak icin Hemsire Cagrisi sisteminize goére uyarlanmis, (REF 6000-
NC), 24 V glicte ve en fazla 500 mA degerinde bir kablonuz olmasi gerekir. Siparis bilgileri icin Ek'teki "Onayli
Aksesuarlar" bolimiine bakin.

UYARI Bu monitor hasta icin birincil alarm kaynagidir, herhangi bir harici sistem (6rnegin Hemgire
Cagrisi veya yazilim sistemi) ise bir yedek alarm kaynagidir. Harici sistem, kullandidi bilegenler (6rnegin
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kablolar, donanim, elektrik ampulleri, baglantilar) kadar glivenilirdir ve yalnizca bir yedek alarm cihazi
olarak kullanilabilir.
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Hasta izleme

Kullanim talimatlarinin bu boélimiinde cihazda bulunan parametreler, bu parametreler icin ayarlarin ve alarm
limitlerinin nasil degistirilecegdi ve parametre 6l¢timlerinin nasil alinacagi aciklanmaktadir.

Her bir parametreye odaklanmadan dnce bélimde genellikle cihazinizdaki parametreler icin gegerli 6zellikler ele
alinmaktadir: Standart ve 6zel dlizenleyiciler ve manuel gegersiz kilmalar.

& UYARI Monitor, suirekli izleme sirasinda ikincil bir alarm sistemine bagh degilse hasta verilerini, alarmlari
ve uyarilari almak icin monitori diizenli olarak kontrol edin.

UYARI Miimkinse hastalari izlerken yalnizca gorsel alarm bildirimlerine glivenmeyin. Gorsel alarm

& bildirimlerine gore hareket etmek zorundaysaniz monitor ile net bir goriis mesafesinde kalin. Sesli alarm
bildirimleri i¢in ¢cevre ve ortamin gurilti seviyesini g6z dnilinde bulundurarak ses yiiksekligini gereken
seviyeye ayarlayin. Alarmin monitérden maksimum uzaklikta calisan bir klinisyen tarafindan duyulabilir
oldugunu dogrulayin.

Yapilandirma araci

Welch Allyn Uriin Yapilandirma Araci, tesisiniz icin cihaz ayarlarini belirlemenizi saglayan web tabanli bir aractir.
Daha fazla bilgi icin satis temsilcinizle iletisime gegin.

Standart ve 6zel duzenleyiciler

Duzenleyiciler, belirli bir hastanin dlctimlerine ek bilgileri kaydetmenize olanak saglar. Standart diizenleyiciler
tiim cihazlarda aynidir. Ozel diizenleyiciler, tesise ya da birime 6zgudiir ve tesisinizin ilk yapilandirmasi sirasinda
ayarlanirlar.

Patients (Hastalar) > Manual (Manuel) sekmesinde hem standart hem de 6zel duizenleyiciler gértindir.

Duzenleyicilerin girilmesi
Standart ve 6zel diizenleyicileri girmek icin asagidaki adimlari uygulayin.

1. Patients (Hastalar) sekmesine dokunun.

2. Manual (Manuel) sekmesine dokunun.

3. Degistirmek istediginiz parametreleri bulmak icin listede gezinin, ardindan diizenleyicileri istediginiz sekilde
girin veya secin.

4. OK (Tamam) diigmesine dokunun.
Home (Ana Sayfa) sekmesi goriintllenir. Continuous Monitoring (Surekli izleme) profilinde dizenleyiciler,
aga gonderilen bir sonraki 6l¢cim grubuyla birlikte kaydedilir. Epizodik profillerde Save (Kaydet) digmesine

dokundugunuzda diizenleyiciler, aldiginiz bir sonraki 6l¢lim grubuyla veya cihazda mevcut, kaydedilmemis
Olctimlerle birlikte kaydedilir.

Ozel skorlama

Ozel skorlama, cihazinizi tesisinizin standartlarina dayali olarak spesifik parametreler icin 6zel skorlar olusturacak
sekilde yapilandirmanizi saglar. Cihaz, hem tek parametreyi hem de toplam skorlarin yani sira her ikisine de eslik
edecek mesajlari da destekler. Bu skorlar ve mesajlar sadece hastanin durumuna yonelik hatirlatmalar olarak
verilir. Ozel skorlar olusturmak icin 6zellestirilen protokollerin yani sira birkac parametreyi iceren birden ¢ok
skorlama sistemi de yapilandirabilirsiniz.
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UYARI Hasta giivenligi riski. Ozel skorlar ve mesaijlar tesisinizin protokollerine kilavuzluk eder; 6zel
skorlani, hastanin fizyolojik alarmlari yerine kullanmayin. Hasta glvenligini saglamak icin uygun alarmlar
ayarlanmali ve siirdurilmelidir.

Cihaziniz tizerindeki bu yapilandirilabilir parametrelere, protokollere ve 6zel skorlama seceneklerine erismek icin
Home (Ana Sayfa) sekmesinin alt kismina yakin bolgede merkezin hemen sagindaki Manual parameters (Manuel
parametreler) penceresine dokunun.

Manuel gecersiz kilma islemleri

Manuel gecersiz kilma 6zelligi asagidakileri yapmaniza olanak saglar:

+ Cihaza kaydedilmemis olan dl¢timleri girebilirsiniz.
+ Mevcut durumda goruntilenen 6l¢limleri manuel olarak aldiginiz Slclimlerle degistirebilirsiniz.

Manuel gecersiz kilma olcUmlerinin girilmesi

Manuel 6lciim girmek icin asagidaki adimlari uygulayin.

1. Secili parametre penceresine basin ve tus takimi goriintiilene kadar basili tutun.
2. Manuel olarak elde edilen dl¢timleri tus takimina girin ve OK (Tamam) diigmesine dokunun.
Home (Ana Sayfa) sekmesi goriinir ve girilen 6l¢cima gortntdler.

m NOT Tim degerleri kaldirip girisinizi gerektigi sekilde diizeltmek icin Clear (Temizle) diigmesine
dokunun.

m NOT Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profilinde manuel olarak girilen élctimler bir dakika
boyunca ekranda kalir. Epizodik profillerde manuel 6l¢ciimler, bir sonraki 6l¢iim alinana kadar pencerede
kalir.

Hasta hareketi

EarlySense modiilii ile yapilandirilan monitérler, lisanslamanin ilgili islevler icin etkinlestirilmis olmasi kosuluyla
hasta hareketinin yani sira Solunum hizi (RR) ve Nabiz hizini da surekli olarak izler.

fl NOT EarlySense modiilii ile alinan Solunum hizi ve Nabiz hizi dlgtimleri, sirasiyla RR ve Pulse rate (Nabiz
T hizi) pencerelerinde gorintilenir. Pencere, sensor ilk dl¢ciimlerini elde edene kadar bos kalir ve bu islem

1 ila 2 dakika siirebilir. ilk dlctimden sonra sinyal kaybolur veya seviyesi diiserse pencerede bir islem
gostergesi gorintulenir. 3 dakikadan uzun stren kayip veya dusiik sinyal durumlari bir alarm tetikler.
Daha fazla bilgi edinmek icin bu Kullanim talimatlarinin "Solunum hiz1" ve "Nabiz hiz1" bélimlerine bakin.

::'1] NOT EarlySense kapnografi ile yapilandirilan monitorler, Masimo Rainbow Akustik Solunum (RRa)
T veya Oridion Microstream kapnografi ile yapilandirilamaz.

::'1] NOT Yenidogan/bebek hastalarda hasta hareketini izleme islevi kullanilamaz.

:'1] NOT EarlySense sistemi, spesifik herhangi bir hasta grubu lzerinde incelenmemistir veya tibbi bir
T duruma iliskin spesifik bir hastaliga tani koymak tizere kullanilan bir arac olarak arastirilmamistir. Bu
sistem; solunum hizi, nabiz hizi ve hasta hareketinin 6l¢iilmesinde kullanilan yardimci bir aractir.

Movement (Hareket) penceresi

Movement (Hareket) penceresi, hasta hareketini izlemek icin kullanilan, asagidaki veri ve kontrolleri gorintiiler:

+ Hasta hareketi seviyesi
 Kalkig duyarliligi
« Hareketle ilgili alarm durumlari
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+ Hasta sirasi etkinlik ve durumlari (bir sonraki planlanan sira icin kalan stire veya stire agimi)
« Sensor kaynagi gostergesi

MOVEMENT

Movement (Hareket) penceresinin boyutu ve goriintiilenen veriler yapilandirmaniza gore degisiklik gosterir.

Hasta sirasi hatirlatmasi etkinse zamanlayici sifira kadar geri sayar ve ardindan bir hasta sirasini gerceklestirmek
ve girmek icin Device Status (Cihaz Durumu) alaninda bir hatirlatma goriintiler. Planlanan bir hasta sirasinda
stire asimi devam ederse Device Status (Cihaz Durumu) alaninda "Patient turn overdue" (Hasta sirasi stire asimi)

alarm mesaji gorintilenir ve alarmin dnceligine gore hasta sirasi kontroll vurgulanir (6rnegin =2t cok diistik
oncelikli bir alarmi belirtir). Bir sonraki hasta sirasina kadar veya zamanlayici -99:59'a ulasana dek negatif zaman
goriintdler.

Kalkis alarmi gorinumu

Kalkis alarmi gorinim(, bir kalkis alarmi tetiklendiginde otomatik olarak goriintilenir. Pencerede bir kalkig
grafigi, hareket seviyesi ve kalkis duyarliligi gostergelerinin yerini alir. Pencerenin tamami ve alarm simgesi, kalkis
alarminin 6nceligine gére vurgulanir.

MOVEMENT

~ Bed

— exit

Hareketin ayarlanmasi

Movement (Hareket) dikey sekmesi [Settings (Ayarlar) > Setup (Kurulum) > Movement (Hareket)] sensorlerin

durumu hakkinda bilgi verir. Bu parametre icin yalnizca alarm ayarlari ve diizenleyicileri degistirilebilir. Alarm

ayarlarini diizenlemek icin "Hareket alarmlarinin yapilandiriimasi” bolimuine bakin. Varsa hareket diizenleyicileri

ayarlamak icin asagidaki adimlari uygulayin.

1. Patients (Hastalar) sekmesine dokunun.

2. Manual (Manuel) sekmesine dokunun.

3. Movement (Hareket) bolimunu bulmak icin listede gezinin ardindan Movement (Hareket) diizenleyicilerini
istediginiz sekilde girin veya segin.

I l NOT Bu parametreyle iligkili herhangi bir diizenleyici bulunmuyorsa Movement (Hareket) bolimu
gorinmez.

4. OK (Tamam) diigmesine dokunun.

Home (Ana Sayfa) sekmesi goriintiilenir. Continuous Monitoring (Strekli izleme) profilinde dizenleyiciler, aga
gonderilen bir sonraki 6l¢lim grubuyla birlikte kaydedilir.

Hareket alarmlarinin ve hasta donusu hatirlatmasinin yapilandiriimasi

Hasta hareketinin alarm limitlerini ayarlamak icin asagidaki adimlari uygulayin.
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. Continuous Monitoring (Suirekli izleme) profilini kullandiginizdan emin olun.

55'1] NOT Advanced (Gelismis) ayarlarda "Allow profile change” (Profil degi§ikligine.izin ver) secenedi
etkinse sensor kablosunu bagladiginizda cihaz, Continuous Monitoring (Strekli Izleme) profiline
otomatik olarak gegcmeye calisir.

2. Alarms (Alarmlar) sekmesine dokunun.

3. Movement (Hareket) dikey sekmesine dokunun.

4. Exit alarm (Kalkis alarmi) ve Motion alarm (Hareket alarmi) kontrollerini ON (ACIK) olarak ayarlayin.

o

i:_l] NOT Herhangi bir parametrenin alarm limiti kontroli OFF (KAPALI) olarak ayarlanirsa alarm
limitlerini Alarm sekmesinden ayarlayamazsiniz; ayrica s6z konusu spesifik parametre icin hicbir
gorsel ya da sesli sinyal etkinlesmez.

Asagidaki ayarlari istediginiz sekilde ayarlayin:

«  Exit sensitivity (Kalkis duyarlih@). 1 ile 6 arasinda bir duyarlilik seviyesi belirlemek icin yukari/asagi ok
tuslarini veya tus takimini kullanin. Ayar 1 en az duyarli, ayar 6 ise en ¢cok duyarli anlamina gelir.

5;_'] NOT 5. ve 6. seviyeler oldukca duyarliliga sahiptir ve hasta yataktayken en ufak bir harekette bir
alarm tetiklenebilir. Yanhs uyarilari en aza indirmek icin dogru hasta degerlendirmesi gerekir.

« Turn reminder (Sira hatirlatmasi). Liste kutusundan istediginiz donus planini segin.
Home (Ana Sayfa) sekmesine dokunun.
Yeni alarm ayarlari hemen etkinlesir.

Hasta hareketinin izlenmesi

ebbBPE B PP

UYARI Hasta guvenligi riski. Elektrikli battaniye kullanmayin. Elektrikli battaniyeler, sistemin glivenligini
ve etkinligini azaltabilir ve garantiyi gegersiz kilabilir.

UYARI Hasta glivenligi riski. EarlySense sistemi, kalp fonksiyonlarinin veya CO2 degerlerinin

surekli olarak izlenmesi gereken, kalp ya da solunum yetmezligi yasayan yuksek riskli hastalar icin
tasarlanmamistir. Bu hastalar icin en glvenilir hasta izleme yontemi, yakin bireysel takibi ve/veya bu
izleme tipine uygun ekipmani igerir.

UYARI Hasta yaralanma riski. Hasta, yatak sensoriyle dogrudan temas etmemelidir. Yatak, yatak pedi
veya yatak kilifi her zaman bir engel olarak sensor ile hasta arasina yerlestirilmelidir. Sensérle dogrudan
temasin meydana gelmediginden emin olmak icin hastalari diizenli olarak kontrol edin.

UYARI Hasta guvenligi riski. EarlySense ¢ocuklarda kullanildiginda dikkatli bir gézetim saglayin.

DIKKAT Sensor arizasi riski. EarlySense sistemini 200 kg'dan (440 pound) daha agdir olan hastalarda
kullanmayin.

DIKKAT Sensor arizasi veya yanhs 8lciim riski. EarlySense izlemesi sirasinda hastalar baska kisilerle ayni
yatagi paylasmamaldir.

DIKKAT Yanlis 6lciim riski. Kablo uzunluklari 8lciim kalitesini etkileyebilir. Kabloyu kisaltmayin veya
uzatmayin.

DIKKAT Sensor arizasi riski. Hastalarin yataga veya yatak sensériine atlamalarina izin vermeyin.

DIKKAT Sensér arizasi riski. Mesane islevi veya kontrolii zayif olan hastalarda sensériin idrarla temasini
onlemek amaciyla yatak sensoriinii yatak, yatak pedi veya yatak kilifinin altina yerlestirirken dikkat edin.

DIKKAT Sensor arizasi riski. Kilifin yirtilmasi veya kirilmasini nlemek icin kabloyu cok fazla biikkmeyin.

128 Connex Cihazlari: Kullanim talimatlari



Hasta izleme

1. Continuous Monitoring (Sirekli izleme) profilini kullandiginizdan emin olun.

if'l] NOT Advanced (Gelismis) ayarlarda "Allow profile change” (Profil degi§ikligine.izin ver) secenedi
etkinse sensor kablosunu bagladiginizda cihaz, Continuous Monitoring (Strekli Izleme) profiline
otomatik olarak gegcmeye calisir.

2. Patient (Hasta) penceresinin sag tarafindaki hasta tipi kontroliine dokunun.
Patient Summary (Hasta Ozeti) sekmesi gériintilenir.
3. Hasta tipini secin ve ardindan OK (Tamam) 6gesine dokunun.

i:_l] NOT Yenidogan/bebek hastalarda hasta hareketini izleme islevi kullanilamaz.

4. Sensor cihaza takili degilse EarlySense kablo konnektoriinii monitoriin sag tarafinda bulunan EarlySense
portlarindan biriyle hizalayin. Kablo konnektoriinii tik sesi ile yerine oturana kadar iyice bastirarak takin.
Ayrica kablonun her iki tarafinin da sikica baglandigindan emin olmak icin kablodaki gerilim azaltma
konnektorini kontrol edin.

5. Yatak sensoriini (algilayici birim) asagidaki gibi konumlandirin:
« hastanin yataginin altina yatay olarak.
algilayici birimin Gst ylizeyi yataga bakacak sekilde.
« algilayici birim hastanin gogus bolgesinin altinda olacak sekilde.
- algilayici birim kablosu, yatak basina uzanacak sekilde.
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6. Yatada uzanirken hastayi yonlendirin veya hastaya yardimci olun. Hastanin konumunu ve sensori tekrar
kontrol edin (bkz. 5. adim) ve gerektigi sekilde ayarlayin.

i:_l] NOT Kaliteli bir EarlySense 6lcimi yapmak icin sensoriin dikkatlice yerlestirilmesi gerekir.
7. ik 8lciimii bekleyin.

1=1-q

l NOT EarlySense ile alinan Hasta hareketi, Solunum hizi ve Nabiz hizi él¢timleri sirasiyla Movement
(Hareket), RR ve Pulse rate (Nabiz hizi) pencerelerinde goériintilenir. Her bir pencere, sensor ilk
Olctimlerini elde edene kadar bos kalir ve bu islem yaklasik 1 ila 2 dakika stirebilir. Sensér hastayi
algiladiktan sonra ilk 6lctim gruplari ilgili pencerelerde goriintilenir.

w NOT EarlySense alarmlar, yalnizca iyi bir baslangi¢ 6lciimiinden sonra etkinlesir.

Dusuk guven durumu

Spesifik bir hastanin gecerli 6l¢cim degerleri alindiktan sonra EarlySense moddili sinyali kaybettiginde veya sinyal
almakta gucliik cektiginde duislik gliven durumu olusur. Dislik gliven durumu sirasinda bir islem gostergesi

o
/1N , Respiration rate (Solunum hizi, RR) ve/veya Pulse rate (Nabiz hizi) pencerelerindeki 6nceki degerin
yerini alir ve sensor gegerli bir dlcim elde edene kadar pencerede kalir.

:—'1] NOT 3 dakikadan uzun suren distik giiven durumu bir teknik alarmi tetikler.

Hasta sirasi etkinliklerinin gézlemlenmesi ve bildirilmesi

Hasta sirasi geri sayim sayaci, Alarms (Alarmlar) > Movement (Hareket) sekmesinden yapilandirilan Sira
hatirlatma planlarina baglh olarak bir sonraki planlanan sira icin kalan streyi belirtir. Sira hatirlatmalari
kapatilmigsa hasta sirasi kontroli devre digi birakilir ve sayag bos olarak goriintilenir.

Hasta sirasi diigmesi aktif ve zamanlayici ¢alisirken bir hasta sirasini cihazdan bildirebilirsiniz. Zamanlayicinin
stiresinin dolmasini beklemeniz gerekmez.

1. Home (Ana Sayfa) sekmesinde Pause (Duraklat) 6gesine dokunun.

i:_l] NOT Cihazin Pause (Duraklat) moduna gecirilmesi yataktan kalkis alarmini tetikler.

2. Hastayi yataga donduriin.
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3. Resume monitoring (izlemeyi siirdiir) 6gesine dokunun.

55'1] NOT Home (Ana Sayfa) sekmesi gériintlenir.

Cid

03:54 S
4. 06gesine dokunun.

Hasta sirasi digmesi devre disi birakilir ve Device Status (Cihaz Durumu) alaninda asagidaki onaylama mesaji
goruntilenir: ""Patient turn logged and counter reset." (Hasta sirasi girildi ve
sayac si1firlandr).

Guincellenen sira durumu kaydedilene kadar hasta sirasi diigmesi devre disi olarak kalir.

Kapnografi (CO2)

Oridion Microstream kapnografiyle yapilandirilan monitorler, asagidaki degerleri sirekli olarak 6lcer veya
belirtir:

«  Solunum sonu CO2 (etCO2): Hastanin verdigi nefesteki CO2 seviyesi

+ Solunan CO2 fraksiyonu (FiCO2): Hastanin aldigi nefesteki CO2 seviyesi
Solunum hizi (RR)

« Entegre Pulmoner indeks (IPl): Dért parametreyi (etCO2, solunum hizi, SpO2 ve nabiz hizi) entegre eden ve
hastanin genel solunum durumunu gosteren sayisal bir degerdir

:_'1] NOT Oridion Microstream kapnografi ile yapilandirilan monitorler, Akustik Solunum (RRa) ile
T yapilandirilamaz.

etCO2 penceresi

etCO2 penceresi, hastanin nefesindeki CO2 seviyesinin izlenmesinde kullanilan verileri ve kontrolleri goriintiler
(etCO2 ve FiCO2). CO2 pompasini duraklatma veya yeniden baslatma islemlerini kontrol eder ve ayrica
pencerede goriintiilenen CO2 alarmlarini duraklatir.

:-‘I NOT COz2 izlemesi yalnizca Continuous Monitoring (Strekli izleme) profiliyle kullanilabilir.

Pencere, CO2 verilerinin sayisal ve dalga bicimindeki gortintimlerini verir. Pencerenin sol tarafina dokunarak
gorunimler arasinda gegis yapabilirsiniz.

etCO2 sayisal gorunumu

Sayisal goriiniim, soluk sonu CO2 (etCO2) ve solunan CO2 fraksiyonunu (FiCO2) mmHg veya kPa cinsinden
goruntdler. etCO2 penceresinin boyutu ve goriintiilenen dlguimler yapilandirmaniza gore degisiklik gosterir.

CO2 dalga bigcimi gorinimu

CO2 kapnogrami dalga bicimi goriinim, CO2 dalga bicimini goriintiileyerek hastanin nefes alis veris diizenini
gozlemlemenize ve yeterli, hiperventilasyon veya hipoventilasyon durumlarini tayin etmenize olanak saglar.

etCO2 penceresinin boyutu ve goruntilenen dlcimler yapilandirmaniza gore degisiklik gosterir.
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etCO2

AAdAA:-

3 5 mmHg STOP

etCO2'nin ayarlanmasi
etCO2 parametre ayarlarini yapilandirmak ve etCO2 diizenleyicilerini ayarlamak icin asagidaki adimlar uygulayin.

Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.
Setup (Kurulum) sekmesine dokunun.
etCO2 dikey sekmesine dokunun.

>N =

Asagidaki ayarlari istediginiz sekilde ayarlayin:

- Sweep speed (Yayilma hizi). istenen hizi secin. Varsayilan degeri Advanced (Gelismis) ayarlardan
belirleyebilirsiniz.
Waveform scale (Dalga bicimi 6lcegdi). Gegis diigmesini kullanarak 6lcegi secin. Varsayilan degeri
Advanced (Gelismis) ayarlardan belirleyebilirsiniz.

«  Pump standby time (Pompa bekleme suresi). Gegis digmesini kullanarak siireyi secin.

5. Home (Ana Sayfa) sekmesine dokunun.
Yeni ayarlar hemen etkinlesir.

6. Varsa diizenleyicileri ayarlamak icin Patients (Hastalar) sekmesine dokunun.

7. Manual (Manuel) sekmesine dokunun.

8. etCO2 boliminil bulmak icin listede gezinin, ardindan etCO2 diizenleyicilerini istediginiz sekilde girin veya

segin.

5;_'] NOT Bu parametreyle iliskili herhangi bir diizenleyici bulunmuyorsa etCO2 bolima gériinmez.

9. OK (Tamam) diigmesine dokunun.

Home (Ana Sayfa) sekmesi gériintiilenir. Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profilinde diizenleyiciler, aga
gonderilen bir sonraki 6l¢iim grubuyla birlikte kaydedilir.

etCO2 ve FiICO2 alarmlarinin yapilandiriimasi
CO2 olgumlerinin alarm limitlerini ayarlamak icin asagidaki adimlari izleyin.

:-‘l NOT FiCO2 yalnizca Advanced (Gelismis) ayarlardan etkinlestirildiginde gorintilenir.

1. Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profilini kullandiginizdan emin olun.

iz_l] NOT Advanced (Gelismis) ayarlarda "Allow profile change" (Profil degisikligine izin ver) secenegi
etkinse sensér kablosunu bagladiginizda cihaz, Continuous Monitoring (Siirekli izZleme) profiline
otomatik olarak gegcmeye caligir.

2. Alarms (Alarmlar) sekmesine dokunun.
3. etCO2 dikey sekmesine dokunun.
4. etCO2 ve FiCO2 alarm limiti kontrollerinin ON (ACIK) olarak ayarlandigindan emin olun.

5:]] NOT Herhangi bir parametrenin alarm limiti kontrolli OFF (KAPALI) olarak ayarlanirsa alarm

- limitlerini Alarm sekmesinden ayarlayamazsiniz; ayrica s6z konusu spesifik parametre igin hicbir
gorsel ya da sesli sinyal etkinlesmez.
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5. Asagidaki ayarlari istediginiz sekilde ayarlayin:

« etCO2 limitleri. Yukari/asagi ok tuslarini veya Limit kontroltiniin yanindaki tus takimini kullanarak etCO2
icin Ust ve alt alarm limitlerini girin.

«  FiCO2 limiti. Yukari/asagi ok tuslarini veya FiCO2 kontroliiniin yanindaki tug takimini kullanarak FiCO2 igin
(etkinse) istenen st ve alt alarm limitlerini girin.
Yiksek alarm durumunu erteleme. Yalnizca etCO2 icin liste kutusunu kullanarak siireyi secin. Alarm
durumunu erteleme, yiiksek bir alarm durumunun bir alarm sinyalini etkinlestirecedi minimum sureyi
belirtir. Varsayilan degeri Advanced (Gelismis) ayarlardan belirleyebilirsiniz.

6. Home (Ana Sayfa) sekmesine dokunun.
Yeni alarm ayarlari hemen etkinlegsir.

CO2 Olctimii

Baslamadan 6nce Microstream CO2 6rnekleme hattinin kullanim talimatlarini okuyun.

& UYARI Gevsek veya hasarli baglantilar, ventilasyonu tehlikeye atabilir ya da solunum gazlarinin
yanlis 6lclilmesine neden olabilir. Tim bilesenleri sikica baglayin ve standart klinik prosediirlere gore
baglantilari sizintilara karsi kontrol edin.

UYARI Bir 6rnekleme hattini kapali emme sistemiyle birlikte entlibe edilmis hastalar icin kullanirken
solunum yolu adaptoriini emme kateteri ile endotrakeal tlip arasina yerlestirmeyin. Bunun amaci,
solunum yolu adaptoriiniin emme kateterinin ¢alismasini etkilemediginden emin olmaktir.

UYARI Ornekleme hattinin hicbir parcasini kesmeyin veya cikarmayin. Ornekleme hattinin kesilmesi
hatali deger olctimlerine yol acabilir.

UYARI Yanlis 6lciim veya ekipman arizasi riski. Ornekleme hattina asin derecede nem girerse (6rnegin
ortam nemi veya asiri derecede nemli havanin solunmasi) Cihaz Durumu alaninda *'"Purging filter
line” (Filtre hatti temizleniyor) mesaji gérintilenir. Ornekleme hatti temizlenemezse
"Check for occlusion in gas line" (Gaz hattindaki tikanikligr kontrol
edin) mesaji goruntilenir. Bu mesaj gorintilendiginde érnekleme hattini degistirin.

>B> B

UYARI Ornekleme hatti, 02 bulunan ortamlarda dogrudan lazere veya yiiksek istya maruz kaldiginda
alev alabilir. Lazer ya da yuksek 1s1 gerektiren bas ve boyun prosedirlerini gerceklestirirken 6rnekleme
hattinin veya cevresindeki cerrahi ortilerin tutusmasina engel olmak igin dikkatlice kullanin.

UYARI Microstream CO2 6rnekleme hatlari tek hastada kullanim igin tasarlanmistir ve yeniden
islenmeye uygun degildir. Monitor hasarini nlemek icin 6rnekleme hattini temizlemeye, dezenfekte
etmeye veya havayla kurutmaya calismayin. CO2 6rnekleme hatlarinin yeniden islenmesi veya yeniden
kullanilmasi capraz kontaminasyona ve yanls okumalara neden olabilir.

DIKKAT Monitériin diizgiin calismasini saglamak icin yalnizca Hillrom onayh CO2 &rnekleme hatlarini
kullanin.

DIKKAT Microstream CO2 6rnekleme hatlarini, standart calistirma prosediirlerine veya yerel
yonetmeliklere uygun sekilde bertaraf edin.

B> B b

—_

. Patient (Hasta) penceresinin sag tarafindaki hasta tipi kontroliine dokunun.
Patient Summary (Hasta Ozeti) sekmesi gériintilenir.
2. Hasta tipini secin ve ardindan OK (Tamam) 6gesine dokunun.

w

Asagidaki hususlari temel alarak uygun 6rnekleme hattini segin:

Hastanin entiibe edilmis olup olmadigi
« Hastanin mekanik ventilasyonda olup olmadig
+ Kullanim suresi
+ Hastanin boyu ve kilosu

4. Ornekleme hattini monitdre baglayin.
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a. Monitor tizerindeki 6rnekleme hatti portunu koruyan kapadi kaydirarak agin.
b. Ornekleme hattini baglayin.

55'1] NOT Pompa sensori ornekleme hattini algiladigi anda CO2 pompasi ¢calismaya baslar. Bu, siz
ornekleme hattini tam olarak baglamadan 6nce de gergeklesebilir.
c. Sikiolana kadar konnektori tamamen saga dondirin.
Bu talimati desteklemek icin ekranda bir etCO2 6rnekleme hatti iletisi gértintilenir (ileti, Advanced
(Gelismis) ayarlarda devre digi birakilmadiysa).

& UYARI Ornekleme hattini diizgiin sekilde baglamaniz gerekir. Dogru CO2 izleme icin konnektdriin
siki sekilde bagli oldugundan emin olun.

& UYARI Capraz kontaminasyon ve hastane enfeksiyonu riski. Ornekleme hatti baglanti portunun
hemen altinda bulunan CO2 6rnekleme bosaltma portu yalnizca solunum bosaltimi icindir. Solunum

gazlarini tahliye etmek icin bu portu acik birakarak acik bir solunum devresi saglayin. Boruyu hastanin

solunum devresine herhangi bir sekilde takmayin veya yeniden baglamayin.

5;_'] NOT Bu giivenli baglant, 6lciim sirasinda baglanti noktasindan gaz sizintisi meydana gelmesini
onler ve dogru 6l¢ciim saglamak icin ¢cok dnemlidir.

. etCO2 ornekleme hatti iletisindeki animasyonu izleyin ve 6rnekleme hattini diizgiin sekilde bagladiginizi

dogrulayin, ardindan iletiyi kapatmak icin OK (Tamam) diigmesine dokunun.

. Ekraninizda etCO2 6rnekleme hatti iletisi goriintiilenirse animasyonu izleyin ve drnekleme hattini diizgiin
sekilde bagladiginizi dogrulayin, ardindan iletiyi kapatmak icin OK (Tamam) diigmesine dokunun.

. Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profilini kullandiginizdan emin olun.

55'1] NOT Advanced (Gelismis) ayarlarda "Allow profile change" (Profil degisikligine izin ver) secenegi
etkinse sensor kablosunu bagladiginizda cihaz, Continuous Monitoring (Siirekli izZleme) profiline
otomatik olarak gegmeye calisir.

. Ornekleme hattini, rnekleme hattiyla birlikte saglanan kullanim talimatlarinda belirtilen sekilde hastaya

baglayin.

. Asagidaki kontrolleri gerceklestirin:

a. CO2 degerlerinin monitorde goriinlip gériinmedigini kontrol edin.

b. Hasta tipini kontrol edin. Dogru 6rneklemenin saglanmasi icin bu degerin dogrulugundan emin olun.

¢. Alarmlarin uygun sekilde ayarlandigindan emin olmak icin alarm kontroliine dokunun.
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d. Tam dalga biciminin goriintiilendiginden emin olmak icin dalga bicimi gériinimune gegin.

NOT Kanul hastaya takili degilken etCO2 degeri bostur.

NOT Ornekleme hatti baglandiktan sonra monitér hemen nefes alis verisleri arar ancak gecerli bir nefes
alis veris tespit edilmeden 6nce No Breath (Nefes Alis Veris Yok) durumunu gostermez.

1-1-17
b |

NOT Entlbe edilmis hastalarin emme ya da nebiilizasyonu sirasinda nem birikimini ve 6rnekleme hatti
tikanikhgini dnlemek icin CO2 pompasini durdurun ve érnekleme hatti lier konnektdrini monitérden
cikarin.

1-1-17
b |

NOT Ornekleme hattini hastane protokoliine uygun sekilde veya cihaz tarafindan herhangi bir
tikaniklik belirtildiginde degistirin. Solunum yolu borusunda asiri hasta salgisi veya asiri sivi birikimi
ornekleme hattini tikayabilir ve 6rnekleme hattinin daha sik degistirilmesini gerektirebilir.

1-1-17

l NOT Ekranda''Check for occlusion in gas line" (Gaz hattindaki tikanikligi
kontrol edin) mesajinin goriintilenmesi monitdre bagh olan érnekleme hattinin tikali oldugunu
belirtir ve monitoriin CO2 pompasi durur. Sorunu diizeltmek icin bu kilavuzun "Sorun Giderme"
bolimiindeki talimatlari uygulayin.

CO2 pompasinin durdurulmasi ve yeniden baslatiimasi

CO2 pompasinin durdurulmasi belirli hasta prosediirleri (6rnegin emme veya lavaj) sirasinda CO2 modiiliiniin
suyla temasini 6nler. Ayrica bu pompa durdurma durumu, CO2 moduliinden elde edilen tiim parametrelerin
izlenmesini yapilandirilan bir siire boyunca ya da siz CO2 pompasini yeniden baslatana kadar duraklatir.

1. CO2 izlemesini gegici olarak duraklatmak veya durdurmak icin etCO2 penceresinde pompayi durdurma

digmesine LS okunun.

55'1] NOT Bu bir gegis digmesidir. CO2 pompasini durdurdugunuzda Start (Baslat) digmesi bir geri
sayim zamanlayicisiyla birlikte gortndr.

2. CO2izlemesini strdirmek icin pompa baslatma diigmesine dokunun.
CO2 pompasi yeniden baslar, mevcut saat temizlenir ve pencerede Stop (Durdur) digmesi goriindr.

Solunum hizi

RR penceresi

RR penceresinde asagidaki degerler gorintdlenir:

Nefes/dakika (BPM) cinsinden solunum hizi
- Alarm limiti kontrol

:_'1] NOT RRizlemesi yalnizca Continuous Monitoring (Siirekli izZleme) profilinde kullanilabilir.
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RR'nin ayarlanmasi

RR parametresi icin yalnizca alarm ertelemeleri ve diizenleyicileri degistirilebilir. Alarm ayarlarini diizenlemek
icin "RR alarmlarinin yapilandiriimasi” bolimiine bakin. Varsa RR diizenleyicileri ayarlamak icin asagidaki adimlari
uygulayin.

1. Patients (Hastalar) sekmesine dokunun.

2. Manual (Manuel) sekmesine dokunun.

3. RRbolimiini bulmakicin listede gezinin, ardindan RR dlizenleyicilerini istediginiz sekilde girin veya secin.

i:_l] NOT Bu parametreyle iliskili herhangi bir diizenleyici bulunmuyorsa RR bolimi gériinmez.

4. OK (Tamam) diigmesine dokunun.

Home (Ana Sayfa) sekmesi gériintiilenir. Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profilinde diizenleyiciler, aga
gonderilen bir sonraki 6l¢lim grubuyla birlikte kaydedilir.

RR alarmlarinin yapilandiriimasi
RR 6lgimlerinin alarm limitlerini ayarlamak icin asagidaki adimlari izleyin.

1. Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profilini kullandiginizdan emin olun.

if'l] NOT Advanced (Gelismis) ayarlarda "Allow profile change" (Profil degisikligine izin ver) secenegi
etkinse sensor kablosunu bagladiginizda cihaz, Continuous Monitoring (Stirekli izZleme) profiline
otomatik olarak gecmeye calisir.
2. Alarms (Alarmlar) sekmesine dokunun.
3. RRdikey sekmesine dokunun.

4. RRalarm limiti kontroltiniin ON (ACIK) olarak ayarlandigindan emin olun.
if_l] NOT Herhangi bir parametrenin alarm limiti kontrolli OFF (KAPALI) olarak ayarlanirsa alarm
limitlerini Alarm sekmesinden ayarlayamazsiniz; ayrica s6z konusu spesifik parametre icin hicbir
gorsel ya da sesli sinyal etkinlesmez.

5. Asagidaki ayarlari istediginiz sekilde ayarlayin:

+ RRlimitleri. Yukari/asagi ok tuslarini veya tus takimini kullanarak RR i¢in Ust ve alt alarm limitlerini girin.

+  Yilksek alarm durumunu erteleme. Liste kutusundan stire secin. Alarm durumunu erteleme, yliksek bir
alarm limiti durumunun bir alarm sinyalini etkinlestirecedi minimum sureyi belirtir. Varsayilan degeri
Advanced (Gelismis) ayarlardan belirleyebilirsiniz.

Nefes alis veris tespit edilemedigine iliskin alarmi erteleme. Liste kutusundan siire se¢in. Alarm durumunu
erteleme, nefes alis veris yok durumunun bir alarm sinyalini etkinlestirecegi minimum sireyi belirtir.
Varsayilan degeri Advanced (Gelismis) ayarlardan belirleyebilirsiniz.

6. Home (Ana Sayfa) sekmesine dokunun.
Yeni alarm ayarlari hemen etkinlegsir.

IPI

Birlestirilmis Pulmoner indeks (IP1), dért parametreyi ve bunlarin etkilesimlerini birlestirerek hastanin genel
solunum durumunu goésteren sayisal bir deger saglar. Entegre parametreler etCO2, RR, SpO2 ve PR'dir. IPI
tarafindan saglanan ek durum bilgisi, bagimsiz parametre degerleri klinik agidan endise yaratacak seviyelere
ulagmadan mudahale etmenize olanak saglar.

U NOT IPI, yetiskin hastalarin yani sira ti¢ grup ¢ocuk hastada (1-3 yas, 3-6 yas ve 6-12 yas) da kullanilabilir
T ancak yenidogan/bebek hastalar icin uygulanamaz.
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m NOT Patient Summary (Hasta Ozeti) ve Home (Ana Sayfa) sekmelerinde cocuk hasta alt tipleri, IPI
penceresindeki bir etiket olarak goriintiilenir ancak Patient (Hasta) penceresinde goriintilenmez.

::‘l NOT IPI yalnizca Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profiliyle kullanilabilir.

IPl araligi 1 ila 10'dur. Bu degerler asagidaki tabloda belirtildigi sekilde yorumlanabilir.

indeks arahig Hasta durumu

10 Normal

8-9 Normal aralik dahilinde

7 Normal araliga yakin; dikkat gerektiriyor

5-6 Dikkat gerektiriyor ve mudahale gerektirebilir
3-4 Mdidahale gerektiriyor

1-2 Acil midahale gerektiriyor

L‘I NOT Bir hastanin IPl degerinin yorumu farkli klinik durumlara gore degisiklik gosterebilir. Ornegin

T solunum gui¢ligli gegmisine sahip hastalar icin onlarin azalan solunum kapasitelerini gdz 6niinde
bulunduran, daha diistik bir IPI Dusutk Uyari esigi gerekebilir.

IPl penceresi
IPI penceresi, bir alarm esigi ve kontroliiniin yani sira 1 ile 10 arasinda bir sayisal deger goriintiler.

Pencere, IPI verilerinin sayisal ve grafik egilimi goriiniimlerini saglar. Pencerenin sol tarafina dokunarak
goruniimler arasinda gecis yapabilirsiniz.

IPl sayisal gérunumu

Bu goriiniim, entegre parametrelerin sayisal degerini g0osterir.

Ayrica sayisal goriinim hastanin mevcut IPl degerinin grafiksel bir gostergesini icerir. Asagidaki 6rneklerde
gosterildigi gibi IPI degeri 8, 9 veya 10 oldugunda dikey cubugun etrafi griye déner. IPl degeri 4, 5, 6 veya

7 oldugunda ¢ubugun etrafi sariya doner ve cubugun orta kismi saryla renklendirilir. IPl degeri 1, 2 veya 3
oldugunda ¢ubugun etrafi kirmiziya doner ve cubugun en alt kismi kirmiziyla renklendirilir.

IPI grafik egilim gorinimu

Bu gortiniim, kullanici tarafindan secilen bir zaman dilimi boyunca IPI sayisal degerlerinin bir grafigini sunar ve
bdylece hastanin solunum durumundaki degisikliklere karsi sizi uyarir. Advanced (Gelismis) ayarlar se¢ceneginden
goruntilenen zaman dilimini belirleyebilirsiniz.

IPI penceresinin boyutu ve goriintilenen egilim verileri yapilandirmaniza gore degisiklik gosterir.
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Grafik y ekseninde IPI degerini ve x ekseninde zamani (soldan sada, en eski hesaplamadan en yeni hesaplamaya)
gosterir. IPl degerleri saniyede bir kez giincellenir.

IPI'nin ayarlanmasi

IPl parametre seceneklerini yapilandirmak icin asagidaki adimlari uygulayin.
1. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.

2. Setup (Kurulum) sekmesine dokunun.

3. IPldikey sekmesine dokunun.
4

. Egilim zaman dilimini istediginiz sekilde ayarlayin. Varsayilan degeri Advanced (Gelismis) ayarlardan
belirleyebilirsiniz.

5. Home (Ana Sayfa) sekmesine dokunun.
Yeni ayarlar hemen etkinlesir.

6. Patient (Hasta) penceresinin sag tarafindaki hasta tipi kontroliine dokunun.
Patient Summary (Hasta Ozeti) sekmesi gériintilenir.

55'1] NOT IPI, yetiskin hastalarin yani sira (i¢ grup ¢ocuk hastada (1-3 yas, 3-6 yas ve 6-12 yas) da
kullanilabilir ancak yenidogan/bebek hastalar icin uygulanamaz.

iE]] NOT Bir cocuk hastayi izliyorsaniz hasta tipini secerken asagidaki ek hususlar gecerlidir:

Cocuk hastalar yagslarina baglh olarak (¢ tipten birinde yer alir: Cocuk 1-3, Cocuk 3-6, Cocuk 6-12. Bu
yas araliklan ¢akisabilecedinden Pediatric (Cocuk) hasta tipini secerken hasta boyutu ve dogum tarihi
gibi ayrintilari g6z 6niinde bulundurun.

& DIKKAT Nefes alis veris dzellikleri farkli hasta tipleri icin farkli sekilde hesaplanir. Yanls hasta tipi
secimleri, hastanin solunum hizinin yanlis izlenmesine neden olur ve hastanin IPl degerini etkiler.

7. Type (Tip) liste kutusuna dokunun ve hasta tipini secin.

E Age range required for IPI. Edit

List Summary Manual
Patient Location
Last name Adult Room and bed
Barker Pediatric £000 i
) Pediatric 1-3
First name
David Pediatric 3-6
Pediatric 6-12

Middle initial

A Neonate

| Patients ‘ -
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é_l NOT Hasta tipi olarak Pediatric (Cocuk) secenedini belirlerseniz burada gosterildigi sekilde bir bilgi
mesajl, cocuk hastalarda IPI degerini izlerken bir cocuk yas araligi secmenizi ister.

8. OK (Tamam) diigmesine dokunun.
Home (Ana Sayfa) sekmesi goriintilenir.

gl NOT Patient Summary (Hasta Ozeti) ve Home (Ana Sayfa) sekmelerinde cocuk hasta alt tipleri, IPI
penceresindeki bir etiket olarak goriintiilenir ancak Patient (Hasta) penceresinde goriintilenmez.

9. Hasta tipini secin.

=117

l NOT Bir cocuk hastayi izliyorsaniz hasta tipini secerken asagidaki ek hususlar gecerlidir:

Cocuk hastalar yaslarina bagl olarak (g tipten birinde yer alir: Cocuk 1-3, Cocuk 3-6, Cocuk 6-12.

Bu yas araliklari cakisabileceginden Pediatric (Cocuk) hasta tipini secerken hasta boyutu ve dogum
tarihi gibi ayrintilari g6z 6niinde bulundurun. Bu ¢ocuk hasta alt tipleri, Home (Ana Sayfa) sekmesinde
degil, Summary (Ozet) sekmesinde gériintiilenir.

& DIKKAT Nefes alis veris dzellikleri farkli hasta tipleri icin farkli sekilde hesaplanir. Yanlis hasta tipi
secimleri, hastanin solunum hizinin yanlis izlenmesine neden olur ve hastanin IPl de@erini etkiler.

IPl alarmlarinin yapilandiriimasi
IPI alarm limitlerini ayarlamak icin asagidaki adimlari izleyin.

1. Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profilini kullandiginizdan emin olun.

iE]] NOT Advanced (Gelismis) ayarlarda "Allow profile change" (Profil degisikligine izin ver) secenegi
etkinse sensér kablosunu bagladiginizda cihaz, Continuous Monitoring (Siirekli izZleme) profiline
otomatik olarak ge¢cmeye calisir.

2. Alarms (Alarmlar) sekmesine dokunun.
3. IPIdikey sekmesine dokunun.
4. Limit kontrolliniin ON (ACIK) olarak ayarlandigindan emin olun.

—

I I NOT Herhangi bir parametrenin alarm limiti kontroli OFF (KAPALI) olarak ayarlanirsa alarm
limitlerini Alarm sekmesinden ayarlayamazsiniz; ayrica s6z konusu spesifik parametre icin hicbir
gorsel ya da sesli sinyal etkinlesmez.

5. IPllimitleri ayarini istediginiz sekilde diizenleyin. Yukari/asagi ok tuslarini veya tus takimini kullanarak IPI icin
istenen alt alarm limitini girin.

6. Home (Ana Sayfa) sekmesine dokunun.
Yeni alarm ayarlari hemen etkinlesir.

Akustik solunum hizi (RRa)

Masimo Rainbow Akustik izleme teknolojisiyle yapilandirilan monitérler, {ist solunum yolunda olusan solunum
seslerine baglh olarak solunum hizini siirekli olarak ve non-invaziv sekilde 6lcer. Solunum sesleri, hastanin
boynuna uygulanan bir sensor araciligiyla tespit edilir.

m NOT RRa yalnizca Continuous Monitoring (Surekli izleme) profilinde kullanilabilir.

:-‘I NOT RRa izlemesi, yalnizca 30 kilogramin (66 pound) lizerindeki yetiskin hastalara yoneliktir.

NOT RRa izlenirken Masimo SpO2 izlemesi gereklidir.
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:-'1] NOT RRaile yapilandirilan monitorler, CO2 veya SpHb ile yapilandirilamaz.

RRa penceresi

RRa penceresinde asagidaki degerler gorintilenir:

. Nefes/dakika (BPM) cinsinden solunum hizi
« Solunum Gostergesi
Alarm limiti kontroli
+ Yavas, orta, hizli, egimli ve kapali seceneklerini sunan ortalama alma kontrol simgesi

:_'1] NOT RRa yalnizca Siirekli izleme profili ve Yetiskin hasta tipi seciliyken kullanilabilir.

RRa

20 @wm  a

|I|||Illlm I|Ir 13

Solunum Gostergesi

Solunum gostergesi, RRa sensori tarafindan tespit edilen ses seviyesini goérintiiler. Ses seviyesi yikseldik¢ce daha
fazla cubuk yanar.

()

Ortalama alma secici

Ortalama secici, RRa 6l¢timlerindeki ufak farkliliklara iliskin istenen gortiniirligi se¢menize olanak saglar. RRa

penceresinde ortalama seciciye W dokunarak ortalama alma 6zelligini ayarlayabilirsiniz. Degerleri alirken
bir ortalama alma secenegi (kapali, yavas, orta, hizli veya egimli) belirlemek icin bu kontrol simgesini kullanin.

Ortalama alma secici secenekleri

B 2 B B B

Kapal Hizli Orta Yavas Egimli

~10 saniye ~20 saniye ~30 saniye ~60 saniye

Varsayilan RRa ortalama alma 6zelligini Advanced settings (Gelismis ayarlar) 6gesinden belirleyebilirsiniz.
Asagidakilerden herhangi biri gerceklestiginde ortalama alma varsayilan ayarlara doéner:

Cihaz baslatildiginda
Hasta icerigini degistirdiginizde veya temizlediginizde

RRa'nin ayarlanmasi

RRa parametresinin varsayilan ayarlari yalnizca Advanced (Gelismis) ayarlardan degistirilebilir.
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RRa alarmlarinin yapilandiriimasi

RRa 6lcumlerinin alarm limitlerini ayarlamak icin asagidaki adimlari izleyin.

1. Continuous Monitoring (Strekli izleme) profilini kullandiginizdan emin olun.

if'l] NOT Advanced (Gelismis) ayarlarda "Allow profile change" (Profil degisikligine izin ver) secenegi

vk N

etkinse sensor kablosunu bagladiginizda cihaz, Continuous Monitoring (Stirekli izZleme) profiline
otomatik olarak gegcmeye calisir.

Hasta tipinin Adult (Yetiskin) oldugunu dogrulayin.
Alarms (Alarmlar) sekmesine dokunun.

RRa dikey sekmesine dokunun.

RRa alarm limiti kontroliini ON (ACIK) olarak ayarlayin.

%B NOT Herhangi bir parametrenin alarm limiti kontrolli OFF (KAPALI) olarak ayarlanirsa alarm

limitlerini Alarm sekmesinden ayarlayamazsiniz; ayrica s6z konusu spesifik parametre icin hicbir
gorsel ya da sesli sinyal etkinlesmez.

6. Asagidaki ayarlari istediginiz sekilde ayarlayin:

RRa limitleri. Yukari/asagi ok tuglarini veya tus takimini kullanarak RRa icin Gist ve alt alarm limitlerini girin.
Alarm ertelemesi. Liste kutusundan siire se¢in. Alarm durumunu erteleme, bir alarm limiti durumunun

bir alarm sinyalini etkinlestirecedi minimum sureyi belirtir. Belirlediginiz alarm durumu erteleme
secenegi, hem st hem de alt alarm limitini etkiler. Varsayilan degeri Advanced (Gelismis) ayarlardan
belirleyebilirsiniz.

Nefes alis veris tespit edilemedigine iliskin alarmi erteleme. Liste kutusundan siire secin. Alarm durumunu
erteleme, nefes alis veris yok durumunun bir alarm sinyalini etkinlestirecegi minimum siireyi belirtir.
Varsayilan degeri Advanced (Gelismis) ayarlardan belirleyebilirsiniz.

7. Home (Ana Sayfa) sekmesine dokunun.
Yeni alarm ayarlari hemen etkinlesir.

RRa Olcimi

RRa izlemesi, yalnizca 30 kilogramin (66 pound) tzerindeki yetiskin hastalara yoneliktir.

B> BDb

UYARI Yanlis 6l¢lim riski. Masimo donanimli monitdrlerde yalnizca Masimo Rainbow SET sensorlerini ve
aksesuarlarini kullanin.

UYARI RRa olciimlerinin dogrulugu, asagidaki faktorlerin herhangi birinden etkilenebilir:

« Asir ortam veya cevre guriltisa.
+ Uygun olmayan sensor yerlesimi.
+ Sensor ve kablolarin diizgiin baglanamamasi.

UYARI RRa izlenirken Masimo SpO2 izlemesi gereklidir.

UYARI Hasta yaralanma riski. Hicbir sensorl ya da hasta kablosunu yeniden islemeye, tamir etmeye ya
da geri donustiirmeye ¢alismayin. Bunu yapmak elektrikli bilesenlere zarar verebilir.

UYARI Hasta yaralanma riski. Sensor ve uzatma kablosu yalnizca puls co-oksimetrisi ekipmaninin
baglantisi icindir. Bu kablolari PC ya da benzer bir cihaza baglamaya calismayin. Sensériin bakim ve
kullanimi icin her zaman dreticinin talimatlarini uygulayin.

Baslamadan 6nce RRa sensoriintin kullanim talimatlarini okuyun.
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1. ikili kablonun monitére, Sp0O2 kablosuna ve RRa kablosuna bagli oldugunu dogrulayin. RRa kablosuna bir
sensor bagliysa sensoriin kabloyla baglantisini kesin.

I l NOT RRa sensorl hastadan ¢ikarilip monitére baglandiginda sensor periyodik ortam seslerini
algilayip 6lciim raporlayabilir.
2. Continuous Monitoring (Surekli izleme) profilini kullandiginizdan emin olun.

55'1] NOT Advanced (Gelismis) ayarlarda "Allow profile change” (Profil degi§ikligine.izin ver) secenedi
etkinse sensor kablosunu bagladiginizda cihaz, Continuous Monitoring (Strekli Izleme) profiline
otomatik olarak gegcmeye calisir.

Hasta tipinin Adult (Yetiskin) oldugunu dogrulayin.
Alarmlarin uygun sekilde ayarlandigindan emin olun.
Sp02 6gesini bu Kullanim talimatlarinda belirtilen sekilde izlemeye baslayin.

o v AW

RRa sensoriini tim uyarilan ve ikazlari dikkate alarak tireticinin kullanim talimatlarina gore hastaya takin.

T l NOT Sensor yalnizca tek hastada kullanim icindir. Sensér temiz ve kuruysa ve yapiskan hala cilde
yapisiyorsa sensOru ayni hastada tekrar kullanabilirsiniz. Aksi halde yeni bir sensor kullanin. Sensori
bagka bir hastada kullanmayin.

;:'1] NOT Yapiskana alerjisi olan hastalar tizerinde tek kullanimlik sensérleri kullanmayin.

é_l NOT RRa penceresinde bir RRa ol¢iimiiniin sonucu goriintiilenmek lizere hazir olana kadar bir

islem gostergesi . goruntdlenir.

7. RRa sensorini RRa kablosuna baglayin.
8. Monitorin RRa verilerini, hastaya baglandiktan sonraki 60 saniye icerisinde goriintiledigini dogrulayin.

& UYARI Hasta yaralanma riski. Yanls sensor uygulamasi ya da sensor kullanim siiresinin asirihgi doku
hasarina yol acabilir. Sensor bélgesini belli araliklarla Ureticinin talimatlarinda yonlendirilen sekilde
inceleyin.

Bir 6lciim sirasinda sensori ¢cikarmak alarmi tetikler.

NIBP

Non-Invaziv Kan Basinci (NIBP) penceresi

NIBP penceresinden kan basinci 6l¢limi yapabilirsiniz.

NIBP penceresi, non-invaziv kan basinci 6lcimiine iliskin veri ve 6zellikleri icerir. Pencere kullandiginiz profile
bagli olarak farkli 6zellikler sunar.

Surekli Izleme profilinde NIBP penceresi
NIBP penceresinden kan basinci dl¢ciimu yapabilirsiniz.

NIBP Tl )

120/80 * = 120/80 -+

90

9 » 90

A mmHg ( MAP93) 50 SY _DIA mmHg ( MAP 93 ) ° )
@ 10:58

NIBP penceresinin boyutu ve goriintiilenen dl¢iimler yapilandirmaniza gore degisiklik gosterir.
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Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profili ayrica daha énceki (16 dakikadan énceki) epizodik dlciimleri
gorsel olarak betimler ve 6lgim zamanini belirten bir zaman damgasi sunar. Bir NIBP 6l¢timii 16 dakikadan daha
uzun goruntilendiginde ekrandaki rakamsal verilerin mevcut renkleri griye déner. Bir saat sonra bu élgiimler
pencereden temizlenir.

Aralikli 1zleme profilinde NIBP penceresi
NIBP penceresinden kan basinci l¢limi yapabilirsiniz.

NIBP

116/77mm

SYS/DIA mmHg (MAP 9(

Kismi Muayene profilinde NIBP penceresi
NIBP penceresinden kan basinci l¢limi yapabilirsiniz.

109/79 :

IA mmHg (M

Office (Ofis) profilinde NIBP penceresi

NIBP penceresinden kan basinci dl¢ciimui yapabilirsiniz.

NIBP

120/80

SYS/DIA mmHg ( MAP 93)

NIBP 6lcum ekrani

NIBP penceresinden kan basinci dl¢cimu yapabilirsiniz.
Tum profillerde pencere, sistolik ve diyastolik basing 6l¢timlerini ve Ortalama Arteriyel Basing (MAP)
hesaplamalarini gériintlleyebilir. Varsayilan gérinimui Advanced (Gelismis) ayarlardan yapilandirabilirsiniz.
Gorunum gostergesi
NIBP penceresinden kan basinci 6l¢limu yapabilirsiniz.
GOruiniim secenekleri arasinda gegis yapmak icin NIBP penceresine dokunun.
NIBP g6riniim 1 birincil icerik olarak SYS/DIA 6lciimlerini ve ikincil icerik olarak MAP hesaplamalarini
goruntdler.
+ NIBP g6riiniim 2 birincil icerik olarak MAP hesaplamalarini ve ikincil icerik olarak SYS/DIA 6lcimlerini

gorintdler.

Dugmeler
NIBP penceresinden kan basinci l¢limi yapabilirsiniz.
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Pencerenin sag tarafindaki digmeler kullandiginiz profile bagl olarak farkli gorevler gerceklestirmenizi saglar.

islevlerin kullanilabilirligi hangi profilin secili olduguna baglidir. Daha fazla bilgi almak icin "Profiller" bélimiine
bakin.

Diigme adi Diigme resmi Agiklama
Start/Stop (Baslat/ Bu diigmenin goriinim ve islevi dinamik olarak degisir.
Durdur) -

NOT Birislem gostergesi . NIBP parametresi baslatilana kadar NIBP
penceresinde goruntdlenir.

Manuel bir 6l¢lim veya bir otomatik 6lcim donglisii baslatmak icin
dokunun.

Strmekte olan 6lglimi durdurmak igin dokunun.
Office (Ofis) profilinde,

+ Manuel bir NIBP 6lgiimiinii durdurmak i¢in dokunun.

«  Gegerli 6lgimi ve bir NIBP ortalama alma programini durdurmak
icin dokunun.

Aralik - Siirekli izleme, Aralikli izleme ve Kismi Muayene profilleri
Bu diigme, otomatik 6lcimlerin durumunu gosterir.

Bu diigmeye basarak otomatik 6l¢timleri ayarlayabileceginiz Intervals (Zaman
Araliklari) sekmesini goruntileyebilirsiniz.

PN Otomatik olctimler kapal.

Otomatik olctimler acik.

Aralik - Office (Ofis) profili

oo Bir NIBP ortalama alma programi baslatabileceginiz Intervals (Araliklar)
_J sekmesini goriintilemek icin digmeye dokunun.

« NIBP ortalama alma programini durdurabileceginiz Intervals
(Araliklar) sekmesine erismek icin dokunun.

«  Bir NIBP ortalama alma programinda sonraki dlclime geri sayar.

Alarm Limit control Bu diigme, alarm durumlarini gosterir. Ayrica bazi cihaz yapilandirmalarindaki alarm
(Alarm Limiti kontrold) limitlerini de goriintiler.

Alarms (Alarmlar) sekmesini gdormek icin bu diigmeye dokunun.
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Bir kolluk secmek

Q UYARI Giuvenli ve dogru NIBP 6l¢ciimlerini saglamak icin yalnizca onaylanan aksesuarlar olarak listelenen
kan basinci mansonlarini ve hortumlarini kullanin.

& UYARI Yenidogan bir hasta tizerinde NIBP ol¢tiimii icin asla bir yetiskin ya da cocuk monitor ayari ya da
mansonu kullanmayin. Yenidogan mangsonu kullanilsa bile yetiskin ve ¢cocuk sisirme limitleri yenidogan
hastalar icin asiri olabilir. AAMI SP10:2002 standardinda zamaninda dogan (37 haftalik veya daha uzun
gebelik) 28 glinliik veya daha kiictik cocuklar ya da en fazla 44 gebelik haftasindaki cocuklar yenidogan
olarak tanimlanir.

& DIKKAT Dogru kan basinci okumalari icin kan basinci mansonunun dogru boyutlandiriimasi 6nemlidir.
Cok kiictk bir manson yanlis yliksek okumalara sebep olabilirken ¢ok buiyiik bir manson da yanhs diisiik
okumalara sebep olabilir.

Monitor kan basincini belirlemek icin osilometrik yontemi kullanir; bu nedenle manson antekubital fossayi
(dirsekteki biikiilme) assa da dogru kan basinci okumasi elde edebilirsiniz.

Bir NIBP 6l¢lim almadan 6nce hastaya uygun kafi secmek icin su adimlari izleyin:

1. Hastanin giplak st kolunun dirsek ve omuz arasinda kalan orta kisminin gevresini 6l¢lin.

2. Uygun olan kolluk boyutunu kol ¢evresi 6l¢limiine dayanarak secin. Hastanin ciplak iist kolunun dirsek ve
omuz arasinda kalan orta kisminin gevresini iki kaf boyutu arasinda kalirsa biiylik olan kaf boyutunu secin.

3. Kafi hastanin ciplak Ust koluna sarin ve arter index isaretinin kaf Gizerindeki iki aralik isareti arasinda bir yere
geldigini dogrulayin.

Kaf olcumleri
Asagidaki tablolar Welch Allyn kan basinci kaflari icin 6l¢limleri vermektedir.
Siparis bilgileri icin Ek'teki "Onayli Aksesuarlar" bolimiine bakin.

Tek parcali kolluk dlgiimleri
Asagidaki tablolar Welch Allyn kan basinci kaflari icin 6l¢limleri vermektedir.

Kolluk Boyutu Cevre (cm) Cevre (ing)
Yenidogan 9,0-13,0 3,5-5,1
Kicuk cocuk 12,0-16,0 4,7-6,3
Gocuk 15,0-21,0 59-83
Kiicuk yetiskin 20,0-26,0 7,9-10,2
Yetiskin 25,0-34,0 9,8-13,4
Buytk yetiskin 32,0-43,0 12,6-16,9
Kalca 40,0-55,0 15,7-21,7

NeoQuik konnektorlii neonatal yumusak tek kullanimlik kaflar
Asagidaki tablolar Welch Allyn kan basinci kaflari icin 6l¢limleri vermektedir.

NeoQuik konnektérlii neonatal yumusak tek kullanimlik kaflar

Kolluk Boyutu Cevre (cm) Cevre (ing)
NEO 1 3,3-56 1,3-2,2
NEO 2 42-71 1,6-28
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Kolluk Boyutu Cevre (cm) Cevre (ing)

NEO 3 54-9,1 2,1-36

NEO 4 69-11,7 24-4,6

NEO 5 89-15,0 3,5-59

Coklu paket Her birinden 1 adet Her birinden 1 adet

Kafin konumlandirilmasi
:_'1] NOT Cihaz ve mansonlar ¢iplak Ust kol bolgesi kullanilarak dogrulanmistir.

UYARI Hasta yaralanma riski. Yanhs 6l¢ciim riski. Mansonu diizgiin kan dolasimini bozabilecedi bir yere
yerlestirmeyin. Mansonu kan dolasiminin tehlikeye girecegi bir alana veya intravendz inflizyonlar icin
kullanilan ekstremitelere yerlestirmeyin. Mansonu uzuv lzerinde intravaskdler erisim veya tedavi ya da
bir arteriyo-vaskiiler (A-V) sant bulunan bir yere takmayin. Cihaz kullaniminin dolasim bozuklugunun
uzamasiyla sonuclanmayacagindan emin olmak icin ilgili uzvu gézlemleyin.

& UYARI Hasta yaralanma riski. Yanhs 6l¢ctim riski. Bir SpO2 parmak klipsli sensoriinii ve bir kan basinci
mansonunu ayni uzuv (izerinde eszamanli olarak kullanmayin. Bunu yapmak pulsatil akisinda gecici
kayba sebep olarak akis normale dénene kadar yanlis SpO2 ya da nabiz hizi 6l¢timiyle ya da 6l¢ciimiin
yapilamamasiyla sonuglanabilir.

c UYARI Kan basinci kafi, kan basinci dogrulugunu ve hasta gilivenligini saglamak icin dogru bir sekilde
konumlandiriimalidir. Kafin ¢cok gevsek sarilmasi (diizgiin bir sekilde sisirilmesini engelleyecek bicimde)
yanlis NIBP degerlerinin alinmasina neden olabilir.

A DIKKAT Ciplak ist kol disinda bir blgenin kullaniimasi durumunda kan basinci élciimleri farkli olabilir.
Farkli bir bolge kullanildiginda hasta kayitlarinda belgelenmesi 6nemlidir.

Mansonu yerlestirmeden 6nce uygun manson boyutunu sectiginizden emin olun.

Cihaz, kan basincini belirlemek icin osilometrik yontem kullanir; bu nedenle manson antekubital fossayi
(dirsekteki biikiilme) asarsa yine de dogru kan basinci degeri edinebilirsiniz.

1. Kafi 6nceki 6lciimden hava kalip kalmadigina dair kontrol edin. Kafi tamamen séndiirmek icin gerektigi kadar
sikin.

Kafi hastanin st kolunun omzu ve dirsegi arasinda kalan orta kismina yerlestirin.

Kafi, hastanin ¢iplak st kolu ve kaf arasinda iki parmaktan fazla bosluk olmayacak sekilde genisce sarin.
Kollugun tizerindeki hizalama isaretini kol atardamari tizerine gelecek sekilde yerlestirin.

vk N

Kan basinci hortumunda biikiilme ya da dénme olmadigindan emin olun.

T l NOT Kolluk seviyesini kalbe gore ayarlayamadiginiz durumlarda daha dogru élgliimler igin
olcimleri asagidaki sekilde ayarlayin. Kollugun kalp hizasinin tizerinde oldugu her in¢ (2,54 cm)

icin goriintilenen degere 1,8 mmHg ekleyin. Kollugun kalp hizasinin asagisinda oldugu her ing (2,54
cm) icin goriintulenen dederden 1,8 mmHg ¢ikarin. Ayarlamanin hasta kayitlarinda belgelenmesi
onemlidir.

T l NOT Kan basinci 6l¢limleri alma konusunda en iyi uygulamalari ele alan ek yonlendirme icin Dogru
Kan Basinci Olciimleri Almak icin En lyi Uygulamalar bdliimiine bakin.

NIBP'nin ayarlanmasi

NIBP parametre ayarlarini yapilandirmak ve diizenleyicileri ayarlamak icin asagidaki adimlari uygulayin.
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Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.

Setup (Kurulum) sekmesine dokunun.

NIBP dikey sekmesine dokunun.

Asagidaki ayar istediginiz sekilde dlizenleyin:
Cuff inflation target (Kaf sisirme hedefi). Monitor, StepBP icin ayarliysa Cuff inflation target (Kaf sisirme
hedefi) girin. Varsayilan degeri Advanced (Gelismis) ayarlardan belirleyebilirsiniz.

Home (Ana Sayfa) sekmesine dokunun.

Yeni ayarlar hemen etkinlesir.

6. Dizenleyicileri ayarlamak icin Patients (Hastalar) seskmesine dokunun.

Manual (Manuel) sekmesine dokunun.
NIBP bolimiini bulmak icin listede gezinin, ardindan NIBP diizenleyicilerini istediginiz sekilde girin veya
secin.
« Kaf bolgesi. Liste kutusundan bolgeyi secin.
« Kaf boyutu. Liste kutusundan boyutu secin.
Hasta konumu. Liste kutusundan konum secin.

Varsa diger diizenleyicileri istediginiz sekilde girin veya secin.

. OK (Tamam) diigmesine dokunun.

Home (Ana Sayfa) sekmesi gériintiilenir. Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profilinde diizenleyiciler,
aga gonderilen bir sonraki 6l¢ciim grubuyla birlikte kaydedilir. Epizodik profillerde Save (Kaydet) diigmesine
dokundugunuzda diizenleyiciler, aldiginiz bir sonraki 6l¢ciim grubuyla veya cihazda mevcut, kaydedilmemis
Olctimlerle birlikte kaydedilir.

NIBP alarmlarinin yapilandiriimasi

Sistolik ve diyastolik 6lgtimleri ve MAP hesaplamalari icin alarm limitleri ayarlamak tizere asagidaki adimlari
uygulayin.

1.

Intervals Monitoring (Aralikli izZleme) veya Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profilini kullandiginizdan
emin olun.

2. Alarms (Alarmlar) sekmesine dokunun.

3. NIBP dikey sekmesine dokunun.

4. NIBP ve MAP alarm limiti kontrollerinin ON (ACIK) olarak ayarlandigindan emin olun.

?ﬂ NOT Herhangi bir parametrenin alarm limiti kontroli OFF (KAPALI) olarak ayarlanirsa alarm
limitlerini Alarm sekmesinden ayarlayamazsiniz; ayrica s6z konusu spesifik parametre icin hicbir
gorsel ya da sesli sinyal etkinlesmez.

Asagidaki ayarlari istediginiz sekilde ayarlayin:
Sistolik. Yukari/asagi ok tuslarini veya tus takimini kullanarak tist ve alt Sistolik alarm limitlerini girin.

- Diyastolik. Yukari/agagi ok tuslarini veya tus takimini kullanarak st ve alt Diyastolik alarm limitlerini girin.
« MARP. Yukari/asagdi ok tuglarini veya tus takimini kullanarak st ve alt MAP alarm limitlerini girin.

Home (Ana Sayfa) sekmesine dokunun.
Yeni alarm ayarlari hemen etkinlesir.

NIBP olgimu

Monit6r otomatik ve manuel NIBP 6l¢timleri almanizi saglar. Office (Ofis) profilinde manuel dl¢ciimler yapabilir
ve NIBP ortalama programlarini kullanabilirsiniz (NIBP bélimunin sonuna yakin "Office (Ofis) profili" bolimine
bakin).

Connex Cihazlari: Kullanim talimatlari 147



Hasta izleme

> BB BPB B P

UYARI Hastanin fizyolojisi ve klinik uygulama dahil olmak Gzere bir¢ok cevresel degisken, monitoriin
dogrulugunu ve performansini etkileyebilir. Bu nedenle, hastanin tedavisine baslamadan 6nce yasamsal
bulgulara iliskin tiim bilgileri, 6zellikle de NIBP ve Sp02'yi dogrulamaniz gerekir. Ol¢iimiin dogruluguyla
ilgili herhangi bir stiphe varsa 6l¢timd, klinik olarak kabul edilmis baska bir yéntem kullanarak dogrulayin.

UYARI Yanls 6l¢lim riski. Cihazi veya aksesuarlari ekstrem sicakliklarin, nemin veya yiksekliklerin
etkili oldugu ortamlarda kullanmayin. Kabul edilebilir calistirma kosullari icin "Cevresel spesifikasyonlar'a
bakin.

UYARI Orta ila siddetli aritmi yasayan hastalarda NIBP okumalari yanlis olabilir.

UYARI 5 mmHg lizerinde basingla sisirilmis bir kan basinci kafini yenidogan hastalar izerinde 90
saniyeden daha uzun siire tutmayin. 15 mmHg Uizerinde basingla sisirilmis bir kan basinci kafini yetiskin
hastalar lizerinde 3 dakikadan daha uzun siire tutmayin. Kafin asiri gergin olmasi; vendz konjesyona,
periferik sinir hasarina, uzuvda renk degisimine ve hastanin sikinti gekmesine neden olabilir.

UYARI Yanlis 6lgiim riski. Kan basinci kafi ya da SpO2 yoluyla alinan kalp hizi 8l¢limlerinde artefakt
olusabilir ve EKG ya da manuel muayene yoluyla elde edilen kalp atim hizi kadar dogru olmayabilir.

UYARI Agir hasta yenidoganlarda ve prematiire bebeklerde kan basincini osilometrik kan basinci
cihazlanyla 6lcerken dikkatli olun; bu cihazlar, bu hasta grubunda 6l¢iim degerlerini daha yiiksek ¢ikarma
egilimindedir.

UYARI Hasta yaralanma riski. Kan basinci hortumuna ya da kafina disaridan basin¢ uygulanmasi veya
bikulen boru hastanin yaralanmasina, sistem hatalarina ya da yanlis 6lcimlere neden olabilir.

UYARI Yanlis 6lgiim riski. Kullanmadan dnce tiim baglanti noktalarinin hava sizdirmazhgindan emin
olun. Asiri sizinti 6lctimleri etkileyebilir.

UYARI Yanls 6lciim riski. Okuma sirasinda kaf hareketini ve kol hareketini en diisiik seviyeye indirin. Asiri
hareket okumalarda degisiklige yol acabilir.

UYARI Yanls 6l¢lim riski. Kafi yalnizca arter gosterge isareti, kafin lizerinde yazan aralik icerisindeyse
kullanin; aksi takdirde hatali dl¢limler elde edilir.

UYARI Hasta yaralanma riski. Kafi mastektomi yapilan taraftaki kola takmayin. Gerekirse 6l¢ciim yapmak
icin uyluktaki femoral arteri kullanin.

UYARI Hasta yaralanma riski. NIBP kafini bir yara Gzerine uygulamayin.

Monitor, her 6lciimiin basinda kafi uygun seviyeye kadar sisirir. Kan basinci 6l¢limi yapilirken NIBP penceresinde
sistolik ekrani kaf sisirilme basincini gosterir.

Monitor, kaf siserken kan basincini 6lcer. Hastanin hareket etmesi, asir glriiltii ya da bir aritmi monitoriin kaf
siserken kan basincini 6lgmesini engellerse monitér kan basincini kaf sénerken 6lcmeye calisir.

Ol¢iim tamamlandiginda NIBP penceresi dl¢iimi, siz 6lciimii hastanin kayitlarina kaydedene ya da baska bir NIBP
Olcimi baslatana kadar ekranda gosterir.

148

NOT Pediatric (Pediyatrik) ve Adult (Yetiskin) kan basinci modlari, 29 glin ve Uizeri hastalarda
desteklenir. Pediatric (Pediyatrik) modu StepBP indirmeyi kullanirken daha disiik bir baslangig sisirme
basinci ayarlama secenegi sunar, bu secenek SureBP kullanilirken sunulmaz.

NOT Yetiskin ve pediyatrik kan basinci 6l¢ctimleri icin ¢ift [imenli, yenidoganlarin kan basinci dlgtimleri
icin tek limenli tiipler kullanin. Tiip tiplerini, hasta tiplerini ve algoritmalari yanlis eslestirmek Device
Status (Cihaz Durumu) alaninda bir bilgi mesaji gériinmesine yol acar. Yenidogan hastalar icin NIBP
ayarlarini asagidaki gibi ayarlayin: Patient (Hasta) = Neonate (Yenidogan), Tube type (Boru tipi) = 1 tube
(1 boru), Algorithm (Algoritma) = Step (Adimli).

NOT Hillrom, Yenidoganlar icin asagidaki tanimi kullanir: Zamaninda dogan (37 haftalik veya daha
uzun gebelik) 28 giinliik veya daha kiictik cocuklar ya da en fazla 44. gestasyon haftasindaki ¢cocuklar.
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NIBP olcumunun manuel olarak alinmasi

Q UYARI Hasta yaralanma riski. Luer-Lok konnektorlerini hicbir zaman Welch Allyn kan basinci kaf
borusuna takmayin. Kan basinci kaf hortumundaki bu konnektérlerin kullanilmasi bu hortumun hastanin
intravendz hattina yanlislikla baglanmasi ve hastanin dolagim sistemine havanin girmesi riski yaratir.

Q UYARI Hasta yaralanma riski. Kan basinci hortumuna ya da kafina disaridan basin¢ uygulanmasi veya
bikulen boru hastanin yaralanmasina, sistem hatalarina ya da yanlis 6lciimlere neden olabilir.

1. Kan basinci kafini diizgiin sekilde boyutlandirin ve hastanin ¢iplak st kolu cevresinde konumlandirin.

‘.‘

START

2. Olciim almak icin diigmesine dokunun.

Surmekte olan dlcUmun iptal edilmesi
Stirmekte olan herhangi bir NIBP dl¢imiinii iptal etmek icin asagidaki adimlari uygulayin.

Home (Ana Sayfa) sekmesinde o6gesine dokunun.
Monitor kollugu hizla séndiriir ve ekranda NIBP iptali mesaji goriintilenir.

Aralikli NIBP 6lgumu

Monitor sizin belirlediginiz zaman araliklariyla otomatik NIBP 6l¢iimleri yapabilir.
Intervals (Zaman Araliklar) sekmesi tiim aralik 6zelliklerini sunar.
Bu sekmeden asagidakileri yapabilirsiniz:

« Zaman araliklarinin ayarlanmasi
« Zaman araliklarinin kapatiimasi
Monitoriin tamamlanan otomatik dlctimlerin yazdirilmasi igin ayarlanmasi

Ol¢iim tamamlandiginda NIBP penceresi bir sonraki dlciim baslayana kadar énceki élciimii gésterir.

L‘I NOT Advanced settings (Gelismis ayarlar) 6gesinde ¢coklu oturum agma (SSO), "Require Clinician ID to
T save readings" (Okuma degerlerinin kaydedilmesi icin Klinisyen Kimligi iste) veya "Require Clinician ID
match to save measurements" (Olciimlerin kaydedilmesi icin Klinisyen Kimligi eslesmesi iste) secenekleri
etkinlestirilmisse olctimleri kaydetmeden dnce Clinician (Klinisyen) oturumu acmaniz gerekir.

::‘I NOT Aralikli izleme profilinde otomatik aralik élciimleri her kaydedildiginde manuel parametre ve
T tahmini ates 6lctiimleri ekrandan temizlenir. Bu profilde herhangi bir hasta 6lciimiinii manuel olarak
kaydettiginizde tiim hasta 6l¢tiimleri ekrandan temizlenir.

::‘I NOT Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profilinde otomatik aralik élctimleri kaydedildiginde tiim
T hasta olctimleri ekranda kalir.

’o' u. K ek R
. ® 0:14:39
R/ ~

diigmesi, bir sonraki otomatik 6l¢tim icin geri sayan bir zamanlayiciya ( ) donsir.
Otomatik 6lclimler siz zaman araliklarini devre disi birakana kadar devam eder.

UYARI Hastaya zarar verme riski. Zaman araliklarini yenidoganlar tizerinde kullaniyorsaniz isitme
mesafesinden uzaga gitmeyin. Sesin bulundugunuz yerden duyulup duyulamadigini kontrol edin.
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NIBP araliklarinin ayarlanmasi
NIBP araliklarini yapilandirmak icin asagidaki adimlari uygulayin.

Hwn o=

Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.
Setup (Kurulum) sekmesine dokunun.
Intervals (Araliklar) dikey sekmesine dokunun.

Automatic (Otomatik) , Program veya Stat (istatistik) secenegini belirleyin ve takip eden ilgili konularda
sunulan adimlari uygulayin.

Hasta verilerini her bir aralikta otomatik olarak yazdirmak icin Automatic print on interval (Zaman
arahiginda otomatik yazdirma) onay kutusuna dokunun.

Araliklari hemen bagslatmak icin Start intervals (Araliklari baslat) secenegine dokunun. Aksi takdirde Home
(Ana Sayfa) sekmesine dokunun.

Yeni ayarlar hemen etkinlesir.

Otomatik zaman araliklari

Monitérii tutarl zaman araliklariyla otomatik NIBP &lciimleri almasi icin ayarlayabilirsiniz. istenen araligi
ayarlamak i¢in dondiirme kutusunu veya tus takimini kullanin.

-~ AT 190 ~ ==
09/07/2021 Continuous &

Monitor . Setup ‘ Device Advanced

2 P\ -
Automatic ( Q/, Automatic Minutes

Intervals

Sp0o2

Sweep : 25 O Program 15
etCOz2 ﬂ |
Sweep : 6.25 O Stat

(1 - 240)

Pulse rate
Tone : Off

IPL
1 hour

Automatic print
J on interval

~ Start intervals

| ien ! [ Settings -

:_'1] NOT Alarmlar zaman araliklarini devre disi birakmaz. Birbirini izleyen otomatik dl¢timler planlanan

sekilde yapilmaya devam eder.

Otomatik araliklarin baglatiimasi
Monitériin diizenli zaman araliklaryla otomatik NIBP 6l¢tiimleri almak Gizere yapilandirmak icin su adimlari
izleyin.

1.

uoA W

Kan basinci kafini diizgiin sekilde boyutlandirin ve hastanin ciplak st kolu ¢evresinde konumlandirin.

S1%s
Home (Ana Sayfa) sekmesinde 6gesine dokunun.

Automatic (Otomatik) 6gesini secin.
NIBP ol¢timleri arasindaki uzunlugu girmek icin sayisal tus takimini kullanin.
Start Intervals (Araliklar Baslat) 6gesine dokunun.

;I NOT Araliklar tim profillerde mevcut degildir. Daha fazla bilgi almak icin "Profiles" (Profiller)
bolimiine bakin.
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Program araliklar

Monitori gesitli zaman araliklarnyla otomatik NIBP dl¢timleri almasi icin yapilandirabilirsiniz. Monitér,
ihtiyaglariniza karsilik gelecek sekilde duzenlenebilen, 6n ayarh aralik programlari ile sunulmustur. Klavye
ozelligini kullanarak secili programlari yeniden adlandirabilirsiniz. Secili program adinin altindaki stitunlar,
dongudeki (Aralik) her bir araligin uzunlugunu ve ayarladiginiz aralik sayisini (Frekans) belirtir.

» + Unitl 2:16 09/07/20 Continuous = e&—*

P

Monitor Setup } Device Advanced

Intervals
Sp02
; 17N o ———————— Interval Frequency
Sweep : 25 f.‘l Program
Nt
etco2 = 1 0 X 0
Sweep : 6.25 O Stat
Pulse rate 2 0 X 0
Tone : Off
1PL 3 0 X 0
Libouy | Automatic print
on interval 4 0 X 0
5 0O x 0

Program araliklarinin baglatiimasi
Monitori gesitli zaman araliklariyla otomatik NIBP ol¢timleri almak tizere yapilandirmak icin su adimlari izleyin.

1. Kan basinci kafini diizgiin sekilde boyutlandirin ve hastanin ciplak tst kolu ¢cevresinde konumlandirin.

Home (Ana Sayfa) sekmesinde 6gesine dokunun.
Program 6gesini secin.

istenen programa dokunun.

A

Start Intervals (Araliklari Baslat) 6gesine dokunun.

Yeni bir program araliginin olusturulmasi veya mevcut bir programin diizenlenmesi
Yeni bir program araligi olusturmak veya mevcut bir programi diizenlemek icin asagidaki adimlari uygulayin.

Home (Ana Sayfa) sekmesinde aralik diigmesine ( yada ) dokunun.
Program 6gesini secin.

istenen programa dokunun.

Klavye simgesine dokunun ve istenen program ismini girin.

istenen aralik ve frekans ayarlarini girin.

ok wnN =

Start Intervals (Araliklari Baslat) 6gesine dokunun.
Yeni araliklar bir sonraki NIBP 6lctimlerinin basinda etkinlesir.

Stat araliklan
Monitori siirekli NIBP dlctimleri almasi icin yapilandirabilirsiniz.
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S S P
@ 22:17 09/07/2021 = Continuous e&*

Monitor . Setup ‘ Device Advanced

Intervals

Stat O Automatic

Sp02
Sweep : 25 O Program
etco2 =l
Sweep : 6.25 ( \
(@) stat
Pulse rate -
Tone : Off
IPL
1 hour

‘ Automatic print
on interval

~ start intervals

| i Settings -

Stat secenegini belirlediginizde monitor, kaf 2 saniye boyunca giivenli ven6z déniis basincinin (SVRP) altina her
indiginde yeni bir dongti baslatarak 5 dakika boyunca tekrarli NIBP 6l¢timleri yapar.

UYARI Hasta yaralanma riski. Stat modunu surekli olarak kullaniyorsaniz dolasimin bozulmadigindan
ve kafin yerinde durdugundan emin olmak i¢in hastanin uzvunu belirli araliklarla gdzlemleyin. Kan
dolasiminin uzun siire engellenmesi ya da uygun olmayan kaf konumu morarmalara sebep olabilir.

Mevcut kaf basinclari istatistik deger 6lciimii sirasinda dinamik olarak gériintiilenmez. Home (Ana Sayfa) sekmesi
mevcut dongl bitene kadar dnceki dongiiden elde edilen NIBP degerini gosterir.

1)

NOT Statintervals (Stat araliklari) icindeyseniz araliklar ogesine dokunarak durdurabilirsiniz.

Stat araliklarinin baglatiimasi
Stat intervals (Stat araliklari) 6gesini baslatmak icin bu adimlari izleyin.

1. Kan basinci kafini diizgiin sekilde boyutlandirin ve hastanin ¢iplak Gst kolu ¢cevresinde konumlandirin.

&1
2. Home (Ana Sayfa) sekmesinde 6gesine dokunun.

3. Stat 6gesini segin.
4. Start Intervals (Araliklari Baglat) 6gesine dokunun.
Home (Ana Sayfa) sekmesi, 0:05:00'dan geriye dogru sayan aralik zamanlayicisiyla birlikte gértintilenir.

Aralik élciimlerinin durdurulmasi
Zaman araliklarini durdurmak icin asagidaki adimlari uygulayin.

1. Home (Ana Sayfa) sekmesinde aralik zamanlayici digmesine ( ) dokunun.

i:_l] NOT Geriye kalan gecerli sire, secili araligin ve dolan strenin uzunluguna gore degisiklik gosterir.

2. Stop intervals (Araliklari durdur) diigmesine dokunun.
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NOT Statintervals (Stat araliklari) 6gesindeyseniz araliklart Home (Ana Sayfa) sekmesinde
digmesine dokunarak da durdurabilirsiniz.

Office (Ofis) profili

Office (Ofis) profili manuel NIBP ol¢timleri almanizi ve NIBP ortalama alma programlarini kullanmanizi saglar.
NIBP ortalama alma programlarini Advanced (Gelismis) ayarlarinda ayarlamaniz gerekir (bkz. "NIBP ortalama
alma programinin ayarlanmasi”).

NIBP ortalama alma programlari
Bir NIBP ortalama alma programi, birden fazla NIBP okumasinin ortalamasini goruntdiler.

Ortalamayi hesaplamak icin program bir dizi okuma alir. Asagidaki 6rnekte devam eden bir program
gosterilmektedir:

SYS/DIA mmHg ( MAP 93)

Numara Ozellik Aciklama

1 Rakamsal En son okumayi goriintdler.

2 GOrunim gostergesi  NIBP goriinumleri arasinda gegis yapmak icin dokunun.

3 Gegmisg «  Tamamlanmis degerleri ve yaklasan okumalar icin yer tutuculari gérintiiler.

«  Ustli cizili degerler ortalamaya dahil edilmez.

4 Program Program adini gorintdler.
5 Stop (Durdur) Gecerli okumayi durdurmak ve programi sonlandirmak icin dokunun.
6 Zaman araligi Sonraki okumaya kalan siireyi gdsterir.

Program tim okumalari aldiktan sonra asagidaki sekilde ortalama okumayi gosterir:

> >

NIBP AVERAGED

SYS/DIA mmHg ( MAP 93)
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Numara Ozellik Aciklama

1 Rakamsal Degerlerin ortalamasini gorintdler.

2 Gorlnlim gostergesi "NIBP AVERAGE" (Ortalamasi Alinmis NIBP) 6gesini goriintiiler.
3 Gecmis + Programla alinan degerleri gosterir.

. Ustli cizili degerler ortalamaya dahil edilmez.

NIBP ortalama alma programinin baslatiimasi

Bir NIBP ortalamasi almak tizere NIBP ortalama alma programini baslatmak icin Setup (Kurulum) sekmesini ve
ardindan Intervals Program (Araliklar Programi) dikey sekmesini segin.

1. Kan basinci kafini diizgiin sekilde boyutlandirin ve hastanin ciplak tst kolu ¢cevresinde konumlandirin.

2. Home (Ana Sayfa) sekmesinde
Intervals Program (Araliklar Programi) sekmesi goriintilenir.

o6gesine dokunun.

3. listenen programa dokunun.
Programin &zellikleri Summary (Ozet) alaninda gériintiilenir.

| Setup I Device Clinician Advanced
Intervals 5ummary
Program 1
Sp02 Total readings:
Sweep : 25 | 6
Pulse rate Discard readings:
Tone : Off |

Delay to start:

8.0 min
Time between readings:
8.0 min

Keep baseline if reading is within
+or-:

Start intervals 5 mmHg

m

4. Ogzelliklerin hastaniz icin uygun oldugunu onaylamak tizere Summary (Ozet) bilgilerini okuyun:

Ayar Eylem/Aciklama

Total readings (Toplam okuma) Programin aldigi okuma sayisi.

Discard readings (Okumalari silme)  Programin ortalamadan hari¢ tuttugu okumalar. Ornegin "1, 2",
programin ilk ve ikinci okumalari hari¢ tuttugunu belirtir.

Delay to start (Baslatma gecikmesi) Program bagslangici ("Start intervals" (Araliklari Baslat) digmesinin
secildigi an) ile ilk okumanin baslangici arasindaki siire.

Time between readings (Okumalar  Bir okumanin sonu ile bir sonraki okumanin baslangici arasindaki siire.
arasindaki sure)

Okuma + veya - dahilindeyse taban Taban ¢izgisi okuma degerini belirlemek icin programin kullandig
¢izgisini koruma aralik. Bu ayarin programi nasil etkiledigi hakkinda daha fazla bilgi icin
asagidaki "Haric tutulan okuma degerleri" bolimuine bakin.

5. Programi baslatmak icin Start intervals (Araliklar baslat) diigmesine dokunun.
Home (Ana Sayfa) sekmesi goriintilenir.
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NIBP penceresinde, zamanlayici "Delay to start" (Baslangi¢ gecikmesi) sliresini geri sayar. Zamanlayici 0'a
ulastiginda ilk NIBP okumasi baslar.

ilk okuma alindiktan sonra zamanlayici "Time between readings" (Okumalar arasindaki stire) siiresini geri
sayar. Bir sonraki NIBP okumasi, zamanlayici 0'a ulastiginda baslar.

Tim okumalar alindiktan sonra program ortalamayi gortntiler.

r I NOT Bir okuma devam ederken teknik alarm durumu olusursa okuma durur. Zamanlayici "Time
between readings" (Okumalar arasindaki siire) stiresini geri sayar. Zamanlayici 0'a ulastiginda program
tekrar okuma almaya calisir.

5:'1] NOT Bir NIBP ortalama alma programi sirasinda monitor, ortalama harig tim NIBP 6lctimlerini
kaydeder. Bir NIBP ortalamasini saklamak i¢in ortalama programinin tamamlanmasinin ardindan Save
(Kaydet) 6gesine dokunun.

NIBP ortalama alma programinin durdurulmasi

STOP
Devam eden bir NIBP ortalama alma programini durdurmak icin Home (Ana Sayfa) sekmesindeki
o6gesine dokunun.
Gegerli okuma durur ve program sonlandirilir.

:;_l] NOT Bir program durduruldugunda, durduruldugu noktadan yeniden baslatilamaz. Yeni bir NIBP
ortalama alma programi baslatmak icin Intervals (Araliklar) sekmesinden bir program secin ve Start
intervals (Araliklari baglat) 6gesine dokunun.

Harig tutulan okuma degerleri
Bir NIBP ortalama alma programi, okumalari asagidaki nedenlerden dolayi harig tutar:

+  Okuma, programin "Discard settings" (Okumalari silme) ayarinda listelenmektedir.
Okunan deger, taban ¢izgisi okumasindan dnce gelmektedir.

Program taban cizgisi okumasini asagidaki gibi olusturur:

Programin baslangicinda Okuma 1 degeri taban ¢izgisi okumasini gosterir.

« Program, Okuma 2'nin sistolik degerini Okuma 1'in sistolik degeriyle karsilastirir.

« Degerler arasindaki fark "Keep baseline" (Taban ¢izgisini koruma) araligi icindeyse Okuma 1 taban cizgisi
olarak kalir. Program bir sonraki okumayi Okuma 1 ile karsilastirir ve bu sekilde devam eder.

+ Bir okuma aralik disindaysa bu okuma yeni taban cizgisi olur ve program yeni taban cizgisinden 6nce gelen
tim okumalarin ortalamasini harig tutar.
Yeni bir taban ¢izgisi olusturduktan sonra program sonraki okumalari yeni taban cizgisiyle karsilastirir ve
yukarida aciklanan kurallari uygular.

BMI penceresi
BMI penceresi viicut kitle indeksini (BMI), kiloyu ve boyu gorintiiler.

:_'B NOT Bu pencere yalnizca Office (Ofis) profilinde kullanilabilir.

WEIGHT

BMI
61.3
20.6 ...

172.7
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Kilo ve boy 6l¢timleri manuel olarak girilebilir veya takili bir tartiya aktarilabilir. Profil, BMI degerini agirlik ve boy
girdisine dayali olarak hesaplar.

L‘I NOT Biragirlik veya boy olciimi ekli agirlik 6lcerden monitore aktarildiginda monitérde gorintiilenen
T Olciim agirlik 6lcerde goriintilenen 6lgimiin onda birlik (0,1) cevrimi dahilindedir.
Boy ve agirlik bilgilerinin girilmesi

BMI penceresi, manuel olarak alinan kilo ve boy élgtimlerini girmenize olanak tanir ve takil bir tartiyla alinan kilo
ve boy ol¢timlerini goruntdler.

DIKKAT Bu monitére takili olan tartilar pil gliciiyle calisiyor olmalidir (pil tipi, tarti Gireticisinin kullanim
talimatlarinda belirtilmistir). Tartinin harici gti¢ kaynagini kullanmayin.

1. Office (Ofis) profilini kullandiginizi dogrulayin.

2. Boy ve agirhgi manuel olarak ayarlamak icin Home (Ana Sayfa) sekmesinde yukari/asagi ok tuslarina veya tus
takimina dokunun.

%B NOT Monitore pille calisan onayli bir tarti baglanmissa tartidan gelen agirlik ve uzunluk ol¢tiimleri
otomatik olarak BMI penceresindeki alanlara kopyalanir.

BMI degeri, boy ve agirlik girislerine gore degisir.

Agri penceresi
Agri penceresinde hastanin agri seviyesini manuel olarak girebilirsiniz.

"I NOT Bu pencere yalnizca Office (Ofis) profilinde kullanilabilir.

PAIN
6

Agdri seviyesinin girilmesi
1. Office (Ofis) profilini kullandiginizi dogrulayin.

2. Agn seviyesini manuel olarak ayarlamak icin Home (Ana Sayfa) sekmesinde yukari/asadi ok tuslarina veya tus
takimina dokunun.

Vicut Sicakhgi

Temperature (Vicut Sicaklidi) penceresi

Temperature (Vicut Sicakhdi) penceresinden hastanin viicut sicakligini dlcebilirsiniz.

Temperature (Vicut Sicakhigi) penceresi, viicut sicakligi 6lciimiine iligskin veri ve 6zellikleri icerir. Pencere
kullandiginiz profile bagh olarak farkl 6zellikler sunar.

Continuous Monitoring (Stirekli izlieme) profilinde viicut sicakligi penceresi

Temperature (Viicut Sicakhgi) penceresinden hastanin viicut sicakhigini 6lcebilirsiniz.

TEMPERATURE

101.5°

38.6°

Temperature (Vicut Sicakligi) penceresinin boyutu ve goriintilenen élctiimler yapilandirmaniza gore degisiklik
gosterir.
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Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profili ayrica daha énceki (16 dakikadan énceki) epizodik dlciimleri
gorsel olarak betimler ve 6lgim zamanini belirten bir zaman damgasi sunar. Bir viicut sicakligi lcimu 16
dakikadan daha uzun goruntilendiginde ekrandaki rakamsal verilerin mevcut renkleri griye doner. Bir saat sonra
bu ol¢limler pencereden temizlenir.

Intervals Monitoring (Aralikli izleme) profilinde viicut sicakligi penceresi

Temperature (Vicut Sicakhigi) penceresinden hastanin viicut sicakligini 6lcebilirsiniz.
TEMPERATURE

101.5°

38.6°

Spot Check (Kismi Muayene) profilinde vicut sicakligi penceresi

Temperature (Vicut Sicakligi) penceresinden hastanin viicut sicakligini 6lcebilirsiniz.
TEMPERATURE

101.5°

38.6°%

Office (Ofis) profilinde viicut sicakli§i penceresi

Temperature (Viicut Sicakhgi) penceresinden hastanin viicut sicakhgini 6lcebilirsiniz.
TEMPERATURE

°C
38.6 "
|

Vucut sicakh@i dlcum ekrani

Temperature (Viicut Sicakhgi) penceresinden hastanin viicut sicakhigini 6lcebilirsiniz.

Pencere tiim profillerde sicakligi Celsius ya da Fahrenheit cinsinden goriintlleyebilir. Varsayilan gérinimi
Advanced (Gelismis) ayarlardan yapilandirabilirsiniz.

Bolge secimi

Temperature (Vicut Sicakhidi) penceresinden hastanin viicut sicakligini 6lcebilirsiniz.

fl NOT SureTemp veya Braun termometreyle sicaklik dlctimleri alirken referans bolge 6l¢iim bolgesidir.
T Bu ylizden sicaklik 6l¢iimlerinde ayarlama yapmaya gerek yoktur.

fl NOT Temel sicakhin ve viicut sicakliginda 6lcim bdlgesine gore degisimlerin ele alinmasinda ek
T yonlendirme icin Hillrom web sitesindeki "Normal Viicut Sicakligi Araliklan” Hizl Basvuru Kartina bakin.

Ol¢iim ucunu cikarin ve bélgeler arasinda gecis yapmak icin Temperature site control (Viicut sicakligi bolge

kontrolii) simgesine dokunun.

Connex Cihazlari: Kullanim talimatlari 157


https://www.hillrom.com/content/dam/hillrom-aem/us/en/sap-documents/LIT/80011/80011875LITPDF.pdf

Hasta izleme

Cocuk koltuk altindan

Yetiskin koltuk altindan

>
Q¢
N

NOT Vicut sicakhdi modili donanimli ve kirmizi rektal 6l¢iim ucu yuvasiyla 6l¢im ucu bulunan
monitorlerde varsayilan ayar rektal moddur.

1-1-19
> |

Rektal

NOT Monitdr, kulaktan ates dlcerden bir viicut sicakligi 6l¢imii aldiginda timpanik modu gosterir.

@P

Kulak

Vucut sicakhgi dugmeleri
Temperature (Vicut Sicakhigi) penceresinden hastanin viicut sicakligini 6l¢ebilirsiniz.

Pencerenin sag tarafindaki diigmeler kullandiginiz profile bagh olarak farkli gorevler gerceklestirmenizi saglar.
islevlerin kullanilabilirligi hangi profilin secili olduguna baghdir.

Diigme adi Diigme resmi Agiklama

Temperature (Viicut
Sicakhgi) alarmi

Bu diigme, alarm durumlarini gosterir. Ayrica bazi cihaz
yapilandirmalarindaki alarm limitlerini de gorintiler.

Alarms (Alarmlar) sekmesini gérmek icin bu diigmeye dokunun.

Direct (Dogrudan) mod Direct (Dogrudan) moda gecis yapmak icin digmeye dokunun.
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Sicaklik alarmlarinin yapilandiriimasi

Sicaklik 6l¢imi icin alarm limitlerini ayarlamak tizere asagidaki adimlari uygulayin.

1. Intervals (Aralikl) veya Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profilini kullandiginizdan emin olun.

2. Alarms (Alarmlar) sekmesine dokunun.

3.

4. Temperature alarm limit (Vicut sicakhigi limiti) kontroliiniin ON (ACIK) olarak ayarlandigindan emin olun.

Temperature (Viicut Sicakhgi) dikey sekmesine dokunun.

%B NOT Herhangi bir parametrenin alarm limiti kontrolli OFF (KAPALI) olarak ayarlanirsa alarm
limitlerini Alarm sekmesinden ayarlayamazsiniz; ayrica s6z konusu spesifik parametre icin hicbir
gorsel ya da sesli sinyal etkinlesmez.

Temperature (Vicut Sicakhidr) limitlerini istediginiz sekilde ayarlayin. Yukari/asagi ok tuslarini veya tus
takimini kullanarak sicaklik icin istenen Ust ve alt alarm limitlerini girin.

Home (Ana Sayfa) sekmesine dokunun.
Yeni alarm ayarlari hemen etkinlegir.

SureTemp Plus sicaklik modulu

Ates 6lcer modiili, Predictive (Tahmini) modda hastanin viicut sicakligini hesaplamak icin isil direncli bir ates
Olcer tasarimi ve 6ngoriye dayali bir algoritma kullanir.

& UYARI Hasta yaralanma riski. Direct (Dogrudan) modda 6nerilen viicut sicakligi 6l¢imdi sirelerini

asmayin. Dogru 6lcim icin agiz ve rektal bolgelerinden 3 dakikalik, koltuk alti bolgesinden 5 dakikalik
kesintisiz 6lctim slreleri 6nerilmektedir. Hicbir modda 10 dakikadan fazla kesintisiz 6l¢clim yapmayin.

C UYARI Hasta yaralanma riski. Yanhs 6l¢iim riski. Agiz/koltuk alti 6l¢iim uglar (6l¢im ucunun st

B> B b P

kisminda mavi ¢ikarma diigmesi bulunur) ve cikarilabilir mavi 6l¢im ucu yuvalar yalnizca agizdan

ve koltuk altindan viicut sicakligi 6l¢iiml yapmak icin kullanilir. Rektal 6l¢iim uglari (kirmizi ¢ikarma
diigmesi) ve cikarilabilir kirmizi 6l¢lim ucu yuvalari ise yalnizca rektal bélgeden viicut sicaklig

Olciml yapmak icin kullanilir. Hatali ¢ikanlabilir 6lctim ucu yuvasi kullanilmasi hastalar arasinda ¢apraz
kontaminasyona yol acabilir. Yanlis bélgede 6l¢ciim ucu kullanilmasi viicut sicakhgi 6lcimiinde hatalara
yol acar.

UYARI Hasta yaralanma riski. Rektal ates 6lctimi alirken bagirsak delinmesi riskini dnlemek icin 6l¢im
ucunu yetiskinlerde rektumun en fazla yaklasik 1,5 cm icine ve ¢cocuklarda rektumun en fazla yaklasik 1
cm icine yerlestirin.

UYARI Yanhs 6l¢lim riski. Koltuk altindan 6l¢iim alirken daima 6l¢lim ucu ile cilt arasinda dogrudan
temas oldugundan emin olun. Diger cisimler veya malzemelerle temas etmesinden kaginarak 6l¢ciim
ucunu dikkatlice koltuk altina yerlestirin.

UYARI Hasta yaralanma riski. Ates 6lciimini daima dogru bir sekilde takilmis Welch Allyn tek
kullanimlik 6l¢tim ucu kilifiyla yapin. Ol¢iim ucu kilifini kullanmamak, isinan él¢tim ucu yiiziinden
hastada rahatsizliga, hastalar arasi capraz kontaminasyona ve hatali viicut sicakhgi 6lciimlerine neden
olabilir.

UYARI Yanlis 6l¢iim riski. Optimum dogrulugu saglamak icin dogru modun ve bélgenin segili
oldugundan her zaman emin olun.

UYARI Hasar gérmdis bir ates 6lcim ucunu asla kullanmayin. Termometre, yiiksek kalitede hassas
parcalardan olusur ve siddetli carpmalar veya darbelerden korunmalidir. Olciim ucunda ya da monitérde
herhangi bir hasar belirtisi fark ederseniz ates 6lceri kullanmayin. Termometre 6l¢ciim ucu distrildiyse
veya hasar gordiyse kullanimini durdurun ve yetkili servis personeli tarafindan incelenmesini saglayin.

UYARI Yanlis 6lgiim riski. Hastanin rahati igin gerekirse 6l¢tim ucu kilifina ince bir katman kaydirici
madde uygulayin. Asir miktarda kayganlastirici kullanilmasi, 6l¢ciimlerin dogrulugunu etkileyebilir.
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& UYARI Hastanin fizyolojisi ve klinik uygulama dahil olmak Gzere bir¢ok cevresel degisken, monitoriin
dogrulugunu ve performansini etkileyebilir. Bu nedenle hastanin tedavisine baslamadan 6nce yasamsal
bulgulara iliskin tiim bilgileri, 6zellikle de Sicaklik bilgisini dogrulamaniz gerekir. Olciimiin dogruluguyla
ilgili herhangi bir stiphe varsa 6l¢limd, klinik olarak kabul edilmis baska bir yéntem kullanarak dogrulayin.
Cihazla yapilandirilan termometre herhangi bir sebeple kullanilamiyorsa farkli bir termometre kullanin.

UYARI Hasta yaralanma riski. Sicakligi 6lcerken daima hastanin yaninda kalin.

DIKKAT Yanlis 6lciim riski. Hastanin agir egzersiz yapmak, sicak ya da soguk sivilar tiiketmek, sakiz ya
da mentolll seker ¢cignemek, dis fircalamak ya da sigara icmek gibi eylemlerde bulunmasi agizdan viicut
sicakligi 6lciimlerini 20 dakikaya kadar etkileyebilir.

DIKKAT Yanlis 6lciim riski. Dogru élciim saglamak icin her zaman monitériin él¢im ucu kilifi
kutusundan aldiginiz yeni 6l¢tim ucu kiliflarini kullanin. Baska yerlerden alinan 6l¢tim ucu kiliflari ya
da sicakligi sabit olmayan kiliflar yanlis 6lciimlere sebep olabilir.

DIKKAT Olciim ucu kiliflart atilabilir 6zellikte olup sterilize edilmemistir ve tek kullanimliktir. Olciim uclari
da ayni sekilde sterilize edilmemistir. Olciim uclarini ve dl¢iim ucu kiliflarini otoklavlamayin. Ol¢iim ucu
kiliflarinin tesis gerekliliklerine veya yerel yonetmeliklere uygun sekilde imha edildiginden emin olun.

DIKKAT Defibrilasyon veya elektrocerrahi sirasinda hastanin viicut sicakhgini 8lgmek veya izlemek icin
SureTemp kullanmayin. Bu, ates 6l¢iim ucuna zarar verebilir.

> > b b

Ates olcUm modu secimi
Ates 6lcer moduliine sahip monitdr hastanin viicut sicakligini Predictive (Tahmini) (Normal) ya da Direct
(Dogrudan) modda 6lcer. Varsayilan ayar Predictive (Tahmini) moddur.

UYARI Yanlhs 6l¢tim riski. Optimum dogrulugu saglamak icin dogru modun ve bdlgenin segili
oldugundan her zaman emin olun.

UYARI Hasta yaralanma riski. Direct (Dogrudan) modda 6nerilen viicut sicakhgi 6lcim surelerini
asmayin. Dogru 6lciim icin agiz ve rektal bolgelerinden 3 dakikalik, koltuk alti bélgesinden 5 dakikalik
kesintisiz 6lctim slreleri 6nerilmektedir. Hicbir modda 10 dakikadan fazla kesintisiz 6l¢lim yapmayin.

Predictive (Tahmini) mod

Yaklasik 6-15 saniye icinde viicut sicakligini 8lcen tek seferlik bir dlciimdir. Olciim ucu, 6lciim ucu yuvasindan
cikarilip bir 8l¢im ucu kilifi ylklendiginde ve 6l¢iim ucu 6l¢ciim bdlgesinde tutuldugunda bir Tahmini mod
Ol¢imu baglatir. Monitor, tahmini bir 6lcimin sona erdigini belirten bir ses ¢ikarir.

Direct (Dogrudan) mod

Sureklilige sahip viicut sicakhgi 6lclimleri saglar. Agizdan ve rektal 6l¢timler icin sicaklik sabitlenene kadar ya da
3 dakika boyunca 6l¢iim yapilmasi 6nerilir. Koltuk altindan 6l¢timler icin sicaklik sabitlenene kadar ya da 5 dakika
boyunca 6l¢lim yapilmasi 6nerilir. Monitor, 6l¢ciim ucu yuvasina geri konduktan 60 saniye sonra sicaklik penceresi
Direct (Dogrudan) moda dondsir.

::"_] NOT Monitor, Direct (Dogrudan) mod sicakliklarini bellekte tutmaz. Bu nedenle 6l¢glim ucunu 6lglim
T yapilan bélgeden cikarmadan 6nce sicakliyi not etmeniz ve hasta kaydina daha sonra manuel olarak
kaydetmeniz 6nemlidir.

Dogrudan modun 10 dakikalik kullanimindan sonra monitor bir teknik alarm durumu olusturur ve él¢im
temizler.
Predictive (Tahmini) modda ates 6lcimU alinmasi

Q UYARI Yanls 6l¢lim riski. Optimum dogrulugu saglamak icin dogru modun ve bélgenin secili
oldugundan her zaman emin olun.

Q UYARI Hasta yaralanma riski. Ates dlcmeden 6nce hastanin yaralanmasini ve 6l¢iim ucunun zarar
gormesini 6nlemek icin hastaya 6l¢cim ucunu isirmamasi gerektigini agiklayin.
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DIKKAT Olciim ucu kiliflar atilabilir 6zellikte olup sterilize edilmemistir ve tek kullanimhiktir. Olciim uglar
da ayni sekilde sterilize edilmemistir. Olciim uclarini ve élciim ucu kiliflarini otoklavlamayin. Ol¢iim ucu
kiliflarinin tesis gerekliliklerine veya yerel yonetmeliklere uygun sekilde imha edildiginden emin olun.
1. Ates 6l¢iim ucunu 6l¢lim ucu yuvasindan gikarin.
Monitdr hazir duruma gectiginde bir ses cikarir.
2. Olciim ucunu yeni bir 6lciim ucu kilifina yerlestirin ve 6lciim ucunun tutma yerine sikica bastirin.
3. Oral, pediyatrik koltuk alti veya yetiskin koltuk alti 6lciim boélgeleri arasindan se¢im yapmak icin Temperature

site control (Ates dl¢lim bdlgesi kontrolii) - 6gesine dokunun.
4. Ol¢tim ucunun ug kismini 6l¢tim bélgesinde tutun.

Adizdan ates 6lglimleri icin 6l¢lim ucunun ug kismini dil alti boélgesine ulasacak sekilde hastanin dilinin
altinda yan tarafa yerlestirin ve hastadan dudaklarini kapatmasini isteyin.

5;_'] NOT Olciim ucunu agzina kendi kendine yerlestirmesi icin hastaya vermeyin.

Koltuk altindan ates 6lciimu icin hastanin kolunu tiim koltuk altinin kolayca gorilebilecegi sekilde
kaldirin ve 6l¢im ucunun ug kismini koltuk altinin orta kisminda miimkiin oldugunca yiiksege
yerlestirin. Koltuk alti dokusunun, 6l¢ciim ucunun ug¢ kismini tamamen sardigini dogrulayin ve kolunu
hastanin yan tarafina rahatca yerlestirin.

G

Olciim gerceklesirken Temperature (Viicut Sicakhdi) penceresi islem gostergesini goriintiiler.

Mz
n\e

5. Son sicakliga ulasildiginda monitor bir sesli isaret verir (yaklasik 6-15 saniye icinde). Temperature (Viicut
Sicakhgi) penceresi; 6lcim ucu, 6lclim ucu yuvasina geri konduktan sonra bile sicakligi géstermeye devam
eder.

TEMPERATURE

101.5°

38.6%c - ©
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if'l] NOT Direct (Dogrudan) moda ge¢mek icin Predictive (Tahmini) mod 6l¢iimiini aldiktan sonra

u simgesine dokunun. Temperature (Viicut Sicakhgi) penceresi, Direct (Dogrudan) modun aktif
oldugunu belirten bir metin gorintdler.

Monitor, Direct (Dogrudan) mod ol¢iimiiniin basinda bir ses cikarir.

6. Ates O6lciimi tamamlandiktan sonra 6l¢im ucunu ¢ikarin ve 6l¢tim ucu kilifini serbest birakmak icin 6lciim
ucunun Ust kisminda bulunan ¢ikarma diigmesine sikica basin.

UYARI Hasta yaralanma riski. Direct (Dogrudan) modda 6nerilen viicut sicakhgi 6lcim surelerini
asmayin. Dogru 6l¢clim icin adiz ve rektal bolgelerinden 3 dakikalik, koltuk alti bolgesinden 5 dakikalik
kesintisiz 6lciim sireleri 6nerilmektedir. Hicbir modda 10 dakikadan fazla kesintisiz 6l¢lim yapmayin.

Olciim ucu kiliflarinin tesis gerekliliklerine veya yerel ydnetmeliklere uygun sekilde imha edildiginden emin
olun.

7. Olctim ucunu dlciim ucu yuvasina geri birakin.
8. Capraz bulagma riskini azaltmak icin ellerinizi yikayin.

Direct (Dogrudan) modda ates dlcimuU alinmasi

Direct (Dogrudan) mod, 6l¢ciim ucunun ug kismi 6l¢tim boélgesinde kaldigi ve hasta sicakhgi calisma araligi
dahilinde oldugu siirece 6l¢ciim ucunun sicakhgini goriintiler. Hastanin sicakhgi nihai dengeye agizda ve rektal
Olcim bolgesinde yaklasik 3 dakikada, koltuk alti bolgesinde yaklasik 5 dakikada ulasir.

Monitor Direct (Dogrudan) moda asagidaki yontemlerle girer.

Bir Predictive (Tahmini) mod 6l¢iimiinii tamamladiktan sonra Predictive (Tahmini) moddan Direct (Dogrudan)

moda ge¢mek igin “ simgesine dokunun. Temperature (Vicut Sicakligi) penceresi, Direct (Dogrudan)
modun aktif oldugunu belirten bir metin goriintiler.

. Ol¢iim ucunu élctim ucu yuvasindan cikarin, bir lciim ucu kilifi takin, bir sicaklik bélgesi secin ve Direct
(Dogrudan) moda ge¢mek icin 6lclim ucunu 60 saniyeden fazla bir stire ortam havasina maruz birakin.
Temperature (Vlcut Sicakligi) penceresi, Direct (Dogrudan) modun aktif oldugunu belirten bir metin
goriintdler.

Vicut sicakligi normal sicaklik araliginin altinda olan bir hastaniz varsa ve 6nceki adimi izliyorsaniz 6l¢ciim ucu
sensorl durumu tespit eder ve disiik viicut sicakligi 6lciimiine uyum saglamak icin 6lclim ucu 6n i1siticisini
kapatir.

/_\ UYARI Hasta yaralanma riski. Direct (Dogrudan) modda 6nerilen viicut sicakligi 6l¢cimi siirelerini
asmayin. Dogru 6l¢lim icin adiz ve rektal bolgelerinden 3 dakikalik, koltuk alti bolgesinden 5 dakikalik
kesintisiz 6lciim sireleri 6nerilmektedir. Hicbir modda 10 dakikadan fazla kesintisiz 6l¢im yapmayin.

/_\ UYARI Yanls 6l¢lim riski. Optimum dogrulugu saglamak icin dogru modun ve bélgenin secili
oldugundan her zaman emin olun.

/_\ UYARI Hasta yaralanma riski. Ates dlcmeden 6nce hastanin yaralanmasini ve 6l¢iim ucunun zarar
gormesini 6nlemek icin hastaya 6l¢cim ucunu isirmamasi gerektigini aciklayin.

& DIKKAT Olciim ucu kiliflari atilabilir 6zellikte olup sterilize edilmemistir ve tek kullanimliktir. Olciim uclari
da ayni sekilde sterilize edilmemistir. Olciim uclarini ve 8lctim ucu kiliflarini otoklavlamayin. Ol¢ciim ucu
kilflarinin tesis gerekliliklerine veya yerel yonetmeliklere uygun sekilde imha edildiginden emin olun.
1. Ates 6lciim ucunu 6l¢lim ucu yuvasindan ¢ikarin.
Monitor hazir duruma gectiginde bir ses ¢ikarir.
2. Olciim ucunu yeni bir 6lctim ucu kilifina yerlestirin ve dlctim ucunun tutma yerine sikica bastirin.
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Oral, pediyatrik koltuk alti veya yetiskin koltuk alti lciim boélgeleri arasindan se¢cim yapmak icin Temperature

site control (Ates dlciim bolgesi kontrolii) - o6gesine dokunun.

Olciim ucu, 8lciim ucu yuvasina geri konduktan 60 saniye sonra Temperature frame (Viicut sicakhigi
penceresi) Direct (Dogrudan) moda dondisr.

Monitor, bir Direct (Dogrudan) mod 6l¢cimiiniin basladigini belirtmek icin bir ses cikarir.

Olciim ucunu agizda veya rektal bélgede toplam 3 dakika ve koltuk alti bélgesinde 5 dakika siireyle yerinde
tutun.

Olciim gerceklesirken Temperature frame (Viicut sicakhdi penceresi) hastanin siirekli sicaklik dlctimlerini
goruntdler.

TEMPERATURE

101.5°

38.6°%

é_l NOT Monitor, Direct (Dogrudan) mod sicakliklarini bellekte tutmaz. Bu nedenle 6l¢lim ucunu 6lglim
yapilan bélgeden c¢ikarmadan 6nce sicakligi not etmeniz ve hasta kaydina daha sonra manuel olarak
kaydetmeniz 6nemlidir.

Ates 6lciimi tamamlandiktan sonra 6l¢iim ucunu cikarin ve 6l¢iim ucu kilifini serbest birakmak igin 6lgiim
ucunun Ust kisminda bulunan ¢ikarma diigmesine sikica basin.

Predictive (Tahmini) modda 6l¢iim almaya devam etmek icin 6l¢cim ucunu 6l¢lim ucu yuvasina geri birakin.
Capraz bulagma riskini azaltmak icin ellerinizi yikayin.

Rektal bolgeden ates dlcumu alinmasi

B> BB DB

—_

UYARI Hasta yaralanma riski. Rektal sicaklik 6lciimii alirken bagirsak delinmesi riskini dnlemek igin
Olcim ucunu yetiskinlerde rektumun yalnizca yaklasik 1,5 cm (5/8 in¢) icine ve ¢ocuklarda rektumun
yalnizca yaklasik 1 cm (3/8 ing) icine yerlestirin.

UYARI Capraz kontaminasyon veya hastane enfeksiyonu riski. Hasta ile temas etmeden 6nce elleri iyice
yikamak ¢apraz kontaminasyon ve hastane enfeksiyonu risklerini biiylk l¢tide azaltir.

UYARI Hasta yaralanma riski. Direct (Dogrudan) modda 6nerilen viicut sicakhgi 6lcim surelerini
asmayin. Dogru 6l¢iim icin adiz ve rektal bolgelerinden 3 dakikalik, koltuk alti bolgesinden 5 dakikalik
kesintisiz 6lciim sireleri 6nerilmektedir. Hicbir modda 10 dakikadan fazla kesintisiz 6l¢lim yapmayin.

UYARI Yanls 6lciim riski. Optimum dogrulugu saglamak icin dogru modun ve bélgenin secili
oldugundan her zaman emin olun.

DIKKAT Olciim ucu kiliflari atilabilir 6zellikte olup sterilize edilmemistir ve tek kullanimliktir. Olciim uclari
da ayni sekilde sterilize edilmemistir. Olciim uclarini ve élciim ucu kiliflarini otoklavlamayin. Ol¢iim ucu
kiliflarinin tesis gerekliliklerine veya yerel yonetmeliklere uygun sekilde imha edildiginden emin olun.

. Rektal ates olgerin 6l¢lim ucunu rektal 6lcim ucu yuvasindan ¢ikarin.

Monitdr hazir duruma gectiginde bir ses cikanir. Temperature Site Control (Ates Olciim Bolgesi Kontrolii)
varsaylilan olarak rektal bolgeye ayarlidir.

Rektal 6l¢iim ucunu yeni bir 6lctim ucu kilifina yerlestirin ve 6lgiim ucunun tutma yerine sikica bastirin.
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3. Tek elinizle hastanin kalcalarini birbirinden ayirin. Diger elinizle 6l¢im ucunu yetiskinlerde rektumun yalnizca
yaklasik 1,5 cm icine ve ¢ocuklarda rektumun yalnizca yaklasik 1 cm icine nazik bir sekilde yerlestirin.
Kayganlastirici madde kullanimi istege baglidir.

4. Olciim ucunu ug kisim doku ile temas edecek sekilde yerlestirin. Olciim islemi siiresince kalcalari ayr tutun ve
dlciim ucunu yerinde tutun. Olciim gerceklesirken Temperature (Viicut Sicaklig) penceresi islem gdstergesini
goruntdiler.

i\

5. Son sicakliga ulasildiginda monitor bir sesli isaret verir (yaklasik 10-13 saniye icinde). Temperature (Viicut
Sicakhdi) penceresi; 6lcim ucu, 6lclim ucu yuvasina geri konduktan sonra bile sicakligi géstermeye devam
eder.

TEMPERATURE

101.5° " -

v || 88.3
(Y)

38.6°

T l NOT Direct (Dogrudan) moda ge¢mek icin Predictive (Tahmini) mod 6lcimu alindiktan sonra

“ (Dogrudan mod) simgesine dokunun. Temperature (Viicut Sicakhgi) penceresi, Direct
(Dogrudan) modun aktif oldugunu belirten bir metin goriintiler. Monitor, Direct (Dogrudan) bir
Olciimiin basladigini belirtmek icin bir ses cikarir. Direct (Dogrudan) modda oldugunuzda 6l¢iim
islemi stiresince kalcalari ayr tutmaya ve 6lciim ucunu yerinde tutmaya devam edin.

T l NOT Monitdr, Direct (Dogrudan) mod sicakliklarini bellekte tutmaz. Bu nedenle 6l¢im ucunu 6lgim
yapilan bolgeden cikarmadan 6nce sicakliyi not etmeniz ve hasta kaydina daha sonra manuel olarak
kaydetmeniz 6nemlidir.

6. Ates 6lciimi tamamlandiktan sonra 6l¢iim ucunu ¢ikarin ve dl¢ciim ucu kilifini serbest birakmak icin 6lciim
ucunun Ust kisminda bulunan ¢ikarma diigmesine sikica basin.

7. Olciim ucunu 8lciim ucu yuvasina geri birakin.

8. Capraz bulagma riskini azaltmak icin ellerinizi yikayin.

Braun ThermoScan® PRO ates Olcer ve aksesuar standi

Ates Olcer ve aksesuar standi kulaktan viicut sicakligi 6l¢limlerini monitére aktarmanizi saglar. Stant ayni
zamanda ates Olcerin pilini de sarj eder.

Ates Olceri yapilandirmadan, kullanmadan, cihaza iliskin sorunlari gidermeden veya cihaza bakim uygulamadan
once ates olcer Ureticisinin kullanim talimatlarini okuyun.

UYARI Sivilar termometrenin icindeki elektronik aksama zarar verebilir. Termometrenin (izerine

sivi dékilmesini 6nleyin. Termometrenin lizerine sivi dokildiyse bunu temiz bir bezle kurulayin.
Termometrenin diizglin ¢alisip calismadigini ve dogrulugunu kontrol edin. Termometrenin igine sivi
akmis olma ihtimali varsa termometre yetkili servis personeli tarafindan gerektigi gibi kurutulup
incelenene ve test edilene kadar kullanimini durdurun.

& UYARI Hastanin fizyolojisi ve klinik uygulama dahil olmak tizere bircok ¢evresel degisken, monitoriin
dogrulugunu ve performansini etkileyebilir. Bu nedenle hastanin tedavisine bagslamadan 6nce yasamsal

belirtilere iliskin tim bilgileri, 6zellikle de Sicaklik bilgisini dogrulamaniz gerekir. Olciimiin dogrulugu
hakkinda herhangi bir stiphe duyulmasi durumunda 6l¢ciimu klinik agidan kabul edilen baska bir yontem
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kullanarak dogrulayin. Cihazla yapilandirilan termometre herhangi bir sebeple kullanilamiyorsa farklh bir
termometre kullanin.

DIKKAT Olciim ucu kiliflari atilabilir 6zellikte olup sterilize edilmemistir ve tek kullanimhiktir. Ates
Slcer de steril degildir. Ates dlceri ve dlciim ucu kiliflarini otoklavliamayin. Olciim ucu kiliflarinin tesis
gerekliliklerine veya yerel yonetmeliklere uygun sekilde imha edildiginden emin olun.

DIKKAT Ates 6lcerin kullanici tarafindan bakim yapilabilecek hicbir parcasi yoktur. Servis gerekiyorsa
size en yakin Hillrom Musteri Hizmetleri'ni ya da Teknik Destek hizmetini arayin.

DIKKAT Ates 6lceri ve dlciim ucu kiliflarini kuru, toz ve kir barindirmayan bir yerde, dogrudan giines
1Isigindan uzakta saklayin. Saklama yerindeki ortam sicakligi yeterince stabil ve 10°C ila 40°C (50°F ila
104°F) araliginda olmalidir.

Kulak bolgesinden ates 6lcUmu alinmasi

B> BbDP

UYARI Olciim ucu kiliflari yalnizca tek kullanimliktir. Olciim ucunun bir defadan fazla kullaniimasi bakteri
yayllmasina ve ¢apraz bulasmaya sebep olabilir.

UYARI Yanlis 6l¢iim riski. Bu ates 6lcer ile yalnizca Braun ThermoScan® 6lctiim ucu kiliflart kullanin.

UYARI Yanlis 6lctim riski. Olctim ucu penceresini sik sik kontrol edin ve ucu temiz, kuru ve hasarsiz
tutun. Parmak izleri, kulak kiri, toz ve diger kirletici unsurlar pencerenin saydamligini azaltir ve sicakhgin
gercek degerden daha diisiik olarak 6lciilmesine neden olur. Ol¢ciim ucunu korumak icin kullanmadiginiz
zamanlarda ates 6lceri her zaman aksesuar standinda tutun.

DIKKAT Yanlis 6lciim riski. Ates 6lciimii yapmadan &nce kulagin her tiirli tikanikliktan ve agiri kir
birikiminden arindinlmis oldugundan emin olun.

DIKKAT Yanlis 6lciim riski. Asagidaki faktorler kulaktan alinan viicut sicakhig 6lciimiinii 20 dakikaya
kadar etkileyebilir:

+ Hastanin kulaginin izerine yatmis olmasi.

« Hastanin kulaginin 6rtili olmasi.

« Hastanin ¢ok sicak ya da ¢cok soguk ortam sicakliklarina maruz kalmis olmasi.
« Hastanin ylizmus ya da banyo yapmis olmasi.

« Hastanin isitme cihazi ya da kulak tikaci kullanmasi.

DIKKAT Yanlis 6lciim riski. Kulak kanalina kulak damlasi ya da baska kulak ilaclari uygulandiysa ilac
kullanilmayan kulaktan élgim yapin.

NOT Sag kulaktan yapilan ates 6l¢limlerinden elde edilen degerler sol kulaktan elde edilenlerden farkli
olabilir. Bu nedenle her zaman ayni kulaktan 6l¢lim yapin.

NOT Monitér bir kulaktan ates 6lciim aldiginda 6l¢limi Home (Ana Sayfa) sekmesinde gosterir. Home
(Ana Sayfa) sekmesinde zaten bir ates 6l¢imi mevcutsa yeni 6l¢iim onun Uizerine yazilr.

Bir 6lclim almak ve monitore aktarmak igin:

1. Monitoriin agik oldugundan emin olun.

2. Kulaktan ates olceri aksesuar standindan ¢ikarin.

Ates Olceri stanttan cikardiginizda ates 6lcer otomatik olarak acilir.

i:_l] NOT Ates Olcer stanttan cikarilmissa 4. adimi tamamladiktan sonra acilir.

3. Aksesuar standindan 6l¢iim ucu kilifi kutusunu bulun.

4. Olc¢iim ucunun ug kismini dlctiim ucu kilifi kutusuna sikica itin.

Olciim ucu kilifi takildiginda daha énce stanttan cikariimis olan ates 6lcerler otomatik olarak acilir.
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5. Braun ates Olcer modelinize gore asagidaki islemleri gergeklestirin:

« Braun 4000: Hazir sinyalini ve ates Olcer ekraninda (¢ gizginin gérinmesini bekleyin.
- Braun 6000: Hazir sinyalini ve termometre ekraninda (ic ¢izginin gériinmesini ve Measure (Ol¢)
diigmesinin etrafindaki halkanin yesile donmesini bekleyin.

6. Olciim ucunu kulak kanalina sikica yerlestirin ve Braun termometre modelinize gére asagidaki islemleri
gergeklestirin:
- Braun 4000: Start (Baslat) diigmesine basip birakin.
+  Braun 6000: Measure (Ol¢) digmesine basip birakin.

- Ol¢iim ucu kulak kanalina dogru sekilde yerlestirildiyse ExacTemp (Dogru Sicaklik) 1s1§1 yanip sdner. Ates
Olcer dogru 6lclim tespit ettiginde, ExacTemp (Dogru Sicaklik) 1s1g1 sirekli olarak yanar, 6l¢lim sonunda
uzun bir bip sesi duyulur ve ekran sonucu g0sterir.

. Olciim ucu kulak kanalina yanlis yerlestirildiyse ya da 6lctim islemi sirasinda hareket ettirildiyse ExacTemp
(Dogru Sicaklik) 151g1 séner, kisa bir bip sinyal serisi duyulur ve bir hata mesaji olan POS (pozisyon hatasi)
gorunar.

7. Olgiim almayi bitirdiginizde kullanilan élciim ucu kilifini cikarmak igin ejektér diigmesine basin.
8. Ates Olceri aksesuar standina geri koyun.

Aktarim tamamlandiktan sonra monitdr ayarlarina gére Home (Ana Sayfa) sekmesinde sicaklik ve sicaklik
Olcegi gorundr.

5:]] NOT Monitdre yalnizca en son yapilan 6l¢tim aktarilir.

-
i:_l] NOT Monitore daha 6nce aktarilmis olan 6l¢limler tekrar aktarilamaz.

Ates Olcerin islevselligiyle ilgili daha fazla bilgi icin Greticinin kullanim talimatlarina bakin.

Kulaktan ates Olcer Uzerindeki sicaklik 6lcedinin degistiriimesi

Santigrattan Fahrenayta gecmek icin ates 6lcer Ureticisinin kullanim talimatlarina bagvurun.

Kulaktan ates olgerin pilinin sarj edilmesi
Pil kutusunu sarj etmek icin:

Ates olceri aksesuar standina yerlestirin.
+  Monitoriin AC glicline bagh oldugundan emin olun.
«  Monitoérin agik oldugundan emin olun.

Standin tzerindeki LED, pil takiminin sarj durumunu ifade eder.

PRO 4000 modeli PRO 6000 modeli

« Sar: Pil takimi sarj oluyor. +  Yesil: Pil takimi sarj oldu.

+ Yanip sonen yesil: Pil takimi tamamen sarj oldu. +  Sarui: Pil takimi sarj oluyor.

+ Sabit yesil: Pil takimi sarj olmaya hazirdir ancak stant bostur  «  LED yok/Kapali: Sarja hazir degil. Monitor
veya ates Olcer diizglin takilmamistir. AC glictiine bagh degildir ve agilmamistir

- LED yok/Kapal: Sarja hazir degil. Monitér AC giiciine veya sarj islemini devre digi birakmstir.
bagli degildir ve acilmamistir veya sarj islemini devre digi
birakmustir.

Iy NOT Monitdr Ekran glic koruma modundayken de pil kutusu sarj olmaya devam eder.
‘_l] gug y ] Yy
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::'1] NOT Stantdiger pilleri sarj edemediginden ates dlcerde yalnizca Welch Allyn sarj edilebilir pil kutusunu
T kullanmaniz 6nemle tavsiye edilir.

Ates olcum modu se¢cimi
Ates 6lcer moddliine sahip monitor hastanin viicut sicakligini Predictive (Tahmini) (Normal) ya da Direct
(Dogrudan) modda 6lcer. Varsayilan ayar Predictive (Tahmini) moddur.

C UYARI Yanlis 6l¢iim riski. Optimum dogrulugu saglamak icin dogru modun ve boélgenin segili
oldugundan her zaman emin olun.

& UYARI Hasta yaralanma riski. Direct (Dogrudan) modda 6nerilen viicut sicakligi 6l¢imdi sirelerini
asmayin. Dogru 6lciim icin agiz ve rektal bolgelerinden 3 dakikalik, koltuk alti bolgesinden 5 dakikalik
kesintisiz 6lctim slreleri 6nerilmektedir. Hicbir modda 10 dakikadan fazla kesintisiz 6l¢lim yapmayin.

Predictive (Tahmini) mod

Yaklasik 6-15 saniye icinde viicut sicakligini élcen tek seferlik bir dlciimdiir. Olciim ucu, 6lciim ucu yuvasindan
cikarilip bir 8l¢im ucu kilifi yiklendiginde ve 6l¢lim ucu 6l¢ciim bdlgesinde tutuldugunda bir Tahmini mod
Olcimi baslatir. Monitor, tahmini bir 6lcimiin sona erdigini belirten bir ses cikarir.

Direct (Dogrudan) mod

Sureklilige sahip viicut sicakhdi 6lciimleri saglar. Agizdan ve rektal 6lctimler icin sicaklik sabitlenene kadar ya da
3 dakika boyunca 6l¢iim yapilmasi onerilir. Koltuk altindan dl¢timler icin sicaklik sabitlenene kadar ya da 5 dakika
boyunca 6l¢iim yapilmasi 6nerilir. Monitér, 6lcim ucu yuvasina geri konduktan 60 saniye sonra sicaklik penceresi
Direct (Dogrudan) moda donisiir.

T yapilan bélgeden cikarmadan once sicakligi not etmeniz ve hasta kaydina daha sonra manuel olarak
kaydetmeniz 6nemlidir.

:_'1] NOT Monitdr, Direct (Dogrudan) mod sicakliklarini bellekte tutmaz. Bu nedenle 6l¢iim ucunu 6l¢im

Dogrudan modun 10 dakikalik kullanimindan sonra monitor bir teknik alarm durumu olusturur ve él¢imi
temizler.

SpO2

Sp02 sensord, oksijen satlirasyonunu ve nabiz hizini 6lcer. Oksijen doygunlugdu, sifir (0) ile %100 arasinda bir
yluzdelik deger olarak gosterilir. Oksijen satlirasyonu ve nabiz hiz, her saniye (+ 0,5 saniye) giincellenir ve
yenilenir.

SpO2 sayisal gorunumu

Sayisal goriiniim SpO2 satiirasyon ylzdesini ve nabiz genligini gosterir. Bu goriiniimiin 6zellikleri etkinlestirilen
sensor tipine ve secili profile baglidir. SpO2 penceresinin boyutu ve goriintiilenen dlgiimler yapilandirmaniza
gore degisiklik gosterir.

Nellcor sensoru

Intervals Monitoring (Aralikli izleme) ve Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profilleri
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Spot Check (Kismi Muayene) profili

Masimo sensori

Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profili

Nabiz genligi

Nabiz genligi cubugu, nabiz ***ritmine*** isaret eder ve nispi nabiz siddetini gosterir. Tespit edilen nabiz
gliclendikce daha fazla cubugun is1g1 yanar.

Yanit Modu Kontrolu

Yanit Modu Kontrol(, SpO2 6l¢iim zamanini Normal ya da Hizli olarak ayarlamaniza olanak saglar.
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v

UAVAY

Perflzyon Endeksi
Perfiizyon indeksi (Pl) yalnizca Masimo ekipmanli monitérlerde mevcut olan bir SpO2 6zelligidir.

Pl, izleme bdlgesinde nabiz siddetinin goreceli bir lciim degeridir. Pl gdsterimi, ylizde 0,1 (¢cok zayif nabiz
siddeti) ile ylizde 20,0 (cok gii¢lii nabiz kuvveti) arasinda degisen araliklar gosterir. P, fizyolojik kosullar
cesitlendikce izleme bolgelerine gore ve hastadan hastaya degisir ve goreceli bir sayidir.

Sensoriin yerlestirilmesi sirasinda bir uygulama bdélgesinin uygunlugunu degerlendirmek igin Pl kullanilabilir;
bunun icin en yiiksek Pl sayisina sahip bolge aranir. Sensori en gliclii nabiz genligine sahip bolgeye (en yiiksek
Pl sayisi) yerlestirmek hareket sirasinda performansi artirir. Fizyolojik kosullardaki degisimler icin Pl egilimlerini
izleyin.

SatSeconds alarm yonetimi
SatSeconds 6zelligi yalnizca Nellcor OxiMax Teknolojisi donanimli monitérlerde bulunan bir SpO2 alarm
yonetim sistemidir.

SatSeconds 6zelligi, bir hastanin SpO2 alarm limitlerinin disinda kaldigi zaman ve boyutlarin sonucu olarak
gésterilir. Ornegin 10 saniye icin alarm limitlerinin Gi¢ nokta altinda olmak, 30 SatSeconds'a esittir. Alarm yalnizca
desatiirasyon olayi SatSeconds limitine ulastiginda tetiklenir. SatSeconds 6zelligi, klinisyenin kontroliindedir ve
0, 10, 25, 50 ya da 100 SatSeconds'a ayarlanabilir. Bir desatlirasyon olayi 6nceden ayarlanmis zaman dahilinde
¢ozlimlenirse saat otomatik olarak sifirlanir ve monitor alarm vermez.

<

25

::'1] NOT SatSeconds 6zelligi, 1 dakikalik bir stire icerisinde herhangi bir miktar ya da siirede ti¢ SpO2
T ihlalinin ortaya ¢cikmasi durumunda alarmi calan bir dahili glivenlik protokoliline sahiptir.

SpO2 penceresi

Sp02 penceresi, puls oksimetrisi 6l¢cimlerinde kullanilan veri ve kontrolleri gériintuler.

Pencere, SpO2 verilerinin sayisal ve dalga bicimindeki goriiniimlerini verir. Pencerenin sol tarafina dokunarak
gorunimler arasinda gegis yapabilirsiniz.

SpO2 dalga bigcimi gérunumu

Dalga bicimi gériinim SpO2 pletismograf dalga bicimi gosterir. Varsayilan SpO2 dalga bicimi yayilma hizini
Gelismis ayarlardan belirleyebilirsiniz ancak yayllma hizini Setup (Kurulum) sekmesinden degistirebilirsiniz.

Normalizasyon ve dalga formuna iliskin ek bilgi icin Ureticinin kullanma talimatlarina basvurun.
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SpO2'nin ayarlanmasi

SpO2 parametre ayarlarini yapilandirmak ve dlizenleyicileri ayarlamak icin asagidaki adimlari uygulayin.

uid N~

o

0.

10.

Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.

Setup (Kurulum) sekmesine dokunun.

SpO02 dikey sekmesine dokunun.

istenen Sweep speed (Yayillma hizi) ayarini secin.

Home (Ana Sayfa) sekmesine dokunun.

Yeni ayarlar hemen etkinlesir.

Dizenleyicileri ayarlamak icin Patients (Hastalar) sekmesine dokunun.
Manual (Manuel) sekmesine dokunun.

. SpO2 bolimiini bulmak icin listede gezinin, ardindan Sp0O2 diizenleyicilerini istediginiz sekilde girin veya

secin.

SpO2 measurement site (SpO2 dlglim bdlgesi). Liste kutusundan Slgiim bolgesini segin.
« 02 flow rate (02 akis hizi). Tus takimini kullanarak akis hizini girin.

i:_l] NOT 02 akis hizi 0 ve O2 ydntemi yok olarak degistirildiginde tiim O2 diizenleyici secenekleri
temizlenir.

02 concentration (02 konsantrasyonu). Tus takimini kullanarak konsantrasyonu girin.
« 02 Method (02 Yontemi). Liste kutusundan yontemi segin.
Varsa diger dlizenleyicileri istediginiz sekilde girin veya secin.
OK (Tamam) diigmesine dokunun.
Home (Ana Sayfa) sekmesi goriintiilenir. Continuous Monitoring (Strekli izleme) profilinde dizenleyiciler,
aga gonderilen bir sonraki 6lciim grubuyla birlikte kaydedilir. Epizodik profillerde Save (Kaydet) diigmesine

dokundugunuzda diizenleyiciler, aldiginiz bir sonraki 6l¢lim grubuyla veya cihazda mevcut, kaydedilmemis
Olctimlerle birlikte kaydedilir.

SpO2 alarmlarinin yapilandiriimasi

Sp02 odlciimlerinin alarm limitlerini ayarlamak icin asagidaki adimlari izleyin.

1.

Intervals Monitoring (Aralikli izleme) veya Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profilini kullandiginizdan
emin olun.

2. Alarms (Alarmlar) sekmesine dokunun.

3. Sp02 dikey sekmesine dokunun.

4. SpO02 alarm limiti kontroliiniin ON (ACIK) olarak ayarlandigindan emin olun.

gl NOT Herhangi bir parametrenin alarm limiti kontroli OFF (KAPALI) olarak ayarlanirsa alarm
limitlerini Alarm sekmesinden ayarlayamazsiniz; ayrica s6z konusu spesifik parametre icin hicbir
gorsel ya da sesli sinyal etkinlesmez.

Yukari/asagi ok tuslarini veya tus takimini kullanarak SpO2 icin istenen Ust ve alt alarm limitlerini girin.
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6. Monitoriiniz bir Nellcor SpO2 sensoriyle yapilandirildiysa bir SatSeconds ayari segmek icin
SatSeconds™

simgesine dokunun.

7. Home (Ana Sayfa) sekmesine dokunun.
Yeni alarm ayarlari hemen etkinlesir.

Yanit Modunun ayarlanmasi

Home (Ana Sayfa) sekmesinden Yanit Modunu ayarlamak icin monitdr, Intervals Monitoring (Aralikli izleme) veya
Continuous Monitoring (Stirekli izZleme) profilinde olmalidir.

Sp02 penceresinde bulunan simgesine dokunun.

Fast (Hizh) modu secildiginde pencerede MODE: Fast (MOD: Hizli) ya da : Fast (Hizli) gériintilenir.

SpO2 ve nabiz hizinin dlculmesi

>

> B BB BPPEPPEPB

UYARI Hastanin fizyolojisi ve klinik uygulama dahil olmak tizere bircok ¢evresel degisken, monitoriin
dogrulugunu ve performansini etkileyebilir. Bu nedenle hastanin tedavisine baglamadan 6nce yasamsal
bulgulara iliskin tim bilgileri, 6zellikle de NIBP ve SpO2 bilgilerini dogrulamaniz gerekir. Olciimiin
dogruluguyla ilgili herhangi bir stiphe varsa 6l¢cim, klinik olarak kabul edilmis baska bir yontem
kullanarak dogrulayin.

UYARI Yanls 6l¢iim riski. Masimo donanimli monitdrlerde yalnizca Masimo Rainbow SET sensorlerini ve
aksesuarlarini kullanin.

UYARI Yanls 6l¢lim riski. Nellcor donanimli monitérlerde yalnizca Nellcor sensorlerini ve aksesuarlarini
kullanin.

UYARI Puls co-oksimetrenin yiiksek yogunluklu isiga (atimli stroboskop isiklari dahil) maruz birakilmasi,
cihazin degerleri elde etmesine engel olabilir.

UYARI intra-aortik balondan gelen vuruslar monitérde gériintiilenen kalp atim hizini artirabilir. Hastanin
nabiz hizini EKG kalp hizina gore dogrulayin.

UYARI Yanls 6l¢lim riski. Ven6z konjesyon, arteriyel oksijen doygunlugunun oldugundan daha
dusiik dlciilmesine neden olabilir. izlenen bélgeden diizgiin vendz akisi saglamak icin sensérd, kalp
seviyesindeki ele yerlestirin.

UYARI Yanlhs 6l¢lim riski. Puls co-oksimetre defibrilasyon sirasinda kullanilabilir ancak 20 saniyeye kadar
yanlis 6l¢lim degeri elde edilebilir.

UYARI Hasta yaralanma riski. Hicbir sensorl ya da hasta kablosunu yeniden islemeye, tamir etmeye ya
da degistirmeye calismayin. Bunu yapmak elektrikli bilesenlere zarar verebilir.

UYARI Periferik akis hizinin optik tespitine dayali oldugundan nabiz hizi 6l¢imd, bazi aritmileri tespit
etmeyebilir. Puls oksimetreyi EKG temelli aritmi analizlerinin yerine ya da bu analizlerin ikamesi olarak
kullanmayin.

UYARI Puls co-oksimetresini bir erken uyari cihazi olarak kullanin. Hastada hipoksemiye dogru bir egilim
go6zlemlediginizde hastanin durumunu daha iyi anlamak icin kan numunesi almak tizere laboratuvar
aletleri kullanin.

UYARI Hasta yaralanma riski. Sensor uzun siire asiri basingla uygulanirsa basing yaralanmasi meydana
gelebilir.

UYARI islevsel test cihazlari, bir nabiz oksimetre monitériiniin dogrulugunu degerlendirmek icin
kullanilamaz.
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Q UYARI SpO2 élctimlerinin dogrulugu, asagidaki faktorlerin herhangi birinden etkilenebilir:

+ ylksek toplam bilirubin seviyeleri

« ylksek Metemoglobin (MetHb) seviyeleri

+ ylksek Karboksihemoglobin (COHb) seviyeleri

« hemoglobin sentezi bozukluklan

« izlenen bolgede duslk perflizyon

+ hastanin normal arteriyel pigmentasyonunu degistirmeye yeterli bazi damar ici boya
konsantrasyonlarinin bulunmasi

+ hasta hareketi

+ titreme ve duman soluma gibi hasta durumlari

+ hareket artefakt

+ boyali tirnaklar

+ yetersiz oksijen perflizyonu

« hipotansiyon ya da hipertansiyon

« siddetli vazokonstriksiyon

« sokya da kardiyak arrest

« venoz pulsasyon ya da nabiz hizinda ani ve anlamli degisimler

+  bir MRG ortamina yakin olma

+ sensorde nem

« asin miktarda ortam 1s1g1, 6zellikle floresan

+ yanlis sensor kullanimi

+ yanlis uygulanmis ya da yerinden ¢ikmis sensor

+ siddetli anemi

+ vendz konjesyon

1. Sensor kablosunun monitdre bagli oldugunu dogrulayin.

& UYARI Hasta yaralanma riski. Sensor ve uzatma kablosu yalnizca puls co-oksimetrisi ekipmaninin
baglantisi icindir. Bu kablolari PC ya da benzer bir cihaza baglamaya ¢alismayin. Sensériin bakim ve
kullanimi icin her zaman Ureticinin talimatlarini uygulayin.

2. Uygulama bdlgesini temizleyin. Sensoriin ¢calismasini etkileyebilecek, oje benzeri her seyi temizleyin.

53'1] NOT Yapiskana alerjisi olan hastalar tizerinde tek kullanimlik sensérleri kullanmayin.

3. Sensori tim uyarilar ve ikazlar dikkate alarak tireticinin kullanim talimatlarina gore hastaya takin.

& UYARI Hasta yaralanmasi veya yanlis 6l¢iim riski. Sensorl hastaya takmak icin bant kullanmayin.
Bunu yapmak kan akisini kisitlayabilir, hastanin cildine zarar verebilir, yanlis 6lcim degerlerine neden
olabilir ve sensore zarar verebilir.

& UYARI Hasta yaralanma riski. Cilt butinligl zarar gérmus hastalara sensor uygularken dikkatli olun.
Zarar gormis bolgelere bant veya basing uygulanmasi, kan dolasimini azaltabilir ve ek cilt hasarina
neden olabilir.

T l NOT Steril sensor gerekiyorsa sterilligi dogrulanmis bir sensor segin ve sensoriin sterilizasyonu icin
Ureticinin talimatlarini izleyin.

Parametreleri ayni anda izlediginizde gereksiz alarmlari azaltmak icin sensori ve NIBP kafini farkli uzuvlara

yerlestirin.

-
if_l] NOT Farkl hasta boyutlari ve 6l¢lim bolgeleri icin bir sensér yelpazesi mevcuttur. Dogru sensori
secmek icin Greticinin talimatlarina basvurun.
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4. Monitoriin SpO2 ve nabiz hizi verilerini hastaya baglandiktan sonra 15 saniye icerisinde gortintuledigini
dogrulayin.

UYARI Hasta yaralanma riski. Yanls sensor uygulamasi ya da sensor kullanim siiresinin asirihgi doku
hasarina yol acabilir. Sensor bélgesini belli araliklarla Ureticinin talimatlarinda yonlendirilen sekilde
inceleyin.

Sp02 olcilirken goriintiilenen nabiz hizi sensorden elde edilir. SpO2 yoksa nabiz hizi NIBP'den elde edilir.

SpO02 bir hasta Gizerinde uzun bir sire strekli olarak dlctllyorsa sensoriin yerini Ureticinin talimatlarinda
belirtilen sekilde ya da en azindan (¢ saatte bir degistirin.

L‘I NOT Intervals Monitoring (Aralikli izleme) ve Continuous Monitoring (Siirekli izZleme) profillerinde
T Sp02 sensoriiniin hastadan ¢ikarilmasi asagidaki yanitlari tetikler:

+ Sensor cikarilmadan 6nce alinan son SpO2 satiirasyon ol¢iim, yaklasik 10 saniye boyunca ekranda
kalir ve ardindan silinir.

+  SpO2 fizyolojik alarm limitleri ON (ACIK) oldugunda doygunluk 6l¢ciim silinirse "Searching for pulse
signal" (Nabiz sinyali araniyor) teknik alarmi etkinlesir.

+  SpO2 fizyolojik alarm limitleri OFF (KAPALI) oldugunda satirasyon 6l¢iimd silinirse herhangi bir
fizyolojik veya teknik alarm etkinlesmez.

m NOT SpO2 6lclim degeri dlclldiikten sonra 30 saniye boyunca dedismezse veya bos kalirsa SpO2
; sensoriinl ve/veya uzatma kablosunu degistirin.

SpHb

Masimo total hemoglobinle yapilandirilan monitorler hemoglobin, (SpHb), SpO2 ve nabiz hizi 6l¢imi yapabilir.
SpHb izleme, non-invaziv SpHb puls co-oksimetre ile bir hastada kan bilesenlerini ve anemik durumu strekli
olarak olcer.

SpHb penceresi

SpHb penceresi toplam hemoglobin dl¢timlerinde kullanilan veri ve kontrolleri goriintiler.

:-‘l NOT SpHb yalnizca Intervals Monitoring (Aralikli izZleme) ve Continuous Monitoring (Stirekli izleme)

T profillerinde kullanilabilir.
Bu pencerede iki etiketten biri goriinir:

+  SpHbv toplam hemoglobin 6l¢limii icin kalibre edilmis ven6z referansi belirtir.
SpHb toplam hemoglobin 6l¢ciimii icin kalibre edilmis arteriyel referansi belirtir.

Referans kaynagini Advanced (Gelismis) ayarlar seceneginden belirleyebilirsiniz.

Pencere, toplam hemoglobin verilerinin sayisal goriiniimiini ve grafik egilim goériinimini sunar. Pencerenin sol
tarafina dokunarak goértiniimler arasinda gecis yapabilirsiniz.

SpHb sayisal gérunumu

Sayisal goriinim toplam hemoglobin seviyesini desilitre basina gram (g/dl) ya da litre basina milimol
(mmol/l) cinsinden gésterir. Olciim birimini Advanced (Gelismis) ayarlar seceneginden belirleyebilirsiniz. SpHb
penceresinin boyutu ve goériintilenen ol¢iimler yapilandirmaniza gore degisiklik gosterir.
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Ortalama alma

Ortalama alma diigmesi SpHb degerini hesaplamak icin parametre tarafindan kullanilan varsayilan hareket
zaman penceresini se¢menize ve ekrani glincellemenize olanak tanir: kisa (yaklasik 1 dakika), orta (yaklasik 3
dakika) veya uzun (yaklasik 6 dakika).

v v

VATAY

SpHb grafik egilimi gérinimu

Grafik egilimi gériinimi kullanici tarafindan secilen bir zaman dilimi boyunca yapilan dl¢timlerin bir egilimini
sunar. Setup (Kurulum) sekmesinden goruntiilenen zaman dilimini belirleyebilirsiniz. SpHb penceresinin boyutu
ve gorlntulenen egilim yapilandirmaniza gore degisiklik gosterir.

12.0

10,2

mmol/L 7.0

Grafik y ekseninde toplam hemoglobin seviyesini ve x ekseninde zamani (soldan sada, en eski 6lcimden en yeni
Olclime) gosterir. Her 10 saniyede bir tiim grafik giincellenir.

Grafigin sag tarafinda pencere, mevcut 6lciimi sayisal bicimde gosterir.

SpHb'nin ayarlanmasi

SpHb parametre ayarlarini yapilandirmak icin asagidaki adimlari uygulayin.

Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.

Setup (Kurulum) sekmesine dokunun.

SpHb dikey sekmesine dokunun.

istediginiz Trend period (Egilim zaman dilimi) secimini yapin.

vk wn o=

Home (Ana Sayfa) sekmesine dokunun.
Yeni ayarlar hemen etkinlesir.

SpHb alarmlarinin yapilandiriimasi

SpHb o6lctimlerinin alarm limitlerini ayarlamak icin asagidaki adimlari izleyin.

1. Intervals Monitoring (Aralikli izleme) veya Continuous Monitoring (Siirekli izZleme) profilini kullandiginizdan
emin olun.

2. Alarms (Alarmlar) sekmesine dokunun.

3. SpHb dikey sekmesine dokunun.

4. SpHb alarm limiti kontroliiniin ON (ACIK) olarak ayarlandigindan emin olun.

::_l] NOT Herhangi bir parametrenin alarm limiti kontroli OFF (KAPALI) olarak ayarlanirsa alarm
limitlerini Alarm sekmesinden ayarlayamazsiniz; ayrica s6z konusu spesifik parametre icin hicbir
gorsel ya da sesli sinyal etkinlesmez.

5. Yukari/asagi ok tuslarini veya tus takimini kullanarak SpHb icin istenen {st ve alt alarm limitlerini girin.
6. Home (Ana Sayfa) sekmesine dokunun.
Yeni alarm ayarlari hemen etkinlesir.
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SpHb ortalama alma modunu ayarlamak

v v v

SpHb penceresinde bulunan simgesine dokunun.
SpHb penceresinde mevcut mod gosterilir.

SpHb Olciimii

> B> bbb BPBPEDP

UYARI Yanlis 6l¢iim riski. Masimo donanimli monitérlerde yalnizca Masimo Rainbow SET sensorlerini ve
aksesuarlarini kullanin.

UYARI Puls co-oksimetrenin yiiksek yogunluklu isiga (atimli stroboskop isiklari dahil) maruz birakilmasi,
cihazin degerleri elde etmesine engel olabilir.

UYARI intra-aortik balondan gelen vuruslar monitérde gériintiilenen kalp atim hizini artirabilir. Hastanin
nabiz hizini EKG kalp hizina gore dogrulayin.

UYARI Yanlis 6lciim riski. Venoz konjesyon, arteriyel oksijen doygunlugunun oldugundan daha
disiik élciilmesine neden olabilir. izlenen bélgeden diizgiin vendz akisi saglamak icin senséri, kalp
seviyesindeki ele yerlestirin.

UYARI Yanhs 6l¢lim riski. Puls co-oksimetre defibrilasyon sirasinda kullanilabilir ancak 20 saniyeye kadar
yanlis 6l¢lim degderi elde edilebilir.

UYARI Hasta yaralanma riski. Hicbir sensorii ya da hasta kablosunu yeniden islemeye, tamir etmeye ya
da degistirmeye calismayin. Bunu yapmak elektrikli bilesenlere zarar verebilir.

UYARI Periferik akis hizinin optik tespitine dayali oldugundan nabiz hizi 6l¢imd, bazi aritmileri tespit
etmeyebilir. Puls oksimetreyi EKG temelli aritmi analizlerinin yerine ya da bu analizlerin ikamesi olarak
kullanmayin.

UYARI Puls co-oksimetresini bir erken uyari cihazi olarak kullanin. Hastada hipoksemiye dogru bir egilim
gozlemlediginizde hastanin durumunu daha iyi anlamak icin kan numunesi almak (izere laboratuvar
aletleri kullanin.

UYARI SpHb ol¢iimlerinin dogrulugu, asagidaki faktorlerin herhangi birinden etkilenebilir:

« ylksek toplam bilirubin seviyeleri

« ylksek Metemoglobin (MetHb) seviyeleri

+ yuksek Karboksihemoglobin (COHb) seviyeleri

« hemoglobin sentezi bozukluklar

« izlenen bolgede duslk perflizyon

+ hastanin normal arteriyel pigmentasyonunu degistirmeye yeterli bazi damar ici boya
konsantrasyonlarinin bulunmasi

+ hasta hareketi

« titreme ve duman soluma gibi hasta durumlari

+ hareket artefakt

« boyali tirnaklar

+ yetersiz oksijen perflizyonu

+ hipotansiyon ya da hipertansiyon

« siddetli vazokonstriksiyon

« sokya da kardiyak arrest

+ venoz pulsasyon ya da nabiz hizinda ani ve anlamli degisimler

+  bir MRG ortamina yakin olma

+ sensorde nem

« asin miktarda ortam 15191, 6zellikle floresan
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+ yanlis sensor kullanimi

+ yanlis uygulanmis ya da yerinden ¢ikmis sensor
« siddetlianemi

+ vendz konjesyon

. Sensor kablosunun monitdre bagli oldugunu dogrulayin.

& UYARI Hasta yaralanma riski. Sensor ve uzatma kablosu yalnizca puls co-oksimetrisi ekipmaninin
baglantisi icindir. Bu kablolari PC ya da benzer bir cihaza baglamaya calismayin. Sensériin bakim ve
kullanimi icin her zaman ureticinin talimatlarini uygulayin.

2. Continuous (Siirekli) veya Intervals (Aralikli) izleme profilini kullandiginizdan emin olun.

3. Uygulama bodlgesini temizleyin. Sensoriin ¢calismasini etkileyebilecek, oje benzeri her seyi temizleyin.

53'1] NOT Yapiskana alerjisi olan hastalar tizerinde tek kullanimlik sensérleri kullanmayin.

Sensori tim uyarilan ve ikazlari dikkate alarak tireticinin kullanim talimatlarina gore hastaya takin.

& UYARI Hasta yaralanmasi veya yanlis 6l¢iim riski. Sensorl hastaya takmak icin bant kullanmayin.
Bunu yapmak kan akisini kisitlayabilir, hastanin cildine zarar verebilir, yanlis 6lcim degerlerine neden
olabilir ve sensore zarar verebilir.

& UYARI Hasta yaralanma riski. Cilt butinligl zarar gérmus hastalara sensor uygularken dikkatli olun.
Zarar gormis bolgelere bant veya basing uygulanmasi, kan dolasimini azaltabilir ve ek cilt hasarina
neden olabilir.

T l NOT Steril sensor gerekiyorsa sterilligi dogrulanmis bir sensor secin ve sensoriin sterilizasyonu icin
Ureticinin talimatlarini izleyin.

Parametreleri ayni anda izlediginizde gereksiz alarmlari azaltmak i¢in sensori ve NIBP kafini farkli uzuvlara

yerlestirin.

if_l] NOT Farkl hasta boyutlari ve 6l¢lim bolgeleri icin bir sensér yelpazesi mevcuttur. Dogru sensori
secmek icin Greticinin talimatlarina basvurun.

5. Monito6riin hastaya baglandiktan sonra SpHb ya da SpHbv verilerini goriintiledigini dogrulayin.

UYARI Hasta yaralanma riski. Yanhs sensor uygulamasi ya da sensor kullanim siiresinin asirhgi doku
hasarina yol acabilir. Sensor boélgesini belli araliklarla Ureticinin talimatlarinda yonlendirilen sekilde
inceleyin.

SpHb olcilirken goriintiilenen SpO2 ve nabiz hizi ayni sensérden elde edilir. SpO2 yoksa nabiz hizi NIBP'den
elde edilir.

Bir 6lciim sirasinda sensori ¢cikarmak alarmi tetikler.

SpHb bir hasta tizerinde uzun bir siire sirekli olarak 6l¢iiliiyorsa sensériin yerini Greticinin talimatlarinda
belirtilen sekilde ya da en azindan (¢ saatte bir degistirin.

EKG

1.

Heniliz yapmadiysaniz EKG modulini sunucu Connex cihazina baglayin. (Kurulum bolimiindeki "EKG
modlinin monte edilip baglanmasi” kismina bakin.)

Cihaz acildiktan sonra Siirekli izleme varsayilan profil ise cihazin EKG almaya hazir oldugunu géstermek iizere
Home Ana Sayfa sekmesi lizerinde EKG penceresi goriindir.

Varsayilan profil Stirekli izlemeden baska biriyse devam etmeden &nce "Siirekli izleme profiline gecilmesi"
bolimindeki talimatlar izleyin.
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3. Hasta kablosunu baglamak, derivasyonlari yerlestirmek ve EKG ve Empedans Solunum okumalari elde etmek
icin bu bolimin ilerleyen kisimlarinda yer alan kilavuz ve talimatlari izleyin.

Arayuze genel bakis

Bu 6rnek ekranlar, EKG/Empedans Solunum modiiliiniin sunucu Connex cihazi lizerindeki fizyolojik bilgileri nasil
goriintiledigini gosterir.

EKG penceresi

HR /PR 120

62 A

Q/MIN

Oge Aciklama Oge Aciklama

1 EKG penceresi 7 Filtre etiketi

2 Elektrot gecisi ve etiketi. Yesil renkteki elektrot 8 Kalp hizi/Nabiz hizi etiketi
gorintilenmektedir.

3 EKG kilavuzu 9 Kalp hizi/Nabiz hizi alarm limiti kontrolleri

4 EKG dalga bigimi 10  Kalp hizi/Nabiz hizi kaynadi etiketi

5 Kazanc ayar etiketi 11 EKG'yi Baglat/Durdur digmesi

6 Yayilma hizi etiketi 12 Dalga bicimi anlik goriinti digmesi

Respiration Rate (Solunum Hizi) penceresi

2 2

Oge Aciklama

1 Respiration Rate (Solunum Hizi) penceresi

2 Respiration (Solunum) kaynadi etiketi

3 Respiration (Solunum) alarm limiti kontrolleri

EKG/Empedans Solunumunun ayarlanmasi

EKG parametre seceneklerini yapilandirmak icin bu adimlari uygulayin.
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UYARI Aritmi algilamasi (V-Tach, V-Fib ve asistoli icin) ve empedans solunumu, yenidogan hastalara
yonelik degildir.

Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.

Setup (Kurulum) sekmesine dokunun.

ECG (EKG) dikey sekmesine dokunun.

Asagidaki ayarlari istediginiz sekilde ayarlayin:

>N =

ECG Gain (EKG Kazanc). istediginiz kazang¢ degerini belirleyin.
«  Sweep speed (Yayilma hizi). istediginiz yayilma hizini secin (25 mm/sn veya 50 mm/sn).

55'1] NOT Ekran yayilma hizi, ¢ikti yayilma hiziyla eslesir.

Filter (Filtre). Filter (Filtre) 6gesini etkinlestirmek veya devre disi birakmak icin secim kutusuna dokunun.

& UYARI Yanls 6lciim riski. Normal 6l¢tim kosullarinda filtrenin etkinlestirilmesi QRS komplekslerini
cok fazla bastirabilir ve bu nedenle EKG analizini etkileyebilir.

Miumkiinse RR kaynadi olarak EKG kullanin. Impedance Respiration (Empedans Solunumu) 6gesini

etkinlestirmek veya devre disi birakmak icin secim kutusuna dokunun.

UYARI Yanlis 6l¢iim riski. Solunum izleminin empedans pndmografi tarafindan kullaniimasi baz
kalp pillerinin calismasini etkileyebilir. Kalp pilinin ¢alismasi etkileniyorsa solunum pnémografini
kapatin.

5. Kalp pili saptama islevini gerektigi gibi ayarlayin. Kalp pili ani artis ekranini burada gosterildigi sekilde
etkinlestirmek veya devre disi birakmak icin secim kutusuna dokunun.

PAC

ER DETECTION
TY Y

& UYARI Hasta guvenligi riski. Kalp pili saptama islevini dogru bir sekilde ayarlayin. Kalp pili nabzi,
anormal kalp hiziyla ve kalp krizinin ve hayati risk teskil eden bazi aritmilerin [V-Tach (Ventrikiler
Tasikardi), V-Fib (Ventrikuler Fibrilasyon) ve asistoli] saptanamamasiyla sonuglanabilecek bir QRS
olarak dusunulebilir. Hastanizin kalp pili varsa hasar gérmesini 6nlemek icin kalp pili saptama islevini
ON (ACIK) konuma getirin ve kalp pili kullanan hastalari yakindan izleyin.

NOT Varsayilan olarak Pacemaker detection (Kalp pili saptama) islevi Off (Kapal) konumdadir.
Pacemaker detection (Kalp pili saptama) islevi On (A¢ik) konumdayken bir hasta izlendikten sonra bir
sonraki hasta izleme islemine gecilmeden dnce cihaz, varsayilan ayarlarina geri doner. Yeni hastalar
icin kalp pili algilamasini etkinlestirmek izere Settings (Ayarlar) > Setup (Kurulum) > ECG (EKG)
sekmesine geri doniin.

6. Home (Ana Sayfa) sekmesine dokunun.
Yeni ayarlar hemen etkinlesir.

Elektrot yerlesimine genel bakis

& UYARI Hasta glivenligi riski. Etkilesimi ve hastada yanik riskini en aza indirmek icin yalnizca onayli EKG
kablolarini kullanin. EKG kablosunu herhangi bir elektrocerrahi kablosundan miimkiin oldugunca uzak
tutun. Elektrocerrahi donus iletkeninin (n6tr) hastaya dogru sekilde takildigindan ve iyi temas ettiginden
emin olun.

Basarili bir EKG icin elektrotlarin dogru yerlestirilmesi dnemlidir. En sik rastlanan EKG sorunlarinin nedeni zayif
elektrot temasi ve gevsek elektrotlardir.

Asagidaki tabloda IEC ve AHA derivasyonlari arasindaki iliskiler ve bunlarin yerlesimi gosterilmektedir.

178 Connex Cihazlari: Kullanim talimatlari



Hasta izleme

IEC Derivasyonu |IECRengi AHA Derivasyonu AHA Rengi Yerlesim

R Kirmizi RA Beyaz Sag kol

L Sari LA Siyah Sol kol

F Yesil LL Kirmizi Sol bacak

Cveya C1 Beyaz V veya V1 Kahverengi Sternumun sag kenarinda 4. interkostal (IC)
bosluk

N Siyah RL Yesil Sag bacak

Derivasyon yerlesimi, 3 derivasyonlu

IEC

R - Kirmizi
L - Sari

F - Yesil

AHA

RA - Beyaz
LA - Siyah
LL - Kirmizi
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Derivasyon yerlesimi, 5 derivasyonlu

IEC

N - Siyah
R - Kirmizi
L - Sar
C-Beyaz
F - Yesil

AHA

RL - Yesil

RA - Beyaz

LA - Siyah

V - Kahverengi
LL - Kirmizi

Empedans solunumu

Bazi hastalarda standart EKG elektrot yerlesimi ile yapilan empedans solunumu saptamasi yetersiz olabilir. Bu
vakalarda F ve R (IEC) veya LL ve RA (AHA) elektrot yerlesimini cizimlerde gosterildigi gibi gogstin her iki tarafinda

orta aksiller hatta getirin.

::'1] NOT Solunum, yalnizca Elektrot ll'den alinabilir.

IEC

N - Siyah
R-Kirmizi
L - Sari
C-Beyaz
F - Yesil
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AHA

RL - Yesil

RA - Beyaz

LA - Siyah

V - Kahverengi
LL - Kirmizi

Elektrotlarin hastaya takilmasi

Basarili bir EKG icin elektrotlarin dogru yerlestirilmesi dnemlidir. En sik rastlanan EKG sorunlarinin nedeni zayif
elektrot temasi ve gevsek elektrotlardir. Elektrotlarin hastaya takilmasi icin yerel prosediirlerinizi izleyin. Asagida
bazi genel talimatlar yer almaktadir.

> B> bbb bbb

UYARI Elektrotlar, alerjik reaksiyona yol acabilir. Bunun gerceklesmesini 6nlemek icin elektrot
Ureticisinin talimatlarini izleyin.

UYARI EKG elektrotlarinin stirekli uygulamasi cilt tahrisine sebep olabilir. Ciltte tahris veya iltihap
belirtileri olup olmadigini kontrol edin ve elektrotu bu alanlara yerlestirmekten kacinin. Ciltte tahris
gozlemlerseniz elektrotlari veya elektrotlarin yerini her 24 saatte bir degistirin.

UYARI Hasta elektrot kablolarini yalnizca hasta elektrotlarina takin.

UYARI Hasta guvenligi riski. Kaliteli bir elektrokardiyogram elde etmenin en 6nemli agsamasi diizgiin
bir elektrot baglantisidir. Elektrotlarin ve hasta kablolarinin diizgiin sekilde uygulanamamasi parazitli
sinyale, yanlis alarmlara veya yetersiz elektrokardiyogram analizine sebep olabilir, bu da hastanin zarar
gormesine yol acabilir. Bu olaylarin herhangi biri, hastaya zarar verme potansiyeline sahiptir.

UYARI Hasta yaralanma riski. Elektrotlar, elektrot kablolari ve hasta kablolari dahil olmak tizere yalnizca
Hillrom tarafindan onaylanan aksesuarlari kullanin. Bu onayli aksesuarlar kardiyak defibrilasyon sirasinda
hastanin elektriksel korumasi icin gereklidir. Aksesuar listesine veya parts.hillrom.com adresine bagvurun.

UYARI Yanhs 6l¢iim riski. EKG elektrotlari uzuvlara yerlestirildiginde empedans solunumu izleme
glvenilir degildir.

Hastaya elektrot takmak igin

1. Hastayi hazirlayin.

EKG prosediiriinii agiklayin. Test sirasinda sabit kalmanin dnemini aciklayin. (Hareket edilmesi artefakta yol
acabilir.)

Hastanin rahat, sicak bir ortamda ve rahatlamis oldugundan emin olun. (Titreme, artefakta yol acabilir.)
Hastayi supin pozisyona getirin.
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Elektrot konumlarini hazirlayin.

« Elektrotlari yerlestireceginiz alanlari tiras edin ve hafifce siyirin. Cilt biitiinligini tehlikeye atmamaya
dikkat edin.

. Cildi iyice temizleyin ve hafifce ovalayarak kurutun. Sabun ve su, izopropil alkol veya cilt hazirlama
pedlerini kullanabilirsiniz.

Hasta kablosunun modiile bagh oldugunu dogrulayin ve ardindan elektrot kablolarini her elektrota gecirin.

4. Elektrotlar (tek kullanimlik veya yeniden kullanilabilir) hastaya bu béliimde daha 6nce sunulan "Elektrot

yerlesimine genel bakis" kismina uygun sekilde uygulayin.

« Tekrar kullanilabilir elektrotlar icin: Her bir elektrotun boyutu biyUlklugtinde (daha biyiik olmamalidir) bir
alana elektrot macunu, jel veya krem stiriin.

5:'1] NOT Tekrar kullanilabilir elektrotlarda dalga bicimi kalitesini azaltabilecek malzeme birikimi olup
olmadigini kontrol edin.
« Tek kullanimlik tiim elektrotlar icin: Derivasyonun guvenli bir sekilde takildigindan emin olmak icin
konnektori hafifce cekin. Elektrot yerinden sokillyorsa elektrotu yeni bir elektrotla degistirin. Konnektor
sokulurse konnektoru tekrar baglayin.

& UYARI Hasta yaralanma riski. Capraz kontaminasyonu ve enfeksiyon yayilmasini engellemek icin:

« Tek hastada kullanilan bilesenleri (6rnegin elektrotlar) kullanimdan sonra atin.

« Hastalarla temas eden tim bilesenleri diizenli olarak temizleyin ve dezenfekte edin.

+ Cihazin aksesuarlarina (6rnegin hasta kablosu, elektrotlar ve tekrar kullanilabilir elektrotlar)
hastalar arasinda yeniden islem uygulayin.

NOT Uzun sureli izlemede sinyallerin kalitesini korumak icin elektrotlari en az 48 saatte bir
degistirin. Daha uzun sireclerde elektrot jeli kuruyabilir ve hastanin cildi jel veya yapistirici nedeniyle
tahris olabilir. Elektrotlar degistirirken yeni elektrotlari tam olarak ayni konuma dedgil, orijinal
konumun biraz yanina yerlestirin.

Hastanin izlenmesi

1.

EKG dalga bicimi almaya baslamak icin ECG (EKG) penceresinde Start (Baglat) 6gesine dokunun. Dalga bigimi
ekranda goriintllendikten sonra 3 ila 5 saniye bekleyin. Heart Rate (Kalp Hizi) ayni zamanda ECG (EKG)
penceresinde gorindir.

Penceredeki EKG derivasyonu etiketini bulun. Gegerli derivasyon seciminin vurgulandigi mevcut bir elektrot
listesi arayin.

Farkli bir derivasyon goriintiilemek icin dalga bicimin tizerinde herhangi bir yere dokunun. Dalga bicimi ve
derivasyon secimi etiketi her dokundugunuzda degisir.

EKG'yi gerektigi sekilde izlemeye devam edin.
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Dalga bicimi anlik gorintistnun kaydedilmesi ve incelenmesi
Alarmsiz dalga bigimi anlik goérintiileri

Alarmsiz dalga bicimlerinin anlik gériintiilerini Review (inceleme) sekmesine kaydedebilirsiniz. Alarmsiz dalga
bicimi anlik gorintileri, talepten 6nceki 7 saniyelik veriyi alir.

:-'1] NOT Dakikada bir tane dalga bicimi anlik goriintiisu alabilirsiniz.

1. Almak istediginiz bir dalga bicimini gézlemlediginizde ECG (EKG) penceresindeki simgesine dokunun.

Dalga biciminin basarili bir sekilde alindigini dogrulamak icin bir "Snapshot save successful" (Anlik gorinti
kaydi basarili) mesaji goriinur. Dalga bicimi basaryla alindiktan sonra 7 saniyelik EKG anlk goriintlisi Review
(inceleme) sekmesine goénderilir.

55'1] NOT Yazilim stirim{ 1.8.7 veya Uzeri bir Connex CS'ye bagl yazilim strimi 2.44 veya lzeri
Connex cihaziniz varsa 7 saniyelik EKG dalga bicimi anlik gériintiisiinii Review (inceleme) sekmesine

ve incelenip yazdirilabilecedi Connex CS'ye gondermek icin EKG cercevesinde o6gesine dokunun.
2. Review (inceleme) sekmesine dokunun ve EKG sirasina kaydedilen dalga bicim simgesini kontrol edin.

3. Dalga bigiminin anlik goruintlsinu agip incelemek igin simgesine dokunun.

4. Dalga bicimini yazdirmak icin Print (Yazdir) 6gesine veya anlik gériintiiyli kapatmak icin Cancel (iptal)
ogesine dokunun.
Her iki secim de sizi Review (inceleme) sekmesine ydnlendirir.

Alarm dalga bi¢imi anlik gériintiileri

Aritmi [V-Tach (Ventrikuler Tasikardi), V-Fib (Ventrikiler Fibrilasyon) ve asistol] alarm dalga bicimi anlik
gérintileri otomatik olarak Review (inceleme) sekmesine kaydedilir. Kullanici islemi gerekmez.

Dalga formu anlik gériintu ozellikleri:

+ Advanced (Gelismis) ayarlarda "Print on alarm" (Alarm durumunda yazdir) 6gesi etkinlestirilirse dalga bigimi
kaydetme islemi tamamlandiktan sonra otomatik olarak yazdirilir.

« Biralarm kosulu olarak kaydedilen dalga bicimi simgesi @ Review (inceleme) tablosunda kirmizi renkte
gosterilir. Bu durum, ilgili alarmin ytiksek 6ncelikli oldugunu belirtir.

« Alarm dalga bicimleri, bir alarm olayindan [V-Tach (Ventrikiler Tasikardi), V-Fib (Ventrikiler Fibrilasyon) ve
asitol] dnceki ve sonraki 7 saniyelik veriyi alir.

i:ﬂ NOT Yazilim stirimu 2.44 veya uzeri olan Connex cihaziniz varsa ve yazilim siirimi 1.8.7 veya Uzeri
olan Connex CS'ye bagliysa ve bir Aritmi alarmi tetiklenirse alarm olayindan 7 saniye 6nceki ve 7
saniye sonraki Alarm dalga bicimi verileri otomatik olarak Connex CS'ye iletilir.
« 7 saniyelik alarm sonrasi kayit siiresince hicbir ayar degisikligini kaydedemezsiniz (elektrotlar, filtre, kazang,
kalp pili saptama vb.).

Surekli izlemenin duraklatiimasi [Pause (Duraklat) modu]

Hastanizin yUriimeye, tuvaleti kullanmaya veya test icin birimden ayrilmaya ihtiyaci oldugunda sirekli izlemeyi
gecici olarak duraklatabilir ve hasta verilerini cihazda saklayabilirsiniz. Hastanizin izerindeki EKG elektrotlarini
degistirmek icin de izlemeyi duraklatabilirsiniz.

w NOT Cihazda disik pil alarmi etkinlesirse Pause (Duraklat) modu kullanilamaz.

:'1] NOT Cihaz Pause (Duraklat) modundayken dnceden saklanan hasta verilerini tutar ancak siz Pause
(Duraklat) modundan ¢ikana kadar bu verileri goriintiilemez veya ek hasta 6l¢timlerini saklamaz.
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«  Home (Ana Sayfa) sekmesinde Pause (Duraklat) diigmesine dokunun.

Surekli izlemeyi duraklattiginizi belirten bir "Pause” (Duraklat) iletisim kutusu gorintiilenir. Bu ekrandaki
kontroller, izleme islevinin stirdirlilmesine veya sonlandiriimasina iliskin secenekler sunar. Geri sayim
zamanlayicisi, stirekli izleme stirdiirilmeden 6nce kalan siireyi gosterir.

5:'1] NOT Pause Mode (Duraklatma Modu) zaman agimini Advanced (Gelismis) ayarlardan
yapilandirabilirsiniz.

« Duraklama arahigini artirmak icin istenen siire goriinene kadar + sembolline art arda dokunun.
Duraklama araligi otomatik olarak uygulanir.

«  Gerektigi sekilde elektrotlari derivasyonlardan ayirin veya hastadan ¢ikarin.

« Hastanin ylUrimesi, tuvaleti kullanmasi veya birimden ayrilmasi gerekiyorsa elektrotlar uglardan ayirin.

+ Elektrotlari yenileriyle degistirmek icin duraklatma yapiyorsaniz elektrotlar ¢ikarin.

Surekli izlemenin surdurulmesi

Bir duraklama sonrasi hasta sensorleri hastaya baglandiginda stirekli izlemeyi stirdiirebilirsiniz. Duraklama
zamanlayicisinin durumu bir sonraki adiminizi belirler.

Kalan duraklama suresi

Duraklama stiresi limitinin stiresi (geri sayim zamanlayicisinda kalan siire) dolmamigsa izlemeye asagidaki gibi
strdirin:

1. Hasta sensorlerini gerektigi sekilde yeniden hastaya baglayin.
2. Resume monitoring (izlemeyi siirdiir) 6gesine dokunun.
Home (Ana Sayfa) sekmesi gorintiilenir ve strekli izleme stirdrGlir.

Duraklama stresi limitinin sliresi doldu (hasta sensorlerine baglanildi)

Duraklama siresi limitinin stiresi dolmussa ve hasta sensorlerini hastaya ve/veya cihaza halihazirda yeniden
baglamissaniz Home (Ana Sayfa) sekmesi goriintilenir ve sirekli izleme otomatik olarak strdraldr.

Duraklama sUresi limitinin slresi doldu (hasta sensorlerinin badlantisi
kesildi)

Duraklama stiresi limiti siz izlemeyi stirdirmeden 6nce sona ererse cihaz Duraklatma modundan ¢ikar ve alarmlar
etkinlesir.

Hasta sensorlerini hastaya ve/veya cihaza yeniden baglayin; alarm ve bilgi mesajlarini gerektigi sekilde onaylayin.
Surekli izleme strduralir.

EKG olcumunun durdurulmasi

EKG izlemeyi durdurmak icin asagidaki adimlari izleyin.

::'1] NOT EKG izlemeyi durdurdugunuzda diger parametreleri izlemeye devam edebilir veya EKG ile birlikte
T tim parametreleri izlemeyi durdurabilirsiniz.
1. Yalnizca EKG 6l¢limini durdurmak icin EKG penceresinde STOP (DURDUR) 6gesine dokunun.

EKG modiill veri toplamayi durdurur.

2. EKG dahil olmak Gizere tiim parametre 6lgiimlerini durdurmak icin Pause (Duraklat) 6gesine ve ardindan End
monitoring (izlemeyi sonlandir) 6gesine dokunun.

3. Elektrotlari hastanizdan ayirin ve ardindan elektrotlari, elektrot kablolarindan ¢ikarin.
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4. Tek kullanimlik elektrotlari atin. Tekrar kullanilabilir elektrotlarin temizligi icin treticinin talimatlarini
uygulayin.

Nabiz hizi penceresi

Pulse rate (Nabiz hizi) penceresi, nabiz hizlarini 6lgmede kullanilan veri, bilgi ve kontrolleri gorintdiler.

Nabiz hizi, yapilandirmaniza bagl olarak ti¢ sensérden birinden tiiretilir: SpO2 sensori, NIBP sensorii veya
EarlySense sensori. Nabiz hizi 6l¢limlerinin kaynadi pencerenin sol alt kdsesinde goriintilenir.

c UYARI Yanhs 6l¢lim riski. Kan basinci kafi ya da SpO2 yoluyla alinan kalp hizi dlciimlerinde artefakt
olusabilir ve EKG ya da manuel muayene yoluyla elde edilen kalp atim hizi kadar dogru olmayabilir.

L‘I NOT Nabiz sesi yiiksekligini Pulse rate (Nabiz hizi) dikey sekmesinden (Settings (Ayarlar) > Setup
T (Kurulum) sekmesinde bulunur) belirleyebilirsiniz.

Continuous Monitoring (Stirekli izleme) profili

Pulse rate (Nabiz hizi) penceresi, nabiz hizlarini 6lgmede kullanilan veri, bilgi ve kontrolleri goriintiler.

PULSE RATE PULSE RATE

Nabiz hizi penceresinin boyutu ve goriintilenen 6lglimler yapilandirmaniza gore degisiklik gosterir.

Suirekli izleme profili ayrica daha 6nceki episodik dlciimleri (16 dakikadan &nceki) gérsel olarak betimler. NIBP
araciligiyla elde edilen bir nabiz hizi 6l¢imi 16 dakikadan fazla gorintilenirse ekrandaki rakamsal verinin
mevcut rengi griye doner. (Bu olgiimiin gercek saati icin NIBP penceresindeki zaman damgasina bakin.) Bir saat
sonra bu 6lciim pencereden silinir.

Aralikli izleme profili

Pulse rate (Nabiz hizi) penceresi, nabiz hizlarini 6lgmede kullanilan veri, bilgi ve kontrolleri goriintiiler.

Kismi Muayene profili

Pulse rate (Nabiz hizi) penceresi, nabiz hizlarini 6lgmede kullanilan veri, bilgi ve kontrolleri goriintiler.
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Nabiz hizinin ayarlanmasi

Nabiz hizi parametre ayarlarini yapilandirmak icin asagidaki adimlari uygulayin.

Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.

Setup (Kurulum) sekmesine dokunun.

Pulse rate (Nabiz hizi) dikey sekmesine dokunun.
istenen Tone volume (Ses yiiksekligi) seviyesini secin.

A

Home (Ana Sayfa) sekmesine dokunun.
Yeni ayarlar hemen etkinlesir.

Nabiz hizi alarmlarinin yapilandiriimasi

Nabiz hizina iliskin alarm limitlerini ayarlamak icin asagidaki adimlari uygulayin:

1. Intervals Monitoring (Aralikli izleme) veya Continuous Monitoring (Sirekli izleme) profilini kullandiginizdan
emin olun.

2. Alarms (Alarmlar) sekmesine dokunun.

3. Pulse rate (Nabiz hizi) dikey sekmesine dokunun.

4. Pulse rate alarm limit (Nabiz hizi alarm limiti) kontroliiniin ON (Acik) olarak ayarlandigindan emin olun.

55'1] NOT Herhangi bir parametrenin alarm limiti kontroli OFF (KAPALI) olarak ayarlanirsa alarm
limitlerini Alarm sekmesinden ayarlayamazsiniz; ayrica s6z konusu spesifik parametre icin hicbir
gorsel ya da sesli sinyal etkinlesmez.

5. Yukari/asagi ok tuslarini veya tus takimini kullanarak kalp atim hiziigin Ust ve alt alarm limitlerini girin.
6. Home (Ana Sayfa) sekmesine dokunun.
Yeni alarm ayarlari hemen etkinlegsir.

Manuel parametreler penceresi

Home (Ana Sayfa) sekmesinin sag alt kosesinde yer alan Manual parameters (Manuel parametreler) penceresi,
parametrelerin manuel girisini destekler ve bazi aksesuarlar tarafindan alinan 6l¢timleri gosterir.

L‘I NOT Continuous Monitoring (Stirekli izleme) ve Interval Monitoring (Aralikli izZleme) profillerinde Viicut
T Kitle indeksi (BMI) sadece BMI degerini hesaplayip monitére aktaran takili bir tartiyla birlikte kullanilabilir.
Spot (Kismi) ve Office (Ofis) profillerinde BMI, cihaz Gizerinde manuel olarak girdiginiz veya takili bir
tartinin monitore aktardigi agirlik ve boy degerlerine dayali olarak hesaplanir.

::‘I NOT Bir 6lctiim ekli agirlik 6lcerden cihaza aktarildiginda cihazda goriintiilenen 6l¢iim agirlik 6lcerde
t goruntilenen 6l¢imiin onda birlik (0,1) cevrimi dahilindedir.

::‘I NOT SureTemp Plus termometre modiiliyle yapilandirilan bir cihazda, bu pencereye viicut sicakhgini
T manuel olarak giremezsiniz.

::'B NOT CO2, RRa veya EarlySense ile yapilandirilan bir cihaz Gizerindeki bu pencerede solunum hizini
T manuel olarak giremezsiniz.

Manuel parametrelerin girilmesi

"l NOT Manual parameters frame (Manuel parametreler penceresi) manuel olarak alinmig dlgiimleri
\_] girmenizi ve bazi aksesuarlarla alinmis dlctiimleri goruntilemenizi saglar. Parametreleri Advanced
(Gelismis) ayarlarda secebilir ve yapilandirabilirsiniz. Manual parameters frame (Manuel parametreler
penceresi) icerisinde yalnizca dort parametre gorinr.
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& DIKKAT Bu cihaza takili olan tartilar pil giicliyle calisiyor olmalidir (pil tipi, tarti Greticisinin kullanim
talimatlarinda belirtilmistir). Tartinin harici gtic kaynagini kullanmayin.

& DIKKAT Bir hastay cihaza bagli herhangi bir tartida tartmadan énce hastadaki tiim sensérleri cikarin.
Boylece dogru bir agirlik 6lgimu yapilabilir ve ayrica monitori bozabilecek elektrostatik desarjlar 5nemli
Olcuide azaltilir.

1. Home (Ana Sayfa) sekmesinde Manual parameters frame (Manuel parametreler penceresi) icinde
herhangi bir yere dokunun.

Manual (Manuel) sekmesi goriniir.

Vs \
List Summary | Manual
Height Weight Pain BMI -~
in Ib
NIBP
Cuff site Cuff size Patient position

= = =
PR

2. Sayisal tus takimini agmak icin secili alanlardaki tus takimi simgesine dokunun ve ardindan boy, agirlik, agri
seviyesi, viicut sicakhgi, solunum hizi ya da diger parametreleri manuel olarak ayarlayin.

55'1] NOT Cihaza onaylanmis, pil guicliyle calisan bir tartinin takilmasi halinde cihaz asagidaki gibi
davranir:

. Office (Ofis) profilinde cihaz, BMI degerini tartidan aktarilan agirlik ve boy girdisine dayal olarak
hesaplar ve ilgili degerleri Home (Ana Sayfa) sekmesinin BMI penceresinde goriintiler. Agirlik ve
boy 6lctimlerini bu pencerede ayarlayabilirsiniz ve BMI s6z konusu degisikliklere dayali olarak
yeniden hesaplanir.

«  Spot (Kismi) profilinde cihaz, BMI goriintiilenmek lizere secilmisse BMI dederini tartidan aktarilan
agirlik ve boy girdisine dayali olarak hesaplar ve ilgili degerleri Patients (Hastalar) > Manual
(Manuel) sekmesinde ve Home (Ana Sayfa) sekmesinin Manual parameters (Manuel parametreler)
penceresinde goruntdler. Tarti BMI degerini hesapliyorsa ilgili deger cihaza aktarilir. Agirlik ve boy
olcimlerini Manual (Manuel) sekmesinde ayarlayabilirsiniz; BMI s6z konusu dedisikliklere dayall
olarak yeniden hesaplanir.

. Continuous Monitoring (Siirekli izZleme) ve Intervals Monitoring (Aralikli izleme) profillerinde BMI
goruntilenmek lzere secilmisse cihaz, boy ve agirlik degerlerini tartidan alir ve bu degerleri
Patients (Hastalar) > Manual (Manuel) sekmesinde ve Home (Ana Sayfa) sekmesinin Manual
parameters (Manuel parametreler) penceresinde goruntdler. Tarti BMI degerini hesapliyorsa ilgili
degeri cihaza aktarir. Agirlik ve boy 6lciimlerini Manual (Manuel) sekmesinde ayarlayabilirsiniz
ancak bunu yaparsaniz salt okunur BMI alani temizlenecektir.

53'1] NOT Kaydetmeden dnce mevcut hasta kimliginin dogrulugunu kontrol edin.
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3. Ayarlarn onaylamak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri ddonmek icin OK (Tamam) 6gesine dokunun.

w NOT Intervals Monitoring (Aralikli izleme ) ve Spot Check (Kismi Muayene) (aralikli) profillerinde,
basaril bir kaydetme isleminden sonra manuel parametreler Home (Ana Sayfa) sekmesinden
temizlenir.

fl NOT Cihaz bir santral istasyona bagliyken ve Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profilindeyken
vicut sicakhgi hari¢ tim manuel parametreler, OK (Tamam) 6gesine dokundugunuzda santral
istasyona gonderilir.

Fiziksel degerlendirme cihazi kollar

Fiziksel degerlendirme cihaz kollarinin kullaniimasi
Kollar, Welch Allyn 3,5 V cihazlara gii¢ saglar. Bu béliimde yalnizca kollarin ¢alismasi ele alinmaktadir. Cihaz
basliklarini dogru kullanmak icin her bir cihaz bashgina iliskin kullanim talimatlarina bakin.

:-‘l NOT Kol modiillerinin yalnizca 84 ve 85 serisi modelleri mevcuttur.

Duvar sisteminin prize takil oldugundan emin olun.

1. Kullanmak istediginiz kolu kol istasyonundan alin.

Cihaz, kol istasyonundan alindiginda otomatik olarak acilir. Ayni anda yalnizca bir kol ¢alisir.
2. Gerekirse cihaz bashginin ucuna bir spekulum takin.
3. Koldaki reostayi cevirerek i1s1g1 ayarlayin.

« Reosta saat yoniinde cevrildiginde 151k miktari artar.

Reosta saat yoniinin tersinde cevrildiginde ise 151k miktari azalr.

é_l NOT Reostayi saat yoniinun tersinde sonuna kadar cevirdiginizde cihaz kapanmaz.

4. Hastayl muayene ederken cihaz bashgina iliskin kullanim talimatlarini uygulayin.

& DIKKAT Herhangi bir hasari 6nlemek icin bu kollar {izerindeki kablolari asiri germeyin. Kablolari
korumak icin hastalar daima duvar sistemine yeterince yakin bir konumda muayene edin.

& DIKKAT Tani amacli cihaz basliklarinin dis yuvalarinin sicakligini en aza indirmek icin acik kalma
suresi 2 dakikayr asmamali ve kapali kalma siiresi en az 10 dakika olmalidir.

5. Kolu kol istasyonuna geri koyun.
Kol istasyona geri koyuldugunda OptiSense optik sensor devre disi kalir ve cihaz kapanir.
::'1] NOT Duvar sistemi ¢alisir durumda dolu bir pile sahip, prize takili ve acik oldugu siirece kollara

T glic gelmeye devam eder. Duvar sisteminin tamamini kapatarak kollari da kapatabilirsiniz. Ayrintilar icin
"Baslatma" bolimiine bakin.
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Periyodik kontrollerin gerceklestiriimesi

Hillrom her tesisin, her bir monitor lizerinde periyodik kontroller yapmasini dnermektedir.
1. Asagidaki kontrolleri her giin gerceklestirin:

Ses, 6zellikle baslatirken
+ Fan, ozellikle baslatirken
« Dokunmatik ekran ayari
+ Tarih
Saat
2. Asagidaki gorsel kontrolleri en azindan her hafta gerceklestirin:
+ Monitorin hasar veya kontaminasyona karsi kontroli
«  Bakir birikimine karsi AC kablosu kontroli
Tum kablolar, teller ve konnektor uglarinin hasar veya kontaminasyona karsi kontrol(
« Kiliflar da dahil tiim mekanik parcalarin saglamlik acisindan kontroli
« Tdm gulvenlige iliskin etiketlerin monitore yapistirilmasi ve okunabilirligi
« Tim aksesuarlarin (kaflar, borular, 6lcim ugclari, sensorler) asinma veya hasar acisindan kontrolii
Monitoriin giincel revizyonuna iliskin belgeler

3. Asagidaki kontrolleri en azindan ayda bir kez gergeklestirin:
+ Her bir alarm ses seviyesini secerek ve farkli sesleri dinleyerek hoparléri test edin

« Mobil stant tekerleklerini asinma ve yanlis calistirma agisindan gorsel olarak inceleyin
Duvar veya sepet lizerindeki montaj vidalarini gevseme ve asinma agisindan gorsel olarak inceleyin

4. Welch Allyn Hizmet Aracini kullanarak sistemin ve modyillerin yillik kontrollerini gerceklestirin.

Gorsel incelemelerin sonuglarina dayanarak gereken sekilde ayarlari glincelleyin, 6geleri degistirin ya da servis
caginn. Herhangi bir hasar belirtisi goriirseniz monitori kullanmayin. Hasarl bir monitor tekrar kullanilmadan
once yetkili servis personeli tarafindan diizgiin ¢alisip ¢calismadigi kontrol edilmelidir.

UYARI Elektrik carpmasi tehlikesi. Cihaz bir hastaya bagliyken hicbir zaman bakim veya servis islemlerini
gerceklestirmeyin.

DIKKAT Duvar sistemi bilesenleri, Hillrom servis merkezleri ya da yetkili servis personeli tarafindan
degistirilmelidir.

Yazicl kagidini (Connex VSM) degistirin

Yazici monitdrin st kisminda bulunur. Bir yazici kagidi rulosunu degistirmek icin asagidaki adimlari uygulayin:

1. Yazici kapagini agmak icin iki seridi kavrayin ve yukari dogru ¢ekin.
2. Bos ruloyu cikarin.

& UYARI Sicak yiizey. Yazici mekanizmasina dokunmayin.
3. Yeni bir kagit rulosu yerlestirin.

i:_l] NOT Kagit rulosunu, kadit, rulonun alt kismindan gelecek sekilde gosterildigi gibi yerlestirin. Kagit
rulo dogru yerlestirilmedigi takdirde yazici diizgln sekilde baski yapamaz.
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5. Gevseklikleri duzeltmek icin kagidi tek elinizle hafifce ¢ekin. Diger elinizle kapadi, tik sesiyle yerine oturana

kadar asag iterek kapatin.
Kagidin yazici kapagina sikismadigindan emin olun.

Pili degistirme (Connex VSM)

Pili cikarmadan 6nce monit6ri kapatin

1. Pil kutusuna erismek icin monitori ters cevirin.

2. (:)J isaretiyle gosterilen pil kapagini bulun.
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3. Delige bir bozuk para yerlestirip iterek agin. Delige rahatca sigabilecek bir bozuk para kullanin.

4, Pilin kapagini actiginizda goriinen etiketi cekerek pili ¢ikarin.

6. Altkismi D simgesinin altina getirerek pil kapagini yerlestirin ve karsisindaki uca sikica bastirarak
kapatin.

C UYARI Yangin, patlama ve yanik riski. Pile kisa devre yaptirmayin, onu ezmeyin, yakmayin, parcalarina
ayirmayin veya onaylanmamis bir pil paketi kullanmayin. Pilleri hicbir zaman ¢6p kutusuna atmayin.
Pilleri her zaman yerel yénetmeliklere uygun sekilde geri donustiriin.

L‘l NOT Yeni piller yalnizca yiizde 30 oraninda doludur. Bu sebeple yeni bir pil taktiktan sonra monitori
T hemen AC gliciine baglayin.

Duvar sisteminin duvardan sokuilmesi (Connex IWS)

Duvar sisteminin arka kismina erisim gerektiren bakim veya servis islemleri icin duvar sistemini duvardan s6kmek
Uzere asagidaki adimlari uygulayin.
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Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.

Device (Cihaz) sekmesine dokunun.

Power down (Kapat) diigmesine dokunun.

Tum cihaz basliklarini ¢ikarin, erisebildiginiz tim telleri ve kablolari sokiin ve gli¢ kablosunu prizden ¢ikarin.
Sabitleme vidalarini gevseterek kapadi ¢ikarin.

DA

6. USB aksesuarlari bagliysa kablo sabitleyici kelepcelerin Gizerindeki iki vidayi gevsetip kelepceyi ¢ikarin ve
ardindan tiim USB kablolarini sokiin.

7. Duvar sistemi SpO2 ile yapilandiriimigsa SpO2 kablosunu ayirin ve duvar sisteminin altindaki kanaldan
cikarin.
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8. Duvar sisteminin en altinda bulunan emniyet vidasini sokin.

9. Duvar sistemini montaj ray1 desteginden dikkatlice kaldirin ve bir masanin veya diz bir calisma yiizeyinin
Uzerine koyun.

Pilin degistiriimesi (Connex IWS)

Pili degistirmeden dnce duvar sisteminin duvardan sokiilmesine iliskin talimatlari uygulayin.

1. Duvar sistemini arka kismi yukari bakacak sekilde bir masanin veya diiz bir ¢alisma yiizeyinin tizerine koyun.
D isaretiyle gosterilen pili bulun.

Pili cikarin.
Yeni pili takin. Yeni pili eskisiyle ayni yone bakacak sekilde yerlestirdiginizden emin olun.

A

Bu Kullanim talimatlarinin Kurulum boéliminde sunulan talimatlan izleyerek duvar sistemini duvara monte
edin.

UYARI Yangin, patlama ve yanik riski. Pile kisa devre yaptirmayin, onu ezmeyin, yakmayin, parcalarina
ayirmayin veya onaylanmamis bir pil paketi kullanmayin. Pilleri hicbir zaman ¢6p kutusuna atmayin.
Pilleri her zaman yerel yonetmeliklere uygun sekilde geri donistdriin.

:_]] NOT Yeni piller yaklasik %30 doludur. Bu sebeple yeni taktiginiz bir pili hemen bir AC giiciine baglayin.

Monitorun temizlenmesi

C UYARI Elektrik carpma tehlikesi. Cihazi temizlemeden 6nce AC gli¢ kablosunu gii¢ ¢ikisindan ve
cihazdan ayirin.

C UYARI Elektrik carpma tehlikesi. Cihazi veya aksesuarlarini OTOKLAVLAMAYIN. Cihaz ve aksesuarlari 1siya
dayanikl degildir.
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Q UYARI Elektrik carpma tehlikesi. Monitdri agmayin veya onarmaya calismayin. Yalnizca bu kilavuzda

spesifik olarak agiklanan rutin temizlik ve bakim proseddirlerini gerceklestirin. Dahili parcalarin
incelenmesi ve bakimi yalnizca yetkili servis personeli tarafindan gerceklestirilmelidir.

Q UYARI Swvilar cihazin icindeki elektronik aksama zarar verebilir. Cihazin tzerine sivi dokiilmesini dnleyin.

vk W=

Cihazin tzerine sivi dokulirse:

Cihazi kapatin.

Elektrik fisini prizden ¢ikarin.

Pil kutusunu cihazdan cikarin.

Cihazin (izerindeki fazla siviyi kurulayin.

E

I l NOT Cihazin icine sivi akmis olma ihtimali varsa cihaz yetkili servis personeli tarafindan
gerektigi gibi kurutulup incelenene ve test edilene kadar kullanimini durdurun.

5. Pil kutusunu tekrar yerlestirin.

6. Cihazi calistirin ve kullanmadan dnce cihazin normal bir sekilde ¢alistigindan emin olun.

Yazici kasasi icine sivi akarsa (yalnizca Connex VSM):

Cihazi kapatin.

Elektrik fisini prizden ¢ikarin.

Pil kutusunu cihazdan cikarin.

Kagit rulosunu cikarin ve ¢ope atin.
Yazici kasasinin igini temizleyip kurulayn.

-
if_l] NOT Yazici kasasinda siviyi cihazin alt kismindan disari yonlendiren bir tahliye borusu bulunur.

Cihazin icine muhtemel bir sivi akmasi durumunda cihaz yetkili servis personeli tarafindan kurutulup
incelenene ve test edilene kadar cihazin kullanimini durdurun.

Yeni bir kagit rulosu yerlestirin.
Cihazi calistirin ve kullanmadan 6nce cihazin normal bir sekilde ¢alistigindan emin olun.

& DIKKAT Monitoriin sterilize edilmesi, cihaza hasar verebilir.

"l] NOT Kurumunuzun protokollerine ve standartlarina ya da yerel yonetmeliklere gére dezenfeksiyonu

gergeklestirin.

NOT Aksesuarlarin temizlenmesi icin ayri talimatlara bakin.

Ekipmanin temizlik icin hazirlanmasi

& DIKKAT Bazi temizlik maddeleri cihazin tiim bilesenleriyle uyumlu degildir. Yalnizca onayli temizlik

maddelerini kullanin. Onaylanmayan temizlik maddelerinin kullaniimasi bilesenlere zarar verebilir.

& DIKKAT Metal elektrik temas yiizeylerini temizlerken herhangi tiirde bir agartici ¢dzeltisi kullanmayin.

Bunlar cihaza hasar verir.

& DIKKAT Cihazi temizlerken uyumsuz bezler veya kuaterner yapida amonyum bilesikleri (amonyum

klorirler) iceren ¢ozeltiler ve glutaraldehit bazli dezenfektanlar kullanmaktan kaginin.

Asagidaki tablodan onayl bir temizlik maddesi secin.

Ek bilgilerde belirtilenler disinda Connex Vital Signs Monitor ve Connex Integrated Wall System ana muhafazalar
icin onaylanmistir.
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Temizlik maddesi Ek bilgi
Clorox HP Mendil
Dispatch Agarticili Hastane Temizleyici Dezenfektan Bezler Braun stant ile uyumlu degildir

(Clorox Healthcare)

CleanCide Mendiller (Wexford Labs)

Yiizde 70'lik izopropil alkol ¢ozeltisi Temiz bir beze uygulanir
Yiizde 10'luk camasir suyu ¢ozeltisi (%0,5 - %1 sodyum hipoklorit) temiz bir beze
uygulanir

Diversey Oxivir Excel

m NOT Test edilmis ve uyumlu olmadigi belirlenmis ve onaylanmamis temizlik maddelerinin giincel

listesini gormek icin Musteri Hizmetleri Bilteni "CSM/CVSM Temizlik ve Dezenfeksiyon Uyumlulugu’,
80023964'e bakin.

Aksesuarlarin temizlenmesi

1.

NIBP hortumunu ve tekrar kullanilabilir herhangi bir kafi yumusak deterjan ¢ozeltisinde 1slatilmis nemli bir
bezle silin.

Ates 6lctim ucunu alkol, ilik su ya da uygun sekilde seyreltilmis, leke birakmayan bir dezenfektan ¢ozeltisinde
nemlendirilmis bir bezle silin.

Nabiz oksimetrisi sensorlerini ylizde 70 oraninda izopropil alkol veya yiizde 10 oraninda klorlu agartici
¢ozeltisinde nemlendirilmis bir bezle silin.

4. RRa kablosunu ve SpO2/RRa ikili kablosunu ytizde 70'lik izopropil alkol ile 1slatilmig bir bezle temizleyin.
5. EarlySense sensoriini yumusak, hafif nemli bir bez veya antiseptik madde (alkol, Klorheksidin ve en fazla %5

konsantrasyonlu agartici madde) iceren mendillerle nazikge silerek temizleyin. Yeniden kullanmadan 6nce
sensoriin kuru oldugundan emin olun. Asiri sivi temasindan kaginin.

. EKG modiluni temizlemek icin EKG moduilu kullanim talimatlarinda verilen talimatlari izleyin.

(Yalnizca Connex IWS) Fiziksel degerlendirme kollarina takilh Welch Allyn 3,5 V cihaz basliklarini temizlemek
icin kendilerine ait kullanim kilavuzunda belirtilen talimatlari uygulayin.

& DIKKAT Hicbir monitdr aksesuarini suya batirmayin.
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Advanced (Gelismis) sekmesi, monitoriin Advanced (Gelismis) ayarlarina (veya Yonetici moduna) parola korumali
erisim saglayarak hemsire yoneticilerinin, biyomedikal mihendislerinin ve/veya servis miihendislerinin belirli
ozellikleri yapilandirmasina olanak saglar. Advanced (Gelismis) sekmesi ayrica monitorle ilgili salt okunur bilgiler
de sunar.

NOT Sensorler veya fizyolojik alarmlar aktif durumdaysa ya da yasamsal bulgu él¢timleri
goruntileniyorsa Advanced (Gelismis) ayarlara giris yapilamaz.

NOT Advanced (Gelismis) ayarlar parolanizi kaybederseniz cihazinizin servis kilavuzundaki parola
sifirlama talimatlarina bakin.

Setup Device Clinician [ Advanced w

Advanced settings access

100001692510 Hardware version
s

Model VSM 6000 Series

Asset tag 2.43.00 E0001
AssetTag3

MAC address

Configuration Ethernet 00:1A:FA:21:05:AF
NIBP Radio 00:17:23:E3:02:D0
Pulse rate
Spo2 IP address
Temperature Ethgrnet 0.0.0.0
SpHbv Radio 172.18.26.131

Settings

Genel

Dilin belirlenmesi

1. Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesine erisin.

a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.

b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.

c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.

d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.

General (Genel) sekmesi goriinlr ve Language (Dil) sekmesini g0Osterir.

2. Birdil segin.
3. Asagidakilerden birini yapin:

Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.

« Advanced (Gelismis) ayarlar sayfasindan ¢cikmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri donmek icin Exit
(C1kis) secenegine dokunun.

Tarih ve saat ayarlarinin belirlenmesi

1. Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesine erisin.
a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.
b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.
c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.
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d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.

General (Genel) sekmesi goriindr.

2. General (Genel) sekmesinde Date / Time (Tarih/Saat) sekmesine dokunun.

3.

4.

Ayarlar belirleyin.

Ayar

Eylem/Agiklama

Date format (Tarih bicimi)

Goriintlilenecek tarih bicimini secin.

Time zone (Saat dilimi)

Esgudumli Evrensel Zaman (UTC) listesinden saat dilimi
konumunuzu segin.

Automatically adjust clock for daylight
saving time, reported by host (Sunucu
tarafindan bildirilen yaz saati uygulamasi
icin saati otomatik olarak ayarla)

Bagli sunucu yaz saati uygulamasi saatini bildirdiginde
goruntllenen saati +/- bir saat ile ayarlamak igin secin.

Allow users to change date and time
(Kullanicilarin tarih ve saati degistirmesine
izin ver)

Klinisyenlerin tarih ve saati Settings (Ayarlar) sekmesinden
ayarlamasina izin vermek icin secin.

Display date and time (Tarih ve saati
goster)

Tarih ve saati Device Status (Cihaz Durumu) bolgesindeki
Home (Ana Sayfa) sekmesinde goérintiilemek icin secin.

Enable NTP (NTP'yi Etkinlestir)

Zaman senkronizasyonunda epizodik sunucu yerine NTP
sunucusunu kullanmak icin secin.

Host name or IP address (Sunucu adi veya
IP adresi)

NTP sunucusunun sunucu adini, IP adresini veya alan adini
girin.

Test

NTP sunucusuna baglantiyi test etmek icin Test secenegine
dokunun.

Bilgi mesajlar, bir testin devam ettigini ve ardindan testin
sonucunu [pass (basarili) veya failed (basarisiz)] gosterir.

Asagidakilerden birini yapin:

« Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.
Advanced (Gelismis) ayarlar sayfasindan cikmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri dénmek icin Exit

(Cikisg) secenegine dokunun.

Gelismis alarm ayarlarinin belirlenmesi
1.

Advanced settings (Gelismis ayarlar) 6gesine erisin.

a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.

b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.
c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.
d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.

General (Genel) sekmesi goriindr.

2. Alarms (Alarmlar) sekmesine dokunun.
3. Avyarlari belirleyin.

istege bagh

Aciklama

Genel

(dikey sekme)

Kullanicinin alarmlari gegersiz
kilmasina izin vermek

Klinisyenlerin her yasamsal bulgu icin tim alarm limitlerini
kapatmasina ya da agmasina izin vermek tizere bunu secin. Kontrol,
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istege bagh

Agiklama

Alarms (Alarmlar) sekmesinde, her bir parametreye 6zel sekmede
altindadir.

Nurse call threshold (Hemsire
cagrisi esigi)

Bir hemsire cagrisi gonderimini etkinlestiren en diistik dncelikli alarmi
secin. High (Yiiksek) secenegini belirlerseniz yalnizca yiiksek dncelikli
alarmlar hemsire ¢cagrisi génderimini etkinlestirir. Medium (Orta)
secenegini belirlerseniz orta veya yiiksek 6ncelikli alarmlar hemsire
cagrisi gonderimini etkinlestirir. Low (Diisiik) secenedini belirlerseniz
yuksek, orta ve diisiik 6ncelikli alarmlar hemsire cagrisi gdnderimini
etkinlestirir.

Audio (Ses)

(dikey sekme)

Kullanicinin genel sesi
kapatmasina izin vermek

Klinisyenlerin alarmlar icin sesli bildirimlerin hepsini kapatmasina
izin vermek Gzere bunu secin. Bu kontrol, General (Genel) sekmesi
Uzerindeki Alarms (Alarmlar) sekmesindedir.

Minimum alarm volume
(Minimum alarm sesi yiksekligi)

Mevcut minimum alarm sesi yliksekligini secin. High (Yiiksek)
secenegini belirlerseniz Medium (Orta) ve Low (Disiik) seceneklerini
klinisyenler kullanamaz.

Audio pause time (Alarm
duraklama siresi)

60 saniyelik duraklama stresine eklenecek duraklama suresini
belirleyin. Bir klinisyen sesli bir alarmi duraklattiginda ses bu toplam
stire kadar duraklatilir.

Enable audio for low priority
alarms (Dustik 6ncelikli alarmlar
icin sesi etkinlestir)

Alarmin dustk 6ncelikli alarmlar icin calmasini saglamak tizere segin. Bu
ayar devre disi birakilirsa cok duistik oncelikli alarmlar igin ses otomatik
olarak devre digi birakilir.

Enable audio for very low priority
alarms (Cok disuik oncelikli
alarmlar icin sesi etkinlestir)

Alarmin ¢ok diistik oncelikli alarmlar icin calmasini saglamak tizere
secin. Bu ayar yalnizca "Enable audio for low priority alarms"

(Dusuk oncelikli alarmlar icin sesi etkinlestir) secenegi belirlendiginde
kullanilabilir.

Allow user to turn on patient rest
mode (Kullanicinin hasta dinlenme
modunu a¢gmasina izin ver)

Kullanicinin Alarms (Alarmlar) sekmesinde bu secenegi agmasina veya
kapatmasina izin vermek icin secin. Bu secenek yalnizca Continuous
Monitoring (Suirekli izleme) profilinde ve kullanici gece modunu
etkinlestirdiginde kullanilabilir.

Allow host to turn on patient rest
mode (Sunucunun hasta dinlenme
modunu a¢gmasina izin ver)

Sunucunun Alarms (Alarmlar) sekmesinde bu se¢enegdi agmasina veya
kapatmasina izin vermek icin secin. Bu secenek yalnizca Continuous
Monitoring (Surekli izleme) profilinde ve cihaz Santral istasyona bagli
oldugunda kullanilabilir.

Enable cardiac high priority
tone (Kalp yiksek 6ncelik sesini
etkinlestir)

EKG LTA alarmlari icin alternatif bir alarm sesini etkinlestirmek amaciyla
secin.

Delays (Ertelemeler)

(dikey sekme)

-
i}_l] NOT Alarm ertelemeleri yalnizca yapilandirmaniz tarafindan
desteklenen parametreler icin kullanilabilir.

Sp02 alarm condition delay (SpO2
alarm durumunu erteleme)

Sesli ya da gorsel sinyaller olusmadan 6nce bir SpO2 alarm durumunun
etkin kalmasi gereken minimum sireyi belirleyin.
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istege bagh

Agiklama

SatSeconds; Nellcor SpO2 sensorleriyle birlikte kullanilabilir. Kapal,
10, 15 veya 30 saniyelik ertelemeyi secerseniz SatSeconds devre dis
birakilir ve Alarms (Alarmlar) sekmesindeki SpO2 sekmesinden kaldirilir.

Sp02 pulse rate alarm condition
delay (SpO2 nabiz hizi alarm
durumunu erteleme)

Sesli ya da gorsel sinyaller olusmadan 6nce SpO2 sensori tarafindan
Olcilen bir Nabiz hizi alarm durumunun etkin kalmasi gereken en kisa
sureyi belirleyin.

Motion pulse rate alarm condition
delay (Hareketli nabiz hizi alarm
durumunu erteleme)

Sesli ya da gorsel sinyaller olusmadan 6nce hasta hareketi sensori
tarafindan élcilen bir Nabiz hizi alarm durumunun etkin kalmasi
gereken en kisa sureyi belirleyin.

SpHb alarm condition delay
(SpHb alarm durumunu erteleme)

Sesli ya da gorsel sinyaller olusmadan 6nce bir SpHb alarm durumunun
etkin kalmasi gereken minimum sireyi belirleyin.

Motion respiration alarm
condition delay (Hareketli
solunum alarm durumunu
erteleme)

Sesli ya da gorsel sinyaller olusmadan 6nce bir solunum alarm
durumunun etkin kalmasi gereken en kisa siireyi belirleyin (EarlySense
yapilandirmasi).

Motion pulse rate low confidence
alarm delay (Hareketli nabiz hizi
dusuk gliven alarm durumunu
erteleme)

Sesli ya da gorsel sinyaller olusmadan 6nce bir nabiz hizi diisiik gliven
alarm durumunun etkin kalmasi gereken en kisa siireyi belirleyin
(EarlySense yapilandirmasi).

Motion respiration low confidence
alarm delay (Hareketli solunum
dusuk gliven alarm durumunu
erteleme)

Sesli ya da gorsel sinyaller olusmadan 6nce bir solunum diisiik gliven
alarm durumunun etkin kalmasi gereken en kisa siireyi belirleyin
(EarlySense yapilandirmasi).

etCO2 alarm condition delay
(etCO2 alarm durumunu erteleme)

Sesli ya da gorsel sinyaller olusmadan 6nce bir etCO2 alarm
durumunun etkin kalmasi gereken minimum streyi belirleyin.

Respiration alarm condition
delay (Solunum alarm durumunu
erteleme)

Sesli ya da gorsel sinyaller olusmadan 6nce bir RR alarm durumunun
etkin kalmasi gereken minimum siireyi belirleyin.

No breath detected alarm
delay (Nefes alis veris tespit
edilemedigine iliskin alarmi
erteleme)

Cihaz CO2 modiilii ile yapilandirildiysa "valid breath" (gecerli nefes
alis veris) mesaji aldiktan sonra cihazin "No breath detected" (Nefes
alis veris tespit edilemedi) fizyolojik alarmini etkinlestirmeden 6nce
beklemesi gereken siireyi belirleyin.

Cihaz RRa ile yapilandirildiysa "No breath detected" (Nefes alig

veris tespit edilemedi) fizyolojik alarmini etkinlestirecek bir solunum
duraklama etkinligi géndermeden 6nce Masimo modiliiniin beklemesi
gereken sireyi belirleyin.

Adult no breath detected alarm
delay (Yetiskin nefes alis verisinin
tespit edilemedigine iliskin alarmi
erteleme)

Sesli ya da gorsel sinyaller olusmadan 6nce bir yetiskin nefes alis
verisi tespit edilemedigine iliskin alarm durumunun Oridion CO2
yapilandirmasinda etkin kalmasi gereken siireyi belirleyin.

Pediatric no breath detected alarm
delay (Cocuk nefes alig verisinin
tespit edilemedigine iliskin alarmi
erteleme)

Sesli ya da gorsel sinyaller olusmadan 6nce bir cocuk nefes alis
verisi tespit edilemedigine iliskin alarm durumunun Oridion CO2
yapilandirmasinda etkin kalmasi gereken siireyi belirleyin.
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istege bagh Aciklama
Neonate no breath detected Sesli ya da gorsel sinyaller olusmadan 6nce bir yenidogan nefes
alarm delay (Yenidogan nefes alis verisi tespit edilemedigine iliskin alarm durumunun Oridion CO2

alig verisinin tespit edilemedigine  yapilandirmasinda etkin kalmasi gereken siireyi belirleyin.
iliskin alarmi erteleme)

ECG HR alarm delay (EKG HR Sesli ya da gorsel sinyaller olusmadan 6nce bir EKG kalp atim hizi alarm
alarmini erteleme) durumunun etkin kalmasi gereken siireyi belirler.

4. Asagidakilerden birini yapin:

+ Advanced settings (Gelismis ayarlar) 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.
« Advanced settings (Gelismis ayarlar) sayfasindan ¢ikmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri donmek icin
Exit (Cikig) secenegine dokunun.

Gelismis ekran ayarlarinin belirlenmesi

1. Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesine erisin.
a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.
b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.
c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.
d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.

General (Genel) sekmesi gorindir.
2. Display (Ekran) sekmesine dokunun.
3. Ayarlari belirleyin.

Ayar Eylem/Aciklama

Display power saver (Ekran Ekran kapanana kadar gegmesi gereken monitor hareketsizligi stresini
glic koruma) belirleyin.

Klinisyen etkilesimleri, yeni yasamsal bulgu 6lctimleri ya da alarm durumlari,
ekrani otomatik olarak calistirir.

Device power down Monitor kapanana kadar gecmesi gereken monitor hareketsizligi stiresini
(Cihazin kapanmasi) belirleyin.

Display lock (Ekran kilidi) Dokunmatik ekran kilitlenene kadar gegmesi gereken monitor hareketsizlik
suresini belirleyin.

T l NOT Bu cihazda tek oturum agma (SSO) 6zelligi etkinlestirilmisse
ekran kilidi icin bosta kalma suresi varsayilan olarak 2 dakikaya
ayarlanir ancak istenirse yapilandirilabilir. Ayrica bu bolimde
aciklanan diger tiim kontroller [Enable continue without login
(Oturum agmadan devam etmeyi etkinlestir) hari¢] ekrandan kaybolur
ancak Require clinician authentication (Klinisyen kimlik dogrulamasi
gerektir) kontroli SSO 6zelliginin bir parcasi olarak aktif kalmaya
devam eder.

Require device access code Ekranin kilidini agmak icin bir kod girme gerekliligini etkinlestirir.
(Cihaz erisim kodu gerektir)

Device access code (Cihaz  Ekran kilidinin agilmasi icin 4 basamakl kodu girin.
erisim kodu)
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Ayar

Eylem/Aciklama

iE]] NOT Bu secenedi etkinlestirmek icin Require device access code
(Cihaz erisim kodu gerektir) 6zelligini etkilestirmelisiniz.

Require clinician
authentication (Klinisyen
kimlik dogrulamasi
gerektir)

Ekran kilidinin agilmast icin klinisyen kimlik dogrulamasi (kimlik kartinin
okutulmasi veya kimlik bilgilerinin girilmesi) gerekliligini etkinlestirir.

52'1] NOT Bu secenedi etkinlestirmek icin Search by clinician ID
(Klinisyen kimligine gore ara) 6zelligini etkilestirmelisiniz.

Enable continue without
login (Oturum acmadan
devam etmeyi etkinlestir)

Kimlik dogrulama iletisim kutusunda ekran kilidini agmak tizere Continue
without login (Oturum agmadan devam et) diigmesini etkinlestirmek icin
secin.

m NOT Bu segenek icin gerekli olan Patient Protection (Hasta Koruma)
modunu etkinlestirmek lizere Enable single sign-on (Tek oturum
acma ozelligini etkinlestir) veya Search by clinician ID (Klinisyen
kimligine gore ara) 6zelligini ve Require clinician ID match to view
patient data (Hasta verilerini goriintiilemek igin klinisyen kimligi
eslesmesi gerektir) secenegini etkinlestirmelisiniz.

NOT Ayrica bu cihazda Search by clinician ID (Klinisyen

kimligine gore ara) 6zelligi etkinlestirilmisse Enable continue without
login (Oturum agmadan devam etmeyi etkinlestir) yapilandirmasini
etkinlestirmek icin Require clinician authentication (Klinisyen
kimlik dogrulamasi gerektir) 6zelligini etkinlestirmeniz gerekir.

4. Asagidakilerden birini yapin:

Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.

Advanced (Gelismis) ayarlar sayfasindan ¢ikmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri dénmek icin Exit
(Cikas) secenegine dokunun.

Gelismis cihaz ayarlarinin belirlenmesi

1. Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesine erisin.

a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.

b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.

c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.

d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.

General (Genel) sekmesi goriindr.

2. Device (Cihaz) sekmesine dokunun.

3. Ayarlan belirleyin.

istege bagh

Aciklama

Location ID (Konum Kimligi)

EEEEEN
- | .

1w simgesine dokunun ve en fazla 20 alfantmerik karakter girin.
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istege bagh

Acgiklama

Enable Save as default (Varsayilan
olarak kaydet secenegini
etkinlestir)

Varsayilan olarak kaydet kontrolliniin goriintiilenmesini etkinlestirmek
icin bu secenegi belirleyin.

Pause Mode timeout (Duraklatma
Modu zaman asimi)

Continuous Monitoring (Siirekli izZleme) profilinde Pause (Duraklatma)
moduna girerken kullanilan varsayilan zaman asimini belirleyin.

Power line frequency (Glg hatti
frekansi)

Cihaza gelen AC giicu icin gui¢ hatti frekansini belirleyin.

Available profiles (Mevcut
profiller)

Secilebilir profilleri belirleyin.

Allow profile change (Profil
degisikligine izin ver)

Farkli profillerin manuel olarak segilmesine ve bir hastaya surekli
izleme sensorii bagliyken Continuous Monitoring (Siirekli izleme)
profiline otomatik olarak gecilmesine olanak saglamak icin bu secenegi
belirleyin.

Devre disi birakildiginda, mevcut profil secenegi Settings (Ayarlar)
sekmesinde kilitlenir. Diger profil secenegdi digmeleri kullanilamaz
ve cihaz, bir hastaya siirekli izZleme sensorii bagliyken Continuous
Monitoring (Siirekli izleme) profiline otomatik olarak ge¢mez.

Default profile (Varsayilan profil)

Baslatma sirasinda kullanilacak varsayilan profili belirleyin.

4. Asagidakilerden birini yapin:

Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.
« Advanced (Gelismis) ayarlar sayfasindan ¢cikmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri ddonmek icin Exit

(Cikis) secenegine dokunun.

Demo modun ayarlanmasi ve baslatiimasi

1. Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesine erisin.

a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.

b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.

c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.

d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.

General (Genel) sekmesi goriindr.

2. General (Genel) sekmesine dokunun.

3. Demo sekmesine dokunun.
4. Ayarlan belirleyin.

Ayar Eylem/Aciklama

Type (Tip) Bir gosterim modu secin.

Start (Baslat) Monitéri demo moduna gecirmek icin Start (Baslat) secenegine dokunun. Demo modunu
baslatmak icin Home (Ana Sayfa) sekmesine gegin.

5. Asagidakilerden birini yapin:

« Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.
Advanced (Gelismis) ayarlar sayfasindan cikmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri dénmek icin Exit

(Cikisg) secenegine dokunun.
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Parametreler

Gelismis IPI ayarlarinin belirlenmesi

1. Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesine erisin.
a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.
b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.
c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.
d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.

General (Genel) sekmesi goriindir.
2. Parameters (Parametreler) sekmesine dokunun.
3. IPlsekmesine dokunun.
4. Ayarlar belirleyin.

Ayar Eylem/Agiklama
Display IPI (IPI'y1 goriintiile) IPI penceresini Home (Ana Sayfa) sekmesinde goriintilemek igin
bunu segin.

Default view (Varsayilan goriiniim)  Home (Ana Sayfa) sekmesinde birincil IPl gériinimi olarak sayisal
gorinim veya egilim grafigi gorinimind segin.

Trend period default (Varsayilan IPI'nin egilim grafigi gorinimu icin varsayilan bir zaman dilimi segin.

egilim zaman dilimi)

5. Asagidakilerden birini yapin:

Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.
« Advanced (Gelismis) ayarlar sayfasindan ¢cikmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri donmek icin Exit

(Cikis) secenegine dokunun.

Gelismis RRa ayarlarinin belirlenmesi

1. Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesine erisin.
a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.
b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.
c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.
d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.

General (Genel) sekmesi goriinr.
2. Parameters (Parametreler) sekmesine dokunun.
3. RRasekmesine dokunun.
4. Ayarlar belirleyin.

Ayar Eylem/Aciklama

RRa ortalama alma RRa ol¢timlerindeki ufak farkhliklara iliskin istenen gériiniimi se¢gmenize olanak
saglayan, varsayilan ortalama alma secenegini belirleyin.

Yenileme zaman asimi Cihazin, gecerli bir RRa degeri elde etmeye calisirken alarmi etkinlestirmeden 6nce

beklemesi gereken siireyi secin.

5. Asagidakilerden birini yapin:

« Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.
Advanced (Gelismis) ayarlar sayfasindan ¢cikmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri dénmek icin Exit

(Cikisg) secenegine dokunun.
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Gelismis SpO2 ayarlarinin belirlenmesi

1. Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesine erisin.
a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.
b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.
c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.
d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.
General (Genel) sekmesi goriinr.
2. Parameters (Parametreler) sekmesine dokunun.
3. Sp02 sekmesine dokunun.
4. Ayarlar belirleyin.

Ayar Eylem/Aciklama

Default view (Varsayilan gériiniim) Home (Ana Sayfa) sekmesinde varsayilan birincil SpO2 goértinimii
olarak sayisal goériiniim veya dalga bicimi gériinimiind segin.

Default response (Varsayilan yanit) Sp02 élciimlerinde degisikliklere yanit verme hizini segin.

Sweep speed default (Varsayilan Home (Ana Sayfa) sekmesinden SpO2 goriiniminin varsayilan

yayllma hizi) dalga bicimi yayllma hizini segin.

Allow low perfusion alarm (Dusiik Masimo disiik perflizyon alarmini etkinlestirmek icin secin.

perflizyon alarmina izin ver)

5. Asagidakilerden birini yapin:

Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.

Advanced (Gelismis) ayarlar sayfasindan ¢ikmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri dénmek icin Exit
(Cikas) secenegdine dokunun.

Gelismis HR/PR (kalp atim hizi) ayarlarinin belirlenmesi

1. Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesine erisin.
a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.
b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.
c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.
d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.
General (Genel) sekmesi goriindr.
2. Parameters (Parametreler) sekmesine dokunun.
3. HR/PR (Kalp atim hizi) sekmesine dokunun.
4. Ayarlar belirleyin.

Ayar Eylem/Aciklama

Display source (Goriintiileme Kalp atim hizi 6lctimlerinin (NIBP ya da Sp0O2) kaynagini géstermek icin
kaynagdr) Home (Ana Sayfa) sekmesinden bunu segin.

5. Asagidakilerden birini yapin:

« Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.
« Advanced (Gelismis) ayarlar sayfasindan ¢citkmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri dénmek icin Exit
(Cikisg) secenegine dokunun.

Gelismis etCO2 ayarlarinin belirlenmesi

1. Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesine erisin.
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Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.
Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.

Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.
Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.

o n oo

General (Genel) sekmesi gorindr.
2. Parameters (Parametreler) sekmesine dokunun.
3. etCO2 sekmesine dokunun.
4. Ayarlar belirleyin.

Ayar Eylem/Aciklama

Default view (Varsayilan gériinim) Home (Ana Sayfa) sekmesinde birincil etCO2 goriinimu olarak
sayisal veya dalga bicimi goriinimiini segin.

Display FiCO2 (FiCO2'yi gorintule) Home (Ana Sayfa) sekmesinde FiCO2'yi goriintlilemek icin secin.

Waveform scale default (Varsayilan dalga etCO2 6lciimlerinde varsayilan dalga bicimi 6lcegini segin.
bicimi dlcegdi)

Unit of measure (Olciim birimi) Home (Ana Sayfa) sekmesinden etCO2 goériiniimi icin birincil
6lclim birimlerini secin.

Check calibration (Kalibrasyonu kontrol ~ CO2 kalibrasyon kontroliinli baslatmak icin secin.
et)

Calibrate (Kalibre et) CO2 kalibrasyonunu baslatmak icin secin.

Sweep speed default (Varsayilan yayilma Home (Ana Sayfa) sekmesinden CO2 dalga bicimi gériiniimiinin
hizi) varsayilan dalga bicimi yayilma hizini segin.

Enable sampling line dialog (Ornekleme Cihaza bir érnekleme hatti baglarken gériintiilenecek érnekleme
hatti iletisini etkinlestir) hatti iletisini etkinlestirmek icin segin.

BTPS compensation (BTPS dengelemesi) CO2 &l¢liimlerinin dogrulugunu iyilestirmek tizere BTPS (doymus
vicut sicakhgr basinci) otomatik ayarlamalarini etkinlestirmek icin
secin.

Calibration due hours (Kalibrasyon icin ~ CO2 sensori kalibrasyonunun gerekli olacagi zaman icin kalan

kalan sire) sUreyi gorlntuler.

Maintenance due hours (Bakim igin CO2 periyodik sensor bakiminin gerekli olacagi zaman icin kalan

kalan suire) sireyi goruntiler.

Last calibration (Son kalibrasyon) Son kalibrasyonun tarihini (XX/XX/XXXX) ve saatini (00:00:00)
goriintdler.

Annual calibration (Yillik kalibrasyon) Yillik kalibrasyonun yil doniimdi tarihini (XX/XX) gorintiler.

- Kalibrasyonla ilgili daha fazla bilgi edinmek icin Servis kilavuzuna bakin.
5. Asagidakilerden birini yapin:

Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.
« Advanced (Gelismis) ayarlar sayfasindan ¢cikmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri ddonmek icin Exit
(Cikis) secenegine dokunun.

Gelismis SpHb ayarlarinin belirlenmesi

1. Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesine erisin.
a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.
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b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.
c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.
d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.

General (Genel) sekmesi goriindr.
2. Parameters (Parametreler) sekmesine dokunun.
3. SpHb sekmesine dokunun.
4. Ayarlar belirleyin.

Ayar Eylem/Agiklama

Default view (Varsayilan Home (Ana Sayfa) sekmesinde birincil SpHb goriinimii olarak sayisal
gorinim) gorinim veya egilim grafigi gorinimini secin.

Unit of measure (Ol¢tim Home (Ana Sayfa) sekmesinden SpHb icin goriintiilenecek birincil 6lgiim
birimi) birimini segin.

Default averaging SpHb degerini hesaplamak icin parametre tarafindan kullanilan varsayilan

(Varsayilan ortalama alma)  hareket zaman penceresini segin ve ekrani giincelleyin: kisa (yaklasik 1
dakika), orta (yaklasik 3 dakika) veya uzun (yaklasik 6 dakika).

Reference (Referans) Ayarlanmis referans kaynadi olarak arteriyel ya da veno6zii segin.

5. Asagidakilerden birini yapin:

Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.

« Advanced (Gelismis) ayarlar sayfasindan ¢cikmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri ddonmek icin Exit
(Cikis) secenegine dokunun.

Gelismis NIBP ayarlarinin belirlenmesi

1. Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesine erisin.

a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.

b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.

c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.

d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.

General (Genel) sekmesi gorindr.
2. Parameters (Parametreler) sekmesine dokunun.
3. NIBP sekmesine dokunun.
4. Ayarlar belirleyin.

Ayar Eylem/Acgiklama
Default view (Varsayilan Ana ve ikincil gériinimleri segin.
gorinim)

Ana arteriyel basinci (MAP) NIBP penceresinde goriintilemek icin Home
(Ana Sayfa) sekmesindeki Display MAP (MAP Goriintiile) secenegini
secin.

Display MAP (MAP Gorintile) seciliyse NIBP penceresinde hangi
sayilarin birincil oldugunu belirleyin. Klinisyenler, gériinimler arasinda
gecis yapmak icin Home (Ana Sayfa) sekmesindeki NIBP penceresine
dokunabilir.

Unit of measure (Olciim birimi) Gésterilecek NIBP 6lctim birimini secin.

Tube type (Boru tipi) Bu monitorle kullanilan NIBP kafina bagh borularin sayisini segin. 1 tube (1
boru) secenegini belirlerseniz secilebilecek tek algoritma Step (Adim) olur.
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Ayar Eylem/Aciklama

Algorithm default (Algoritma  NIBP 6l¢iimlerini belirlemek icin kullanilan varsayilan algoritmayi segin.
varsayilan degeri)

Cuff inflation target (Kaf Step (Adim) algoritmasini secerseniz == simgesine dokunun ve her bir

sisirme hedefi) hasta tipi icin varsayilan kaf sisirme hedefini girin. Klinisyenler CIT'leri
Settings (Ayarlar) > Setup (Kurulum) > NIBP sekmesinden belirlediginiz
varsayllan CIT'ler tizerinden degistirebilir.

Allow interval program Kullanicinin Settings (Ayarlar) > Setup (Kurulum) > Intervals
changes (Aralik programi (Araliklar) sekmesindeki aralik programi seceneklerini degistirmesine
degisikliklerine izin ver) olanak saglamak icin bunu secin.

5. Asagidakilerden birini yapin:

« Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.

« Advanced (Gelismis) ayarlar sayfasindan ¢cikmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri dénmek icin Exit
(Cikig) secenegine dokunun.

NIBP ortalama alma programinin ayarlanmasi
Advanced (Gelismis) ayarlar bélimiinden NIBP ortalama alma programlarini kullanilabilecek sekilde ayarlayin.
Bir programi ayarlamak igin:

1. Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesine erisin.
a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.
b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.
c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.
d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.
General (Genel) sekmesi gorinr.

2. Parameters (Parametreler) sekmesine dokunun.

3. Programs (Programlar) sekmesine dokunun.

4. Kurmak istediginiz programin diigmesine dokunun.
Digmede klavye simgesi goriindir.

NIBP Programs { Temperature Sp0O2 SpHb Pulse Rate Manual
NIBP averaging program Readings to average Delay to start Summary
Program 1 1, 5.0 Total readings:

5

- 4 minutes Discard readings:
Time between

Delay to start:
3. J 2.0 5.0 min

Time between readings:

- ) minutes 2.0 min
M 4. J Keep baseline if readin
Keep if + or - P 9

is within + or - :
A 4 5 5 mmHg

mmHg

| Parameters e -

5. istege bagli: Programin adini degistirin:

a. Klavye simgesine dokunun.

208 Connex Cihazlari: Kullanim talimatlari



Gelismis ayarlar

b. Programin adini girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.
6. Bu programin ayarlarini belirleyin.

Ayar Eylem/Aciklama

Readings to average Ortalamaya dahil edilecek okumalari secin. En az iki okuma se¢melisiniz.
(Ortalamasi alinacak

okumalar)

Sectiginiz son okuma, programin son okuma degeridir. Ornegin 3, 4 ve 5
okumalarini secerseniz program bes okuma alir.

Secilmemis okumalar—bu 6rnekte Okuma 1 ve 2 ortalamadan harig tutulur

("atilir").
Delay to start (Baslatma Program baslangici [ "Start intervals" (Araliklari Baslat) diigmesinin
gecikmesi) secildigi an] ile ilk okumanin baslangici arasindaki siireyi girin.

Time between (Aradaki stire)  Bir okumanin sonu ile bir sonraki okumanin baslangici arasindaki stireyi girin.

Keep if + or - (+ veya - Taban cizgisi okuma degerini belirlemek icin programin kullandigi araligi

dahilinde ise koru) girin. Bu ayarin programi nasil etkiledigine iliskin daha fazla bilgi icin bu
kilavuzun "NIBP ortalama alma programlan” bolimindeki "Harig¢ tutulan
okuma degerleri" kismina bakin.

Sectiginiz ayarlar Summary (Ozet) alaninda gériiniir.
7. Asagidakilerden birini yapin:
Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.

« Advanced (Gelismis) ayarlar sayfasindan ¢cikmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri ddonmek icin Exit
(Cikis) secenegine dokunun.

Program artik kullanilmaya hazirdir.

Gelismis sicaklik ayarlarinin belirlenmesi

1. Advanced (Gelismis)ayarlar 6gesine erisin.
a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.
b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.
c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.
d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.

General (Genel) sekmesi gorindr.
2. Parameters (Parametreler) sekmesine dokunun.
3. Temperature (Viicut Sicakhgi) sekmesine dokunun.
4. Ayarlar belirleyin.

Ayar Eylem/Aciklama

Unit of measure (Ol¢cim Sicaklik gosterimi icin ana 6l¢li birimleriniHome (Ana Sayfa)sekmesinden
birimi) secin

Display temperature Sicaklik gosterimi igin ana 6lct birimlerini ve ikincil 6l¢t birimlerini

conversion (Viicut sicakligi  goriintllemek izere Home (Ana Sayfa)sekmesinden bunu segin.
cevrimini goster)

Default SureTemp Plus site  SureTempolcimleri icin varsayilan bolgeyi secin. Varsayilan bolge, klinisyen
(Varsayilan SureTemp Plus  monit6ri actiginda ve ates 6l¢lim ucunu yuvasindan her ¢ikardiginda gecerli
bolgesi) olur.
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Ayar Eylem/Aciklama

Son 6l¢um icin secilen bolgeyi varsayilan olarak ayarlamak icin Last site (En
son bolge) secenegini belirleyin.

Hirsizlik 6nleme geri donlis  Stanttan cikarildiktan sonraBraun6000'in kilitlenmesi icin Disabled (Devre
zaman asimi disi) 6gesini veya saat cinsinden bir zaman asimi degerini segin.

Mod Braun 6000 dengeleme modu olarak None (Higbiri) , Technique
Compensation (Teknik Dengeleme) veya Unadjusted (Diizeltilmemis)
seceneklerinden birini belirleyin. Technique Compensation (Teknik
Dengeleme), 6l¢im ucunun kulak kanali icindeki yerini saptayarak okuma
dogrulugunu artirir. Unadjusted (Duizeltilmemis) secenegi, termometreyi
yalnizca ham kulak sicakhgini algilayacak moda getirir.

Nabiz zamanlayicisini Braun 6000 kolunda nabiz zamanlayicisini etkinlestirmek icin secin.
etkinlestirme

Yalnizca Santigrat secimini  Yalnizca Santigrat modunu etkinlestirmek ve bdylece Braun 6000 kolundaki
etkinlestirme C/F diigmesini ve donanim anahtarini devre disi birakmak icin secin.

5. Asagidakilerden birini yapin:

« Advanced (Gelismis)ayarlar 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.

Advanced (Gelismis)ayarlar sayfasindan ¢citkmak veHome (Ana Sayfa)sekmesine geri donmek icin Exit
(Cikisg) secenegine dokunun.

Gelismis ECG ayarlarinin belirlenmesi

1. Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesine erisin.
a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.
b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.
c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.
d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.
General (Genel) sekmesi goriindr.
2. Parameters (Parametreler) sekmesine dokunun.
3. ECG (EKG) sekmesine dokunun.
4. Ayarlar belirleyin.

Ayar Eylem/Aciklama

Cable selection (Kablo seg¢imi) 3 derivasyonlu veya 5 derivasyonlu kablo secenegini belirleyin.
Gegerli secim, EKG dikey sekmesinde ikincil bir etiket olarak
goruanar.

Electrode configuration (Elektrot AHA veya IEC 6gesini segin.

yapilandirmasi)

Allow impedance respiration (Empedans EKG ayarlari sekmesinde solunum kaynagi olarak empedans

solunumuna izin ver) solunumu secimini etkinlestirmek icin bunu secin. Secili degilse
bu secenek devre disi birakilir ve EKG ayarlari sekmesinde
empedans solunumu secenedi olarak goriintiilenmez.

Enable V-Tach, V-Fib, Asystole detection ~ Bu LTA alarmlarinin algilanmasini etkinlestirmek icin bunu segin.
(V-Tach, V-Fib, Asistoli saptamayi
etkinlestirme)

210 Connex Cihazlari: Kullanim talimatlari



Gelismis ayarlar

Ayar Eylem/Aciklama

Automatic print on ECG alarm (EKG Bir LTA alarmi olustugunda EKG dalga bi¢iminin otomatik olarak
alarminda otomatik yazdirma) yazdirilmasini etkinlestirmek icin bunu segin.

Default lead (Varsayilan derivasyon) Cihaz acildiginda goriintiilenecek derivasyonu segin.

V-Tach threshold (V-Tach esigi) EKG modiili tarafindan kullanilan V-Tach esigini girmek igin tus

takimini kullanin (Aralik: 100-150 bpm).

5. Asagidakilerden birini yapin:

+ Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.

« Advanced (Gelismis) ayarlar sayfasindan ¢citkmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri dénmek icin Exit
(Cikig) secenegine dokunun.

Manuel parametrelerin belirlenmesi

Manual Parameters (Manuel Parametreler) penceresi, Home (Ana Sayfa) sekmesinin sag alt kdsesinde yer alir.
Penceredeki parametreler icin degerleri manuel olarak girebilirsiniz. Advanced (Gelismis) ayarlarda pencerede
goriinecek parametreleri belirleyebilir ve cihazda goriintiilenen diger parametre 6l¢limlerinin manuel gegersiz
kilma islemlerini etkinlestirebilirsiniz.
1. Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesine erisin.

a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.

b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.

c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.

d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.

General (Genel) sekmesi goriindr.
2. Parameters (Parametreler) sekmesine dokunun.
3. Manual (Manuel) sekmesine dokunun.

El Advanced Settings

NIBP
Step Enable manual override Display

Temperature \Gu
NIBP Height cm ) in
Oral J J & O (.,_/
Sp02 P~
Sweep : 12.5 of | Puiserate of | Weight O kg ‘\./- Ib
Pulse rate
Display : On
J Temperature
Manual
Sohb <= WL
Venous
etC02
Sweep : 6.25 J Sp02 J Pain
-w

Parameters

4. Manual Parameters (Manuel Parametreler) penceresinde goriintiilenmek tizere en fazla dort parametre ve
ilgili 6lctm birimlerini segin.
55_'] NOT Monitorde SureTemp sicaklik modiilii varsa Temperature (Viicut Sicakligi) parametresi,
Home (Ana Sayfa) sekmesindeki Display (Ekran) ya da Manual Parameters (Manuel Parametreler)
penceresinde bulunmaz.
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NOT Monitdr CO2 veya RRa ile yapilandinlirsa ve Advanced (Gelismis) ayarlara girmeden
dnce Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profilini secerseniz solunum hizi (RR) parametresi

burada ya da Manual Parameters (Manuel Parametreler) penceresinde kullanilamaz. Advanced
(Gelismis) ayarlara girdiginizde baska bir profil seciliyse solunum hizi (RR) parametresi bu ekranda
secenek olarak sunulmaya devam eder ve Manual Parameters (Manuel Parametreler) penceresinde

goruntdilenebilir.

5. Cihazda gorintiilenen segili parametre 6lcimlerinin manuel gecersiz kilma islemlerini istediginiz sekilde

etkinlestirin.
6. Asagidakilerden birini yapin:

Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.
« Advanced (Gelismis) ayarlar sayfasindan ¢cikmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri ddonmek icin Exit

(Cikis) secenegine dokunun.

Gelismis 6zel skorlarin ayarlarini belirleme

1. Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesine erisin.

a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.

b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.

c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.

d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.

General (Genel) sekmesi goriinr.

2. Parameters (Parametreler) sekmesine dokunun.

3. Custom scores (Ozel skorlar) sekmesine dokunun.

4. Ayarlar belirleyin.

Ayar

Eylem/Aciklama

Default score summary view
(Varsayilan skor 6zeti goriinimi)

Bir hasta kaydini kaydettikten sonra goriintiilenecek 6zel
skor bilgileri icin Condensed (Daraltilmis) veya Expanded
(Genisletilmis) goriiniimlerinden birini secin.

Incomplete score save options
(Tamamlanmayan skor kaydetme
secenekleri)

Bir kullanici Save (Kaydet) diigmesine toplam skor tamamlanmadan
basarsa hangi yanitin verilecegini secin:

Allow (izin ver)

Cihaz, kaydi tamamlanmayan skorlarla birlikte kaydeder.

Warn user (Kullaniciyr uyar)

Cihaz, skorun tamamlanmadigini belirten bir mesajla birlikte
tamamlanmayan kaydi kaydetmeye veya iptal etmeye yonelik bir
istem goruntiler.

Block (Blok)

Cihaz, skorun tamamlanmadidini ve tiim gerekli parametreler icin
degerlerin kaydetme 6ncesinde girilmesi gerektigini belirten bir
mesaj goruntdler.

5. Asagidakilerden birini yapin:

Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.
« Advanced (Gelismis) ayarlar sayfasindan ¢cikmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri ddonmek icin Exit

(Cikis) secenegine dokunun.
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Gelismis ayarlar

Hasta ayarlarinin belirlenmesi

Hasta kimligi, Patient (Hasta) penceresindeki Home (Ana Sayfa) sekmesinde goriiniir ve Patient (Hasta) sekmesi
ile Review (inceleme) sekmesi gibi cesitli sekmelerde listelenir.

1.

Advanced settings (Gelismis ayarlar) 6gesine erisin.

a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.

b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.

c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.

d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.

General (Genel) sekmesi gorindr.

2. Data Management (Veri Yonetimi) sekmesine dokunun.

3. Patient (Hasta) sekmesine dokunun.

4. Ayarlan belirleyin.

Connex Cihazlari: Kullanim talimatlari

Ayar

Eylem/Acgiklama

Default patient type
(Varsayilan hasta tipi)

Bu monitor igin varsayilan bir hasta tipi secin. Hasta tipi Home (Ana Sayfa)
sekmesindeki Patient (Hasta) penceresinde gorindr.

Klinisyenler, Patients (Hastalar) sekmesindeki Summary (Ozet) sekmesinden
varsayllan olarak ayarlanan hasta tipini degistirebilir.

Enable local patient
creation (Yerel hasta
olusturmayi etkinlestir)

Cihaza yeni hasta eklemeyi etkinlestirmek icin secin. Etkinlestirilmisse hastalari
Patient List (Hasta Listesi) sekmesine veya Patient Summary (Hasta Ozeti)
sekmesine ekleyebilirsiniz.

Devre disi birakilmigsa Add (Ekle) diigmesi List (Liste) ekraninda goriintiilenmez
ve yalnizca Summary (Ozet) sekmesindeki Patient ID (Hasta Kimligi) alanini
diizenleyebilirsiniz. Yerel hasta olusturmanin devre disi birakilmasi da etkin
hastayi ve yerel hasta listesini cihazdan temizler.

Name format (isim
bicimi)

Goruntilenen tiim hasta isimleri icin bir bicim secin: Full name (Tam ad) ya da
Abbreviation (Kisaltma).

Primary label (Birincil
etiket)

Gorlntulenen tim hastalar icin birincil tanimlama etiketini secin.

Secondary label (ikincil
etiket)

Hastalar icin ikincil bir tanimlama etiketi secin. ikincil etiket yalnizca Home (Ana
Sayfa) sekmesinde birincil etiketten sonra goriintilenir.

Printout label (Yazili
cikti etiketi)

Yazili ¢iktilarda hangi hasta tanimlayicilarinin goriinecegini belirleyin: Name and
patient ID (Ad ve hasta kimligi), Name (Ad), Patient ID (Hasta Kimligi), None
(Higbiri).

Require patient ID to
save readings (Okuma
degerlerini kaydetmek
icin hasta kimligini
gerekli kil)

Olctimleri kaydetmek icin bir hasta kimligi girilmesini 6n kosul olarak ayarlayin.
Klinisyen tanimlayici bilgi girmezse monitor, lcimleri kaydetmeye calistiginda
klinisyene bunu hatirlatir.

Search by patient ID
(Hasta kimligine gore
arama)

Klinisyenlerin hasta bilgilerini sorgulamasi icin bir hasta kimligi girmelerine izin
verin. Klinisyenler kimligi tarayarak Home (Ana Sayfa) sekmesine ya da Summary
(Ozet) sekmesine girerse monitér Patient (Hasta) listesinde ve agda sorgulama
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Ayar

Eylem/Aciklama

yapar. Bu alanlardan gelen hasta bilgileri, Home (Ana Sayfa) sekmesindeki Patient
(Hasta) penceresine ve Summary (Ozet) sekmesindeki alanlara yerlestirilir.

Olciimleri kaydedebilmek icin secili hasta kimliginin, harici sunucu sistemindeki
bir hasta kimligi ile eslesmesini gerekli kilmak lizere Require patient ID match to
save measurements (Ol¢ciimlerin kaydedilmesi icin hasta kimligi eslesmesini
gerekli kil) secenegini belirleyin.

Clear patient
information on manual
save (Manuel kayittaki
hasta bilgilerini
temizleme)

Bir klinisyen, 6lctimleri Home (Ana Sayfa) sekmesinden manuel olarak
kaydettikten sonra monitoriin secili hastayi silmesi icin gerekli ayari yapin.
Hasta bilgileri Patient (Hasta) penceresinden ve Summary (Ozet) sekmesinden
temizlenir.

5:_'] NOT Buayar zaman araliklar siirerken yapilamaz.

Retrieve list (Listeyi
getir)

Monitoriin hasta listesini agdan getirmesini etkinlestirin. Bu secenek belirlenmis
oldugunda Retrieve list (Listeyi getir) digmesi List (Liste) sekmesindeki Add
(Ekle) diigmesinin yerini alir. Klinisyenler Retrieve list (Listeyi getir) digmesine
dokundugunda agdan gelen bilgiler List (Liste) sekmesine yerlestirilir. Add (Ekle)
diigmesi mevcut olmadigindan klinisyenler hasta listesine hasta ekleyemez.

Dogrudan EMR baglantisi, Retrieve list (Listeyi getir) ayariyla uyumlu degildir.
Dogrudan EMR baglantisini etkinlestirdiginizde Retrieve list (Listeyi getir) 6gesi
devre disi birakilir ve secilemez.

Sunucuyu tekrar Welch Allyn sunucusu olarak yapilandirmak, Retrieve list (Listeyi
getir) ayarini dnceki durumuna geri yiikler ve secilebilir hale getirir.

5. Asagidakilerden birini yapin:

« Advanced settings (Gelismis ayarlar) 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.

Advanced settings (Gelismis ayarlar) sayfasindan ¢ikmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri donmek icin
Exit (Cikis) secenegine dokunun.

Klinisyen ayarlarinin belirlenmesi

Klinisyen kimligi, Home (Ana Sayfa) sekmesi lizerindeki Device Status (Cihaz Durumu) alaninda bulunan tip
semboliiniin yaninda gorinir.

1. Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesine erisin.

a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.

b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.

c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.

d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.

General (Genel) sekmesi goriindr.

2. Data Management (Veri Yonetimi) sekmesine dokunun.

3. Clinician (Klinisyen) sekmesine dokunun.

4. Ayarlar belirleyin.

Ayar

Eylem/Aciklama

Label (Etiket)

Home (Ana Sayfa) sekmesinde goriintiilemek tizere bir klinisyen kimlik etiketi
tipi secin: Full name (Tam ad) , Abbreviation (Kisaltma), Clinician ID
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Ayar Eylem/Aciklama

(Klinisyen Kimligi) , Masked Clinician ID (Maskeli Klinisyen Kimligi) veya
Symbol only (Sadece sembol).

Enable single sign-on (Tek  Cihazda tek oturum agma (SSO) 6zelligini etkinlestirmek icin secin.
oturum agma 6zelligini
etkinlestir)

'—_l NOT SSO etkinlestirildiginde bu bélimde agiklanan diger
kontrollerin bircogu ekrandan kaybolur. Bununla birlikte Clear clinician
information on manual save (Manuel kayitta klinisyen bilgilerini
temizle) ve Require clinician ID match to view patient data (Hasta
verilerini gortintilemek icin klinisyen kimligi eslesmesi gerektir)
secenekleri, Enable single sign-on (Tek oturum a¢ma 6zelligini
etkinlestir) etkin oldugunda yapilandinlabilir kalir. Ayrica Display lock
(Ekran kilidi) varsayilan olarak 2 dakikaya ayarlanir, ti¢ Display (Ekran)
sekmesi kontroll ekrandan kaybolur (ayrintilar icin bkz. "Gelismis
ekran ayarlarini belirleme") ve Office (Ofis) profili devre disi olur.

Require clinician ID to Olciimleri kaydetmek icin bir klinisyen kimligi girilmesini én kosul

save readings (Degerlerin  olarak ayarlayin. Kimlik bilgisi girilmezse monitor, 6l¢timleri kaydetmeye
kaydedilmesi icin klinisyen calistiklarinda klinisyenlere bunu hatirlatir. Klinisyenler, klinisyen kimlik
kimligini gerekli kilma) bilgilerini Clinician (Klinisyen) sekmesinden girebilir.

Clear clinician information  Bir klinisyen dl¢iimleri Home (Ana Sayfa) sekmesinden manuel olarak

on manual save kaydettikten sonra monitord, secili klinisyeni silecek sekilde ayarlayin. Klinisyen
(Manuel kayittaki klinisyen  bilgisi, Clinician (Klinisyen) sekmesinden ve Device Status (Cihaz Durumu)
bilgilerini temizleme) alanindan temizlenir.

Require clinician ID match  Kimligi dogrulanmis bir klinisyen tarafindan oturum agilmadan Patients
to view patient data (Hasta List (Hasta Listesi) ve Review (incele) sekmelerinin gériintiilenmesini veya

verilerini goriintilemek profillerin degistiriimesini engelleyen Patient Protection (Hasta Koruma)

icin klinisyen kimligi modunu etkinlestirmek icin secin.

eslesmesi gerektir)

Search by clinician ID Monitoriin kimlige gore klinisyen bilgisi almak icin ag sorgulamasi yapmasini
(Klinisyen kimligine gore  etkinlestirin. Monitor, klinisyen Clinician (Klinisyen) sekmesinden kimligi
arama) girdiginde ya da taradiginda aramayi bagslatir. Gelen hasta bilgileri, Device

Status (Cihaz Durumu) alanina ve Clinician (Klinisyen) sekmesindeki ilgili
bolgelere yerlestirilir.

Klinisyenlerin kimlige ek olarak parolalarini girmelerini gerekli kilmak icin
Clinician (Klinisyen) sekmesinde Require password (Parola iste) secenedini
belirleyin. Monitor; kimlik ve parola kombinasyonunu agda klinisyen bilgisi
sorgulamak icin kullanir.

Olctimleri kaydedebilmek icin secili klinisyen kimliginin, harici sunucu
sistemindeki bir klinisyen kimligi ile eslesmesini gerekli kilmak icin Require
clinician ID match to save measurements (Olciimlerin kaydedilmesi iin
klinisyen kimligi eslesmesini gerekli kil) secenegini belirleyin.

Store clinician information  Gelecekteki klinisyen girislerini hizlandirmak ve basitlestirmek icin klinisyen

for ___ hours (Klinisyen oturum a¢ma bilgilerinin yerel bir 6nbellegini etkinlestirmek lzere segin.
bilgilerini ___ saat Bu klinisyen 6nbelleginin saklanacagi saat sayisini girmek icin tus takimini
boyunca sakla) kullanin.
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5. Asagidakilerden birini yapin:

« Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.
« Advanced (Gelismis) ayarlar sayfasindan ¢citkmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri dénmek icin Exit
(Cikig) secenegine dokunun.

Klinik veri ayarlarinin belirlenmesi

1. Advanced settings (Gelismis ayarlar) 6gesine erisin.

a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.

b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.

c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.

d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.

General (Genel) sekmesi gorindir.

2. Data Management (Veri Yonetimi) sekmesine dokunun.

3. Clinical Data (Klinik Veriler) sekmesine dokunun.

4. Ayarlar belirleyin.

Ayar

Eylem/Agiklama

Automatically send on
manual save (Otomatik
olarak manuel kaydetmeye
gonder)

Bir klinisyen dl¢iimleri Home (Ana Sayfa) sekmesinde kaydettiginde
Olctiimlerin aga gonderilmesini saglamak icin bu secenegi isaretleyin.

;51] NOT Cihaz, Continuous Monitoring (Siirekli izleme) profilindeyken
bu ayar gri renge doner.

5:_'] NOT Monitor aga bagl degilken monitore kaydedilen 6lclimler, aga
tekrar baglandiktan sonraki ilk basarily gonderim sirasinda aga iletilir.

Delete readings after
successful send (Basarili
gonderimden sonra
olcimleri silin)

Olciimlerin aga basariyla génderildikten sonra monitérden silinmesini
saglamak icin bu secenedi isaretleyin. Génderilen élctimler Review (inceleme)
sekmesinde goriinmez.

Spot Vital Signs LXi

Aga gonderilen klinik verilerin agda Spot Vital Signs LXi verisi olarak

Emdilasyonu goriinmesini belirlemek icin bu secenegi isaretleyin.
Connect to CS (CS'ye Connex santral istasyonla baglantiyi etkinlestirmek icin bu secenegi belirleyin.
baglanma)

Dogrudan EMR baglantisi, Connect to CS (CS'ye Baglan) ayariyla uyumlu
degildir. Dogrudan EMR baglantisini etkinlestirdiginizde Connect to CS (CS'ye
baglan) 6gesi devre disi birakilir ve secilemez.

Sunucuyu tekrar Welch Allyn sunucusu olarak yapilandirmak, Connect to CS
(CS'ye Baglan) ayarini 6nceki durumuna geri yukler ve secilebilir hale getirir.

Home (Ana Sayfa)
sekmesinde Clear (Temizle)
digmesini etkinlestirme

Intervals Monitoring (Aralikl izleme), Office (Ofis) ve Spot Check (Kismi
Muayene) profillerinde Home (Ana Sayfa) sekmesindeki Clear (Temizle)
digmesini etkinlestirmek icin secin. Secilmediginde (devre disi birakildiginda)
Clear (Temizle) diigmesi Home (Ana Sayfa) sekmesinde goriinmez.

5. Asagidakilerden birini yapin:

Advanced settings (Gelismis ayarlar) 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.
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« Advanced settings (Gelismis ayarlar) sayfasindan ¢ikmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri donmek icin
Exit (Cikig) secenegine dokunun.

AQ

Gelismis monitor bilgilerinin gérunttilenmesi

Status (Durum) sekmesi, monitoriin yazilim versiyonunu, MAC ve IP adreslerini, ag, sunucu ve erisim noktasi
bilgilerini, oturum bilgilerini ve daha fazlasini gosterir.

1. Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesine erisin.

a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.

b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.

c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.

d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.
General (Genel) sekmesi goriinr.

Network (Ag) sekmesine dokunun.

Status (Durum) sekmesine dokunun.

Bilgileri okuyun.

i~ W N

Asagidakilerden birini yapin:

« Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.

« Advanced (Gelismis) ayarlar sayfasindan ¢cikmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri ddonmek icin Exit
(Cikig) secenegine dokunun.

Telsiz ayarlarinin belirlenmesi (Newmar)

Bu gorev yalnizca Newmar telsiz karti bulunan cihazlar i¢cin gecerlidir. Bu telsiz kartina sahip olan cihazlarin ayirt
edici 6zellikleri sunlardir:

« Advanced (Gelismis) ayarlarda Network (Ag) > Status (Durum) sekmesindeki Session (Oturum)
penceresinde Tx packets dropped (Gonderilmeyen Tx paketleri),Rx packets dropped
(Gonderilmeyen Rx paketleri) veRx multicast packets (Rx ¢ok noktaya yayin
paketleri) yeralir.

« Advanced (Gelismis) ayarlarda Network (Ag) > Radio (Telsiz) sekmesindeki sol bélmede bir Enable dynamic
frequency (Dinamik frekansi etkinlestir) secenegdi bulunur.
1. Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesine erisin.
a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.
b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.
c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.
d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.
General (Genel) sekmesi goriinr.
2. Network (Ag) sekmesine dokunun.
3. Radio (Telsiz) sekmesine dokunun.
4. Ayarlar belirleyin.

Ayar Eylem/Aciklama

Enable radio (Telsizi etkinlestir) Telsizi cihaz iletisimleri icin etkinlestirin. Devre disi birakildiginda telsiz
kullanilamaz.
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Ayar

Eylem/Aciklama

Enable radio network alarms
(Telsiz agr alarmlarini etkinlestir)

Bir alarm durumu olustugunda telsiz agi alarmlarini etkinlestirin. Devre

disi birakildiginda telsiz agi alarmlari kullanilamaz.

Enable dynamic frequency
(Dinamik frekansi etkinlestir)

Telsiz etkinlestirildiginde dinamik frekans secimini etkinlestir. Ayni
frekansi paylasan diger teknolojilerin ve hizmetlerin kesintiye
ugramasini 6nlemek icin bu 6zelligin kullaniimasi gerekebilir.

| EER
I

SSID se==n simgesine dokunun ve hizmet seti tanimlayiciyi (SSID) girin.
16 karakterden uzun olan SSID'ler kullanici gériiniimiinde eksik
gorintilenebilir. En fazla 32 karakter girin.

Radio band (Telsiz bandi) Telsiz bandini segin.

Authentication type (Kimlik
dogrulama tipi)

Bir onay semasi secin. Ardindan goriinen ek ayarlari belirleyin.

Method (Yontem)

Bir ydntem secin. Sonra = m— simgesine dokunun ve karakterleri
girin: Ag anahtari (64 karakter) veya Parola (8 ila 63 karakter).

'E_l NOT Network key (Ag anahtari) ve Passphrase (Sifre)
icin girdiginiz karakterler klavyede ve ardindan Radio (Telsiz)
boélmesinde yildiz karakterleri olarak goriintilenir.

Security protocol (Guvenlik
protokolii)

Guvenlik protokoliinii segin.

EAP type (EAP tipi)

EAP tipini segin.

Identity (Kimlik)

EAP kimligini girin (en fazla 32 karakter).

Password (Parola)

EAP parolasini girin (en fazla 32 karakter).

Key number (Anahtar numarasi)

WEP anahtar numarasini segin.

Key (Anahtar)

WEP anahtarini girin (WEP 64 icin 10 karakter ya da WEP 128 icin 26
karakter).

Roam Type (Gezinim Tipi)

Gezinim tipini secin.

Server validation (Sunucu
dogrulama)

Sunucu dogrulamasini etkinlestirmek icin secin.

Inner EAP setting (ig EAP ayan)

Inner EAP setting (ic EAP ayari) 8gesini secin.

Allow anonymous identity
(isimsiz kimlige izin ver)

isimsiz kimlik kullanimini etkinlestirmek icin secin.

PAC Provisioning (PAC Saglama)

PAC saglama secenegini belirleyin.

Configure radio (Telsizi
yapilandirma)

Daha dnce secilmemis olan tim yeni telsiz ayarlarini etkinlestirmek icin

Configure radio (Telsizi yapilandir) secenegine dokunun.

:;_l] NOT Configure radio (Telsizi yapilandir) secenegine
dokunmazsaniz degistirilen higbir telsiz ayari etkin
olmayacaktir.
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5. Asagidakilerden birini yapin:

+ Advanced settings (Gelismis ayarlar) 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.

« Advanced settings (Gelismis ayarlar) sayfasindan ¢ikmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri donmek icin
Exit (Cikis) secenegine dokunun.

Telsiz ayarlarinin belirlenmesi (Lamarr)

Bu gorev yalnizca Lamarr telsiz karti bulunan cihazlar icin gecerlidir. Bu telsiz kartina sahip olan cihazlarin ayirt
edici 6zellikleri sunlardir:

Advanced (Gelismis) ayarlarda Network (Ag) > Status (Durum) sekmesi tizerindeki Session (Oturum)
penceresiDir. Rx packets (Dir. Rx paketleri), Dir. Tx packets (Dir. Tx paketleri) ve Signal -to-
noise ratio (Sinyal gurilti orani) 6gelerini icerir.

« Advanced (Gelismis) ayarlarda Network (Ag) > Radio (Telsiz) sekmesindeki sol bélmede yalnizca Enable
radio (Telsizi etkinlestir) ve Enable radio network alarms (Telsiz ag alarmlarini etkinlestir) secenekleri
bulunur [Enable dynamic frequency (Dinamik frekansi etkinlestir) secenegi yoktur].

1. Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesine erisin.

a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.

b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.

c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.

d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.

General (Genel) sekmesi goriindr.
2. Network (Ag) sekmesine dokunun.
3. Radio (Telsiz) sekmesine dokunun.
4. Ayarlan belirleyin.

Ayar Eylem/Aciklama

Enable radio (Telsizi Telsizi cihaz iletisimleri icin etkinlestirin. Devre disi birakildiginda telsiz
etkinlestir) kullanilamaz.

Enable radio network Bir alarm durumu olustugunda telsiz agi alarmlarini etkinlestirin. Devre disi
alarms (Telsiz agi alarmlarini  birakildiginda telsiz agi alarmlari kullanilamaz.

etkinlestir)

SSID o m—" simgesine dokunun ve hizmet seti tanimlayiciyi (SSID) girin.

16 karakterden uzun olan SSID'ler kullanici goriiniminde eksik
goruntilenebilir. En fazla 32 karakter girin.

Radio band (Telsiz bandi) Telsiz bandini secin.

Authentication type (Kimlik  Bir onay semasi secin. Ardindan goériinen ek ayarlari belirleyin.
dogrulama tipi)

Method (Yontem) Bir yontem secin. Sonra 1 simgesine dokunun ve karakterleri girin:
Network key (Ag anahtan) (64 karakter) veya Passphrase (Sifre) (8 ila 63

karakter).

55'1] NOT Network key (Ag anahtari) ve Passphrase (Sifre) icin girdiginiz
karakterler klavyede ve ardindan Radio (Telsiz) bélmesinde yildiz
karakterleri olarak goriintilenir.
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5.

Ayar Eylem/Aciklama

Security protocol (Guvenlik  Guvenlik protokoliini segin.

protokolii)

EAP type (EAP tipi) EAP tipini segin.

Identity (Kimlik) EAP kimligini girin (en fazla 32 karakter).

Password (Parola) EAP parolasini girin (en fazla 32 karakter).

Key number (Anahtar WEP anahtar numarasini segin.

numarasi)

Key (Anahtar) WEP anahtarini girin (WEP 64 icin 10 karakter ya da WEP 128 icin 26 karakter).
Configure radio (Telsizi a. Daha 6nce secilmemis olan tiim yeni telsiz ayarlarini etkinlestirmek icin
yapilandirma) Configure radio (Telsizi yapilandir) secenegine dokunun.

b. Monitori kapatmanizi séyleyen dogrulama acilir penceresinde OK
(Tamam) diigmesine dokunun.

c. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun. Device (Cihaz) sekmesine
dokunun. Power down (Kapat) diigmesine dokunun.

d. Telsiz yeniden baslatilacaktir.

55'1] NOT Configure radio (Telsizi yapilandir) secenegine
dokunmazsaniz degistirilen hicbir telsiz ayan etkin olmayacaktir.

Asagidakilerden birini yapin:

« Advanced settings (Gelismis ayarlar) 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.

« Advanced settings (Gelismis ayarlar) sayfasindan ¢ikmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri donmek icin
Exit (Cikig) secenegine dokunun.

Sunucu ayarlarinin belirlenmesi

1.

vos W

Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesine erisin.

a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.

b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.

c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.

d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.

General (Genel) sekmesi gorindir.

Network (Ag) sekmesine dokunun.

Server (Sunucu) sekmesine dokunun.

Cihazin iletisim kuracagi sunucunun IP adreslerini tanimlamak icin kullanilacak yontemi secin.
Ayarlari belirleyin.

Baglanti Ayari Eylem/Aciklama
Manual entry Cihazin belirli bir DNS ad1 ile veya sabit bir IP adresinde bulunan bir Episodic
(Manuel giris) (Epizodik), Continuous (Siirekli) veya Service (Servis) sunucusuna baglanmasini

saglayin. istenen sunucu alanina dokunun ve IP adresi sunucu adini girin. Port giris
alanina dokunun ve port numarasini girin. Giris araligi 0 ila 65535'tir.

Bu secenek, Welch Allyn sunucusuna (NCE veya Connex CS) veya HL7 kullanan
Dogrudan EMR baglantisina sunucu kimlik dogrulamasini destekler.
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Baglanti Ayari

Eylem/Aciklama

Sunucu tipini se¢mek icin Server (Sunucu) acilir mendsiine dokunun. Episodic
(Epizodik) veya Coninuous (Siirekli) sunucusuyla kimlik dogrulamayi etkinlestirin. Bu
secenek varsayilan olarak devre disidir ve yalnizca Data encryption (Veri sifreleme)
etkinlestirildiginde kullanilabilir.

Dogrudan EMR baglantisi; Connect to CS (CS'ye Baglan) veya Retrieve list (Listeyi
al) ayarlariyla uyumlu degildir. Dogrudan EMR baglantisini etkinlestirdiginizde her iki
ayar da devre disi birakilir ve secilemez.

Sunucu tekrar Welch Allyn sunucusu olarak yapilandirildiginda Connect to CS (CS'ye
Baglan) ve Retrieve list (Listeyi al) ayarlari nceki durumuna geri ylklenir ve secilebilir
hale gelir.

NRS IP

Sabit bir IP adresinde bulunan Ag Randevu Hizmetine (NRS) baglanmak lizere cihaz
etkinlestirin. Network rendezvous service IP address (Ag randevu hizmeti IP
adresi) alanlarindaki tus takimina dokunun ve IP adresi girin. Port giris alanindaki
tus takimina dokunun ve port numarasini girin. Giris araligi 0 ila 65535'tir. Cihaz, NRS
servisine baglanmak icin daima bu IP adresini kullanir.

DNS Name (DNS
Adi)

NRS IP adresini alacak bir Alan Adi Sunucusuna (DNS) génderilecek sunucu adini
girerek bir Ag Randevu Hizmetine (NRS) baglanmak tizere cihazi etkinlestirin.
Network rendezvous service DNS name (Ag randevu hizmeti DNS adi) alanindaki
tus takimina dokunun ve DNS adini girin. Port giris alanindaki tus takimina dokunun
ve port numarasini girin. Giris araligi 0 ila 65535'tir.

Cihaz, NRS IP adresiyle birlikte DNS tarafindan geri goénderilen Connex sunucu
adresini ve portu goruntiler.

Episodic (Epizodik), Continuous (Surekli) veya Service (Servis) sunucusu icin veri
sifrelemenin etkinlestirilmesi.

DNS Name (DNS Adi) secenedi yalnizca asagidaki durumlarda kullanilabilir:

- Telsiz devre disi birakilmissa.

- Herhangi bir telsiz kurulu degilse.

DHCP

Bir port numarasi girip ardindan DHCP43 yaniti tarafindan saglanan bir adrese
baglanarak bir Ag Randevu Hizmetine (NRS) baglanmak tizere cihazi etkinlestirin.
Port giris alanindaki tus takimina dokunun ve port numarasini girin. Girig araligi O ila
65535'tir.

Test 6gesine dokunduktan ve sunucuya basariyla baglandiktan sonra cihaz, NRS IP
adreslerini goriintiler.

Data encryption
(Veri sifreleme)

Episodic (Epizodik), Continuous (Siirekli) veya Service (Servis) sunucusu ve asagidaki
Connectivity (Baglanti) tipleri icin veri sifrelemeyi etkinlestirin: Manuel giris, NRS IP,
DNS Adi ve DHCP.

Authentication
(Kimlik dogrulama)

Episodic (Epizodik) veya Continuous (Surekli) sunucusuyla kimlik dogrulamayi
etkinlestirin. Bu secenek varsayilan olarak devre disidir ve yalnizca Data encryption
(Veri sifreleme) etkinlestirildiginde ve manuel giris baglantisi icin kullanilabilir.

Restore defaults
(Varsayilan ayarlari
geri yukleme)

Secili secenegin ayarlarini varsayilan degerlere geri yiiklemek icin Restore defaults
(Varsayilan ayarlari geri yiikle) digmesine dokunun.

Test

Yapilandirilan sunucuya baglantiyi test etmek icin Test secenegine dokunun.
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6. Asagidakilerden birini yapin:

+ Advanced settings (Gelismis ayarlar) 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.
« Advanced settings (Gelismis ayarlar) sayfasindan ¢ikmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri donmek icin
Exit (Cikis) secenegine dokunun.

Active Directory ayarlarini belirleme

1. Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesine erisin.

a. Settings (Ayarlar) sekmesine dokunun.

b. Advanced (Gelismis) sekmesine dokunun.

c. Enter password (Parola gir) 6gesine dokunun.

d. Parolanizi girin ve OK (Tamam) 6gesine dokunun.

General (Genel) sekmesi gorindir.

2. Network (Ag) sekmesine dokunun.

3. Active Directory sekmesine dokunun.

4. Ayarlar belirleyin.

Ayar

Eylem/Aciklama

Enable Active Directory
(Active Directory'yi
Etkinlestir)

Active Directory sunucusuna baglanmak icin ilk adim olarak bu secenegi
belirleyin (klinisyen sorgusu gerceklestirmenin alternatif bir yolu).

Bu kontrolii etkinlestirdiginizde bu sekmedeki diger tim kontrolleri
etkinlestirirsiniz.

Host or IP address (Sunucu
veya IP adresi)

Host or IP address (Sunucu veya IP adresi) alanindaki tus takimina dokunun

ve Active Directory sunucusunun Host (Sunucu) adini [Fully Qualified Domain
Name (Tam Etki Alani Adi)] veya IP adresini girin. Bu, maksimum 121 karakter
uzunlugunda alfa sayisal bir dizedir.

Group (Grup)

Group (Grup) alanindaki tus takimina dokunun ve Domain Group (Etki Alani
Grubu) adresini girin. Bu, maksimum 121 karakter uzunlugunda alfa sayisal bir
dizedir.

Clinician ID type (Klinisyen
Kimligi tipi)

Klinisyen tanimlayicisini secmek icin Clinician ID type (Klinisyen Kimligi tipi)
acihr menisiine dokunun.

Bu secimin Klinisyen bilgilerinin ekrandaki goriiniimii Gzerinde herhangi bir
etkisi yoktur. Yalnizca talebin Active Directory sunucusuna iletisimini etkiler.

Authentication user name
(Kimlik dogrulama kullanici
adi)

Authentication user name (Kimlik dogrulama kullanici adi) alanindaki tus
takimina dokunun ve Kullanicr adini girin. Bu, maksimum 100 karakter
uzunlugunda alfa sayisal bir dizedir.

Authentication password
(Kimlik dogrulama parolasi)

Authentication password (Kimlik dogrulama parolasi) alanindaki tus takimina
dokunun ve Kullanici parolasini girin. Bu, maksimum 20 karakter uzunlugunda
alfa sayisal bir dizedir.

Search subtree (Alt agaci

Search subtree (Alt agaci ara) alanindaki tus takimina dokunun ve Active

ara) Directory 6gesinde neyi aramak istiyorsaniz girin. Bu, maksimum 121 karakter
uzunlugunda alfa sayisal bir dizedir.
Test Active Directory sunucusuna baglantiyi test etmek icin Test secenegine

dokunun.
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Ayar Eylem/Aciklama

Bilgi mesajlari, bir testin devam ettigini ve ardindan testin sonucunu [pass
(basarili) veya failed (basarisiz)] gosterir.

5. Asagidakilerden birini yapin:

+ Advanced (Gelismis) ayarlar 6gesinde devam etmek icin baska bir sekmeye dokunun.
« Advanced (Gelismis) ayarlar sayfasindan ¢cikmak ve Home (Ana Sayfa) sekmesine geri ddonmek icin Exit
(Cikig) secenegine dokunun.

Servis

Service (Servis) sekmesi, cihazin yapilandiriimasi, korunmasi, test edilmesi ve gilincellenmesi icin tipik olarak
yetkili servis ya da biyomedikal miihendisi personel tarafindan erisilen sayisiz ayar ve kontrol sunar. Ornegin
Service (Servis) sekmesi, yetkili kullanicilarin cihaz yapilandirmalarini bir USB bellek siiriiciistine kaydetmesine
ve ardindan kaydedilmis yapilandirmalarn diger cihazlara yiiklemesine olanak saglar. PartnerConnect servis
ozelligiyle yapilandirilan sistemler ve cihazlar; uzaktan tani, sorun giderme ve yazilim giincellemelerine erisime
sahiptir.

Servisle ilgili gelismis ayarlara iliskin aciklamalar icin bu Griinlin servis kilavuzuna bakin.
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Sorun giderme

Bu bolim, monitorle ilgili hususlarda sorun giderebilmeniz icin mesaj olusturmayan sorun tanimlarinin yani sira
teknik alarmlarin ve bilgi mesajlarinin tablolarini sunmaktadir.

::l NOT Mesaji olmayan sorun tanimlari bu boliimiin son kisminda yer almaktadir.

Monitor belirli sorunlari tespit ettiginde ekranin {ist kismindaki Device Status (Cihaz Durumu) alaninda bir mesaj
belirir. Mesaj tirleri asagidaki kapsamaktadir:

+ Mavi bir arka plan lizerinde yer alan bilgi mesajlari.

Acik mavi bir arka plan tizerinde yer alan ¢ok disik dncelige sahip mesajlar.
« Sari bir arka plan tzerinde yer alan diisuk ve orta derece dncelige sahip mesajlar.
«  Kirmizi bir arka plan tizerinde yer alan yiuksek oncelige sahip mesajlar.

Message (Mesaj) sutununda belirtilmedigi stirece teknik alarmlar diisiik ya da ¢cok distk 6ncelige sahiptir.

Bir mesaji ekrandaki mesaja dokunarak kapatabilir veya bazi mesajlar icin mesajin zamaninin dolmasini
bekleyebilirsiniz.

Tablolari kullanmak icin monitorde tablonun sol siitununda goriintiilenen mesaji bulun. Satirin geri kalan kismi
olasi sebepleri acgiklar ve sorunu ¢éziime kavusturabilecek eylemler onerir.

::"_] NOT Asadida bulunan tablolardaki "Call for service" ("Servis cagirma") ibaresi icin yonlendirmeler
T konuyu arastirmalari icin tesisinizdeki yetkili servis personeli ile irtibata gegmeniz gerektigi anlamina
gelir.

Hasta hareketi mesaijlari

Durum Neden Cozim

Replace the bed Sensor hatali ya da stiresi dolmus Yatak sensoriini degistirin.

sensor. (Yatak sensoriint

degistirin.) Kablo hatali ya da siiresi dolmusg Kabloyu degistirin.

The bed sensor is Yatak sensoriiniin monitorle Monitor ve uzatma kablosuyla olan
disconnected. (Yatak baglantisi kesildi baglantilarin sikihgindan emin olmak icin
sensoriiniin baglantisi yatak sensori kablosunu kontrol edin.
kesildi.)

Yatak sensoriinlin uzatma kablosuyla  Monitor ve uzatma kablosuyla olan
baglantisi kesildi baglantilarin sikiligindan emin olmak igin
yatak sensori kablosunu kontrol edin.

The bed sensoris upside  Yatak sensori; yatak, yatak kilifi Sensoriin sag tarafini yukari cevirin.
down. (Yatak sensorii ters  veya yatak pedinin altina diizglin
dondu.) yerlestirilmemis

Cannot measure patient.  Sensor, hastanin gégsinin altinda Sensorl hastanin gogsiiniin altina denk

Lost or unstable degil (Dusuk giiven durumu) gelecek sekilde yeniden yerlestirin.

signal. (Hastadan 6l¢im

alinamiyor. Sinyal sabit Sensor 90 derece cevrildi, dikey olarak Sensori yatay olarak hastanin yataginin

degil veya kayip.) yerlestirildi (DUslik gliven durumu) altina yerlestirin, kablo yatak basina dogru
uzansin.
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Durum Neden Coziim

Hasta asir hareket ediyor (Diistik Hastayi kontrol edin.

gtven durumu) Replace the bed sensor. (Yatak sensoriini

degistirin.)
Uygun olmayan bir yatak tipi Uygun bir yatak tipine gecis yapin.
kullaniliyor
Cannot measure Sensor, hastanin gégsuiniin altinda Sensor konumunu hastanin gégstiniin
respiration. (Solunum degil (Dusuk gliven durumu) altina denk gelecek sekilde ayarlayin.
oOlcllemiyor.)
Sensor 90 derece cevrildi, dikey olarak Sensori yatay olarak hastanin yataginin
yerlestirildi (Duslik gliven durumu) altina yerlestirin, kablo yatak basina dogru
uzansin.
Hasta asir hareket ediyor (Diistik Hastayi kontrol edin.
gtiven durumu) Replace the bed sensor. (Yatak sensoriini
degistirin.)
Solunumu izlemek i¢in alternatif bir sensor
kullanin.
Uygun olmayan bir yatak tipi Uygun bir yatak tipine gecis yapin.
kullaniliyor
Cannot measure pulse Sensor, hastanin gégsiiniin altinda Sensdr konumunu hastanin gégsiinin
rate. (Nabiz hizi degil (Disuk gliven durumu) altina denk gelecek sekilde ayarlayin.
Olctlemiyor.)
Sensor 90 derece cevrildi, dikey olarak Sensorii yatay olarak hastanin yataginin
yerlestirildi (Dustk giiven durumu) altina yerlestirin, kablo yatak basina dogru
uzansin.
Hasta asir hareket ediyor (Disiik Hastayi kontrol edin.
gtven durumu) Yatak sensortini degistirin.
Nabiz hizini izlemek icin alternatif bir
sensor kullanin.
Uygun olmayan bir yatak tipi Uygun bir yatak tipine gecis yapin.
kullaniliyor
EarlySense not functional. Bir modiil hatasi olustu Servis cagirin.
(EarlySense islevsel degil.)
Bed sensor expires in ... Yatak sensoriinin siiresi yakinda Yatak sensoriini stiresi dolmadan
(Yatak sensoriiniin son dolacak degistirin.
kullanma tarihine su kadar
stire kaldr:)
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Durum Neden Coziim

The sensor has expired. Yatak sensoriiniin stiresi dolmus Sensori degistirin.
(Sensoriin kullanim siiresi

dolmus.)

The sensor is defective. Bir sensor hatasi olustu Sensori degistirin.

(Sensor arizal.)

Trend change detected. Hasta 6l¢limleri kayda deger Hastayi ve hasta ge¢misini kontrol edin.
Review patient history. derecede degisti

(Egilim degisikligi

saptandi. Hasta ge¢misini

inceleyin.)

CO2 mesaijlari

Durum Neden Coziim

CO2 not functional. Call Diizeltilemez bir iletisim hatasi olustu  Servis ¢agirin.
for service.(CO2 islevsel
degil. Servis cagirin.)

Filter line disconnected. Ornekleme hatti monitére bagli degil Monitére bir 6rnekleme hatti baglayin.

(Filtre hatti baglantisi Ornekleme hatti fisinin monitére sikica

kesildi) bagli oldugundan emin olmak icin kontrol
edin.

Check for occlusion in Temizleme dénguist 6rnekleme Ornekleme hattini degistirin.

gas line. (Gaz hattindaki hattindaki tikanikligi temizleyemedi

tikaniklig kontrol edin.)

CO2 temperature out CO2 moddlunin sicakligr araligin Modyil sicakliginin normale dénmesini ve

of range. CO2 might disinda CO2'yi kalibre etmeden 6nce modulln

not be accurate. (CO2 sifirlanmasini bekleyin.

sicakhgi arahigin disinda.

02 dogru olmayabilir) Ortam sicakliginin, moddil sicakliginin

normale donmesine ve CO2'yi kalibre
etmeden 6nce modiilln sifirlanmasina
olanak sagladig bir yere gegin.

Connect or clear filter Ornekleme hatti tikali veya biikiilmiis  Ornekleme hattini tikaniklik veya biikiilme
line. (Filtre hattini baglayin oldugundan kalibrasyon basarisiz acisindan kontrol edin. Gerekirse filtre
veya temizleyin.) oldu hattini degistirin.
Ornekleme hatti monitére bagl Ornekleme hatti fisinin monitére sikica
olmadigindan modiil kalibrasyona bagh oldugundan emin olmak icin kontrol
hazir degil edin.
Purging filter line. (Filtre ~ Ornekleme hattinda bir tikaniklik Temizleme déngusinin tikaniklig
hatti temizleniyor.) tespit edildi ve bu da temizleme temizlemesini ve modulin sifirlanmasini

donglsliini otomatik olarak baslatti  bekleyin.
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Sorun giderme

Durum

Neden

Coziim

Check calibration

gas concentration.
(Kalibrasyon gazi
konsantrasyonunu kontrol
edin.)

Kalibrasyon gazi akisi gerceklesmiyor

Kalibrasyon gazinin acik olup olmadigini
kontrol edin.

Kalibrasyon gazi, yanlis CO2
konsantrasyonuna sahip

Kalibrasyon gazinin dogru konsantrasyona
sahip olup olmadigini kontrol edin.

Check calibration gas flow.
(Kalibrasyon gazi akisini
kontrol edin.)

Kalibrasyon gazi akisi sabit degil

Ornekleme hattini tikaniklik veya biikilme
acisindan kontrol edin.

Tum boru baglantilarini sizintilar agisindan
kontrol edin.

Gaz kaynaginin tikenip tiikenmedigini
kontrol edin.

Check exhaust port for
obstruction. (Bosaltma
portunu tikanikhk

acisindan kontrol edin.)

Bosaltma portu tikal

Servis cagirin.

Dahili akis sorunu

Calibration overdue. CO2
might not be accurate.
(Kalibrasyon siire agimi.
CO2 dogru olmayabilir.)

Kalibrasyon icin son tarih gecti

CO2 kalibrasyonunu gerceklestirin veya
servis cagirin.

Factory service overdue.
CO2 might not be
accurate. (Fabrika servisi
stire asimina ugradi. CO2
dogru olmayabilir.)

Fabrika servisi icin son tarih gecti

Servis ¢cagirin.

Calibration failed. Error
message here. (Hata
mesajl. Kalibrasyon
basarisiz oldu.)

Hata mesajinda belirtilen nedenden
dolayi kalibrasyon basarisiz oldu

Hata mesajini kontrol edin ve sunulan
dizeltici eylemi gerceklestirin.

Calibration completed
successfully. (Kalibrasyon
basariyla tamamlandi.)

Kesintisiz, hatasiz bir kalibrasyon
gerceklesti

Monitor kullanimini sGrdirin.

Kalibrasyon iptal edildi.

Kalibrasyon, siz veya baska bir
kullanici tarafindan yarida kesildi

Kalibrasyonu sirdiriin veya tekrar deneyin.

RRA mesajlari

Durum

Neden

Coziim

Respiratory freshness
timeout expired.
(Solunum yenileme
zamaninin suresi doldu.)

Asir ortam veya cevre guriltisi

Odadaki giriiltli seviyesini azaltin.

Hastanin Uizerine sensor yerlestirme
kot yapilmis

Sensori hastanin Gzerinden cikarip
yeniden yerlestirin.

228

Connex Cihazlari: Kullanim talimatlari



Sorun giderme

Durum

Neden

Coziim

Hasta kablosu veya sensori kusurlu

Hasta kablosu veya sensoriini degistirin.

Replace RRa probe. (RRa
Olciim ucunu degistirin.)

Sensor hatali

Sensorl degistirin.

Hicbir sensor bagh degil

Sensorl baglayin.

Kablo hatali

Kabloyu degistirin.

RRa patient interference
detected. (RRa hasta
etkilesimi tespit edildi.)

Hastanin Uizerine sensor yerlestirme
kot yapilmis

Sensori hastanin lzerinden ¢ikarip
yeniden yerlestirin.

Hasta konusuyor

Hastadan konusmasini sinirlamasini isteyin.

Hasta horluyor

Horlamayi azaltmak icin hastanin
konumunu nazikce ayarlayin.

Horlamayi azaltmak icin hastayi uyandirin
ve hastadan konumunu ayarlamasini
isteyin.

RRa background
interference detected.
(RRa arka plan etkilesimi
tespit edildi.)

Asir ortam veya cevre guriltisi

Odadaki giriilti seviyesini azaltin.

NIBP Mesaijlari

Durum

Neden

Coziim

NIBP air leak; check cuff
and tubing connections.
(NIBP hava sizintisi; kaf ve
boru baglantilarini kontrol
edin.)

NBIP modiiliinde bir hava sizintisi
mevcut

Kafi, boruyu ve baglantilari sizintilar
acisindan kontrol edin. Herhangi bir sizinti
yoksa alarmi temizleyin ve NIBP'yi tekrar
deneyin.

Mesaj tekrar goriintiilenirse NIBP
modullini degistirmek icin servis cagirin.

NIBP not functional. Call
for service. (NIBP islevsel
degil. Servis cagirin.)

Bir modiil hatasi olustu

Servis cagirin.

Ortam sicakligi araligin disinda

Monitori belirlenen sicaklik araliklari
dahilinde kullanin.

Unable to determine
NIBP; check connections;
limit patient movement.
(NIBP belirlenemiyor;
baglantilari kontrol edin;
hasta hareketini sinirlayin.)

NIBP modiiliinde bir hareket artefakti
tespit edildi

Baglantilar kontrol edin; hasta hareketini
sinirlayin.

Alarmi silin ve NIBP'yi tekrar deneyin.
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Sorun giderme

Durum

Neden

Coziim

Unable to determine
NIBP; check connections
and tubing for kinks.

(NIBP belirlenemiyor;
baglantilari ve borulari
bikilme acisindan kontrol
edin.)

Cihaz disindaki NIBP borusunda bir
biikiilme mevcut

Baglantilar ve borular bukiilme agisindan
kontrol edin.

Alarmi silin ve NIBP'yi tekrar deneyin.

NIBP modiiliiniin kalibre edilmesi
gerekiyor

NIBP modiiliinii kalibre etmek icin servis
cagirn.

NIBP modiiliiniin icindeki boru
bikilmus

NIBP modyuiliinti degistirmek iin servis
cagirn.

Incorrect NIBP cuff size;
check patient type. (Yanhs
NIBP kaf boyutu; hasta
tipini kontrol edin.)

Secili hasta tipi icin kaf boyutu dogru

degil

Hasta tipini ve kaf boyutunu kontrol edin.

Alarmi silin ve NIBP'yi tekrar deneyin.

Inflation too quick; check
NIBP cuff and tubing
connections. (Sisirme ¢ok
hizli; NIBP kaf ve hortum
baglantilarini kontrol
edin.)

NIBP sisirmesi ¢cok hizli

Baglantilari ve borulari biikiilme agisindan
kontrol edin.

Alarmi silin ve NIBP'yi tekrar deneyin.

Unable to determine NIBP;
check inflation settings.
(NIBP belirlenemiyor;
sisirme ayarlarini kontrol
edin.)

Hedef basing cok diistik

Sisirme ayarlarini kontrol edin ve gereken
sekilde degistirin.

Alarmi silin ve NIBP'yi tekrar deneyin.

Kaf sisirme hedefini (CIT) degistirin.

Excessive patient
movement. (Hasta fazla
hareketli.)

NIBP modiiliinde bir hareket artefakti

tespit edildi.

Kapatmak icin OK (Tamam) 6gesine
dokunun.

Hasta hareketini sinirlayin ve NIBP'yi tekrar
deneyin.

Tube type does

not match device
configuration. (Boru tipi
cihaz yapilandirmasiyla
eslesmiyor.) (NIBP
measurement is available.)
(NIBP 6lcimii mevcut.)

NIBP sensoriine bagl boru monitoriin

yapilandirmasi ile eslesmiyor.

Kapatmak icin OK (Tamam) 6gesine
dokunun. Monitor icin belirlenen boru
tipini kullanin.

Tube type does

not match device
configuration. (Boru tipi
cihaz yapilandirmasiyla
eslesmiyor.) (NIBP
measurement is not
available.) (NIBP ol¢limi
yok.)

Kullanici asagidaki Advanced

(Gelismis) ayarlarla tek [imen bir boru

kullanir:

1.

Hasta tipi Pediatric (Cocuk) veya
Adult (Yetiskin).

2. Boru tipi 2.
3. Algoritma SureBP.

Mesaji silin. Hasta tipiyle eslestirmek icin
ayarlari ya da boru kullanimini degistirin.
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Sorun giderme

Durum Neden Cozim

Time limit exceeded. Ortalama alma programi Baglantilar kontrol edin; hasta hareketini
Unable to complete sistem zaman limiti icerisinde sinirlayin.

program. (Zaman tamamlanamadi

limiti asildh. Program Alarmi silin ve programi tekrar deneyin.

tamamlanamiyor.)

NIBP reading skipped. Patients > Manual (Hastalar > Kapatmak icin OK (Tamam) 6gesine

(NIBP ol¢timi atland1.) Manuel) sekmesine veri girisi devam  dokunun. Aralik zamanlayici sifirlanip tekrar
ederken NIBP Aralik zamanlayici sifira  sayima baslar.
ulast.

Yasam belirtisi 6l¢cimlerinin manuel kaydini
tamamlamak icin Save (Kaydet) 6gesine
dokunun veya iptal edin.

Sp0O2 ve SpHb mesajlari
SpO2 dolcum degeriyle ilgili sorunlar

Ly NOT SpO2 dlctim degeri olclildiikten sonra 30 saniye boyunca degismezse veya bos kalirsa SpO2
T 9 ye boy g Yy

T sensorunili ve/veya uzatma kablosunu degistirin.

Durum Neden Coziim

Sp02 not functional Bir modul hatasi olustu Yeni bir kablo/sensor cifti deneyin.
(SpO2 islevsel degil).

Servis cagirin. Servis ¢agirin.

Searching for pulse signal. SpO2 sensoéri hastanin parmadina Alarmi kapatmak icin alarm simgesine ya
(Nabiz sinyali araniyor.) bagl degil da SpO2 penceresine dokunun.

(Yuksek dncelikli alarm) SpO2 alarm limitlerini OFF (KAPALI)
duruma ayarlayin.

SpO2 sensorlind hastanin parmadina
yeniden baglayin.

Attach SpO2 sensor to Sensor algilanmadi Sensor baglantisini kontrol edin.
monitor. (SpO2 sensorini

monitore baglayin.) Replace the Sp0O2 sensor. (SpO2 sensoériini

degistirin.)

Replace the Sp0O2 Sp02 sensori hatali ya da stresi Sp02 sensoriini degistirin.
sensor. (Sp02 sensoriini dolmus
degistirin.)

Hicbir SpO2 sensori bagh degil Bir SpO2 sensorl baglayin.

Kablo hatali ya da siiresi dolmus Kabloyu degistirin.
Replace the Sp0O2 Kablo hatali ya da suresi dolmus Kabloyu degistirin.
cable (SpO2 kablosunu
degistirin).
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Sorun giderme

Durum

Neden

Coziim

Low SpO2 signal quality.
Check sensor. (SpO2 sinyal
kalitesi diislk. Sensori
kontrol edin.)

Low SpHb signal quality.
Check sensor. (SpHb sinyal
kalitesi dislk. Sensori
kontrol edin.)

Low perfusion. Check
sensor. (Duslik perflizyon.
Sensori kontrol edin.)

Hastanin Uzerine sensor yerlestirme
kot yapilmis

Sensori hastanin tizerinden ¢ikarip
yeniden yerlestirin.

Hasta kablosu veya sensori kusurlu

Modili test etmek veya degistirmek icin
servis cagirin.

Sp02 modiili hatali

Sensori hastanin Gzerinden cikarip
yeniden yerlestirin.

Sp0O2 mode only. Check
sensor or cable. (Yalnizca
SpO2 modu. Sensori ya
da kabloyu kontrol edin.)

Sensor diizgiin kalibre olmadigricin
yalnizca SpO2 sensori olarak ¢alisiyor.

Kabloyu monitore yeniden baglayin.

Sensori hastanin Gzerinden cikarip
yeniden yerlestirin.

SpO2 sensor expires in....
(Sp0O2 sensorii kalan
kullanim stiresi:)

Sp02 sensoriiniin siiresi yakinda
bitecek

Replace the SpO2 sensor. (SpO2 sensoriini
degistirin.)
':'l NOT Bu mesaj yalnizca

T SpHb ile yapilandirilan cihazlarda
goruntulenir.

Vicut sicakligi mesajlari

Durum

Neden

Coziim

Connect temperature
probe. (Viicut sicakhgi
Ol¢lim ucunu baglayin.)

Hicbir 6lciim ucu bagh degil

Bir ates O0lclim ucu baglayin ve yeniden
deneyin.

Olciim ucu hatali

Ates 6l¢lim ucunu degistirin.

Sicaklik modiili bir 6lglim ucu
baglama mesajini geri getirdi

Bir ates 6l¢lim ucu baglayin ve yeniden
deneyin. Bir 6l¢clim ucu zaten takiliysa
Ol¢iim ucunu degistirin.

Insert correct color-coded
probe well. (Dogru renk
koduna sahip ol¢iim ucu
yuvasini yerlestirin.)

Olctim kaynagi bulunamiyor

Bir ates 6l¢lim ucu yuvasi yerlestirin.

Replace temperature
probe. (Viicut sicakligi
Olclim ucunu degistirin.)

Olciim ucu hatali

Ates 6lciim ucunu degistirin.

Temperature not
functional. (Viicut sicakhgi
islevsel degil.) Servis
cagirin.

Bir modiil hatasi olustu

Servis ¢cagirin.
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Sorun giderme

Durum

Neden

Coziim

Temperature time

limit exceeded.

Retry temperature
measurement. (Vicut
sicakligi zaman limiti
asild. Sicaklik 6l¢imini
yeniden deneyin.)

Dogrudan mod zaman asimina ugradi

Olciim ucunu 8lciim bélgesinden ayirin.

Tissue contact lost. (Doku
temasi kesildi.)

Olciim ucuile hastanin dokusu
arasindaki temas kesilmistir.

Mesaji kapatmak icin OK (Tamam) 6gesine
dokunun. Olciim ucunu élciim ucu
yuvasina geri koyun ve hastanin viicut
sicakhigi 6lcimuini almayi tekrar deneyin.
Olciim ucunun hasta dokusuyla diizgiin
sekilde temas ettiginden emin olun.

Retry temperature
measurement. (Sicaklik
Olciimiind yeniden
deneyin.)

Olciim ucu isitici hatasi ya da veri
hatasi olustu

Vicut sicakligi 6l¢cimiiniu almayi tekrar
deneyin. Sorun ¢6ziilmezse 6l¢ciim ucunu
degistirin.

Kullanici ayarlari degisiklik
gerektiriyor

Kullanicr ayarlarinda degisiklik yapin ve
yeniden deneyin.

Ortam sicakligi araligin disinda

Monitoru belirlenen sicaklik araliklari
dahilinde calistirin. Hastanin viicut sicakligi
Olciimiind almayi tekrar deneyin.

SureTemp sicaklik moduilt hatalh

Servis ¢cagirin.

Unable to detect

new temperature. Retry
measurement. (Yeni viicut
sicakligi tespit edilemiyor.
Olciimii almayi tekrar
deneyin.)

Braun ates Olcer stanttan ¢ikarildi
veya standa diizgiin yerlestirilmedi

Ates 6lceri standa geri koyun veya ates
Olceri stantta ayarlayin.

Braun standin cihazla baglantisi
kesildi

Braun standin USB kablosunu cihaza
baglayin.

Ates 6lcer standa yanlig
takilmis olabilir. Temas
ylzeylerini ve baglantilari
kontrol edin.

Braun ates 6lcer stanttan cikarildi
veya standa diizgiin yerlestirilmedi

Ates Olceri standa geri koyun veya ates
Olceri stantta ayarlayin.

Braun standin cihazla baglantisi
kesildi

Braun standin USB kablosunu cihaza
baglayin.

%"_l] NOT Bu mesaj genellikle diger
T sicaklik mesajlari ile birlikte gelir.

EKG alarm mesaijlari

Durum

Neden

Coziim

Electrodes off (Elektrotlar
kapah):

Cihaz 5 derivasyon icin yapilandirildi
ancak yalnizca 3 derivasyon
kullaniliyor

5 derivasyonlu kablo kullanin.
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Sorun giderme

Durum

Neden

Coziim

(RA, LA, LL, V) bagh degil

(RA, LA, LL, V) derivasyonunu baglayin.

(N, F, R, L, C) bagl degil

(N, F, R, L, C) derivasyonunu baglayin.

Electrode x off displayed
with list of applicable
electrodes (Gegerli
elektrotlarin listesiyle
gorintilenen elektrot x
kapal)

Ana kablo baglantisi kesildi

Ana kabloyu baglayin.

ECG not functional. (EKG
islevsel degil.)

EKG moduli hatasi, WACP hatasi, Veri
hatasi

EKG modullini degistirin.

EKG moduli, EKG verilerini son 30
saniye boyunca iletmedi

EKG modiill baglantisi kesildi

Connex cihazina EKG baglantisini kontrol
edin.

Beklenmeyen parca uyumlulugu
alarmi

Connex cihazini ve EKG modullni yeniden
baslatin; hata devam ederse EKG modiiliini
degistirin.

Cannot analyze ECG. (EKG
analiz edilemiyor.)

Modill, V-Tach, V-Fib ve/veya asistoli
icin EKG sinyalini analiz edemiyor

Elektrotlar ve derivasyonlari kontrol edin
ve gerekirse degistirin.

EKG modulini degistirin.

Cannot measure ECG.
(EKG ol¢tilemiyor.)

EKG modiild, son 30 saniye boyunca
bir EKG dalga bicimi algilayamadi

Elektrotlar ve derivasyonlari kontrol edin
ve gerekirse degistirin.

EKG modiillini degistirin.

Searching for respiration.
(Solunum araniyor.)

iyi EKG degerleri artik mevcut degil

Elektrotlar ve derivasyonlari kontrol edin
ve gerekirse degistirin.

EKG modulina degistirin.

EKG/Empedans solunumu elde
etmeye calisma

Elektrotlar ve derivasyonlari kontrol edin
ve gerekirse degistirin.

EKG modulini degistirin.

Respiration alarm limits
changed. (Solunum alarm
limitleri degistirildi.)

Solunum kaynadi degistiginden
dolayi solunum fizyolojik alarm
limitleri degistirildi

Alarm limitlerini sifirlayin.
IEC elektrotlan (N, F, R, L, C)
AHA elektrotlari (RA, LA, LL, V)
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AQgirlik olcedi mesajlari

Sorun giderme

Durum

Neden

Cozim

Weight scale not

functional. Call for service.

(Agirlik 6lcegiislevsel
degil. Servis cagirin.)

Agirhik 6lcegi diizglin ¢calismiyor.

Servis ¢agirin.

Fiziksel degerlendirme i¢in cihaz kollari

Durum

Neden

Cozim

The lamp does
not illuminate (Lamba
yanmiyor)

Kol bashginda lamba yok

Kol basligina bir lamba takin.

Lamba bozulmus

Yeni bir lamba takin.

Diger kol istasyonun disinda

Diger kolu istasyona yerlestirin.

Sistem calistirilmamisg

Sistemi calistirin.

Platform kolu kumanda PCBA'si
kusurlu

Servis ¢agirin.

Kol aksami kusurlu

Servis ¢agirin.

The lamp is too dim
(Lamba ¢ok karanlk)

Reosta ayari ¢cok diisiik

Reosta ayarini artirin.

Platform kolu kumanda PCBA's|
kusurlu

Servis ¢cagirin.

Kol aksami kusurlu

Servis ¢cagirin.

The lamp is too bright
(Lamba ¢ok parlak)

Reosta ayari ¢cok yiiksek

Reosta ayarini disurin.

Platform kolu kumanda PCBA'si
kusurlu

Servis ¢agirin.

Kol aksami kusurlu

Servis ¢cagirin.

Lamba parlakhg:
ayarlanmiyor

Platform kolu kumanda PCBA'si
kusurlu

Servis ¢agirin.

Kol aksami kusurlu

Servis ¢agirin.

The handle becomes very Lamba uzun bir stredir agik

hot to the touch (Kol
dokunulamayacak kadar
fazla isiniyor)

Kolu tekrar istasyona yerlestirin.

Connex Cihazlari: Kullanim talimatlari

235



Sorun giderme

Hasta verisi ydonetimi mesajlari

Durum

Neden

Coziim

Maximum number of
patient records saved.
Oldest record overwritten.
(En fazla sayida hasta
kaydi kaydedildi. En eski
kaydin tzerine yazildi.)

Monitorin hafizasindaki en fazla
hasta kaydi sayisi asild

Yeni kayitlar alindiginda alarmlarin
goriinmesini 6nlemek icin eski kayitlari
Review (incele) sekmesinden silin.

No data saved. (Hicbir veri
kaydedilmedi.)

Hasta verisi yok

Kaydetmeden dnce yasamsal bulgu
Ol¢imi yapin ya da girin.

Patient ID required to save
data. (Verileri kaydetmek
icin hasta kimligi gerekli.)

Yapilandirmanin veri kaydedebilmesi
hasta kimligi gerekli

Gelismis ayarlar degistirmek icin servis
cagirn.

Clinician ID required

to save data (Verileri
kaydetmek icin klinisyen
kimligi gerekli).

Yapilandirmanin veri kaydedebilmesi
icin bir klinisyen kimligi gerekli

Gelismis ayarlar degistirmek icin servis
cagirn.

Patient ID required

to send data. (Veri
gondermek icin Hasta
kimligi gerekli.)

Yapilandirmanin veri kaydedebilmesi
icin bir hasta kimligi gerekli

Bir hasta kimligi ekleyin.

Patient list is full. Delete
some patients to add
more. (Hasta listesi dolu.
Daha fazla eklemek igin
bazi hastalari silebilirsiniz.)

Azami hasta sayisi asildi

Yeni bir hasta eklemek icin listeden bir
hasta silin.

Stop intervals to select
new patient. (Yeni hasta
se¢cmek icin araliklari
durdurun.)

Monitor aralik 6lcimi almak igin
ayarlandi

Hasta degistirmeden once araliklar
durdurun.

No connection for send.
(Gonderim icin baglanti
yok.)

Verileri manuel olarak géndermeyi
desteklemek veya verileri manuel
kayda otomatik olarak gondermek
icin baglanabilirlik yok

Ag baglantilarini veya kablosuz ayarlarini
kontrol etmek icin servis cagirin.

Unable to retrieve list.
(Liste geri getirilemiyor.)

Monitor bir hasta listesini agdan geri
getiremiyor

Ag baglantilarini veya kablosuz ayarlarini
kontrol etmek ya da sunucunun
kullanilabilir oldugunu dogrulamak icin
servis cagirin.

Unable to identify
clinician. (Klinisyen
tanimlanamiyor.)

Klinisyen kimligi ya da sifre yanhs

Klinisyen kimligini ve sifreyi dogrulayin
(varsa) ve yeniden deneyin.
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Sorun giderme

Durum

Neden

Coziim

Unable to identify patient.

(Hasta tanimlanamiyor.)
Tuim verileri silmek igin
Clear (Temizle) 6gesine
dokunun.

Hasta kimligi, hasta listesindeki
veya agindaki herhangi bir kimlikle
eslesmiyor

Hasta kimligini yeniden girin.

Kaydedilmemis tiim verileri silmek icin
Clear (Temizle) 6gesine dokunun.

Unable to identify
clinician. (Klinisyen
tanimlanamiyor.) Tim
verileri silmek icin

Clear (Temizle) 6gesine
dokunun.

Klinisyen kimligi, agdaki herhangi bir
kimlikle eslesmiyor

Klinisyen kimligini yeniden girin.

Kaydedilmemis tum verileri silmek icin
Clear (Temizle) 6gesine dokunun.

Unable to identify
clinician. Host error.
Clinician query failed due
to host error. Use clinician
ID anyway? (Klinisyen
tanimlanamiyor. Sunucu
hatasi. Klinisyen sorgusu
sunucu hatasi nedeniyle
basarisiz oldu. Yine de

klinisyen kimligi kullanilsin

mi?)

Klinisyen kimligi veya parolasi,
sunucudaki herhangi bir kimlik veya
parolayla eslesmiyor

Klinisyen kimligini ve parolasini yeniden
girin.

Klinisyen kimligini kabul edin.

Unable to identify
clinician.

Clinician query failed
due to network issue.
Use clinician anyway?

(Klinisyen tanimlanamiyor.

Klinisyen sorgusu ag

sorunu nedeniyle basarisiz

oldu. Yine de klinisyen
kullanilsin mi?)

Kablosuz erisim noktasi aralik disinda
Ag kapali

Ag baglantilarini veya kablosuz ayarlarini
kontrol etmek ya da sunucunun
kullanilabilir oldugunu dogrulamak icin
servis ¢agirin.

Klinisyen kimligini kabul edin.

Unable to identify
clinician. (Klinisyen
tanimlanamiyor.)

Invalid ID or system
password (Gegersiz kimlik
veya sistem parolasi)

Klinisyen kimligi, agdaki herhangi bir
kimlikle eslesmiyor

Klinisyen kimligini ve sifreyi dogrulayin
(varsa) ve yeniden deneyin.

Klinisyen kimligini yeniden girin.
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Sorun giderme

lletisim modullu mesaijlari

Durum

Neden

Cozim

Communications module
did not power on
properly. Power down the
device. (iletisim moduilii
diizgiin acilmadi. Cihaz
kapatin.) (Yiksek oncelikli
alarm)

iletisim hatasi

Servis cagirin.

Telsiz mesajlari

Durum

Neden

Cozum

Radio not functional. Call
for service. (Telsiz islevsel
degil. Servis cagirin.)

Bir donanim hatasi olustu

Telsiz yazihmini glincellemek veya telsizi
degistirmek icin servis ¢cagirin.

Telsizin yazilimi yanhs

Radio error. Power down
and restart. (Telsiz hatasl.
Kapatip yeniden baslatin.)

Cihaz ve telsiz birbiriyle baglanti
kuramadi

Kapatip yeniden baslatin. Sorun
¢6zlilmezse servis cagirin.

Unable to establish

network communications.

Radio out of network
range. (Ag iletisimi
kurulamiyor. Telsiz ag
araliginin disinda.)

Telsiz artik erisim noktasi ile iletisimde
degil

Cihazin telsiz kapsama alaninda
bulundugunu ve ag igin yapilandirildigini
dogrulamak igin servis cagirin.

Unable to establish

network communications.

Call for service. (Ag
iletisimi kurulamiyor.
Servis ¢agirin.)

Telsiz, DHCP sunucusundan bir IP
adresi alamiyor

Sunucunun kullanilabilir oldugunu
dogrulamak icin servis cagirin.

Configuration is invalid
without certificates.

Reconfigure and try again.

(Yapilandirma, sertifikalar
olmadan gecersizdir.
Yeniden yapilandirin ve
tekrar deneyin.)

Yapilandirma, yiikli telsiz sertifikalar
ve/veya PAC dosyasi icin gegersiz

Sertifikay kaldirmak icin telsiz ayarlariyla
ilgili fabrika varsayilan ayarlarini geri
yukleyin. Ardindan telsizi uygun sekilde
yapilandirin.

Bozuk telsiz sertifikalari ylklemeye
calistiniz

Telsize gegerli bir sertifika paketi yiikleyin.
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Sorun giderme

Ethernet mesajlari

Durum Neden Cozim

Network not found; check Bir ag kablosu bagh degil Ag kablosu baglantisini kontrol edin. Sorun
network cable connection. ¢6zlilmezse servis cagirin.

(Ag bulunamadi; ag

kablosu baglantisini Baska bir yerde bozuk bir ag

kontrol edin.) baglantisi var

USB ve USB bellek surtcust mesajlari

Durum Neden Cozim
USB Communication Dahili ya da harici bir cihaz bagh Kapatip yeniden baslatin.
failure. (USB iletisim ancak sayim hatali

hatast) Servis cagirin. USB baglantilarini kontrol edin.

Sorun ¢ozlilmezse servis cagirin.

External device not Bir harici cihaz (6r. barkod tarayici) Lisanssiz cihazin baglantisini kesin.
licensed for use. (Kullanim icin bir lisans etkinlestirilmedi

R L Lisansi etkinlestirmek icin Welch Allyn 'den
icin lisansli olmayan harici

izin kodu almak Uzere servis cagirin.

cihaz.)

External device not Taninmayan bir harici cihaz bagli Taninmayan cihazin baglantisini kesin.
recognized. (Harici cihaz

taninmadL.)

Incompatible Welch Allyn  Bir iletisim protokoli hatasi olustu Servis cagirin.

device. (Uyumsuz Welch

Allyn cihazi.)

USB accessory Harici bir cihaz ile monitor arasindaki  Cihaz ve monitdre USB kablosunun bagli
disconnected (USB USB kablosunun baglantisi kesildi oldugunu dogrulayin.

aksesuarinin baglantisi

kesildi).

Save not successful. Kayip, diizglin takilmamis veya Mesaji kapatin ve uyumlu bir USB bellek
(Kaydedilemedi.) uyumsuz USB bellek suriictsu surlcusu takin.

Unable to save Kayip, diizgiin takilmamis veya Mesaiji kapatin ve uyumlu bir USB bellek
configuration to USB. uyumsuz USB bellek suriictsu surlicusu takin.

(Yapilandirma USB'yi
kaydedilemiyor.)

Sistem mesajlari

Durum Neden Coziim

Set date and time. (Tarih  Tarih ya da saat ayarli degil Tarih ve saati ayarlayin.
ve saati ayarlayin.)
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Sorun giderme

Durum Neden

Coziim

Tarih ya da saat diizglin bicimde

ayarlanmadi

Tarih veya saati yeniden ayarlayin.

Device shutdown is not
available at this time.

(Su an cihazin kapatilmasi
mimkiin degil.)

Cihaz ani sekilde kapanamiyor.

OK (Tamam) 6gesine dokunun, bekleyin ve
tekrar deneyin.

Advanced settings
unavailable. (Gelismis

Sensorler 6lgim yapiyor

Surekli dlctimleri durdurun.

ayarlar kullanilamiyor.)

Fizyolojik bir alarm durumu aktif

Alarma yanit verin ya da alarmi yeniden
kurun.

Spot Check (Kismi Muayene)
Olctimleri kaydedilmedi

Olciimleri kaydedin.

Unexpected restart
occurred. (Beklenmeyen  baslamasina sebep oldu.
yeniden baslatma

gerceklesti.) Servis cagirin.

Bir sistem hatasi monitdriin yeniden

Servis ¢cagirin.

Pil glcu yoneticisi mesajlari

Durum Neden

Coziim

Low battery 5 minutes or  Pil glicti ¢cok duisiik
less remaining. (Dustik pil

kalan siire 5 dakika ya da

daha az.) (Yuksek oncelikli

alarm)

Monitoru AC guicline baglayin. (Monitor
bir gli¢ ¢ikisina bagl degilse pil giict
bittiginde monitor kapanir.)

Low battery 30 minutes or Pil glicui dustik
less remaining. (Dustik pil
kalan siire 5 dakika ya da

Alarmi kapatmak icin alarm simgesine
dokunun ya da monitori AC gliciine
baglayin.

daha az)

Battery is absent or faulty. Monitérde pil yok Bir pil takin.
(Pil yok veya arizali.)

Battery is absent or faulty. Pil arizal Pili degistirin.

Call for service. (Pil yok
veya hatali. Servis ¢cagirin.)

Device is operating in AC gli¢ kablosunun baglantisi
battery mode. (Cihaz pil kopmus.
modunda calisiyor.)

Kapatmak icin OK (Tamam) 6gesine
dokunun ya da monitori AC glic ¢ikisina
baglayin.
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Sorun giderme

Yapilandirma Yoneticisi mesajlari

Durum Neden Coziim
Unable to Bir yapilandirma yikleme hatasi Servis cagirin.
load configuration; olustu

using factory

defaults. (Yapilandirma
yuklenemiyor; fabrika
ayarlar kullaniliyor.)

Functional error. Call for  Kritik bir yapilandirma yiikleme hatasi Servis cagirin.

service. (islev hatasi. Servis olustu
¢agirn.)

No connection for send. Monitér ag icin yapilandiriimis degil
(Gonderim icin baglanti
yok.)

Servis ¢agirin.

Yazici mesajlari

Durum Neden Coziim
Low battery, unable to Monitoériin pil voltaji yazdirmayi Monitori AC glicine baglayin.
print; plug into outlet. desteklemek icin cok diisiik

(Distik pil; yazdirma islemi
gerceklestirilemiyor; glic
¢ikisina baglayin.)

Printer door is open; close  Yazici kapadi agik
to continue. (Yazici kapagi

acik, devam etmek igin

kapatin.)

Yazici kapagini kapatin.

Out of paper. (Kagit yok.)  Kagit diizgiin sekilde yerlestirilmis
degil

Kagidi yazici bashgi ile ayni hizaya getirin.
Sorun ¢ozlilemezse servis cagirin.

Kagit sensori kagidi algilamiyor

Kagidi degistirin. Sorun ¢dzllemezse servis
cagirn.

Printer too hot; wait to Yazici bashgi fazla isindi
retry. (Yazici ¢ok sicak;

yeniden denemek icin

bekleyin.)

Yazici baghginin sogumasini bekleyin ve
tekrar deneyin. Sorun ¢oézlilemezse servis
cagirn.

External device not USB portuna harici bir yazici takil
recognized. (Harici cihaz
taninmadi.)

Harici yaziciyi prizden ayirin.

Yazici islevsel degil. Servis  Yazici motoru bozuk

Servis ¢cagirin.

cagirin.
Algilama anahtari kullanim disi
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Sorun giderme

Durum

Neden

Coziim

Gl¢ kaynaginda bir donanim hatasi
olustu

Yazici kendini dogru sekilde
tanimlamiyor

Yazici sayim yapmiyor

Printing records: (Kayitlar
yazdirihyor:)

Monitor Review (incele) sekmesinde
secili olan kayitlari basiyor

Yazdirilan kayitlarin sayisini onaylayin ya da
yazdirmayi durdurmak icin Cancel (iptal)
secenegdine dokunun.

Printing report; please
wait. (Rapor yazdiriliyor,
litfen bekleyin.)

Automatic print on interval (Zaman
araliginda otomatik yazdirma)
kontroli etkinlestirildiginde yazicinin
bir yazdirma islemini tamamlamasi
icin daha fazla zaman gerekir.

Yazdirma isleminin tamamen bitmesini
bekleyin.

Zaman araligi ayarlarinda Automatic print
on interval (Zaman araliginda otomatik
yazdirma) kontrollini devre disi birakin.

::'1] NOT istenen kayitlarin sayisi
T mesajda gorunir ve yazdirma
sirasinda geriye dogru sayar.

AJ mesajlari

Durum

Neden

Coziim

Lost connectivity with
host. (Sunucuyla baglanti
kesildi.)

Santral istasyon veya diger sunucu
uygulamalari ¢calismayi durdurdu
veya diizgiin calismiyor

Sunucu uygulamasinin diizgiin sekilde
calistigini dogrulayin.

Failed to authenticate to
server. (Sunucu kimlik
dogrulamasi basarisiz.)

Cihaz sunucu kimlik dogrulamasi icin
yapilandirildi ancak asagidakilerden
biri sebebiyle sunucu kimlik
dogrulamasi basarisiz oldu:

+ sunucunun alan adi, sunucu
sertifikasinda belirtilen adla
eslesmiyor

« sertifikanin siresi dolmus
(gecerlilik stiresi agiimis)
sertifika dogrulanmadi

. sertifika iptal edildi

Sunucu sertifikalarinin gecerli oldugundan
emin olun.

Cihaz lizerinde sunucu sertifikasinin
kimligini dogrulayacak dogru CA
sertifikasinin bulundugundan emin olun.

Sunucu yapilandirmasini kontrol edin.
Kimlik dogrulamasinin dogru sekilde
yapilandirildigindan emin olun.

Sunucu, kimlik dogrulamast icin
yapilandiriimadi

Cihaz tzerindeki sunucu kimlik
dogrulamasi secenegini devre disi birakin.
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Sorun giderme

Durum Neden Coziim
Single sign on only Bilgi mesaji, Tek oturum agma

available to confirm ozelliginin yalnizca bir manuel

manual episodic save in epizodik kaydetme icin dogrulama
Continuous Monitoring islemi kapsaminda kullanilabildigini

profile. (Tek oturum belirtir.

acma, yalnizca Surekli
izleme profilinde manuel
epizodik kaydetmeyi
dogrulamak igin
kullanilabilir.)

Host software does not Santral istasyonu yazilimi, epizodik Sunucu uygulamasinin diizgiin sekilde
support manual episodic  kaydetmeyi desteklemeyen daha eski ¢alistigini dogrulayin.

save in Continuous bir strimdur
Monitoring profile.

(Sunucu yazilimi, Strekli

izleme profilinde manuel

epizodik kaydetmeyi

desteklemiyor.)

Sunucu yapilandirmasinin yazilm
suriimiini kontrol edin.

Sorunlar ve ¢cozumler

Durum Neden Coziim
No SpHb value is Monitére bir yalnizca SpO2 kablosu  Yalnizca SpO2 kablosunu bir SpO2/SpHb
displayed (Hicbir SpHb bagl (Masimo Rainbow) kablosuyla degistirin.

degeri goruntilenmiyor)
Tekrar kullanilabilir SpO2/SpHb Sensori degistirin.
sensorindn stresi dolmus

Hastanin Uzerine sensor yerlestirme  Sensori hastanin lzerinden gikarip
kot yapilmis yeniden yerlestirin.

Monitérin SpHb lisansi olabilirancak  SpO2 modilinin SpHb lisansi icerdigini

SpO2 modiluniin yok dogrulamak icin Hillrom ile iletisime gegin.
No weight measurement  Olcek bagl degil Cihazi adaptore ve Olcede baglayan USB
is transferred from the kablolarini diizgiin baglandiklarindan emin
scale to the monitor olmak i¢in kontrol edin.
(Olcekten monitére
hicbir agirlik 6lgimu Olcek ayari yanlis Olcek ayarlarinin aktarim igin
aktarilmiyor) etkinlestirilmesini saglayin.
No BMlI value is displayed  Agirlik 6lcimu araligin diginda Olctimii manuel olarak ayarlayin.
in the Office profile e y a . -
(Ofis profilinde BMI degeri Boy 6lciimu araligin disinda (k)lﬁg:mllrj] yeniden yapmak icin takili tartiyi

goruntilenmiyor)
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Sorun giderme

Durum

Neden

Cozim

The Office profile does
not appear in the Profiles
tab (Ofis profili Profiller
sekmesinde goriinmiiyor)

Office (Ofis) profili lisansi yiikli degil

Bir lisans satin alin ve lisansi servis aracini
kullanarak yikleyin.

T'-_l] NOT Bir teknik alarm olusur.

Elektrot kalitesi sorunlari

Durum

Neden

Coziim

Artifact or noisy waveform
(Artefakt veya parazitli
dalga bigimi)

Artifact is signal distortion
that makes it difficult

to accurately discern the
waveform morphology.
(Artefakt, dalga formu
morfolojisinin dogru
sekilde algilanmasini
zorlastiran sinyal
bozulmasidir.)

Hasta hareket etmis olabilir.

Hareketli taban ¢izgisi, kas titremesi ve AC
girisimi icin yapilabileceklere bakin.

Hastada titreme s6z konusu olabilir.

Hareketli taban ¢izgisi, kas titremesi ve AC
girisimi icin yapilabileceklere bakin.

Elektriksel girisim olusmus olabilir.

Hareketli taban ¢izgisi, kas titremesi ve AC
girisimi icin yapilabileceklere bakin.

Wandering baseline
(Hareketli taban ¢izgisi)

Hareketli taban cizgisi,
dalga bicimlerindeki
yukari yonli ve asagi
yonli dalgalanmalardan
olusur.

Kirli, asinmis, gergin veya kemikli
alanlara yerlestirilmis elektrotlar.

Yetersiz veya kurumus elektrot jeli.

Yagli cilde sahip veya viicut losyonu
kullanmis hasta.

Hizli veya hararetli nefes alma
sirasinda gogstin alcalip yiikselmesi.

1. Hastanin cildini alkol veya asetonla
temizleyin. Cildi tahris etmemeye dikkat
edin.

2. Elektrotlari yeniden konumlandirin veya
elektrotlarin konumlarini degistirin.

3. Hastanin rahat, sicak bir ortamda ve
rahatlamis oldugundan emin olun.

Muscle tremor (Kas
titremesi)

i

Hasta rahatsiz, gergin, sinirli.
Hasta Uslyor ve titriyor.

Muayene yatagi ¢cok dar veya
kollari ve bacaklari rahat bir sekilde
desteklemeyecek kadar kisa.

Kol veya bacak elektrot bantlari cok
siki.

1. Hastanin rahat, sicak bir ortamda ve
rahatlamis oldugundan emin olun.

2. Tum elektrot temas ylizeylerini kontrol
edin.

3. Etkilesim devam ederse filtreyi agin.
Girisim halen devam ederse sorunun
elektriksel tabiatli olmasi olasidir. AC
etkilesimini azaltma 6nerilerine bakin.
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Sorun giderme

Durum Neden Coziim

AC interference (AC Kayit sirasinda hasta veya teknisyen 1.

girisimi) elektrota dokunmus olabilir.

AC girisimi, dalga bicimleri Hasta muayene masasinin veya
Uzerine voltaj bindirir. yatagin metal kismina dokunmus
olabilir.

Hastanin herhangi bir metale
dokunmadigindan emin olun.
USB kablosunun hasta kablosuna
degmediginden emin olun.

3. ACfiltresinin segildiginden emin olun.

4. ACfiltresinin dogru frekansa

Elektrot tellerinden biri, hasta kablosu
veya gli¢ kablosu kirilmis olabilir.

Yakin mesafedeki elektrikli cihazlar
veya Isiklandirma ya da duvarlarda
veya yerde gizlenmis kablolar girisim
yapiyor olabilir.

Elektrik cikislarindan biri yanhs
sekilde topraklanmis olabilir.

ayarlandigindan emin olun.

Girisim devam ediyorsa parazitin
odada bulunan baska ekipman veya
iyi topraklanmamis gii¢ hatlarindan
kaynakl oldugunu disinebilirsiniz.

Lead alert or square wave  Bir elektrottan gelen sinyal, 1.
(Elektrot uyarisi veya kare  yerlestirildikten sonra heniiz

dalga) dengelenmemistir. 2.
Bir veya birden fazla Kirli, asinmis, gergin veya kemikli

elektrot kare dalga olarak alanlara yerlestirilmis elektrotlar.

Hastanin cildinin dogru sekilde
hazirlandigindan emin olun.
Elektrotlarin dogru sekilde
saklandigindan ve kullanildigindan
emin olun.

gorinebilir. . o 3. Elektrotu degistirin.
Yetersiz veya kurumus elektrot jeli. 4. Hasta kablosunu degistirin.
[ururuurort Yagl cilde sahip veya viicut losyonu
kullanmig hasta.
Analiz hatalari
Durum Neden Coziim

Incorrect heart rate (Yanhs Dusuk genlikli sinyal yanlis algilamaya Sinyal genligini artirmak icin elektrodu
kalp atim hizi) neden olur ve uzun kuplaj aralig yeniden konumlandirin.

olusturur.

Artefakt QRS algilamalarini 6nleyerek
uzun kuplaj araligi olusturur.

Asin parazitli izleme yanls interpole  Hasta baglantisi hazirhi@ini iyilestirin.

edilmis atimlara neden olur.

Asin parazitli izleme orijinal QRS
sinyalinin bozulmasina neden olur.

Klinik ayarlardaki prematiirite esigi
cok distik ayarlanmis.

Asin parazitli izleme, yanhs interpole
edilmis atimlara neden olarak kalp
atim hizini yapay sekilde yikseltir.

Disuk genlikli sinyal tespit
edememeye neden olur.
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Sorun giderme

Durum

Neden

Coziim

Low heart rate (Disuk
kalp atim hizi)

Disuk genlikli sinyal tespit
edememeye neden olur.

Disuk kalp atim hizi esigi cok ylksek
ayarlanmis.

Hasta baglantisi hazirh@ini iyilestirin.

Disuk kalp atim hizi esiginin istenen esige
ayarlandigini teyit edin.

High heart rate (Yuksek
kalp atim hizi)

Asin parazitli izleme yanls interpole
edilmis atimlara neden olur.

Yuksek kalp atim hizi esigi cok dusuk
ayarlanmis.

Hasta baglantisi hazirligini iyilestirin.

Yiksek kalp atim hizi esiginin istenen esige
ayarlandigini teyit edin.

Low respiration rate
(Dustk solunum hizi)

Dustk genlikli sinyal tespit
edememeye neden olur.

Dustik solunum hizi esidi cok yuksek
ayarlanmis.

Hasta baglantisi hazirligini iyilestirin.

Dusuk solunum hizi esiginin istenen esige
ayarlandigini teyit edin.

High respiration rate
(Yuksek solunum hizi)

Asin parazitli izleme yanls interpole
edilmis atimlara neden olur.

Yiksek solunum hizi esigi cok diisiik
ayarlanmis.

Hasta baglantisi hazirligini iyilestirin.

Yiksek solunum hizi esiginin istenen esige
ayarlandigini teyit edin.

False pacer detection
(Yanlis kalp pili tespiti)

Asin derecede parazitli izleme, yanlig
kalp pili saptamalarina neden olur.

Hastanin kalp pili yoksa kalp pili saptamayi
devre disi birakin.
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Teknik Ozellikler

Fiziksel spesifikasyonlar

C UYARI Alev alabilen anestetiklerle kullanima uygun degildir.

Koruma siniflandirmalari, tim monitér yapilandirmalari

Ozellik

Spesifikasyon

Elektriksel siniflama

100-240V AC, 50-60 Hz, 0,8-1,5 A

Gorev dongusi

Kesintisiz calisma.

Fiziksel degerlendirme kollar: 2 dakika agik, 10 dakika kapali.

Elektrik carpmasina karsi koruma tiirt

Cift yalitimli Sinif | ekipman (koruyucu sekilde topraklanmis)

Elektrik carpmasina karsi koruma derecesi,
hastalara uygulanan kisimlar icin

BF Tipi defibrilator koruma
IEC EN 60601-1

Defibrilatoriin yiik bosalimindan sonra yiik
geri kazanma siresi

<10 saniye

Kapagdin zararh sivi girislerine karsi sagladigi
koruma derecesi

Muhafaza 15°'ye kadar egildiginde dikey diisen su damlalarina

karsi IPX2 korumasi (Yasamsal Bulgular Monitori)

IPXO (Integrated Wall System)

VITAL SiGNS MONITOR 6000 SERIES

Ozellik Spesifikasyon

Yikseklik Standart goévde: 25,4 cm (10 ing)
Uzatilmis gévde : 25,4 cm (10 ing)

Genislik . .
Standart gévde: 28,96 cm (11,4 ing)
Uzatilmis gévde : 28,96 cm (11,4 ing)

Derinlik

Standart goévde: 15,3 cm (6 ing)
Uzatilmig gévde : 19,1 cm (7,5 ing)

Agirlik (pil dahil)

Standart goévde: 4,3 kg (9,5 |b)
Uzatilmis gévde: 4,7 kg (10,4 |b)

Hoparlor ses diizeyi:
Yiksek oncelikli alarm ses basing seviyesi

Orta Oncelikli alarm ses basing seviyesi

1,0 metrede 47-92 dBA
1,0 metrede 45-82 dBA
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Integrated Wall System

Ozellik Spesifikasyon
Yukseklik 26,8 cm (10,5 ing)
Genislik 101,4cm (39,9in¢)
Derinlik 19,1 cm (7,5 ing)
Agirlik (pil dahil) 6 kg (14,1 Ib)

Hoparlor ses diizeyi:

Yiiksek oncelikli alarm ses basing seviyesi 1,0 metrede 42-78 dBA
Orta Oncelikli alarm ses basing seviyesi 1,0 metrede 42-75 dBA

Grafik ekran ¢ézlinurlagi

Ozellik Spesifikasyon

Ekran buyuaklaga 8in¢ (H) x4 in¢ (V) (19,5[Hlcm x 11,3 [V] cm)
Piksel Sayisi 1024 (H) x 600 (V)

Piksel dlizenlemesi RGB (kirmizi, yesil, mavi)

Renk derinligi Piksel basina 16 bit

IEC 60601-1-8 uyarinca alarm ve nabiz sesleri

Ozellik Spesifikasyon
Nabiz frekansi (fp) 150-1000 Hz
300-4000 Hz araligindaki Enaz4

armonik bilesenlerin sayisi

Etkin nabiz stiresi (tq) Yiksek oncelik: 75-200 ms

Orta ve dusuk oncelik: 125-250 ms

Yikselis suresi (t,) t4'nin %10'u-%40'i
Diisme siiresi ! (t¢) tr<to—t,
Sunucu bildirimiyle baglanti kaybedildiginde maksimum 4 saniye

bekletme siiresi

:-‘I NOT Harmonik bilesenlerin bagil ses basinci seviyesi, kalp atim frekansi genliginin 15 dB lGizerinde ya

T da altinda olmalidur.

::'1] NOT Bu bolimun ileri kismindaki "Alarm erteleme" tablosuna bakin.

1 Pulslarin Ust Gste binmesini onler.
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Pil
Ozellik 3 hiicreli 9 hiicreli
(Integrated Wall System) (Yasamsal Bulgular Monitérii)
Bilesim Lityum iyon Lityum iyon
%100 kapasiteye kadar sarj sliresi Her zaman prize takili 6 saat
%70 kapasiteye kadar diisme siiresi’ 300 300

1 Bu sayidaki tam sarj ve desarj dongiistinden sonra pil eskir ve pilin toplam kapasitesi, asil seviyesinin
%70'ine duser.

Mobil stant

Model Sepet/kutu basina Toplam kutu Mobil standin
maksimum agirlik sinirn maksimum agirlik sinin maksimum agirlik sinin

4800-60  Onkutu: 2,27 kg/5,0 Ib 4,08 kg/9,01b 25 kg/<55Ib

Arka kutu: 1,81 kg/4,0 Ib

4900-60  On kutu: 2,27 kg/5,0 Ib 4,08 kg/9,0 Ib 25 kg/<55 |b
Arka kutu: 1,81 kg/4,0 Ib

4700-60  1,1kg/2,5 b 2,2kg/5,0 b 20 kg/44 Ib

Baglantilar

Ozellik Spesifikasyon

Ethernet TOBASE-T ve 100BASE-T kullanarak iletigsim kurar.
Hemsire cagrisi Maksimum 500 mA'da 24V

Kol

Ozellik Spesifikasyon

Cikis 3,00-3,90V,0,700-1,5 A

Kacak akim Acikta kalan herhangi bir metal par¢adan <10 mikroamper
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NIBP
Ozellik Spesifikasyon
Olcii birimleri Sistolik, diyastolik, ortalama arteriyel basing (MAP): mmHg, kPa; kullanici

tarafindan secilebilir

Nabiz hizi: atim/dakika

Kaf basinci araligi

Kaf basinc araliklari icin ANSI/AAMI SP10:2002 standartlarini karsilamakta ya da
asmaktadir.

Sistolik aralik

Yetiskin: 30-260 mmHg (4,0-34,7 kPa) (StepBP, SureBP)
Cocuk: 30-260 mmHg (4,0-34,7 kPa) (StepBP, SureBP)
Yenidogan: 20-120 mmHg (2,7-16,0 kPa) (StepBP)

Diyastolik aralik

Yetiskin: 20-220 mmHg (2,7-29,3 kPa) (StepBP, SureBP)
Cocuk: 20-220 mmHg (2,7-29,3 kPa) (StepBP, SureBP)
Yenidogan: 10-110 mmHg (1,3-14,7 kPa) (StepBP)

Kaf sisirme hedefi

Yetigkin: 160 mmHg (21,3 kPa) (StepBP)
Cocuk: 140 mmHg (18,7 kPa) (StepBP)
Yenidogan: 90 mmHg (12,0 kPa) (StepBP)

Maksimum hedef basing

Yetiskin: 280 mmHg (37,3 kPa) (StepBP, SureBP)
Cocuk: 280 mmHg (37,3 kPa) (StepBP, SureBP)
Yenidogan: 130 mmHg (17,3 kPa) (StepBP)

Kan basinci kollugu belirleme Tipik: 15 saniye

sliresi

Maksimum: 150 saniye

Kan basinci dogrulugu

Non-invaziv kan basinci dogrulugu icin ANSI/AAMI SP10:2002 standartlarini
karsilar veya asar; £5 mmHg (0,7 kPa) ortalama hata, 8 mmHg (1,1 kPa) standart
sapma.

Ortalama arteriyel basing
(MAP) araligi’

Yetigkin: 23-230 mmHg (3,1-30,7 kPa) (StepBP, SureBP)
Cocuk: 23-230 mmHg (3,1-30,7 kPa) (StepBP, SureBP)
Yenidogan: 13-110 mmHg (1,7-14,7 kPa) (StepBP)

Nabiz hizi arahi§i?

Yetiskin: 30-200 atim/dakika (StepBP, SureBP)
Cocuk: 30-200 atim/dakika (StepBP, SureBP)
Yenidogan: 35-220 atim/dakika (StepBP)

Nabiz hizi dogrulugu?

+9%5,0 (+ 3 atim/dakika)
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Ozellik Spesifikasyon

Asiri basing kesimi Yetiskin: 300 mmHg + 15 mmHg (40,0 kPa + 2,0 kPa)
Cocuk: 300 mmHg £ 15 mmHg (40,0 kPa + 2,0 kPa)
Yenidogan: Maksimum 150 mmHg (20,0 kPa)

:-‘I NOT NIBP performansi ekstrem sicakliklardan, nemden veya yiksekliklerden etkilenebilir.

T MAP = Sistolik/3 + (2 * Diyastolik)/3. MAP hesaplamada kullanilan formil yaklasik bir deger verir.
2 Kan basinci belirlemeyi kullanarak.

SURETEMP PLUS sicaklik modiili

Ozellik Spesifikasyon
Olg[] birimleri °F, °C; kullanici tarafindan secilebilir
Sicakhk aralig 80-110°F (26,7-43,3°C)

Olctim arahdi basina dogruluk:

<37,0°C +0,2°C
37,0-39,0°C +0,1°C
> 39,0°C +0,2°C
<96,4°F +0,4°F
96,4-98,0°F +0,3°F
98,0-102,0°F +0,2°F
102,0-106,0°F +0,3°F
> 106,0°F +0,4°F

BRAUN THERMOSCAN® PRO 6000 kulaktan ates élcer

Ek bilgi icin Ureticinin talimatlarina bakin.

Ozellik Spesifikasyon

Olcii birimleri °F, °G; kullanici tarafindan segilebilir

Sicakhk aralig 68-108°F (20-42,2°C)

Kalibrasyon dogrulugu 95,9-107,6°F (35,5-42°C) icin +0,4°F (+0,2°C)

Bu araligin disindaki sicakliklar icin £0,5°F (£0,3°C)

Ekran hassasiyeti 0,1°F veya 0,1°C
Sp02
UYARI islevsel test cihazlari, bir nabiz oksimetre monitériiniin dogrulugunu degerlendirmek icin
kullanilamaz.
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Ticari olarak sunulan tezgah Ustu islevsel test cihazlarinin ve hasta simulatorlerinin bazi modelleri, Nellcor
ve Masimo puls oksimetre sensorlerinin, kablolarinin ve monitorlerinin diizgiin ¢alistigini dogrulamak igin
kullanilabilir. Kullanilan test cihazi modeline 6zgu proseddirler igin test cihazinin 6zel operator kilavuzuna bakin.

Bu tiir cihazlar puls oksimetre sensoriinlin, kablolarin ve monitériin calistigini dogrulamak igin yararli

olabilir ancak bir sistemin SpO2 6l¢climlerinin dogrulugunu diizgiin bicimde degerlendirmek icin gereken
verileri saglayamaz. SpO2 ol¢timlerinin dogrulugunu tam olarak degerlendirmek, en azindan sensoriin dalga
boyu 6zelliklerine uyum saglanmasini ve sensor ile hasta dokusunun karmasik optik etkilesiminin yeniden
olusturulmasini gerektirir. Bu islevler, bilinen tezgah Usti test cihazlarinin kapsaminin 6tesindedir. SpO2
Olcimunin dogrulugu yalnizca, bir laboratuvar tipi CO-oksimetresi kullanilarak eszamanli olarak 6rneklenen
arteriyel kandan elde edilen SpO2 dl¢timleriyle puls oksimetrisi 6l¢timlerinin in vivo olarak karsilastirilmasiyla
degerlendirilebilir.

Bircok islev test edici ve hasta simulatord, puls oksimetrenin beklenen kalibrasyon egrilerine arayiiz saglamak
Uzere tasarlanmistir ve Nellcor ve Masimo monitorler ve/veya sensorler ile kullanilmak icin uygun olabilir. Ancak
bu tur cihazlarin timi Nellcor OxiMax veya Masimo Rainbow SET dijital kalibrasyon sistemi ile kullaniimak

icin uyarlanmamistir. Bu durum, similatoriin sistem islevselligini dogrulamak icin kullanimini etkilemez ancak
gorintllenen SpO2 6l¢lim degerleri test cihazinin ayarlarindan farkli olabilir. Monitériin diizgiin ¢alismasi icin
bu farklilik, zaman icerisinde ve farkli monitorlerde test cihazinin performans spesifikasyonlari dahilinde yeniden
olusturulabilir olacaktir.

Nellcor

Ek bilgi icin her bir aksesuarla birlikte gelen kullanim talimatlarina bakin.

Ozellik Spesifikasyon

Sp02 SpO2 klinik testi hakkinda daha fazla bilgi edinmek icin sensor Ureticisiyle iletisime gecin.
Dogruluk hakkinda daha fazla bilgi edinmek icin sensor Ureticisinin kullanim talimatlarina
bakin.

Olciim birimi %

Olciim arahg %1-100

Nellcor sensor Sp02 dlciminin dogrulugu yalnizca puls oksimetre okuma dederlerinin es zamanli

dogrulugu sekilde ornek alinan arteriyel kandan bir laboratuvar tipi CO-oksimetresi kullanilarak

kilavuzu yapilan Sa02 6l¢limleriyle karsilastiriimasiyla in vivo olarak degerlendirilebilir. SpO2

dogrulugu, Nellcor N-600xkarsilastirma cihaziyla esdegerligi kanitlamak icin elektronik
olcimler kullanilarak Covidien tarafindan ydritilen solunum testiyle esdeger testler
yoluyla valide edilmistir. Nellcor N-600x karsilastirma cihazi, gonilli insanlar tizerinde
"solunum testine" iliskin klinik ¢calismalarla dogrulanmistir.

Dogruluk Satlirasyon dogrulugu sensor tipine gore degisiklik gosterir. Moduliin veya takilan
sensorin en kotl durum dogruluk araligi gecerli olacaktir.

Doygunluk + 3 basamak

dogrulugu %70-100

(modul)

Yetiskin, cocuk: = 2 basamak
Yenidogan: £ 3 basamak

Disiik perfuizyon: %0,02-20 + 2 basamak
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Ozellik Spesifikasyon

Elektrik/optik Nellcor puls oksimetri sensorleri, yaklasik 660 nm dalga boyunda kirmizi isik ve yaklasik 900
nm dalga boyunda kizil6tesi isik yayan diyotlar (LED) icerir. Sensor LED'lerinin toplam optik
cikis guicli <15 mW'tir. Bu bilgiler, 6rnegin fotodinamik tedavi uygulayan klinisyenler icin

faydali olabilir.

%60 ila %80'de sensoére gore Nellcor satiirasyon dogrulugu

Sensor

Dogruluk

MAX-Al, MAX-PI, MAX-II

+ 3 basamak

%70 ila %100'de sensdre gore Nellcor satiirasyon dogrulugu

Sensor Dogruluk

DS-100A + 3 basamak

D-YS Bebekler, cocuklar, yetiskinler: + 3 basamak
Yenidoganlar: + 4 basamak

D-YSE + 4 basamak

D-YSPD + 4 basamak

MAX-Al, MAX-P1, MAX-II + 2 basamak

OXI-A/N

Yetiskinler: + 3 basamak

Yenidoganlar: + 4 basamak

OXI-P/1 + 3 basamak

Nellcor nabiz hizi

Ozellik Spesifikasyon
Olgiim birimi Atim/dakika

Olciim arahg 20-250 atim/dakika
Dogruluk + 3 basamak
Masimo

Ek bilgi icin her bir aksesuarla birlikte gelen kullanim talimatlarina bakin.

Ozellik

Spesifikasyon

Sp02

SpO2 klinik testi hakkinda daha fazla bilgi edinmek icin sensor
Ureticisiyle iletisime gecin.

Dogruluk hakkinda daha fazla bilgi edinmek icin sensor Ureticisinin
kullanim talimatlarina bakin.

Connex Cihazlari: Kullanim talimatlari

253



Teknik Ozellikler

Ozellik Spesifikasyon
Olciim birimi %
Olctim arahg %0-100

Masimo SpO2 sensor dogrulugu
kilavuzu

Dogruluk, Masimo SET puls oksimetri monitorleri veya PC serisi hasta

kablolari kullanarak lisansli Masimo SET puls oksimetrisi modyilleri ile

birlikte hareketsizlik sirasinda belirlenmistir. Sayilar +1 standart sapma
gOsterir. +1 standart sapma, poptilasyonun %68'ini temsil eder.

Dogruluk’ Satlirasyon dogrulugu sensor tipine gore degisiklik gosterir. Sensor
dogrulugu hakkinda ek bilgi icin sensorle birlikte gelen talimatlara
bakin.

%70-100 Yetiskinler, bebekler, cocuklar (hareketsiz?): %2
Yenidoganlar (hareketsiz?): %3
Yetiskinler, bebekler, cocuklar, yenidoganlar (hareket 3): %+3
Yetiskinler, bebekler, cocuklar, yenidoganlar (diisiik perfiizyon®): %2

Cozinurlik %1

Elektrik/optik Masimo puls oksimetri sensorleri, yaklasik 500 nm ila yaklasik 1000

nm dalga boylarinda goriinir 1sik ve kizil6tesi 1sik yayan diyotlar (LED)
iceren coklu dalga boyuna sahip sensorler kullanir. En gliclii 1sigin
maksimum radyan gtict < 25 mW'tir. Bu bilgiler, 6rnegin fotodinamik
tedavi uygulayan klinisyenler icin faydal olabilir.

Perflizyon indeksi, 6lctim arahg

%0,1-%20,0

Nabiz hizi:

Olctim birimi Atim/dakika
Olctim arahg: 25-240 atim/dakika
Dogruluk? Yetiskinler, bebekler, cocuklar, yenidoganlar (hareketsiz): + 3 atim/
dakika
Yetiskinler, bebekler, cocuklar, yenidoganlar (hareketli): £ 5 atim/dakika
Yetiskinler, bebekler, cocuklar, yenidoganlar (diisiik perfiizyonlu®): + 3
atim/dakika
Cozinurlik 1 atim/dakika
SpHb:
Olcii birimleri g/dl, mmol/l; kullanici tarafindan secilebilir
Olciim arahg: 0,0-25,0 g/dl (0,0-15,5 mmol/l)
Dogruluk® Yetiskinler, cocuklar (hareketsiz): 8-17 g/dl +1 g/dl
Cozunurluk 0,1 g/dl veya mmol/I|
RRa:
Olciim birimi Nefes/dakika
Vicut agirhg Yetiskin >30 kg (66 |b)
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Ozellik Spesifikasyon
Olciim arahg: 0-70 nefes/dakika
Dogruluk’ Yetiskinler: 4-70 £1 nefes/dakika
Cozunurluk 1 nefes/dakika

1 Sp02 dogrulugu, %60 ile %100 SpO2 araliginda saglikli yetiskin génilliler Gizerinde bir laboratuvar
tipi CO-oksimetresine karsi test edilerek belirlenmistir. SpO2 dogrulugu, yaslari 7-135 giin ve agirliklari
0,5 ila 4,25 kg olarak degisen 16 yenidogan YYBU hastasi izerinde belirlenmistir. %70 ila %100 SaO2
araliginda yetmis dokuz (79) veri 6rnegi toplanmistir; elde edilen dogruluk %2,9 SpO2 seklindedir. Test
spesifikasyonlari icin Masimo ile iletisime gecin.

2 Masimo sensorleri, indiiklenmis hipoksi calismalarinda %70-100 SpO2 araliginda agiktan koyuya deri
pigmentasyonuna sahip saglikh yetiskin erkek ve kadin géniillilerde hareketsiz dogruluk agisindan
bir laboratuvar tipi CO oksimetresi ve EKG monitoru ile karsilastirilarak dogrulanmistir. Bu varyasyon,
popilasyonun %68'ini kapsayan +£1 standart sapmaya esittir.

3 Masimo sensorlerinin hareket dogrulugu, aciktan koyuya deri pigmentasyonuna sahip saglikli yetiskin
kadin ve erkek goniilliller Gizerinde yapilan insan kan calismalarindaki indiiklenmis hipoksi calismalarinda
1-2 cm genliginde 2-4 Hz suirtiinme ve dokunma hareketleri ile 2-3 cm genliginde 1-5 Hz tekrarsiz
hareket gerceklestirilerek %70-100 SpO2 araliginda bir laboratuvar tipi CO-oksimetresi ve EKG monitori
ile karsilastirilarak dogrulanmistir. Bu varyasyon, popiilasyonun %68'ini kapsayan +1 standart sapmaya
esittir.

4 Masimo Rainbow SET CO-oksimetre modull, masa Ustl testlerde Fluke Biotek Index 2 simulatoriine ve
Masimo similatoriine karsi diistik perflizyon dogrulugu acisindan belirtilen dogruluk spesifikasyonlari
dahilindeki satilirasyonlar ve nabiz hizlari icin >%0,02 sinyal glicii ve >%5 iletim oraniyla onaylanmistir. Bu
varyasyon, poptlasyonun %68'ini kapsayan +1 standart sapmaya esittir.

5 Masimo sensorlerinin nabiz hizi dogrulugu, masa Usti testinde 25-240 atim/dakika araliginda Biotek
Index 2 simiilatoriyle karsi test edilerek dogrulanmistir. Bu varyasyon, poptlasyonun %68'ini kapsayan +1
standart sapmaya esittir.

6 SpHb dogrulugu, 8 g/dl-17 g/dl SpHb araliginda acik ila koyu cilt pigmentasyonuna sahip saglikli
yetiskin erkek ve kadin goniilliler ve cerrahi hastalari Gizerinde bir laboratuvar tipi CO-oksimetresiyle
karsilastirilarak dogrulanmistir. Varyasyon, populasyonun %68'ini kapsayan +1 standart sapmaya esittir.
SpHb dogrulugu, hareket ya da diisiik perfiizyonla dogrulanmamistir.

7 RRa sensori ve cihazinin solunum hizi dogrulugu, masa Usti testinde 4-70 nefes/dakika araliginda
dogrulanmistir. Ayrica RRa sensorii ve cihazi ile 30 nefes/dakikaya kadar klinik dogrulama da
gerceklestirilmistir.

coO2

Ek bilgi icin her bir aksesuarla birlikte gelen kullanim talimatlarina bakin.

Kapnografi, bir hastanin solunum durumunu degerlendirmek tizere verilen nefesteki karbondioksit seviyesini
(etCO2) izlemek icin kullanilan noninvazif bir yontemdir.

Capnostream monitorleri; her nefesteki CO2 miktarini, verilen nefesin sonunda bulunan CO2 miktarini
(etCO2), nefes alma sirasinda bulunan CO2 miktarini (FiCO2) ve solunum hizini stirekli olarak 6lgmek

icin Microstream dagilmayan kizilotesi (NDIR) spektroskopisi kullanir. Kizilotesi spektroskopi, kizilGtesi i1s1d1
absorbe eden molekiillerin konsantrasyonunu dlgmek icin kullanilir. Absorpsiyon, absorbe eden molekulin
konsantrasyonuyla orantili oldugu i¢in molekiliin absorpsiyonu ile bilinen bir standardin absorpsiyonu
karsilastirilarak konsantrasyon belirlenebilir.

Microstream etCO2 sarf malzemeleri, ventilator sarf malzemesinden veya dogrudan hastadan (oral/nazal bir
kanil yoluyla) elde edilmis alinip verilen gazlarin bir 6rnegini CO2 6l¢imdi icin monitore verir. CO2 dalga
biciminin sekli korunurken 6rnekten nem ve hasta salgilari ¢ikarilir. 50 ml/dk.hk 6rnekleme akis hizi, sivi ve salgi
birikmesini azaltarak nemli ICU ortamlarinda, numune akis yolunun tikanmasi riskini diisirir. Microstream CO2
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sensoriinln icine girdiginde gaz 6rnegi bir mikro-6rnek hiicresinden (15 mikrolitre) geger. Cok kui¢lik olan hacim
cok hizli yikanarak, hizli durulama sureleri elde edilmesini ve ¢cok ylksek solunum hizlarinda bile dogru CO2
Olctmleri yapilmasini saglar. Mikro 1sin IR kaynagi, mikro 6rnek hiicresini ve referans hiicresini aydinlatir. Bu
tescilli kizilétesi 151k kaynadi, yalnizca CO2 absorpsiyon spektrumuna 6zgu belirli dalga boylari uretir. Dolayisiyla
alinan ve verilen nefeste farkli N20, 02, anestetik ajan ve su buhari konsantrasyonlari bulundugunda bunlar

icin dengeleme yapmak gerekmez. Mikro 6rnek hiicresinden gegen kizilGtesi 151k ve referans hiicreden gecen
kizilotesi isik, kizilotesi detektorleri tarafindan 6lciliir. Monitdrdeki mikroislemci, her iki dedektdrden gelen
sinyalleri karsilastirarak CO2 konsantrasyonunu hesaplar.

Ozellik Spesifikasyon
Dogruluk’ 0-38 mmHg: = 2 mmHg

39-150 mmHg: £ (degerin %5'i + 38 mmHg'nin lizerinde her T mmHg i¢in %0,08)
Akis hizi 50 (42,5 < akis < 65) ml/dk, hacme gore olcilmus akig

Baslatma stiresi

40 saniye (tipik, sistem acilis ve baslatma siiresini icerir)

Sistem yanit suresi

7 saniye (tipik, modul yanit sliresini ve sunucu monitor sistemi yanit siiresini icerir)

Dengeleme:

Basing

Gazlar

CO2 modiili, barometrik bir basing transdiiseri ile donatilmistir ve dengeleme,
baslangicta ya da diger olaylar (sicaklik, ortam basinci vb. dederlerinde anlamh
degisiklikler) sirasinda tetiklenir.

BTPS (viicut sicaklidl, basing ve doygunluk icin tim 6lcim prosediirleri sirasinda
Microstream kapnografi tarafindan kullanilan standart diizeltme).

Microstream emitor, CO2 molekiillerinin kizilotesi radyasyonu absorbe ettikleri
dar spektrum bélgesi (0,15 um genisliginde) ile karakterize edilen yogun bir
kizil6tesi enerji 1sin1 yayar. Molekdler korelasyon spektroskopisi (MCS) tim gaz
ornekleri ile olduk¢a dogru sonuclar verdigi icin yiiksek oksijen veya anestezik
gaz konsantrasyonlari agisindan diizeltme yapmak lizere monitor icinde 6zel
algoritmalar olusturmak gerekli degildir.

Dongusel basing

< 10 kPa (100 cmH,0); modiil, 100 cmH,0'ya kadar asiri basingla spesifikasyon
dahilinde calisir.

Ornek alinan gaz déniisii/
bertarafi

Ornek alinan gazlar solunum déngtisiine geri génderilmez. Disari verilen
gaz, monitdriin bosaltma portundan disari atilir. Ornek alinan gazlar, tesis
gerekliliklerine veya yerel yonetmeliklere uygun sekilde imha edin.

Ornekleme hizi

Saniye basina 20 6rnek

Kalibrasyon aralig

Baslangig: 1200 saatlik calisma sonrasinda

Daha sonra: 4000 saatlik calisma sonrasinda veya yillik olarak (hangisi dnce
geliyorsa)

Periyodik servis

30.000 saatlik calisma sonrasinda

etCO2:
Olcii birimleri
Gorlintlleme arahg
Gozundrluk

Frekans yaniti

mmHg, kPa; kullanici tarafindan secilebilir
0-150 mmHg (0,0-20,0 kPa)
1 mmHg, 0,1 kPa

Cihaz, dakikada 80 nefese kadar etCO2 dogrulugunu korur. 81 - 150 bpm arasinda
dogruluk £%12'dir.
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Ozellik

Spesifikasyon

FiCO2:

Olcii birimleri

Gorlntileme aralig

mmHg, kPa; kullanici tarafindan secilebilir

0-150 mmHg (0,0-20,0 kPa)

Cozinirlik 1 mmHg, 0,1 kPa
IPI goriintiileme 1-10
aralig
RR:
Olclim birimi Nefes/dakika

Goruntileme arahg

Dogruluk

Cozinirlik

0-150 nefes/dakika

0-70 nefes/dakika: =1 nefes/dakika
71-120 nefes/dakika: £2 nefes/dakika
121-150 nefes/dakika: + 3 nefes/dakika

1 nefes/dakika

180 bpm'nin tzerindeki nefes hizlari icin 1ISO 80601-2-55'e uygun sekilde dl¢tildigiinde 18 mmHg'yi asan

etCO2 degerleri icin dogruluk 4 mmHg veya okumanin +%12'sidir (hangisi daha buytikse).

EarlySense

Ozellik Teknik Ozellikler

Sensor:

Boyutlar 300 mm x 210 mm x 2,5 mm

Adirlik 160 g

Malzeme Polikarbonat + ABS

Konnektor RS232 (S11M03-P04M500-5260(0ODU))
Sensor gli¢ kaynagi:

Mutlak maksimum elektrik akimi, DC girisi

Calisma akimi

5V calisma akimindaki gii¢ tiiketimi

Minimum:-0,3V
Maksimum: 5,5V

Minimum: 4,9V
Tipik: 50V
Maksimum: 5,2 V

Minimum: 1 mA
Maksimum: 4 mA

Modiil:
Boyutlar
Adirlik

Connex Cihazlari: Kullanim talimatlari

135mmx75mmx 10 mm

800 g

257



Teknik Ozellikler

Ozellik Teknik Ozellikler

Sunucu baglantisi USB Mini-B

Modiil gli¢ kaynagd:

Mutlak maksimum elektrik akimi, DC girisi Minimum: -0,3 V
Maksimum: 5,5V

Calisma akimi Ana gli¢ kaynagi:
Minimum: 4,9V
Tipik: 5,0V

RTC yedek pil voltaiji:
Minimum: 2,5V
Tipik: 3,0V
Maksimum: 3,2V

5V calisma akimindaki gug tiketimi Minimum: 4 mA
Maksimum: 400 mA

Hasta hareketi:

Tanimlanan zaman dilimindeki (1,5 dakika) hareket 0=%0
L = En fazla %40
M = %40-60
H = %60-80
EH = %80-100

Dogruluk Yetiskin:
0=%100,L=%100, M = %81, H=%100, EH = %96
Cocuk:
0=%100,L=%100, M = %81, H=%86, EH = %94
Ortalama alma suresi 15 saniye
Solunum hizi:
Olciim birimi Nefes/dakika
Olciim arahg 6-45 nefes/dakika’
Dogruluk? +%4 veya +1,5 nefes/dakika, hangisi daha yiksekse
Ortalama alma stiresi 1 dakika
Nabiz hizi:
Ol¢iim birimi Atim/dakika
Olgim arahg 30-170 atim/dakika'
Dogruluk? +%4 veya +5 atim/dakika, hangisi daha yiiksekse
Ortalama alma stiresi 1 dakika

1 Sistem solunum hizinin >1,8 kati olan nabiz hizini algilar.
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Ozellik

Teknik Ozellikler

2 Saptanamayan sinyaller dahil toplam sistem dogrulugu %90'dir.

EKG

Ozellik Teknik Ozellikler
Modiil:
Uzunluk 101,6 mm (4,00 ing)
Genislik 57,15 mm (2,25 ing)
Yukseklik 27,94 mm (1,10 ing)
Agirhk 73,719 (2,60 oz.)

Su girisine karsi koruma

IPX0 = Koruma yok

Cihaz siniflandirmasi

EMC Sinif [IB
IEC Tip CF

Kalp atim hizi algilama arahg

20-300 atim/dakika

Kalp atim hizi dogrulugu

+3 atim/dakika veya +%3, hangisi daha buyukse

QRS algilama genligi

>0,3 mV ve <5,0 mV, QRS genisligi 40 ms ve 120 ms arasinda

Uzun T dalgasi reddi

<1,4 mV olan Uzun T dalgalarini reddeder

Kalp atim hizi 6lger dogrulugu ve
diizensiz ritme yanit

Kalp atim hizi, 20 saniye icinde stabilize olur ve asagidaki A.1 ila A.4 veri

setleri icin kalp atim hizlarini £5 BPM dogrulukla bildirir:

A.1 Ventrikiler bigemini 80 BPM

A.2 Yavas degisen ventrikiler bigemini 60 BPM
A.3 Hizli degisen ventrikiiler bigemini 120 BPM
A4 Cift yonlu sistoller 90 BPM

Kalp atim hizi 6lgerin kalp atim
hizindaki degisime yanit verme
suresi

80 - 120 atim/dk. arasinda artan: 10 sn.

80 - 40 atim/dk. arasinda azalan: 10 sn.

Tasikardi alarmi verme siiresi

Dalga bicimi B1
Genlik - alarma kadar gecen ortalama suire:

+ 0,5mV-10saniye

+ 1,0mV-10 saniye
2,0 mV - 10 saniye

Dalga bi¢imi B2

Genlik - alarma kadar gecen ortalama siire:
1,0 mV - 10 saniye

2,0 mV - 10 saniye
+  4,0mV-10saniye

Connex Cihazlari: Kullanim talimatlari
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Ozellik

Teknik Ozellikler

Veri depolama kapasitesi

24 saat

Kalp pili tespiti +2 mVila £700 mV genlik; 0,5 ms—2,0 ms nabiz genisligi, EN 60601-2-27:
2011 geregince.
4-100 ms arasinda sabit sireli asiri salinimi bulunan kalp pili sinyalleri harig
olmak uzere ikili sinyaller dahil asiri salinimi veya asiri az salinimi bulunan
kalp pili sinyallerini reddeder.
Yalnizca Derivasyon |, Il, lll icin. Modyil, derivasyon V tizerindeki kalp pili
atimlarini tespit edemez veya gorintileyemez.

A/D bit ¢ozinlrlGgu 0,5uv

Dinamik aralik

+300 mV (%95 edinim dogrulugu)

Ornekleme hizi

Saniyede 250 +%2 6rnek

Yayilma hizi

25 mm/sn., 50 mm/sn.

Ana sebeke filtresi

50 Hz, 60 Hz, kapali (varsayilan = 60 Hz)

Frekans arahig

0,5-70 Hz

Gug kaynadi

USB (4,5-5,5V)

Dijital veri arayiizu

Seri (USB - tam hiz)

izleme siresi Siirekli
EKG kanallari 3 derivasyon veya 5 derivasyon destekler
Cozinrlik 14 bit EKG verisi, minimum 30 mV pikten pike dinamik aralik

Derivasyon kapali tespiti

3 derivasyon veya 5 derivasyon

Uygulanan akimlar

Derivasyon baglantisi arizalar, referans elektrota gore bir 6n akim ile tespit
edilir.

Kullanici tarafindan ayarlanabilir
parametreler

Bkz. "Alarmlar”

EKG kablosu:
EKG moduliindeki konnektor
EKG kablolan

Hasta kablolar

80 in¢ =1 blendajl kablo - 24 in¢ + 1 ¢ikis yelpazesi elektrot baglantisi
3 derivasyon veya 5 derivasyon gecmeli baglanti
ANSI/AAMI EC53'e uygundur

Empedans solunumu:
Empedans solunumu dogrulugu
Arahk

Solunum saptama arahgi

Solunum derivasyon kaynagi

+2 nefes/dakika veya +%2, hangisi daha ylksekse
5-100 nefes/dakika
0,4-3,0 ohm

Derivasyon Il (sag kol ve sol ayak)
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Ozellik

Teknik Ozellikler

Solunum, derivasyonlar devre
disi durumda algilama ve aktif
parazit baskilama (uygulanan

akimlar)

RMS

DC akimi

Solunum - Uyarim sinyali 6zellikleri, 31 kHz psddo siniis dalgasinda <25 uA

Derivasyon devre disi - RA LA, LL, Vicin 50 nA maks.; RL icin 200 nA maks.

Parazit baskilama - RL icin 200 nA maks. DC akimi

Alarm limitleri

Ozellik Girdi icin list limit araligi Girdi icin alt limit aralig:

Sistolik Yetiskin: 30-258 mmHg (4,0-34,4 kPa). Yetiskin: 28-256 mmHg (3,7-34,1 kPa).
Varsayilan fabrika ayari: 220 mmHg (29,3 kPa). Varsayilan fabrika ayari: 75 mmHg (10,0
Cocuk: 32-160 mmHg (4,3-21,3 kPa). Varsayilan kPa).
fabrika ayari: 145 mmHg (19,3 kPa). Cocuk: 30-158 mmHg (4,0-21,1 kPa).
Yenidogan: 27-120 mmHg (3,6-16,0 kPa). \k/;;ayllan fabrika ayari: 75 mmHg (10,0
Varsayilan fabrika ayari: 100 mmHg (13,3 kPa). )

Yenidogan: 25-118 mmHg (3,3-15,7 kPa).
Varsayilan fabrika ayari: 50 mmHg (6,7 kPa).

Diyastolik Yetiskin: 22-235 mmHg (2,9-31,3 kPa). Yetiskin: 20-233 mmHg (2,7-31,1 kPa).
Varsayilan fabrika ayari: 110 mmHg (14,7 kPa). Varsayilan fabrika ayari: 35 mmHg (4,7 kPa).
Cocuk: 17-130 mmHg (2,3-17,3 kPa). Varsayllan ~ Cocuk: 15-128 mmHg (2,0-17,1 kPa).
fabrika ayari: 100 mmHg (13,3 kPa). Varsayilan fabrika ayari: 35 mmHg (4,7 kPa).
Yenidogan: 12-105 mmHg (1,6-14,0 kPa). Yenidogan: 10-103 mmHg (1,3-13,7 kPa).
Varsayilan fabrika ayari: 70 mmHg (9,3 kPa). Varsayilan fabrika ayari: 30 mmHg (4,0 kPa).

MAP Yetiskin: 22-255 mmHg (2,9-34,0 kPa). Yetiskin: 20-253 mmHg (2,7-33,7 kPa).
Varsayilan fabrika ayari: 120 mmHg (16,0 kPa). Varsayilan fabrika ayari: 50 mmHg (6,7 kPa).
Cocuk: 17-140 mmHg (2,3-18,7 kPa). Varsayllan ~ Cocuk: 15-138 mmHg (2,0-18,4 kPa).
fabrika ayari: 110 mmHg (14,7 kPa). Varsayilan fabrika ayari: 50 mmHg (6,7 kPa).
Yenidogan: 12-110 mmHg (1,6-14,7 kPa). Yenidogan: 10-108 mmHg (1,3-14,4 kPa).
Varsayilan fabrika ayari: 80 mmHg (10,7 kPa). Varsayilan fabrika ayari: 35 mmHg (4,7 kPa).

Sp02 Yetiskin, cocuk, yenidogan: %52-100. Varsayilan  Yetiskin, cocuk, yenidogan: %50-98.
fabrika ayari: %100. Varsayilan fabrika ayari: %90.

SpHb Yetiskin, cocuk, yenidogan: 1,5-24,5 g/dl (1,5- Yetiskin, cocuk, yenidogan: 1,0-24,0 g/dI
15,0 mmol/l). Varsayilan fabrika ayari: 17,0 g/dL  (1,0-14,5 mmol/l). Varsayilan fabrika ayari:
(11,0 mmol/L). 7,0 g/dL (4,0 mmol/L).

Nabiz hizi Yetiskin: 27-300 atim/dakika. Varsayilan fabrika  Yetiskin: 25-298 atim/dakika. Varsayilan

(NIBP, Sp0O2) ayari: 120 atim/dakika. fabrika ayari: 50 atim/dakika.

Cocuk: 27-300 atim/dakika. Varsayilan fabrika
ayari: 150 atim/dakika.

Yenidogan: 27-300 atim/dakika. Varsayilan
fabrika ayari: 200 atim/dakika.

Cocuk: 25-298 atim/dakika. Varsayilan
fabrika ayari: 50 atim/dakika.

Yenidogan: 25-298 atim/dakika. Varsayilan
fabrika ayari: 100 atim/dakika.

Connex Cihazlari: Kullanim talimatlari
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Ozellik Girdi icin list limit araligi Girdi icin alt limit aralig:
Nabiz hizi Yetiskin, Cocuk: 37-150 atim/dakika. Varsayilan  Yetiskin: 35-148 atim/dakika. Varsayilan
(EarlySense) fabrika ayari: 130 atim/dakika. fabrika ayari: 40 atim/dakika.

Vicut Sicaklig

Yetiskin, cocuk, yenidogan: 30,6-43,3°C (87,1-
110,0°F). Varsayilan fabrika ayari: 38,3°C
(101,0°F).

Yetiskin, cocuk, yenidogan: 29,5-42,2°C
(85,1-108,0°F). Varsayilan fabrika ayari:
34,4°C (94,0°F).

etCO2 Yetiskin: 2-150 mmHg (0,3-20,0 kPa). Varsayilan  Yetiskin: 0-148 mmHg (0,0-19,7 kPa).
fabrika ayari: 60 mmHg (8,0 kPa). Varsayilan fabrika ayari: 15 mmHg (2,0 kPa).
Cocuk: 2-150 mmHg (0,3-20,0 kPa). Varsayilan Gocuk: 0-148 mmHg (0,0-19,7 kPa).
fabrika ayari: 60 mmHg (8,0 kPa). Varsayilan fabrika ayari: 15 mmHg (2,0 kPa).
Yenidogan: 2-150 mmHg (0,3-20,0 kPa). Yenidogan: 0-148 mmHg (0,0-19,7 kPa).
Varsayilan fabrika ayari: 50 mmHg (6,7 kPa). Varsayilan fabrika ayari: 20 mmHg (2,7 kPa).
FiCO2 Yetiskin: 0-150 mmHg (0,0-20,0 kPa). Varsayilan Yok
fabrika ayari: 8 mmHg (1,1 kPa).
Cocuk: 0-150 mmHg (0,0-20,0 kPa). Varsayilan
fabrika ayari: 8 mmHg (1,1 kPa).
Yenidogan: 0-150 mmHg (0,0-20,0 kPa).
Varsayilan fabrika ayari: 5 mmHg (0,7 kPa).
IPI Yok Yetiskin, Cocuk: 1-10. Varsayilan fabrika
ayari: 4.
RR (CO2) Yetiskin: 5-150 nefes/dakika. Varsayilan fabrika  Yetiskin: 0-145 nefes/dakika. Varsayilan
ayari: 50 nefes/dakika. fabrika ayari: 3 nefes/dakika.
Cocuk: 5-150 nefes/dakika. Varsayilan fabrika Gocuk: 0-145 nefes/dakika. Varsayilan
ayari: 50 nefes/dakika. fabrika ayari: 3 nefes/dakika.
Yenidogan: 5-150 nefes/dakika. Varsayilan Yenidogan: 0-145 nefes/dakika. Varsayilan
fabrika ayari: 80 nefes/dakika. fabrika ayari: 12 nefes/dakika.
RR (EarlySense) Yetiskin, Cocuk: 9-44 nefes/dakika. Varsayilan Yetiskin, Cocuk: 8-43 nefes/dakika.
fabrika ayari: 32 nefes/dakika. Varsayilan fabrika ayari: 8 nefes/dakika.
RRa Yetiskin: 5-150 nefes/dakika. Varsayilan fabrika  Yetiskin: 0-145 nefes/dakika. Varsayilan

ayari: 50 nefes/dakika.

fabrika ayari: 3 nefes/dakika.

Hasta hareketi

Kalkis duyarlihgi: 1-6. Varsayilan fabrika ayari: 3
EH >1 dakika

Kapali

Alarm ertelemeleri

Monitoriiniizi ve uzak alarm sisteminizi kurarken bu alarm ertelemelerinin timiini g6z 6nlinde bulundurun.

Fizyolojik parametre Varsayilan Yapilandirilabilir ~ Varsayilan Yapilandirilabilen
erteleme (saniye)  aralik (saniye)’ erteleme toplami  ertelemelerin
(saniye)? toplami (saniye)
Nabiz hizi:
Sp02 3 3-120 4 4-121
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Fizyolojik parametre Varsayilan Yapilandirilabilir ~ Varsayilan Yapilandirilabilen
erteleme (saniye)  aralik (saniye)’ erteleme toplami  ertelemelerin
(saniye)? toplami (saniye)
Hareketli 3 3-120 4 4-121
(EarlySense)
EKG Kapal 0-120 1 1-121
Sp02 10 0-30 11 1-31
SpHb 10 0-10 11 1-11
etCO2 15 0-30 16 1-31
etCO2 nefes alis veris  Yetiskin: 30 10-60 31 11-61
tespit edilemedi
Cocuk: 20 10-60 21 11-61
Yenidogan: 15 10-60 16 11-61
Hareket disik 180 180-1800 181 181-1801
gliven RR/PR alarm
ertelemesi
Solunum hizi:
RRa (Masimo) 10 0-60 11 1-61
c0o2 10 0-60 11 1-61
EKG 10 0-60 11 1-61
Hareketli 180 10-180 181 11-181
(EarlySense)

1 Bu gecikmeler Advanced (Gelismis) ayarlarda yapilandirilabilir.

fl NOT Santral istasyona bagl oldugunda teknik bir alarmin maksimum alarm sinyali Gretme
T ertelemesi 4 saniyedir.

':'l NOT Sistemde viicut sicakhgi veya kan basinci alarmlari icin mevcut herhangi bir alarm durumu
T ertelemesi yoktur.

2 Cihaz, alarm durumunu belirlediginde alarm sinyalleri (gorsel ve isitsel) Uretir ve bagh oldugu tim
sistemlere bir saniye icinde bilgi verir.

EKG yazilimi ve alarmlari

Ozellik

Spesifikasyon

Ventrikiler tasikardi esigi varsayilani

6 ardisik atim igin 120 atim/dakika +3 atim/dakika

Degisken ventrikiiler tasikardi ayarlan

6 ardisik atim icin 100 atim/dakika ila 150 atim/dakika £3 atim/

dakika

Asistol esigi varsayilani

4 saniye uzerinde algilanabilir atim yok

Ventrikiiler fibrilasyon esigi varsayilani

4 saniyeden fazla stren bir fibrilatuar dalga bigimi

Yapilandirilabilir ana sebeke filtresi

ACIK veya KAPALI, 50 Hz veya 60 Hz

Veri akisi bayt cikis

Maksimum latans <100 ms

Connex Cihazlari: Kullanim talimatlari
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Ozellik

Spesifikasyon

IEC 60601-2-27:2011 madde 1,4 mV boyunca Uzun T dalgalarini reddeder
201.12.1.101.17'ye gore Uzun T dalgasi reddi

[IEC 60601-2-27:2011 madde 201.7.9.2.9.101 Ardisik olarak tespit edilen atimlarin sayisi:

uyarinca kalp atim hizi ortalama alma

yontemi

>10: Kalp atim hizi= 60/algilanan ardisik son 10 R-R araginin
ortalamasi

<2 ve <10: Kalp atim hizi= 60/algilanan ardisik R-R araliklarinin
ortalamasi

IEC 60601-2-27:2011 madde 201.7.9.2.9.101 Dakikada 80'den 120 atima artis: 6,0 saniye

uyarinca kalp atim hizindaki degisiklige yanit

Dakikada 80'den 40 atima dusus: 16,0 saniye

Defibrilator korumasi

EN60601-2-27:2011 uyarinca. EKG cihazi asagidaki tabloya gore devam edecektir.

Parametre Defibrilasyon sonrasi ilk Maksimum toparlanma Not

rapor siiresi
HR degeri Aliniyor 3sn+5atim Hasta kalp atim hizina bagldr.
EKG dalga bicimi Dalga bicimi <5sn
Solunum degeri  Aliniyor 3sn + 5 nefes Hasta solunum hizina baghdir.
Kalp pili algilama Dalga biciminde kalp pili <5sn

belirteci
Aritmi Alniyor veya 5sn+5atim Hasta kalp atim hizina bagldr.

Analiz edilemiyor

Elektrocerrahi korumasi

EN60601-2-27:2011 uyarinca. EKG cihazi asagidaki tabloya gére devam edecektir.

Parametre Defibrilasyon sonrasi ilk Maksimum toparlanma Not

rapor siiresi
HR degeri Aliniyor 10sn+5atim Hasta kalp atim hizina baghdir.
EKG dalga bicimi Dalga bicimi <10sn
Solunum degeri  Aliniyor 10 sn + 5 nefes Hasta solunum hizina bagldir.
Kalp pili algilama Dalga biciminde kalp pili <10sn

belirteci
Aritmi Alniyor veya 10 sn +5 atim Hasta kalp atim hizina baghdr.

Analiz edilemiyor
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EKG cihazi siniflandirmasi

Teknik Ozellikler

EKG cihazi, baslatildiktan sonra ve parametre yapilandirmalarinda (6r. filtre acik/kapal) yapilan degisikliklerden
veya derivasyon kapali kurtarmadan sonra asagidaki tabloya gore calisir.

Parametre Defibrilasyon sonrasi ilk Maksimum toparlanma Not
rapor siiresi
HR degeri Aliniyor 10 sn +5 atim Hasta kalp atim hizina bagldr.

EKG dalga bicimi Dalga bicimi

<3sn

Solunum degeri  Alinyor 10 sn + 5 nefes Hasta solunum hizina baghdir.
Kalp pili algilama Dalga biciminde kalp pili <3sn

belirteci
Aritmi Alniyor veya 10 sn + 5 atim Hasta kalp atim hizina baglidir.

Analiz edilemiyor

Cevresel spesifikasyonlar

Ozellik

Spesifikasyon

Calisma sicakligi

50-104°F (10-40°C)

Tasima/saklama sicakligi

-4-122°F (-20-50°C)

Calistirma yuksekligi

-557-10.000 ft (-170-3.048 m)

Calisma nemi

%15-95, yogunlasmasiz

Tasima/saklama nemi

%15-95, yogunlasmasiz

Cihaz telsizi

Cihazin telsizi 802.11 aglari tizerinde calisir. A§ baglantilarinin yapilandirilmasi ve énerilen ayarlar
hakkinda bilgi edinmek icin https://www.hillrom.com/content/dam/hillrom-aem/us/en/sap-documents/LIT/

80023/80023689LITPDF.pdf adresinde "Wireless Best Practices Overview" (Kablosuz En lyi Uygulamalarina Genel

Bakis) boliimiine bakin.

Newmar telsiz

Ozellik Spesifikasyon

Kablosuz ag arayuzii  IEEE 802.11 a/b/g/n

Frekans 2,4 GHz frekans bantlar: 5 GHz frekans bantlari:
2,4-2,483 GHz 5,15-5,35 GHz, 5,725-5,825 GHz

Kanallar 2,4 GHz kanallar: 5 GHz kanallar:

En fazla 14 (3 cakismayan); (ilkeye bagh

En fazla 23 cakismayan; Ulkeye bagli
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Teknik Ozellikler

Ozellik

Spesifikasyon

Kimlik Dogrulama/
Sifreleme

Kablosuz Es Deger Gizliligi (WEP, RC4 Algoritmasi); Wi-Fi® Korumali Erisim (WPA); IEEE
802.11i (WPA2); TKIP, RC4 Algoritmasi; AES, Rijndael Algoritmasi; Sifreleme Anahtari
Hazirlama; Statik (40 bit ve 128 bit uzunluklarinda); PSK; Dinamik; EAP-FAST; EAP-TLS;
EAP-TTLS; PEAP-GTC"; PEAP-MSCHAPv2; PEAP-TLS

Anten

Ethertronics WLAN_1000146

Kablosuz veri hizlari

802.11a (OFDM): 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mb/sn

802.11b (DSSS, CCK): 1; 2; 5,5; 11 Mbps

802.11g (OFDM): 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mb/sn

802.11n (OFDM, HT20, MCS 0-7): 6,5, 13, 19,5, 26, 39, 52, 58,5, 72,2 Mb/sn

Protokoller UDP, DHCP, TCP/IP

Veri transferi UDP/TCP/IP

protokolleri

Cikis glici 39,81 mW tipik, Ulkeye bagl

Ek IEEE standartlan 802.11d, 802.11¢, 802.11h, 802.11i, 802.1X

1 Tek seferlik parolalar desteklenmemektedir.

Lamarr telsiz

Ozellik

Spesifikasyon

Kablosuz ag araylizi

IEEE 802.11 b/g, 802.11a

Frekans 802.11 b/g: 2,402 GHz ila 2,4835 GHz
802.11a: 5,125 GHz ila 5,875 GHz
Kanallar n 802.11b/g 14'e kadar, 802.11a'da 24'e kadar; llkeye bagli olarak

Guvenlik/sifreleme/kimlik WPA2/AES (EAP ya da PSK kimlik dogrulama)

dogrulama

Anten

Dahili cok bantli PIFA

Kablosuz veri hizlari

802.11b: Yalnizca yasamsal bulgularin aktarimi sirasinda 1 Mb/sn ya da daha
yuksek

802.11a/g: Yalnizca yasamsal bulgularin aktarimi sirasinda 6 Mb/sn ya da daha
yuksek

(deger basina yaklasik 2 saniye)

Protokoller UDP, DHCP, TCP/IP

Veri transferi protokolleri UDP, TCP/IP

Modiilasyon OFDM (802.11a/g), DSSS/CCK (802.11b)
Cikis glici 40 mW tipik, Ulkeye bagli
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Ozellik Spesifikasyon
Ek IEEE standartlari 802.11e,802.11h, 802.11i, 802.11X

Yapilandirma secenekleri
Vital Signs Monitor 6000 Serisi

Monitér, coklu yapilandirmalarda kullanilabilir.

CO2/RR veya RRA ya da EarlySense (hasta hareketi), NIBP, SpO2, SPHB, nabiz hizi, EKG ve
viicut sicakligindan olusan bir kombinasyonu destekleyen monitérler

Model Aciklama

6700 Standart. Hemsire ¢agrisi, Ethernet ve USB baglantisi icerir. Telsiz se¢cime baglidir.

6800 Kablosuz. Tim standart 6zelliklerle birlikte dahili bir 802.11 a/b/q telsizi igerir.

Integrated Wall System

Duvar sistemi, asagidaki coklu yapilandirmalarda kullanilabilir.

Model 6n eki Aciklama

84 Serisi Standart. Hemsire ¢agrisi, Ethernet ve USB baglantisi icerir.

85 Serisi Kablosuz. Tim standart 6zelliklerle birlikte dahili bir 802.11 a/b/q telsizi icerir.
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Standartlar ve uyumluluk

Genel uyumluluk ve standartlar

IEC

Bu monitdr asagidaki standartlarla uyumludur:’

IEC 60601-1 IEC 60601-1-8 IEC 80601-2-49 ISO 80601-2-61 IEC 62366-1
IEC 60601-1-2 IEC 60601-2-272 ISO 80601-2-55 ISO 10993
IEC 60601-1-6 IEC 80601-2-30 ISO 80601-2-56 IEC 62304

1 Standartlar esasen IEC 60601-1 serisi standartlar ve listelenen tlkenin ulusal farkliliklaridir (6rn., AS/NZ,
CAN/CSA, EN harmonize versiyon vb.).
2 Bir elektrocerrahi etkilesim olayi sirasinda alarmlar gortintiilenebilir ve alarm sesleri verilebilir.

2012/19/EU-WEEE Direktifi

Kontamine olmamis elektrikli ve elektronik ekipmanin bertarafi:

Bu urlin ve aksesuarlari yerel yasalara ve yonetmeliklere uygun sekilde atilmalidir. Bu Griini

ﬁ aynistirlmamigs kentsel atik olarak atmayin. Bu Urinii Avrupa Parlamentosu ve Avrupa Birligi
Konseyi'nin 2012/19/AB sayili Elektronik ve Elektrikli Ekipman Atiklari (WEEE) Direktifi ile belirtildigi
sekilde geri donlisim veya ayri atik toplama icin hazirlayin. Bu triinde kontaminasyon s6z konusuysa
bu direktif gecerli degildir.

imha veya uyum hakkinda daha ayrintili bilgi icin bax.to/docs-weee adresine gidin veya Hillrom Teknik
Destek ile iletisime gecin: hillrom.com/en-us/about-us/locations.

Genel telsiz uyumlulugu

Bu monitorin kablosuz 6zellikleri, Griinle birlikte gelen kullanici belgesinde tanimlandigi sekilde reticinin
aciklamalarina tamamen uygun sekilde kullaniimalidir.

Bu cihaz takip eden bolimlerde tarif edildigi gibi FCC kurallari Boliim 15'e ve Kanada ICES-003 kurallarina
uygundur.

Federal lletisim Komisyonu (FCC)
Bu cihaz FCC Kurallarinin 15. bélimu ile uyumludur. Calistirma su iki kosula tabidir:

« Bucihaz zararli parazite neden olamaz.
+ Bucihaz, istenmeyen calismalara yol acabilecek parazitler dahil olmak {izere alinan herhangi bir paraziti kabul
etmelidir.

Bu ekipman test edilmistir ve FCC Kurallar 15. Bolim uyarinca B Sinifi dijital bir cihaz icin gecerli kisitlarla
uyumlu oldugu tespit edilmistir. Bu limitler, konut dahilinde bir kurulum gerceklestirilmesi halinde olusabilecek
zararli etkilesime karsi kabul edilebilir bir koruma saglamak tizere konmustur. Bu ekipman, radyo frekansi
enerjisi olusturur, kullanir ve yayabilir. Kurulumu ve kullanimi talimatlara uygun olarak gerceklestiriimezse telsiz
iletisimleri Gzerinde zararl parazite yol acabilir. Ancak belirli bir kurulumda parazit olmayacaginin herhangi bir
garantisi yoktur. Bu ekipmanin, telsiz veya televizyonun sinyal alimi (izerinde ekipmanin kapatilip agilmasiyla
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belirlenebilecek zararli parazite yol agmasi halinde kullanicinin asagidaki 6nlemlerden birini veya daha fazlasini
denemesi ve paraziti diizeltmesi 6nerilir:

« Al anteni yeniden yonlendirin veya yeniden konumlandirin.
« Ekipman ve alici arasindaki mesafeyi arttirin.

Ekipmani alicinin bagh oldugundan farkl bir devredeki bir cikisa baglayin.
+ Yardim icin saticlya veya deneyimli telsiz veya TV teknisyenine danisin.

Asagida yer alan Federal iletisim Komisyonu tarafindan hazirlanmis kitapgik, size fayda saglayabilir:

Interference Handbook (Etkilesim El Kitabi)— Bu kitapgik su bilgilerle temin edilebilir: ABD Devlet Baski Ofisi,
Washington, D.C. 20402. Stok No. 004-000-0034504.

Hillrom, bu Welch Allyn Griintine dahil olan cihazlarin yetkisiz degistirilmesinden veya Hillrom tarafindan
belirtilenlerin disindaki baglanti kablolari ve ekipmanlarin ikame edilmesi veya takilmasindan kaynaklanan
herhangi bir telsiz veya televizyon girisiminden sorumlu degildir.

Bu gibi yetkisiz degistirme, ikame veya ek parca kullanimindan kaynaklanan parazitin dizeltilmesi kullanicinin
sorumlulugundadir.

Telsiz uyumlulugu ve onaylar

Telsizlere yonelik olarak yerel yonetmeliklerle uyumlulugu saglamak icin erisim noktasinin kuruldugu tlkenin
secildiginden emin olun. Bu Griiniin kullanimiyla ilgili asagidaki kisitlamalar getirilmistir:

Norvec: Ny-Alesund merkezinin 20 km yaricapi icerisinde bulunan cografi bélgede kullanilamaz.

Fransa: Dis mekan kullanimi 2454 ile 2483,5 MHz bant araliginda 10 mW EIRP ile sinirlanmustir.

m NOT EtkinizotropikYayllanGUg(EIRP).

:'1] NOT Bazi ulkeler 5 GHz bantlarin kullanimini kisitlamaktadir. Cihazdaki 802.11a telsiz yalnizca telsizin
iliskilendigi erisim noktasi ile ifade edilen kanallari kullanir. Hastanenin IT departmani, onayl etki alaniile
calisan erisim noktalari yapilandirmalidir.

Newmar telsiz

Bu tablo yalnizca Newmar telsiz karti bulunan cihazlar icin gegerlidir. Bu telsiz kartina sahip olan cihazlarin ayirt
edici 6zellikleri sunlardir:

« Advanced (Gelismis) ayarlarda Network Status (Ag Durumu) sekmesindeki Session (Oturum) penceresinde
Tx packets dropped (Gonderilmeyen Tx paketleri),Rx packets dropped
(Gonderilmeyen Rx paketleri) veRx multicast packets (Rx cok noktaya yayin
paketleri) yeralr.

+ Advanced (Gelismis) ayarlarda Network Radio (Ag Telsizi) sekmesindeki sol bdlmede bir Enable dynamic
frequency (Dinamik frekansi etkinlestir) secenegi bulunur.

ABD SQG-WB45NBT
FCC BolUm 15.247 Alt Bolim C, FCC BolUm 15.407 Alt Bolim E

Avrupa 2014/53/EU Radyo Ekipmani Direktifi
Kanada (IC) RSS-210 standardi. FCC testine dayanan IC 3147A-WB45NBT

Avustralya ve

entcelanda Avustralya lletisim ve Medya Otoritesi (ACMA) Telsiz Uyumluluk Isareti (RCM)

Yeni Zelanda Avustralya ile bir Misterek Tanima Anlasmasi (MRA) yapmistir.
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Brezilya Este equipamento opera em carater
secundario, isto é, ndo tem direito a protecao  ,Narm
contra interferéncia prejudicial, mesmo de ANATEL Model No. 05725-17-10188
estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em carater
primario.
Meksika Instituto Federal de Telecomunicaciones This product contains an approved
(Federal Telecommunications Institute— module, Model No. WB45NBT, IFETEL No.
IFETEL) RCPLAWB14-2006.
Singapur Infocomm Development Authority of Bu Uriin IDA onayli bir cihaz igerir.
Singapore (IDA) FiIRZEINBIEL BEIE
)
Gliney Afrika Independent Communications Authority of ~ Bu Urlin ICASA onayli bir cihaz icerir.
South Africa
1cé\}5/\
TA-2016/2122
Gliney Kore  Korea Communications Commission ( CHEHEI

= E&8 U9A# 2l)—kcC
Certification number:

MSIP-CRM-LAI-WB45NBT

€

Bu cihaz Kore iletisim Komisyonu'nun

Telsiz Dalgalari Yasasinin 58-2 Maddesi ile
uyumludur. Bu ekipman, Endustriyel (Sinif

A) elektromanyetik dalga yayan ekipman
gerekliliklerini karsilar ve bu, satici ya da
kullanici tarafindan dikkate alinmalidir. Ayrica
bu ekipman ev haricindeki yerlerde kullanilmak
Uzere tasarlanmistir.

Class A Equipment (Industrial Broadcasting &
Communication Equipment) A & 7|7| (Y%
g & SSAUTIRIRY)

0| 7172 UFE AZ) TRIHEF 7|7 |2 M
It OHAt EE= AL Xb= Ol 2 F2l5tAl7| HE
gt i, 71’8 2|9| X|Fo M A& st HWE 5
o=z st Ct.

Lamarr telsiz

Bu tablo yalnizca Lamarr telsiz karti bulunan cihazlar icin gecerlidir. Bu telsiz kartina sahip olan cihazlarin ayirt
edici 6zellikleri sunlardir:

Advanced (Gelismis) ayarlarda Network Status (Ag Durumu) sekmesi"Dir. Rx packets (Dir. Rx
paketleri)’ "Dir. Tx packets (Dir. Tx paketleri)"ve"Signal-to-noise ratio

(Sinyal

gurultd orant)" 6geleriniigerir.

« Advanced (Gelismis) ayarlarda Network Radio (Ag Telsizi) sekmesindeki sol bélmede yalnizca Enable radio
(Telsizi etkinlestir) ve Enable radio network alarms (Telsiz ag alarmlarini etkinlestir) secenekleri bulunur
[Enable dynamic frequency (Dinamik frekansi etkinlestir) secenegi yoktur].

ABD PGUWA11ABG09

FCC Bo6lim 15.247 Alt Bolim C, FCC Bolim 15.407 Alt Bolum E
Avrupa 2014/53/EU Radyo Ekipmani Direktifi
Kanada (IC) RSS-210 standardi. FCC testine dayanan IC 4168A-WA11ABG09
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Avustralya
ve Yeni f o . ; . @
Zelanda Avustralya lletisim ve Medya Otoritesi (ACMA) Telsiz Uyumluluk Isareti (RCM)
Yeni Zelanda Avustralya ile bir Misterek Tanima Anlagmasi (MRA) yapmistir.
Arjantin Autoridad Federal de las Contiene Modulo CNC I.D. C-10142
Tecnologias de la Informacion y
las Comunicaciones (AFTIC)
Brezilya Agéncia Nacional de 9 “Este equipamento opera em
Telecomunicagoes (ANATEL) ANATEL carater secundario, isto é, nao
tem direito a protecao contra
ANATEL Model No. interferéncia prejudicial, mesmo
05725-17-10188 de estagdes do mesmo tipo, e
nao pode causar interferéncia a
sistemas operando em carater
primario.”
Meksika Instituto Federal de Bu urlin onayl moduil, model numarasi 802.11a/b/g, IFETEL
Telecomunicaciones (Federal numarasi RCPWEWE10-0521'i igerir.
Telekomiinikasyon Enstitlisi—
IFETEL)
Singapur Infocomm Development Singapur: IDS standardiyla uyumludur
Authority of Singapore (iDA)
IR ATBELRREIER
Gliney Giiney Afrika Bagimsiz iletisim  Bu (iriin ICASA onayl bir cihaz icerir.
Afrika Kurumu
lcé\:-SA
TA-2010/782
Giiney Kore Kore iletisim Komisyonu (CHEt [E Bu ekipman, Enddistriyel (Sinif
RIZ HES AlRE)—KCC A) elektromanyetik dalga yayan

ekipman gerekliliklerini karsilar ve
bu, satici ya da kullanici tarafindan
dikkate alinmalidir. Ayrica bu
ekipman ev haricindeki yerlerde
AZ 7171 (AFE LS  kullanilmak tizere tasarlanmistir.

BLTIRR) 0l 717]= PR AD) MAITIRE
17120 B OhRF E o A2 RS Of
xe = ol5tAl7| B2t o, hEielo)
x|otol i AR SHE Ze Bxjo=
sLict

Sertifika numarasi: A Sinifi Ekipman

(Endustriyel Yayin ve
KCC-CRM-BVT-WA80211ABG iletisim Ekipmani)

Industry Canada (IC) emisyonlari
Bu cihaz Industry Canada RSS 210 ile uyumludur.

Galistirma asagidaki iki kosula tabidir: (1) Cihaz zararli parazite neden olmamalidir ve (2) bu cihaz, cihazin
calistirlmasiyla parazit de dahil olmak tizere s6z konusu herhangi bir etkilesimi kabul etmelidir.
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L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux conditions suivantes: (1) il ne doit pas produire de
brouillage et (2) I' utilisateur du dispositif doit étre prét a accepter tout brouillage radioélectrique recu, méme si
ce brouillage est susceptible de compromettre le fonctionnement du dispositif.

Bu B Sinifi dijital aygit Kanada ICES-003 ile uyumludur.

Cet appareil numérique de la classe B est conform a la norme NMB-003 du Canada.

Avrupa Birligi
Czech Hillrom timto prohlasuje, ze tento RLAN device je ve shodé se zdkladnimi pozadavky a dalsimi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/ES.
Danish Undertegnede Hillrom erklaerer herved, at falgende udstyr RLAN device overholder de vaesentlige
krav og @vrige relevante krav i direktiv 2014/53/EF
Dutch Bij deze verklaart Hillrom dat deze RLAN device voldoet aan de essentiéle eisen en aan de overige
relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EC.
English Hereby, Hillrom, declares that this RLAN device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EC.
Estonian Kaesolevaga kinnitab Hillrom seadme RLAN device vastavust direktiivi 2014/53/EU péhinduetele
ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.
Finnish Hillrom vakuuttaa taten ettd RLAN device tyyppinen laite on direktiivin 2014/53/EY oleellisten
vaatimusten ja sita koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.
French Par la présente, Hillrom déclare que ce RLAN device est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions de la directive 2014/53/CE qui lui sont applicables
German Hiermit erklart Hillrom die Ubereinstimmung des Gerites RLAN device mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen der Richtlinie 2014/53/EG. (Wien)
Greek ME THN MAPOYZA Hillrom AHAQNEI OTI RLAN device XYMMOPOQNETAI NMPOX TIX OYZIQAEIX
AMAITHZEIX KAI TIZ AOINEX XXETIKEX AIATAZEIX THX OAHIAX 2014/53/EK
Hungarian Alulirott, Hillrom nyilatkozom, hogy a RLAN device megfelel a vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek és az 2014/53/EC irdnyelv egyéb elbirasainak.
Italian Con la presente Hillrom dichiara che questo RLAN device € conforme ai requisiti essenziali ed alle
altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 2014/53/CE.
Latvian Ar So Hillrom deklaré, ka RLAN device atbilst Direktivas 2014/53/EK buatiskajam prasibam un citiem
ar to saistitajiem noteikumiem.
Lithuanian Siuo Hillrom deklaruoja, kad sis RLAN device atitinka esminius reikalavimus ir kitas 2014/53/EB
Direktyvos nuostatas.
Malti Hawnhekk, Hillrom, jiddikjara li dan RLAN device jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 2014/53/EC
Portuguese Hillrom declara que este RLAN device esta conforme com os requisitos essenciais e outras
disposi¢oes da Directiva 2014/53/CE.
Slovak Hillrom tymto vyhlasuje, ze RLAN device spina zakladné poziadavky a vietky prisluiné
ustanovenia Smernice 2014/53/ES.
Slovene Siuo Hillrom deklaruoja, kad $is RLAN device atitinka esminius reikalavimus ir kitas 2014/53/EB

Direktyvos nuostatas.
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Spanish Por medio de la presente Hillrom declara que el RLAN device cumple con los requisitos esenciales
y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 2014/53/CE

Swedish Harmed intygar Hillrom att denna RLAN device star | 6verensstammelse med de vasentliga
egenskapskrav och dvriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 2014/53/EG.
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EMC uyumlulugu

Tum tibbi elektrikli ekipmanlar icin elektromanyetik uyumlulukla (EMC) ilgili 6zel dnlemler alinmalidir. Bu cihaz,
IEC 60601-1-2 ile uyumludur.

«  Tum elektrikli tibbi ekipmanin kurulmasi ve ¢alistiriimasi, bu Kullanim talimatlarinda verilen EMC bilgilerine
gore gergeklestirilmelidir.
« Taginabilir ve mobil RF iletisim ekipmani, tibbi elektrikli ekipman davranigini etkileyebilir.

Monitor, elektromanyetik parazit icin mevcut ve gerekli tim standartlarla uyumludur.

« Normal sartlarda yakinindaki ekipman ve cihazlar etkilemez.
« Normal sartlarda yakinindaki ekipman ve cihazlardan etkilenmez.

Monitoriin ylksek frekansh cerrahi ekipmanin bulundugu ortamda calistirilmasi giivenli degildir.
+  Monitoriin diger ekipmanlarin ¢ok yakininda kullanilmasindan kaginilmalidir.

=117
>

=117
>

AN

AN
AN

NOT Connex cihazlan; kan basinci 6l¢limd, oksijen satiirasyonu, CO2, solunum, EKG ve viicut sicaklig
Olciimi gibi temel performans gerekliliklerini karsilar. EM bozulmalari varliginda cihaz bir hata kodu
gorintiler. EM bozulmalar sona erdiginde Connex cihazi normale déner ve gerektigi gibi calisir.

NOT Bu ekipmanin emisyon &zellikleri, ekipmanin endustriyel alanlarda ve hastanelerde kullanima
uygun olmasini saglar (CISPR 11 sinif A). Yerlesim alanlarinda kullanildigi takdirde (bu alanlar icin
normalde CISPR 11 sinif B gerektirir) bu ekipman, radyo frekansli iletisim hizmetleri icin yeterli korumayi
saglamayabilir. Kullanicinin ekipmanin yeniden konumlandiriimasi veya yeniden yonlendirilmesi gibi
hafifletici dnlemler almasi gerekebilir.

UYARI Connex cihazlarini diger ekipmanlarla veya tibbi elektrikli sistemlerle yan yana veya Ust liste
kullanmaktan kaginin. Bu durum, ilgili cihazlarin hatali calismasina neden olabilir. Béyle bir kullanim
gerekliyse Connex cihazini ve diger ekipmanlar gézlemleyerek normal sekilde calistiklarini dogrulayin.

UYARI Yalnizca Hillrom'un Connex cihazlariyla birlikte kullaniimasini dnerdigi aksesuarlari kullanin.
Hillrom tarafindan 6nerilmeyen aksesuarlar, EMC emisyonlarini veya bagisikhgi etkileyebilir.

UYARI Tasinabilir RF iletisim ekipmani (anten kablolari ve harici antenler gibi ¢evre birimleri dahil olmak
Uzere) ile Connex cihazlari arasinda 30 cm'lik (12 ing) minimum ayirma mesafesini koruyun. Yeterli ayirma
mesafesini korumazsaniz Connex cihazlarinin performansinda disiis meydana gelebilir.

Emisyonlar ve bagdisiklik bilgileri

Elektromanyetik uyumluluk (EMC) hakkinda bilgi icin bkz. bax.to/docs-emc-compl.

Emisyonlar ve korunma bilgilerinin basili bir kopyasi, 7 takvim giin icinde teslim edilecek sekilde Hillrom
sirketinden siparis edilebilir.
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Ek

Onaylanan aksesuarlar

Asagidaki tablolarda onayl monitor ve duvar sistemi aksesuarlari ve belgeleri listelenmektedir. Secenekler,
yikseltmeler ve lisanslar hakkinda bilgi icin servis kilavuzuna bakin.

FlexiPort kaflar (dogal kaucuk lateksle Uretiimemistir)

Parca Numarasi

Model

Aciklama

Reuse-08-2MQ

Tekrar Kullanilabilir

Kaf, kiiclik cocuk, 2 borulu, MQ

Reuse-09-2MQ

Tekrar Kullanilabilir

Kaf, cocuk, 2 borulu, MQ

Reuse-10-2MQ

Tekrar Kullanilabilir

Kaf, kliclik yetiskin, 2 borulu, MQ

Reuse-11-2MQ

Tekrar Kullanilabilir

Kaf, yetiskin, 2 borulu, MQ

Reuse-11L-2MQ

Tekrar Kullanilabilir

Kaf, yetiskin uzun, 2 borulu, MQ

Reuse-12-2MQ

Tekrar Kullanilabilir

Kaf, biylik yetiskin, 2 borulu, MQ

Reuse-12L-2MQ

Tekrar Kullanilabilir

Kaf, biiylk yetiskin uzun, 2 borulu, MQ

Reuse-13-2MQ

Tekrar Kullanilabilir

Kaf, uyluk, 2 borulu, MQ

Neo-1-1 Tek Kullanimlik Manset, yumusak, yenidogan boyutu 1, 1 borulu, NQ (10'lu kutu)
Neo-2-1 Tek Kullanimlik Manset, yumusak, yenidogan boyutu 2, 1 borulu, NQ (10'lu kutu)
Neo-3-1 Tek Kullanimlik Manset, yumusak, yenidogan boyutu 3, 1 borulu, NQ (10'lu kutu)
Neo-4-1 Tek Kullanimlik Manset, yumusak, yenidogan boyutu 4, 1 borulu, NQ (10'lu kutu)
Neo-5-1 Tek Kullanimlik Manset, yumusak, yenidogan boyutu 5, 1 borulu, NQ (10'lu kutu)

Kan basinci aksesuarlari (dogal kaucuk lateksle yapilmamistir)

Parca Numarasi

Model Aciklama

4500-30 SureBP  Cift hortumlu kan basinci hortumu (1,5 m - 5 ft)
4500-31 SureBP  Cift hortumlu kan basinci hortumu (3 m - 10 ft)
4500-32 SureBP  Cift hortumlu kan basinci hortumu (2,4 m - 8 ft)
6000-30 BP Tek hortumlu kan basinci hortumu (1,5 m - 5 ft)
6000-31 BP Tek hortumlu kan basinci hortumu (3 m - 10 ft)
7000-33 BP NeoQuik konnektorli yenidogan kan basinci hortumu (3 m - 10 ft)
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Masimo puls oksimetresi (SpO2'li cihazlarla kullanim i¢in)

Parca Numarasi Model

Aciklama

LNCS-DCI LNCS  Tekrar kullanilabilir parmak sensoéru - Yetiskin

LNCS-DCIP LNCS  Tekrar kullanilabilir parmak sensoéri - Pediyatrik

LNCS-ADTX LNCS  Tek kullanimhk yapiskanli parmak sensori - Yetiskin (kutu basina 20 adet)

LNCS-PDTX LNCS  Tek kullanimlik yapiskanl parmak sensori - Pediyatrik (kutu bagina 20 adet)

RED LNC-10 LNCS Sensor konnektorlt 10 ft (3 m) kablo

LNCS-YI LNCS  Cok bolgeli tekrar kullanilabilir sensoér (1 sensor, 6 yapiskan sargi)

LNCS-TCH LNCS  Tekrar kullanilabilir kulak senséri

LNCS-Neo-L-3 LNCS Tek kullanimhk yapiskanli parmak sensor - Yenidogan/Yetiskin (kutu basina 20 adet)

Neo-Wrap-RP LNCS Yenidogan yapiskanlari icin degistirme sargisi (kutu bagina 100 adet)

LNCS-Inf-3 LNCS  Tek kullanimlk yapiskanl parmak sensori - Bebek (kutu basina 20 adet)

Inf-Wrap-RP LNCS Bebek yapiskanlariicin degistirme sargisi (kutu basina 100 adet)

YI-AD LNCS  Ylsensori icin ¢coklu bolge, yapiskanli sargi yetiskin/pediyatrik/yenidogan (kutu
basina 100 adet)

YI-FM LNCS  YlIsensori icin coklu bolge kdplk sargi yetiskin/pediyatrik/yenidogan (kutu basina
12 adet)

RDSETDCI RD SET Tekrar kullanilabilir parmak sensora - Yetiskin

RDSETDCIP RD SET Tekrar kullanilabilir parmak sensori - Pediyatrik

RDSETDBI RD SET Yumusak tekrar kullanilabilir parmak sensoérii - Yetigkin

RDSETTCI RD SET Tekrar kullanilabilir kulak sensoru

RDSETADT RD SET Tek kullanimlik yapiskanli parmak sensori - Yetiskin (kutu basina 20 adet)

RDSETPDT RD SET Tek kullanimlik yapiskanl parmak sensori - Pediyatrik (kutu bagina 20 adet)

RDSETINF RD SET Tek kullanimlik yapiskanl parmak sensoéri - Bebek (kutu basina 20 adet)

RDSETNEO RD SET Tek kullanimlik yapiskanl parmak sensori - Yenidogan (kutu basina 20 adet)

RDSETYI RD SET Cok bolgeli tekrar kullanilabilir sensor (1 sensor, 6 yapiskan sargi)

RDSET12 RD SET Sensor konnektorlii 3,6 m (12 ft) kablo

RDSET5 RD SET Sensor konnektorlii 1,5 m (5 ft) kablo

Masimo Rainbow SET (SpO2'li ve SpHb'li cihazlarla kullanim i¢in)

Parca Numarasi Model

Aciklama

724322

Rainbow DCI SC-400 Yetiskin SpHb sensorii ve 3 ft kablo

104149

Rainbow RC-12, 12 ft uzatma kablosu, 20 pimli, M-LNCS sensorler icin

278

Connex Cihazlari: Kullanim talimatlari



Ek

Parca Numarasi

Model Aciklama

DCISPHB Rainbow Yeniden kullanilabilir hemoglobin sensoru - Yetiskin (RDSET5 veya RDSET12 ile
kullanim)

Masimo RRa

Parca Numarasi Model Aciklama

104771 Rainbow RAS-125 sensor (10'lu kutu)

104772 Rainbow Hasta kablosu

Nellcor puls oksimetre

Parca Numarasi Model Acgiklama

DS-100A OxiMax Durasensor yetiskin oksijen transduseri

DOC-10 OxiMax Uzatma kablosu (3 m)

D-YS OxiMax Dura-Y oksijen transduseri (1 sensor, 40 sargi)

D-YSE OxiMax Kulak klipsi (Dura-Y sensor ile kullanin)

D-YSPD OxiMax PediCheck ¢ocuk kismi muayene (Dura-Y sensor ile kullanin)
MAX-AI OxiMax OxiMax yetiskin sensori (tek kullanimlik, 24'1G kutu)

MAX-PI OxiMax OxiMax cocuk sensorii (tek kullanimlik, 24'1G kutu)

MAX-II OxiMax OxiMax bebek sensort (tek kullanimlik, 24'1G kutu)

OXI-A/N OxiMax Oxiband yetiskin/yenidogan oksijen transduseri (1 sensoér, 50 sargi)
OXI-P/I OxiMax Oxiband cocuk/bebek transduseri (1 sensor, 50 sargi)

SureTemp Plus ates Olcer

Parca Numarasi

Aciklama

02895-000 Agizdan 6l¢lim ve yuva kiti (2,7 m)

02895-100 Rektal 6l¢tim ve yuva kiti (2,7 m)

02894-0000 Agizdan 6l¢im ucu yuvasi (mavi)

02894-1000 Rektal 6l¢tim ucu yuvasi (kirmizi)

05031-101 Tek kullanimlik 6l¢tim ucu kiliflari (1.000 kilif, paketli 25/kutu)
05031-110 Tek kullanimlik 6l¢tim ucu kiliflari (10.000 kilif, paketli 25/kutu)
01802-110 9600 Plus Kalibrasyon Test Cihaz

06138-000 Viicut Sicakligi kalibrasyon anahtari
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Braun ThermoScan® PRO 6000 ates Olcer ve aksesuar standi

Parca Numarasi Acgiklama
06000-900 Ates olcerli stant
106743 Ates Olcersiz stant
106744 Duvar montaj kiti
106745 Mobil stant kiti

EarlySense RR, nabiz hizi ve hasta hareketi

Parca Numarasi Aciklama

105481 Temassiz sensor

MSH-00033 Yataklar icin metal levha

MSH-00033A Yayl yatak cercevesi icin 2 cm (0,78 in¢) uzunlugunda kancalara sahip yataklara yonelik metal
levha

MSH-00033B Yayli yatak cercevesiicin 3 cm (1,18 in¢) uzunlugunda kancalara sahip yataklara yonelik metal

levha
AME-00970 Yatak sensort duvar montaj askisi
105637 Dondstiirici kablo

Oridion CO2

Oridion Microstream etCO?2 filtre hatlari (drnekleme hatlar) ISO 10993'e uygun olarak biyolojik uyumluluk
acisindan test edilmistir ve CO2 izlemesi icin Hillrom tarafindan onaylanan tek aksesuardir. Yalnizca
www.medtronic.com adresinden temin edilebilir.

Fiziksel degerlendirme cihazlari

Parca Numarasi Aciklama

Otoskoplar

23810 MacroView otoskop

23820 Bogaz aydinlaticil MacroView otoskop

23814 Hava Ufleme toplu MacroView otoskop

23824 Bogaz aydinlaticili ve hava tGfleme toplu MacroView otoskop
238-2 Welch Allyn MacroView temel otoskop

238-3 iEx icin Welch Allyn MacroView Plus oto

25020 Spekulumlu tani otoskobu

25021 Hava ifleme toplu tani otoskobu

250-2 Welch Allyn LED otoskop
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Ek

Parca Numarasi Aciklama

20201 Spekulumsuz pnématik otoskop

20200 Spekulumlu 3,5 V pnématik otoskop

20250 12 diopter lensli ve spekulumlu 3,5 V pndmatik otoskop
20251 12 diopter lensli pndmatik otoskop

21700 Spekulumlu 3,5 V operasyon otoskobu

21701 Spekulumsuz 3,5 V operasyon otoskobu

Spekulum ve spekulum dadgiticilar

52432-CLR-1 2,75 mm LumiView seffaf kulak spekulumu (kasa)

52432-CLR-2 2,75 mm LumiView seffaf kulak spekulumu (canta)

52432-U 2,75 mm Universal KleenSpec tek kullanimlik kulak spekulumu (10 posetli kutu, 850 adet/
poset)

52434-CLR-1 4,25 mm LumiView seffaf kulak spekulumu (kasa)

52434-CLR-2 4,25 mm LumiView seffaf kulak spekulumu (canta)

52434-U 4,25 mm Universal KleenSpec tek kullanimlik kulak spekulumu (10 posetli kutu, 850 adet/
poset)

52100-PF Dagitici (tam), buyuk kulak spekulumu

52400-PF Dagitici (tam), kiiglik kulak spekulumu

Oftalmoskop

11810 PanOptic oftalmoskop

11820 Kobalt mauvisi filtreli ve ek korneal goriintiileme lensli PanOptic oftalmoskop

118-2 Welch Allyn PanOptic temel oftalmoskop US

118-2-US Welch Allyn PanOptic temel oftalmoskop

118-3 iEx icin Welch Allyn PanOptic Plus oftalmoskop

118-3-US Welch Allyn PanOptic Plus oftalmoskop US

11710 Standart oftalmoskop

11720 Koaksiyel oftalmoskop

11720-L LED'li 3,5 V Koaksiyel oftalmoskop

11730 AutoStep koaksiyel oftalmoskop

11735 Prestige koaksiyel arti oftalmoskop

Aydinlaticilar

41100 Finnoff okiiler trans aydinlatici

41101 Kobalt mauvisi filtreli Finnoff okiiler trans aydinlatici

43300 Kavisli cok amagl trans aydinlatici

26535 Burun aydinlatici (yalnizca kesit)
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Parca Numarasi Aciklama

26538 Tam burun aydinlatici
26035 Cift valfli burun spekulumu
26038 Cift valfli, aydinlaticili burun spekulumu
27000 Larenks aydinlatici

27050 Nazofarenks aydinlatici
28100 Dil cubugu tutucusu
Lambalar

03100-LED LED yedek lamba
06500-LED LED yedek lamba
04900-LED LED yedek lamba
03800-LED LED yedek lamba

03100-U Halojen yedek lamba
06500-U Halojen yedek lamba
04900-U Halojen yedek lamba
03800-U Halojen yedek lamba

Montaj secenekleri

Parca Numarasi Aciklama

4800-60 Aksesuar Kablosu Yonetimi (ACM) standi — kutulu diizenli mobil stant, standart yuva
4900-60 Aksesuar Kablosu Yonetimi (ACM) standi — kutulu diizenli mobil stant, genis yuva
108762 Yedek arac kiti mobil standi
108862 Kutular servis kiti
::"_] NOT Yalnizca 09/2022 tarihinden sonra Uretilmis 4800-60 veya 4900-60 mobil
T stantlarla kullanin. Daha fazla bilgi icin model numarasina ve etikete bakin.
108864 Yedek kaplin donanim kiti
104645 Montaj plakasi (destek), ACM mobil standi, genis yuva
':‘I NOT MS2 standiyla degil yalnizca ACM standiyla birlikte kullanin.
4700-60 Sepetli ekonomik mobil stant, standart yuva
4701-62 Sepetli duvar montaj askisi, standart yuva
008-0834-01 GCX kanalli duvar montaj askisi, standart yuva
4900-62 GCX kanalli duvar montaj askisi, genis yuva
104644 Montaj plakasi (destek), GCX duvar montaj askisi, genis yuva
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EKG

Ek

Parca Numarasi

Aciklama

6000-CBL3I Hasta kablosu 3L IEC

6000-CBL3A Hasta kablosu 3L AHA

6000-CBL5I Hasta kablosu 5L IEC

6000-CBL5A Hasta kablosu 5L AHA

6000-ECG3I Modul + USB + Hasta kablosu 3L IEC
6000-ECG3A Modul + USB + Hasta kablosu 3L AHA
6000-ECG5I Moddl + USB + Hasta kablosu 5L IEC
6000-ECG5A Modiil + USB + Hasta kablosu 5L AHA
106512 EKG modiili icin USB kablosu
6200-11 Elektrot pedleri (30 ped/paket, 20 paket/kutu)
Cesitli 6geler

Parca Numarasi

Acgiklama

BATT33 Yedek pil (Connex IWS)

BATT99 9 hiicreli Lityum-iyon pil

6000-40 Yazici kagidi (paket basina 10 adet)

PWCD-B Telefon giris kablosu B, Kuzey Amerika

PWCD-C Telefon giris kablosu C, Cin, 2,4 m (8 ft)

PWCD-D Telefon giris kablosu D, Kanada, 2,4 m (8 ft)
PWCD-K Telefon giris kablosu K, Giiney Kore, 2,4 m (8 ft)
PWCD-M Telefon giris kablosu M, Meksika, 2,4 m (8 ft)
PWCD-T Telefon giris kablosu T, Tayvan, 2,4 m (8 ft)
PWCD-P Telefon giris kablosu W, Tayland, 2,4 m (8 ft)
PWCD-Z Telefon giris kablosu Z, Brezilya, 2,4 m (8 ft)
PWCD-2 Telefon giris kablosu 2, Avrupa, 2,4 m (8 ft)
PWCD-4 Telefon giris kablosu 4, Birlesik Krallik, 2,4 m (8 ft)
PWCD-6 Telefon giris kablosu 6, Avustralya/Yeni Zelanda, 2,4 m (8 ft)
PWCD-7 Telefon giris kablosu 7, Gliney Afrika, 2,4 m (8 ft)
6000-NC Nurse call (Hemsire ¢agrisi) kablosu

6000-916HS JADAK barkod tarayici ve kilif kiti

6000-916HSR

JADAK barkod/yiiksek frekansh RFID tarayici ve kilif kiti
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Ek

Parca Numarasi Acgiklama

7000-916HS1RS JADAK barkod/cift frekansh RFID tarayici ve kilif kiti
4500-925 Kablolu baglanti icin kablo

660-0320-00 Optik ara baglanti kablosu, 30 m (100 ft), RJ45 M/M CAT5E
660-0321-00 Optik ara baglanti kablosu, 15 m (50 ft) , RJ45 M/M CAT5E
104384 Optik ara baglanti kablosu, 7,6 m (15 ft), yesil
660-0138-00 Optik ara baglanti kablosu, 1,5 m (5 ft), RJ45 T568B
715270 Kutu seti — ambalajlama — bos

104279 Connex IWS nakliye kutusu

SmartCare bakim ve onarim hizmetleri, Vital Signs Monitor
6000 Series

SmartCare Protection planlari

Parca Numarasi Acgiklama

S1-CVSM-PRO-1 CVSM SmartCare Protection 1 YIL
S1-CVSM-PRO-3 CVSM SmartCare Protection 3 YIL
S1-CVSM-PRO-PS CVSM SmartCare Protection 3 YIL POS

SmartCare Protection Plus planlari

Parca Numarasi Aciklama

$9-CVSM-PROPLUS-1 CVSM SmartCare Protection Plus 1 YIL
$9-CVSM-PROPLUS-3 CVSM SmartCare Protection Plus 3 YIL
59-CVSM-PROPLUS-PS CVSM SmartCare Protection Plus 3 YIL POS

SmartCare Biomed planlari

Parca Numarasi Aciklama

$2-6000 Biomed ortaklik programi, 1 yil

$2-6000-2 Biomed ortaklik programi, 2 yil

$2-6000-5 Biomed ortaklik programi, 5 yil

S$2-6000-02 Biomed ortaklik programi, 1 yil, CO2 6zellikli
$2-6000-02-2 Biomed ortaklik programi, 2 yil, CO2 6zellikli
$2-6000-02-5 Biomed ortaklik programi, 5 yil, CO2 6zellikli
$2-6000-ES Biomed ortaklik programi, 1 yil, ES 6zellikli
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Parca Numarasi

Aciklama

$2-6000-ES-2

Biomed ortaklik programi, 2 yil, ES 6zellikli

$2-6000-ES-5

Biomed ortaklik programi, 5 yil, ES 6zellikli

Diger servis planlari

Parca Numarasi

Agiklama

S1-6000

Kapsamli ortaklik programi, 1 yil

$1-6000-2 Kapsamli ortaklik programi, 2 yil

$1-6000-2C Kapsamli ortaklik programi, 2 yil, kalibrasyonlu

$1-6000-5 Kapsamli ortaklik programi, 5 yil

$1-6000-5C Kapsamli ortaklik programi, 5 yil, kalibrasyonlu

$1-6000-02 Kapsamli ortaklik programi, 1 yil, CO2 6zellikli
$1-6000-02-2 Kapsamli ortaklik programi, 2 yil, CO2 6zellikli

$1-6000-02-5 Kapsamli ortaklik programi, 5 yil, CO2 6zellikli
S1-6000-02-C Kapsamli ortaklik programi, 1 yil, CO2 6zellikli, kalibrasyonlu

$1-6000-02-2C

Kapsamli ortaklik programi, 2 yil, CO2 6zellikli, kalibrasyonlu

$1-6000-02-5C

Kapsamli ortaklik programi, 5 yil, CO2 6zellikli, kalibrasyonlu

$1-6000-ES Kapsamli ortaklik programi, 1 yil, EarlySense 6zellikli
$1-6000-ES-2 Kapsamli ortaklik programi, 2 yil, EarlySense 6zellikli
S$1-6000-ES-5 Kapsamli ortaklik programi, 5 yil, EarlySense &zellikli
$1-6000-ES-C Kapsamli ortaklik programi, 1 yil, EarlySense 6zellikli ve kalibrasyonlu

$1-6000-ES-2C

Kapsamli ortaklik programi, 2 yil, EarlySense 6zellikli ve kalibrasyonlu

$1-6000-ES-5C

Kapsamli ortaklik programi, 5 yil, EarlySense 6zellikli ve kalibrasyonlu

PRV-ESS Koruyucu yillik sensor degistirme programi (belirli tGlkelerde)
PRV-001 Koruyucu Hillrom masa Usti servisi, birim basina (belirli Glkelerde)
PRV-002 Koruyucu yerinde servis, birim basina (belirli Glkelerde)

54-6000 CVSM, Garanti uzatma, 1 yil (belirli Glkelerde)

S4-6000-2 CVSM, Garanti uzatma, 2 yil (belirli Glkelerde)

S4-6000-5 CVSM, Garanti uzatma, 5 yil (belirli Glkelerde)

S4-6000-02 CO2 ozellikli CVSM, Garanti uzatma, 1 yil (belirli Glkelerde)
S4-6000-02-2 CO2 ozellikli CVSM, Garanti uzatma, 2 yil (belirli tGlkelerde)
S4-6000-02-5 CO2 ozellikli CVSM, Garanti uzatma, 5 yil (belirli tGlkelerde)
S4-6000-ES EarlySense 6zellikli CVSM, Garanti uzatma, 1 yil (belirli Glkelerde)
S4-6000-ES-2 EarlySense 6zellikli CVSM, Garanti uzatma, 2 yil (belirli Glkelerde)
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Parca Numarasi Acgiklama

S4-6000-ES-5 EarlySense 6zellikli CVSM, Garanti uzatma, 5 yil (belirli Glkelerde)

SmartCare bakim ve onarim hizmetleri, Integrated Wall System

SmartCare Protection planlari

Parca Numarasi

Acgiklama

S1-CIWS-PRO-1

CIWS SmartCare Protection 1 YIL

S1-CIWS-PRO-3

CIWS SmartCare Protection 3 YIL

S1-CIWS-PRO-PS

CIWS SmartCare Protection 3 YIL POS

SmartCare Protection Plus planlari

Parca Numarasi

Aciklama

S9-CIWS-PROPLUS-1

CIWS SmartCare Protection Plus 1 YIL

S9-CIWS-PROPLUS-3

CIWS SmartCare Protection Plus 3 YIL

S9-CIWS-PROPLUS-PS

CIWS SmartCare Protection Plus 3 YIL POS

SmartCare Biomed planlari

Parca Numarasi

Aciklama

S2-CIWS Bir Yillik Biomed Ortaklik Programi
S2-CIWS-2 iki Yillik Biomed Ortaklik Programi
S2-CIWS-5 Bes Yillik Biomed Ortaklik Programi

Diger servis planlari

Parca Numarasi

Aciklama

103371

Barkod lisansi

Global Kullanim icin Ortaklik Programlari

S1-CIWS Bir Yillik Kapsamli Ortaklik Programi
S1-CIWS-2 iki Yillik Kapsamli Ortaklik Programi

Teknik Egitim

CIWSSERREPW-TRN Biomed icin internet Gizerinden teknik egitim
CIWSSERREP-TRN Biomed icin yerinde teknik egitim

Yalnizca Uluslararasi
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Parca Numarasi Aciklama

PRV-001 Koruyucu SVC WA masa servisi, birim basina
PRV-002 Koruyucu SVC planli yerinde servis, birim basina
S4-CIWS Bir Yil Uzatilmis Garanti

S4-CIWS-2 iki Y1l Uzatilmis Garanti

S4-CIWS-5 Bes Yil Uzatilmis Garanti

Garanti
Vital Signs Monitor 6000 Series

Welch Allyn bu triiniinde malzeme ve iscilik agisindan bir kusur bulunmayacagini ve Griiniin Welch Allyn
veya yetkili dagiticilari ya da temsilcilerinden satin alindidi tarihten itibaren iki yil boyunca treticinin
spesifikasyonlarina uygun sekilde calisacagini garanti eder.

Garanti siiresi satin alma tarihinde baslayacaktir. Satin alma tarihi: 1) cihaz dogrudan Welch Allyn firmasindan
alinmissa faturada belirtilen gonderim tarihi, 2) Griiniin kaydedilmesi sirasinda belirtilen tarih, 3) Griiniin Welch
Allyn yetkili dagiticisindan satin alinirken s6z konusu dagitici tarafindan makbuza islenen satin alma tarihidir.

Bu garanti, sunlardan kaynaklanan hasari karsilamaz: 1) sevkiyat sirasinda tasima, 2) etiketli talimatlara aykir
kullanim veya bakim, 3) Welch Allyntarafindan yetki verilmemis kisilerce degisiklik veya onarim veya 4) kazalar.

Uriin garantisi ayrica asagidaki hiikiim ve sinirlamalara tabidir: Aksesuarlar garanti kapsaminda degildir. Garanti
bilgileri icin her bir aksesuarla birlikte saglanan kullanim talimatlarina basvurun.

Cihazin Welch AllynServis merkezine geri génderim masrafi dahil degildir.

Herhangi bir Girlinl veya aksesuari tamirat igin 6zel olarak tasarlanmis Welch Allyn servis merkezlerine
gondermeden 6nce Welch Allyn'den bir servis bildirim numarasi alinmalidir. Servis bildirim numarasini almak
icin Hillrom Teknik Destek birimiyle iletisime gegin.

BU GARANTI, TICARI ELVERISLILIK VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK iCiN ZIMNi GARANTILER DAHIL ANCAK
BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK UZERE DIGER TUM ACIK VEYA DOLAYLI GARANTILERIN YERINE GECER. WELCH
ALLYN'IN BU GARANTI KAPSAMINDAKI SORUMLULUGU KUSURLU URUNUN TAMIRATI VEYA DEGISTIRILMESIYLE
SINIRLIDIR. WELCH ALLYN GARANTI KAPSAMINDA YER ALAN BIR URUN KUSURUNDAN KAYNAKLANAN
HERHANGI BIR DOGRUDAN VEYA DOLAYLI HASARDAN SORUMLU TUTULAMAZ.

Integrated Wall System

Welch Allyn bu triiniinde malzeme ve iscilik agisindan bir kusur bulunmayacagini ve triiniin Welch Allyn

veya yetkili dagiticilari ya da temsilcilerinden satin alindidi tarihten itibaren iki yil boyunca Ureticinin
spesifikasyonlarina uygun sekilde calisacagini garanti eder. Spiral kablolar, normal kullanim sirasinda kopmaya
karsi 10 yil garanti altindadir.

Garanti suresi satin alma tarihinde baslayacaktir. Satin alma tarihi: 1) cihaz dogrudan Welch Allyn tzerinden
alinmigsa faturada belirtilen gonderim tarihi, 2) Griinlin kaydedilmesi sirasinda belirtilen tarih, 3) Grliniin Welch
Allyn yetkili dagiticisindan satin alinirken s6z konusu dagditici tarafindan makbuza islenen satin alma tarihi.

Su nedenlere bagl olarak olusan hasarlar garanti kapsamina dahil degildir: 1) génderim sirasindaki paketleme
sekli, 2) etikette yer alan talimatlara uygun olmayan kullanim ve bakim, 3) Welch Allyn tarafindan
yetkilendirilmemis herhangi biri tarafindan yapilan degisiklik veya tamirat ve 4) kazalar.

Uriin garantisi ayrica, asagidaki hiikiimlere ve kisitlamalara tabidir. Aksesuarlar garanti kapsamina dahil degildir.
Garanti bilgileri icin her bir aksesuarla birlikte saglanan kullanim talimatlarina bagvurun.
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Ek

Herhangi bir Grlinu veya aksesuari tamirat icin 6zel olarak tasarlanmis Welch Allyn servis merkezlerine
gondermeden 6nce Welch Allyn tzerinden bir servis bildirim numarasi alinmalidir. Servis bildirim numarasini
almak icin Hillrom Teknik Destek birimiyle iletisime gegin.

BU GARANTI, TICARI ELVERISLILIK VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK iCiN ZIMNi GARANTILER DAHIL ANCAK
BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK UZERE DIGER TUM ACIK VEYA DOLAYLI GARANTILERIN YERINE GECER. WELCH
ALLYN'IN BU GARANTI KAPSAMINDAKiI SORUMLULUGU KUSURLU URUNUN TAMIRATI VEYA DEGISTIRILMESIYLE
SINIRLIDIR. WELCH ALLYN GARANTiI KAPSAMINDA YER ALAN BiR URUN KUSURUNDAN KAYNAKLANAN
HERHANGI BIR DOGRUDAN VEYA DOLAYLI HASARDAN SORUMLU TUTULAMAZ.
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